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JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

CO, Anlagen fiir préchtigen Pflanzenwuchs
Mit Einweg- bzw. Mehrweg-CO,-Vorratsflasche

Bedienungsanleitung

Wichtiger Hinweis vorab (nur fiir u403, m603, m1003):

Bitte fabrikneuen JBL pH-Sensor nicht vergessen!

Um Ihnen héchste Zuverlassigkeit bei der Nutzung des in den genannten Anlagen enthaltenen
JBL ProFlora pH control zu gewahrleisten, kommen die Anlagen ohne pH- Sensor in den
Handel. Erwerben Sie deshalb beim Kauf des Gerates gleich einen fabrikneuen JBL pH- Sensor
dazu, den lhr Zoofachhandler fiir Sie bereit halt.

Sehr geehrter Kunde,

der Kauf einer hochmodernen JBL ProFlora CO,-Anlage der u- oder m- Serie war eine gute
Entscheidung. Ob mit Einweg- oder mit Mehrwegvorratsflaschen fiir CO,, prézise und leicht
bedienbare Technik sorgt fir eine bequeme und sichere Versorgung Ihres Aquariums mit CO,.
Dadurch erhalten Sie nahezu im Handumdrehen einen prachtigen und gesunden Pflanzenwuchs.

1 Sicherheitshinweise
Lesen und beachten Sie bitte die nachfolgenden Sicherheitshinweise fiir einen sicheren
und gefahrlosen Umgang mit den CO, Vorratsflaschen.

Kohlendioxid (CO,)

e  Flasche nicht werfen und vor Erwarmung lber 50°C schiitzen!

. Flasche nicht gewaltsam 6ffnen.

° Flasche muss zur Entnahme aufrecht stehen.

. Entnahme an Mehrwegflaschen nur mit Druckregelarmatur JBL ProFlora m001 oder
anderer Druckregelarmatur mit Anschlussgewinde W21,8 x 1/14*

. Entnahme an Einwegflaschen nur mit Druckregelarmatur JBL ProFlora u001 oder anderer
Druckregelarmatur mit Anschlussgewinde M10 x 1

e Mehrwegflaschen: Flasche nicht komplett entleeren. Nachfiillen nur bei autorisierten CO,-

Fullstationen.

Nur zur Verwendung an Aquarien.

CO, ist schwerer als Luft und wirkt erstickend: Gas nicht einatmen.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Behalter an gut belliftetem Ort aufbewahren, nicht in Kellerraumen.

Beim Transport von Einzelflaschen in Fahrzeugen:

Flasche gegen Verrutschen und Umherrollen sichern. Ventil darf nicht beschadigt werden,

sonst besteht Gefahr, dass CO, austritt. Fahrzeug ausreichend bellften, z.B. Gebléase oder

offenes Fenster.

Entsorgung: Komponenten Ihrer JBL ProFlora CO,-Anlage, die mit dem nebenstehenden
Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden.
=mm Bitte beachten Sie die 6rtlichen Entsorgungsvorschriften fir Elektrogerate.
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3 Besonderheiten

Ergiebig

. Hocheffektiver Reaktor JBL ProFlora Taifun

. Hochprazise Druckregel- und Dosierarmatur JBL ProFlora m001 (m-Serie) bzw. u001
(u-Serie)

. Speziell abgeschirmter CO,-Schlauch JBL ProFlora T3

Nur u402, m602:

. CO,-Ersparnis durch Nachtabschaltung JBL ProFlora v002

Nur u403, m603. m1003:

. Modernste digitale Mess- und Steuertechnik JBL ProFlora pH control regelt zuverlassig
und vollautomatisch pH- Wert und CO,-Zufuhr.

Komfortabel

. Einfach zu montieren

° Keine separate Wasserpumpe nétig

. Erweiterbarer Reaktor JBL ProFlora Taifun

. Wiederbefillbare CO, Mehrwegflasche JBL ProFlora m500 oder m2000 (m-Serie) schont
Ressourcen.

. Bequeme CO, Einwegflasche JBL Proflora u500 (u-Serie)

. Mit zuséatzlichem Blasenzahler JBL ProFlora Count

Nur 4403, m603, m1003:

. CO, / pH Computer JBL ProFlora pH control mit eingebautem Magnetventil und vielen
Komfortfunktionen

Sicher

. Geprifte Mehrweg-Sicherheitsdruckflasche JBL ProFlora m500 oder m2000 mit
Uberdrucksicherung und sicherem Standful (m-Serie)

. Geprifte Einweg-Sicherheitsdruckflasche JBL ProFlora u500, selbststehend (u-Serie).

. Mit Uberdruckventil an der Druckregelarmatur

. MitAnti-Rost Riicklaufsicherung JBL ProFlora SafeStop zum Schutz der Druckregelarmatur
vor riicklaufendem Wasser

Nur u402, m602:

. Magnetventil JBL ProFlora v002 betrieben mit 12 V Sicherheits-Kleinspannung




Nur u403, m603, m1003:

. CO,/pH Computer JBL ProFlora pH control betrieben mit 12V Sicherheits-Kleinspannung

4 Teile und Bezeichnung / Inhalt

1)  Sicherheitsvorratsflaschen fiir CO,:

a:  Einwegflasche JBL ProFlora u500, gefiillt mit 500 g CO, (u-Serie)

b Mehrwegflasche JBL ProFlora m500 mit Standfuf3, gefiillt mit 500 g CO, (m601, m602, m603)
c.  Mehrwegflasche JBL ProFlora m2000, gefillt mit 2 kg CO, (m1003)
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Druckregelarmatur

m001 fiir Mehrweg-Vorratsflaschen (m601, m602, m603, m1003)
u001 fiir Einweg-Vorratsflaschen (u401, u402, u403)
Anschlussmutter fir Mehrwegflaschen W21,8x1/14" (m001).
Anschlussgewinde fir Einwegflaschen: M10x1 (1001)
Manometer (Anzeige) fiir Flaschendruck

Manometer (Anzeige) fiir Arbeitsdruck

Anschluss (Verschraubung) fir CO,-Schlauch 4 / 6 mm.
Regulierschraube (Nadelventil) fir CO,-Menge
Einstellschraube (Inbus) fiir Arbeitsdruck

Uberdruckventil
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Magnetventil, montiert an Druckregelarmatur (u402, m602)
Ventilkdrper

Anschluss (Verschraubung) fir CO,-Schlauch 4 / 6 mm.
Universalnetzteil 12 V DC sekundar
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CO, Passivreaktor JBL ProFlora Taifun
Bodenteil mit Schlauchanschluss

Deckel zu Bodenteil (gegen eindringende Wasserschnecken)
Modul:

u401, u402, u403: 10 x

m601, m602, m603: 15 x

m1003: 25 x

d:  Auffangkappe gegen CO,-Verlust
CO,-Schlauch JBL ProFlora T3
Halteklammer mit Saugnapf

ud01, u402, u403: 2 x

m601, m602, m603: 3 x

m1003: 5 x
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5) Blasenzéhler JBL ProFlora Count
6) Anti-Rost Riicklaufsicherung JBL ProFlora SafeStop

PH Computer JBL ProFlora pH control (t403, m603, m1003)
JBL ProFlora pH control Mess- und Steuergerat
Temperatursensor

Saughalter fur Temperatursensor (2 x)

Netzteil, 12 V sekundar

Kalibrierstéander
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Kalibrierset JBL ProFlora Cal (403, m603, m1003)
Pufferlésung pH 7,00

Pufferlésung pH 4,00

Aufbewahrungs- und Revitalisierungslésung fir pH-Sensoren
Entionisiertes Wasser

Kalibrierkuvetten (3 x)
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Ohne Bild:

9:  JBL Test permanent CO, plus pH (4401, u402, m601, m602)
10:  JBL KH Test (1403, m603, m1003)

11:  JBL Ferropol Basisdlinger

12:  JBL Ferropol 24 Tagesdunger

5 Ubersicht technische Ausstattung
u401 u402 | ud403 | m601 | m602 | m603 | m1003

CO.-Vorrats-
Flasche u500 | u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000

Druckregelarmatur | 4001 | w001 | w001 | m001 | m001 | m001 | m0O1

Reaktor 190 190 190 270 270 270 430
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm mm
Blasenzihler 4 4 4 v 4 v v

ProFlora Count

Magnetventil - v - - v - -
ProFlora v002

ProFlora
pH control - - v - _ v v

6 Die Druckregelarmatur JBL ProFlora m001 und u001

Hochmoderne CO, Profi-Druckregelarmatur fiir zwei Flaschensysteme, mit zwei
Manometern und Prazisionsnadelventil.

JBL ist es gelungen, eine einzige Druckregelarmatur zu schaffen, die sowohl fir Mehrweg- als
auch fur Einweg CO,-Vorratsflaschen verwendbar ist:

Die Druckregelarmatur m001 kann durch einfaches Abschrauben der Flaschenanschlussmutter
(W21,8x1/14*) auf Einweg-Vorratsflaschen (M10 x 1) umgeristet werden. Die Druckregelarmatur
u001 kann durch Zukauf des Adapters JBL ProFlora Adapt u-m (Flaschenanschlussmutter
W21,8x1/14*) auf Mehrweg-Vorratsflaschen umgerustet werden.

Eine gut in der Hand liegende, leichtgangige und hochprazise Regulierschraube (Nadelventil)
erméglicht bequemes und genaues Einstellen der gewiinschten CO,-Menge. Der Druck in der
Vorratsflasche und der Arbeitsdruck kénnen an zwei getrennten Manometern bequem abgelesen
werden. Der Arbeitsdruck ist voreingestellt auf ca. 1,5 bar, einen fiir die Anwendung von CO, im
Aquarium vorteilhaften Wert. Falls gewiinscht, kann der Anwender jedoch den Arbeitsdruck seinen
Erfordernissen entsprechend nachregulieren. Ein Sicherheitsventil sorgt dafiir, dass versehentlich zu
hoch eingestellter Arbeitsdruck sicher abgeblasen wird, ohne die Druckregelarmatur zu schadigen.



7 Der CO, Reaktor JBL ProFlora Taifun

Beliebig erweiterbarer CO,-Passiv-Reaktor mit maximaler Diffusionsrate von CO, in Wasser.
Die modulare Bauweise des JBL ProFlora Taifun Reaktors ermdglicht eine Anpassung des
Reaktors und optimale CO,-Ausnutzung in praktisch jeder Aquariengroe. Die Grundversion mit
10 Modulen versorgt Aquarien bis 400 | optimal mit CO, (u401, u402, u403). Eine Erweiterung
JBL ProFlora Taifun extend mit fiinf Modulen erweitert die Reichweite um 200 | (m601, m602,
m603). Die Anlage m1003 hat mit drei zusatzlichen Erweiterungen somit eine Reichweite fiir
Aquarien bis 1000 I.

Die besondere Konstruktion der Spiralbahn, auf der die CO,-Blasen aufsteigen, mit seitlichen
Ventilationsschlitzen, erméglicht eine komplette Diffusion des CO, ins umgebende Wasser, ohne
dass eine zusatzliche Wasserpumpe zur Verwirbelung erforderlich ist.

Die Transparenz des Reaktors ermdglicht eine genaue Beobachtung der aufsteigenden Blasen,
sodass eine optimale Einstellung der CO,-Menge auch ohne Blasenzéhler méglich ist.

8 Der Blasenzihler JBL ProFlora Count

Blasenzéhler mit eingebauter Lupe zur bequemen Kontrolle der CO,-Menge.

Der Blasenzéhler JBL ProFlora Count erlaubt eine bequeme Kontrolle der CO,-Menge von jedem
beliebigen Standort aus. Eine eingebaute Lupe ermdglicht eine besonders gute Beobachtung der
Blasen. Schlauchverschraubungen an Ein- und Ausgang sorgen fiir Sicherheit. Zur Befestigung
auch an raueren Mobeloberflachen dienen die beiliegenden Schrauben.

9 Die Riicklaufsicherung JBL ProFlora SafeStop

Spezialriicklaufsicherung fiir CO,.

Ruckschlagventil mit Dichtung, die durch eine Feder ,vorgespannt® wird, und dadurch ein
Eindringen von Wasser in wertvolle Druckregelarmaturen und CO, -Vorratsflaschen verhindert.
Hinweis: CO, hat eine sehr starke Diffusionskraft, die bei ,normalen* Rickschlagventilen ohne
Feder das Wasser aus dem Aquarium durch das Ventil bis in die Vorratsflasche ziehen wirde.

10 Das Magnetventil JBL ProFlora v002 (nur u402, m602)

Gerauschloses Magnetventil 12 V mit elektronischem Netzteil, vormontiert an Druck-
regelarmatur m001 bzw. u001.

Magnetventil der Spitzenklasse, das durch Betrieb mit 12 V Gleichstrom keine Brummgerausche
abgibt. Eine auf den Einsatz fir CO,-Anlagen optimierte Leistungsaufnahme von nur 0,8 W
spart Strom und sorgt dafiir, dass der Ventilkérper kaum handwarm wird. Ein elektronisches
Universalnetzteil ermdglicht den Einsatz an allen gangigen Netzspannungen weltweit.

11 Der pH-Computer JBL ProFlora pH control (nur u403, m603, m1003)
Modernste digitale Mess- und Steuertechnik regelt pH-Wert und CO_-Zufuhr.

Modernste digitale Mess- und Steuertechnik misst pH- Wert und Temperatur und regelt zuverlassig
und vollautomatisch pH- Wert und CO,-Zufuhr. So erhalten Sie prachtigen Pflanzenwuchs und
vitale Fische. Der JBL ProFlora pH control pH-Computer besitzt ein eingebautes Magnetventil
und bietet auRerdem eine ganze Reihe bei Geraten dieser Klasse bislang nicht gekannter
Komfortfunktionen. Ein mehrsprachiges Menti fihrt Sie einfach und sicher durch alle Funktionen.
Fir héchstmogliche Sicherheit ist ebenfalls gesorgt durch Betrieb des kompletten Gerates
mit 12 V Kleinspannung. (Weitere Einzelheiten entnehmen Sie der zu diesem Gerat separat
beiliegenden Bedienungsanleitung)

12 Installation

Eine schematische Installationsiibersicht zeigt die folgende Abbildung. Der Ubersichtlichkeit
halber haben wir uns auf die Darstellung der CO_-flinrenden Teile beschrénkt. Sensoren und
Spannungszuleitungen sind nicht dargestellt.
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u402, m602 | |,403, m603, 11003
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min. 2 cm

A

CO,-Mehrweg-Vorratsflasche 500 g JBL ProFlora m500 mit Standfuf}
CO,-Mehrweg-Vorratsflasche 2 kg JBL ProFlora m2000
CO,-Einweg-Vorratsflasche 500 g JBL ProFlora u500

Druckregelarmatur JBL ProFlora m001 (Konfiguration fiir Mehrweg-Vorratsflaschen)
Druckregelarmatur JBL ProFlora u001 (Konfiguration fiir Einweg-Vorratsflaschen)
Druckregelarmatur mit montiertem Magnetventil JBL ProFlora v002

pH Computer JBL ProFlora pH control

Blasenzahler JBL ProFlora Count

Anti-Rost-Ricklaufsicherung JBL ProFlora SafeStop

CO,-Passiv-Reaktor JBL ProFlora Taifun

Top-Stop CO,-Schlauch JBL ProFlora T3

CO, Dauertest JBL Test Set permanent CO, plus pH

12.1 Die Installation Schritt fiir Schritt

1.

10

Anlagen m601 — m603 und m1003

Bringen Sie zundchst die Erweiterungen am CO,-Passiv-Reaktor JBL Taifun (10) ent-
sprechend der Aquarienhdhe an.

Spiilen Sie den Reaktor mit lauwarmem Leitungswasser ab und bringen Sie ihn an einer
Stelle mit leichter Wasserbewegung senkrecht im Aquarium an. Die Oberkante sollte sich
ca. 2 cm unter dem Wasserspiegel befinden. Die Schlitze der einzelnen Module sollten
moglichst wenig durch Pflanzen oder Dekorationsgegenstande versperrt werden.

Installation OHNE Blasenzahler (8):

Durchtrennen Sie den C,-Schlauch (11) mit einer Schere ca. 30 cm vom oberen Ende des
Reaktors entfernt und stecken Sie die freien Schlauchenden auf die Schlauchstutzen der
Ricklaufsicherung (9). Beachten Sie dabei die Durchflussrichtung. Sollte in Ihrem Aquarium
ein ungehinderter Blick auf den Reaktor zur Uberwachung der Blasenzahl nicht méglich




sein, installieren Sie den Blasenzahler (8), wie unter Punkt 4. beschrieben. Achten Sie dabei

unbedingt auf die richtige Positionierung der Ruicklaufsicherung (9) zwischen Druckminderer
bzw. pH Control und Blasenzahler.

m601, m602:
Installieren Sie den CO,-Dauertest (12) gemaR beiliegender Anleitung im Aquarium.

Installation MIT Blasenzéahler (8):

Wahlen Sie einen geeigneten Platz, den Sie bequem beobachten kénnen und installieren
Sie dort den Blasenzahler (8). Der Blasenzahler kann entweder mit Saugnapfen (z.B. an
der AufRenseite des Aquariums) oder mit den beiliegenden Schrauben an einer Wand- oder
Mébelflache befestigt werden. Schneiden Sie den CO,-Schlauch entsprechend durch und
befestigen Sie die freien Enden an den Schlauchverschraubungen des Blasenzahlers.
Achten Sie dabei darauf, den zuflihrenden Schlauch an den Anschluss mit dem langen Rohr
im Blasenzahler anzuschlieRen. Offnen Sie den Blasenzéhler durch eine Vierteldrehung
(Bajonett) und flllen Sie Wasser ein bis zur Markierung und schliefen Sie ihn wieder.
Die Rucklaufsicherung (9) muss unbedingt in GasflieRrichtung vor dem Blasenzédhler
in den zufiihrenden CO,-Schlauch eingebaut werden, d.h. zwischen Druckminderer bzw.
pH Control und Blasenzahler. Bei Nichtbeachtung kann das im Blasenzahler befindliche
Wasser in die wertvollen Gerate gesaugt werden und diese beschadigen.

Bei Anlagen t403, m603. m1003:

Wahlen Sie einen geeigneten und bequem zu beobachtenden Platz zur Anbringung des
pH Computers (7). Installieren Sie den CO,-Schlauch entsprechend der Abbildung an den
Schlauchverschraubungen des pH Computers. Weitere Einzelheiten dazu entnehmen Sie
bitte der separat beiliegenden Bedienungsanleitung.

Wahlen Sie zum Aufstellen der CO,-Vorratsflasche einen Platz mit stabilem Untergrund
und auBerhalb der Reichweite von Kindern (z. B. Aquarien-Unterschrank ). Stecken Sie die
Mehrweg-Vorratsflasche m500 (1) in den Standful3. Die Mehrweg-Vorratsflasche m2000 (2)
und die Einwegvorratsflasche u500 (3) sind selbststehend. Bringen Sie die Vorratsflasche
an den vorgesehenen Platz.

Schliellen Sie die Druckregelarmatur (bei u402 und m602 mit montiertem Magnetventil) an
die Vorratsflasche an:

Anlagen u401, u402, u403:

Drehen Sie die Druckregelarmatur (5,6) mit dem riickwartigen Innengewinde zuigig auf das
AufRengewinde der Einweg-Vorratsflasche (3). Nach einigen Umdrehungen ist ein kurzes
zischendes Gerausch zu héren. Drehen Sie zligig weiter, bis Widerstand zu spuren ist. Dann
drehen Sie noch etwa eine halbe Umdrehung weiter bis die Druckregelarmatur handfest
sitzt. Das linke Manometer zeigt nun den Flaschendruck von etwa 60 bar und das rechte
Manometer den Arbeitsdruck von etwa 1,5 bar an. Schlielen Sie die Regulierschraube im
Uhrzeigersinn, falls sie nicht schon geschlossen war.

Anlagen m601, m602, m603, m1003:

Drehen Sie die rlickwartige Anschlussmutter der Druckregelarmatur (4, 6) auf das
Aullengewinde des Flaschenventils an der Mehrweg-Vorratsflasche m500 (1) bzw. m2000
(2). Ziehen Sie die Anschlussmutter mit dem beiliegenden Schllssel fest. Schlieen Sie die
Regulierschraube im Uhrzeigersinn, falls sie nicht schon geschlossen war.

Alle Vorratsflaschen niemals liegend oder kopfiiber betreiben!! Dadurch kann der
Druckregelarmatur zerstort werden!!

Befestigen Sie den CO,-Schlauch an der Schlauchverschraubung der Druckregelarmatur
(4, 5) bzw. des Magnetventils (6).

1"



8.  Anlage u401:
Offnen Sie langsam die Regulierschraube an der Druckregelarmatur und stellen Sie etwa

eine Blasenzahl von 10 — 15 Blasen am Blasenzahler (ca. 15 — 20 Blasen im Reaktor) ein.
Zunachst laufen die Blasen nur stockend durch den Reaktor und vereinigen sich teilweise
zu groRen Blasen. Das Gerat benotigt eine Einlaufzeit von ca. 48 Stunden! Erst dann hat
sich ein Biofilm auf der Oberflache des Gerates gebildet, der die Blasen einwandfrei nach
oben durchlaufen lasst. Nach der Einlaufzeit stellen Sie die fiir Ihr Aquarium erforderliche
Blasenzahl ein, wie im Kap. 13 erklart.

Anlage m601:
Offnen Sie das Flaschenventil der Mehrweg-Vorratsflasche komplett. Das linke Manometer

zeigt nun den Flaschendruck von etwa 60 bar und das rechte Manometer den Arbeitsdruck
von etwa 1,5 bar an. Verfahren Sie weiter, wie bei Anlage u401 beschrieben.

Anlagen u402 und m602:
Stecken Sie zunachst das Netzteil des Magnetventils in eine Dauerstrom fiihrende Steckdose

und verbinden Sie das 12 V Kabel des Netzteils mit dem Kabel des Magnetventils. Verfahren Sie
fir u402 weiter wie bei t401 beschrieben und fir m602, wie bei m601 beschrieben. Nachdem
die fir lhr Aquarium erforderliche Blasenzahl eingestellt ist (Kap 13), verbinden Sie das
Magnetventil mit dem Stromkreis, der Gber die Schaltuhr der Aquarien-Beleuchtung geschaltet
wird. So wird nachts, wenn die Pflanzen kein CO, brauchen, die CO,-Zufuhr unterbrochen.

Anlagen u403, m603 und m1003:

Nehmen Sie den pH Computer in Betrieb und fiihren Sie die fiir die Erstinbetriebnahme
erforderliche Kalibrierung durch geman der getrennt beiliegenden Betriebsanleitung. Stellen
Sie das eingebaute Magnetventil auf ,man offen“: Menutaste > ,Ventil“ wahlen > OK driicken
> mit Wahltasten ,man offen“ wahlen > OK drlicken. Verfahren Sie fiir u403 weiter wie bei
u401 beschrieben und fir m603 / m1003, wie bei m601 beschrieben. Nach der Einlaufzeit des
Reaktors stellen Sie das eingebaute Magnetventil auf ,auto*: Menutaste > ,Ventil“ wahlen > OK
drlicken > mit Wahltasten ,auto” wahlen > OK driicken.Danach stellen Sie am pH Computer
den fir Ihr Aquarium erforderlichen pH-Sollwert sowie die dafiir erforderliche Blasenzahl ein,
wie in der getrennt beiliegenden Betriebsanleitung beschrieben. Der pH Computer regelt nun
automatisch den pH-Wert und die CO,-Zufuhr fir Ihr Aquarium.

13 Wieviel CO, wird gebraucht?

13.1 pH-Wert, CO, und Karbonathérte (KH)

Die drei Parameter pH-Wert CO,-Gehalt und Karbonatharte sind untrennbar miteinander
verbunden, da eine gegenseitige Abhangigkeit besteht.

Kommt CO, in Kontakt mit Wasser, so entsteht daraus ein gewisser Teil Kohlenséure, die den pH-
Wert senkt. Der groRRere Teil bleibt als Gas im Wasser geldst und dient als wichtiger Pflanzennahrstoff.
So hat CO, gleich zwei Vorteile: Es senkt den im Aquarium meist zu hohen pH-Wert auf ein Fisch-
und Pflanzenvertragliches Niveau und versorgt die Pflanzen gleichzeitig mit ihrem Hauptnahrstoff.
So ist ein prachtiger Pflanzenwuchs bei rundum vitalen Fischen gewahrleistet.

Wie viel CO, nun benétigt wird, um einen bestimmten pH-Wert zu erhalten, ist von der KH
im Aquarium abhéngig. Je héher die KH, desto mehr CO, wird gebraucht. Sind KH und pH-
Wert bekannt, kann der CO,-Gehalt errechnet werden. Die folgende Tabelle erspart lhnen die
Rechnerei und zeigt auch die pH-Werte, die Sie ohne Gefahr fiir Ihre Fische einstellen kénnen.

CO,-Gehalt in Abhédngigkeit von pH-Wert und KH

Die auto pH-Kurve zeigt die Werte, die bei den Anlagen u403, m603 und m1003 durch den pH
Computer automatisch eingehalten werden, wenn die Funktion ,auto pH* aktiviert wurde. Wir
empfehlen, diese Funktion zu aktivieren zur Sicherheit Ihrer Fische

12



Zu viel CO, CO, richtig zu wenig CO,
alle3 |64 |65 |66 [67 |68 |69 [70 [71 |72 |73 [74 |75
2 32 0 (16 [13 |10 |8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 |30 19 |15 |12 |10 (8 6 5 4 3
4 64 |51 |40 |32 20 (16 (13 |10 |7 6 5 4
5 80 |63 |50 [40 (32 20 [16 [13 |10 |8 6 5
6 96 |76 |60 |48 |38 (30 19 |15 |12 |10 (8 6
7 111 |80 |70 |56 (44 (35 |28 18 |14 |11 |9 7
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10 |158 | 128 (100 (80 |63 |60 |40 [32 (25 16 |13 |10
11 175 (139 (111 |88 |70 |55 |44 (35 (28 [22%|18 |14 |11
12 1191 | 152 [121 (96 |76 |60 |48 |38 |30 |24 9 |15 [12
13 1207 | 164 [131 (82 |82 |65 |52 (41 [33 |26 16 |13
14 (223 (177 | 141 | 112 |89 |70 |56 (44 |35 |28 |22§]18 |14

auto pH-Kurve

13.2 Die richtige Menge CO, und der richtige pH-Wert

JBL empfiehlt einen CO,-Gehalt im Aquarienwasser zwischen 15 und 30 mg/l. Dieser Bereich

ist in der obigen Tabelle mit ,CO, richtig“ gekennzeichnet. Als ideal haben sich 20 — 25 mgl/l

herausgestellt. Dieser Wert ist fur Fische ungefahrlich und sorgt gleichzeitig fiir prachtigen

Pflanzenwuchs.

. Messen Sie die KH lhres Aquarienwassers mit dem JBL KH Test Set.

. Suchen Sie im Bereich ,CO, richtig den zur KH und dem gewlnschten CO,-Gehalt
passenden pH-Wert aus.

. Stellen Sie die CO,-Blasenzahl nach und nach so ein, dass dieser pH Wert erreicht wird.

Beachten Sie unbedingt, nur solche pH-Werte auszuwahlen, die fur Fische ungefahrlich sind. Das
ist der Teil der Tabelle, der mit ,,CO, richtig® gekennzeichnet ist.

13.3 Einstellen der CO, Menge

Die flr den gewinschten pH-Wert erforderliche Menge an CO,, die zugegeben werden muss,

hangt von verschiedenen Faktoren, wie Wasserbewegung, Verbrauch durch die Pflanzen etc. ab

und muss fur jedes Aquarium individuell ermittelt werden.

. Beginnen Sie mit ca. 15 Blasen pro Minute im JBL Taifun pro 100 | Aquarienwasser Das
entspricht etwa 10 Blasen pro Minute im Blasenzahler.

. Kontrollieren Sie nach einem Tag, ob der gewlinschte pH-Wert im Aquarium erreicht wird.

. Ist dies nicht der Fall, erhdhen Sie die CO,-Zufuhr auf ca. 20 — 25 Blasen im JBL Taifun (ca.
14 — 16 im Blasenzahler). Wenn nétig, erhdhen Sie die Zufuhr in weiteren kleinen Schritten,
bis der gewuinschte pH Wert erreicht wird.

. Kontrollieren Sie die Einhaltung des pH-Wertes und damit des richtigen CO,-Gehaltes am
CO,-Dauertest

. Bei den Anlagen u403, m603 und m1003 ubernimmt der pH Computer die automatische
Einhaltung des gewuinschten pH Wertes.
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14 Hinweis zum angezeigten Druck an der Druckregelarmatur

In den CO,-Vorratsflaschen befindet sich das CO,-Gas unter hohem Druck. Dieser Druck ist
abhangig von der Umgebungstemperatur. Bei Raumtemperatur (ca. 20°C) zeigt das linke
Manometer der Druckregelarmatur einen Druck von etwa 50 bar an. Dieser erhoht sich, wenn
die Raumtemperatur steigt. Bei 30 °C zeigt das Manometer deshalb etwa 70 bar an. Der Druck
in der Vorratsflasche ist kein MaR fir den Fullungsgrad der Flasche. Er wird bis kurz bevor die
Flasche leer ist konstant bei dem temperaturbedingten Wert bleiben. Wie viel CO, sich in einer
Vorratsflasche befindet, kann nur durch Wiegen festgestellt werden. Das Leergewicht (Tara) der
Vorratsflasche ist auf der Flasche als Pragung eingestempelt. Das momentane Gewicht abzuglich
Tara ergibt die vorhandene Menge an CO.,.

Der Druckin der Vorratsflasche wird durch die Druckregelarmatur auf einen leicht zu handhabenden
sog. ,Arbeitsdruck® heruntergeregelt. Das rechte Manometer der Druckregelarmatur zeigt
diesen Arbeitsdruck. Er ist bei den JBL Druckregelarmaturen u001 und m001 auf ca. 1,5 bar
voreingestellt. Dieser Druck ist fiir die CO,-Diingung von Aquarien optimal. Falls gewiinscht, kann
der Arbeitsdruck jedoch auch an der Einstellschraube verandert werden. Bei Veranderung des
Arbeitsdruckes ist es wichtig, dass eine CO,-Abnahme erfolgt, d.h. die Regulierschraube darf
nicht geschlossen sein, sonst kann sich der neue Arbeitsdruck nicht einregeln.

15 Flaschenwechsel

Fallt der Flaschendruck (linkes Manometer) unter 30 bar, so ist innerhalb der nachsten 2 — 3
Tage eine Wiederbeflllung (Mehrweg-Vorratsflaschen) oder ein Flaschenwechsel (Einweg-
Vorratsflasche) erforderlich.

Einweg-Vorratsflaschen:

Montieren Sie den CO,-Schlauch von der Druckregelarmatur ab und drehen die Druckregelarmatur
zugig gegen den Uhrzeigersinn von der Flasche ab. Dabei entsteht anfanglich ein zischendes
Gerausch. Drehen Sie zligig weiter, bis die Druckregelarmatur von der Flasche getrennt ist.
Entsorgen Sie die leere Flasche entsprechend den ortlichen Vorschriften. SchlieRen Sie eine
neue Flasche an, wie in Kap. 12.1 beschrieben.

Mehrweg-Vorratsflasche:

SchlieBen Sie das Flaschenventil und montieren den CO,-Schlauch von der Druckregelarmatur
ab. Offnen Sie die Regulierschraube und lassen den im Druckregelarmatur noch vorhandenen
Druck ab, bis beide Manometer 0 anzeigen. Lésen Sie die Anschlussmutter der Druckregelarmatur
vom Flaschenventil. Geben Sie die Mehrweg-Vorratsflasche zur Wiederbefiillung.

Sollte im Moment keine gefiillte Mehrweg-Vorratsflasche zur Verfiigung stehen, kénnen Sie
auch eine Einwegflasche anschliefen. Entfernen Sie mit einem Inbus-Schliissel (GréRRe 6) die
Flaschenanschlussmutter von der Druckregelarmatur. Das dabei frei werdende Gewinde passt
auf die Einweg-Vorratsflasche. SchlieRen Sie die gefiillte Mehrweg-Vorratsflasche oder die
Einweg-Vorratsflasche an, wie in Kap 12.1 beschrieben.

16 Technische Daten

Druckregelarmatur JBL ProFlora u001:
Flaschenanschlussgewinde: M10 x 1

Manometer Flaschendruck: 0-160 bar

Manometer Arbeitsdruck: 0- 4 bar

Einstellschraube fiir Arbeitsdruck
Prazisionsnadelventil

Anschlussgewinde flir Schlauchverschraubung: 1/8“
Schlauchverschraubung fir Schlauch 4/6 mm

Druckregelarmatur JBL ProFlora m001:

Flaschenanschlussgewinde W21,8x1/14“
Alle weiteren Daten wie u001

14



Magnetventil JBL ProFlora v002

Spannung: 12V DC

Leistungsaufnahme: 0,8 W

Schlauchverschraubung Ausgang: fiir Schlauch 4/6 mm
Eingangsgewinde: 1/8“

Stromlos geschlossen

Netzteil:

Primar100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A

Sekundar: 12V DC, 0,3A, 3,6 W

pH Computer JBL pH control:
Siehe separate Bedienungsanleitung

17 Garantie

Dem Endabnehmer dieses JBL-Gerétes leisten wir eine erweiterte Garantie von 4 Jahren ab
Kaufdatum.

Die Garantie erstreckt sich auf Montage- und Materialfehler. Schaden durch dufere Einflisse,
Feuchtigkeit und unsachgemafle Behandlung sind von der Garantie ausgeschlossen. Die
Garantieleistung erfolgt nach unserer Wahl durch Austausch oder Reparatur der mangelhaften Teile.
Weitere Garantieanspriiche bestehen nicht, insbesondere wird, soweit gesetzlich zuldssig,
keine Haftung fiir Folgeschaden iibernommen, die durch dieses Gerit entstehen. Im
Garantiefall wenden Sie sich an lhren Zoofachhandler oder schicken das Gerat ausreichend
frankiert mit gliltigem Kaufbeleg an uns ein.*

Platz fir Kaufbeleg:

* Im Garantiefall bitte ausgefiillt einsenden an:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany

Gerit: [ JBL ProFlora u401 [J JBL ProFlora m601
[ JBL ProFlora u402 [J JBL ProFlora m602
[ JBL ProFlora u403 [J JBL ProFlora m603

[J JBL ProFlora m1003

Serien-Nr e ————
Kaufdatum: _ _/_ _/_ _

(bitte unbedingt Kaufbeleg beilegen, den Sie mit dem Gerat wieder zuriick erhalten)

Grund der Beanstandung:
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JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

CO, sets for luxuriant plant growth
with disposable and refillable CO, cylinders

Instructions for use

Important preliminary tip (for u403, m603, m1003 only):

Please don’t forget the brand-new JBL pH Sensor!

In order to guarantee optimum reliability when using the JBL ProFlora pH control included with
the set, the unit is sold without a pH sensor. We recommend that you buy a brand-new JBL pH
Sensor at the same time. Your pet supply retailer will also stock these.

Dear customer,

Choosing to buy this highly modern JBL ProFlora CO, set from the u or m range was an excellent
decision. Whether with disposable or refillable storage cylinders for CO,, this equipment is precise
and easy to operate, providing your aquarium with a simple and safe supply of CO,. In no time at
all you will be enjoying luxuriant, healthy plant growth.

1 Safety instructions
Please read and note the following safety instructions to ensure the safe and secure
handling of CO, storage cylinders.

Carbon dioxide (CO,)

. Do not throw the cylinder and do not expose to temperatures over 50°C!

. Do not use force to open the cylinder.

. The cylinder must stand upright when in use.

. For refillable cylinders only use with a JBL ProFlora m001 pressure reducer or other
pressure reducer with W21.8 x 1/14“ thread connection

. For disposable cylinders use a JBL ProFlora u001 pressure reducer or other pressure
reducer with M10 x 1 thread connection

. Refillable cylinders: Do not completely empty the cylinder. Refill only at an authorized CO,-
filling station.

. Only for use in an aquarium.

. CO, is heavier than air and has a suffocating effect: do not breathe in the gas.

. Keep out of reach of children.

. Store the container in a well-ventilated room, not in a cellar.

. When transporting a single cylinder in a vehicle: Secure the cylinder against sliding or
rolling. Ensure that the valve is not damaged to avoid the danger of CO, leaking. Provide
adequate ventilation in the vehicle e.g. air fan or open window.

Disposal: Components of your JBL ProFlora CO, set labelled with the symbol shown here
should not be disposed of in the normal household waste. Please follow the local disposal
mmm regulations for electrical equipment.
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3 Special features

High yield

. Highly efficient JBL ProFlora Taifun reactor

. High-precision pressure and dosage regulator JBL ProFlora m001 (m-range) and u001
(u-range)

. Special impermeable CO, hose JBL ProFlora T3

u402, m602 only:

. CO, savings from JBL ProFlora v002 night switch-off

u403, m603, m1003 only:

. The latest digital and control technology JBL ProFlora pH control reliably regulates the pH
level and CO, supply fully automatically.

Easy to use

. Simple to install

. No separate water pump required

. Extendable JBL ProFlora Taifun reactor

. CO, refillable cylinder JBL ProFlora m500 or m2000 (m-range) saves resources.

. Easy-to-use CO, disposable cylinder JBL Proflora u500 (u-range)

. With additional JBL ProFlora Count bubble counter

u403, m603, m1003 only:

. CO, / pH computer JBL ProFlora pH control with integral solenoid valve and many handy
functions

Safe

. Certified refillable safety cylinder JBL ProFlora m500 or m2000 with excess pressure valve
and stable base (m-range)

. Certified disposable cylinder JBL ProFlora u500, free-standing (u-range).

. Excess pressure valve on pressure regulator

. With anti-rust non-return valve JBL ProFlora SafeStop to protect pressure regulator from
flowback water

u402, m602 only :

. JBL ProFlora v002 solenoid valve powered by 12 V low safety voltage

u403, m603, m1003 only :

. CO, / pH Computer JBL ProFlora pH control powered by 12 V low safety voltage
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4 Parts and description / Contents
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Safety cylinders for CO,:

Disposable cylinder JBL ProFlora u500, filled with 500 g CO, (u-range)

Refillable cylinder JBL ProFlora m500 with stand filled with 500 g CO, (m601, m602, m603)
Refillable cylinder JBL ProFlora m2000, filled with 2 kg CO, (m1003)

Pressure regulator

for refillable cylinders (m601, m602, m603, m1003) u001 for disposable cylinders
, u402, u403)
Connecting nut for refillable cylinders W21.8x1/14* (m001).
Connecting thread for disposable cylinders: M10x1 (u001)
Pressure gauge (display) for cylinder pressure
Pressure gauge (display) for operating pressure
Connection for (screw fitting) for CO, hose 4 / 6 mm.
Adjustment screw (needle valve) for CO, amount
Adjustment valve (Allen key) for operating pressure
Excess pressure safety valve

Solenoid valve mounted on pressure regulator (u402, m602)
Valve

Connection (screw-fitting) for CO, hose 4 / 6 mm.

Universal power supply unit 12 V DC secondary

CO, passive reactor JBL ProFlora Taifun
Lower part with screw connection

Lid for lower part (against inquisitive slugs)
Module:

u401, u402, u403: 10 x

m601, m602, m603: 15 x

m1003: 25 x

Collection cap against CO, loss

CO, hose JBL ProFlora T3

Holding clips with suction pads

u401, u402, u403: 2 x

m601, m602, m603: 3 x

m1003: e 5 x

JBL ProFlora Count bubble counter
Anti-rust non-return valve JBL ProFlora SafeStop

PH Computer JBL ProFlora pH control (t403, m603, m1003)
JBL ProFlora pH control measurement and control device
Temperature sensor

Suction pad for temperature sensor (2 x)

Power supply unit, 12 V secondary

Calibration stand

Calibration set JBL ProFlora Cal (t403, m603, m1003)
pH 7.00 buffer solution

pH 4.00 buffer solution

Storage and revitalising solution for pH-sensors



d:  De-ionised water
e:  Calibration cuvettes (3 x)

Not illustrated:

9:  JBL Test permanent CO, plus pH (4401, u402, m601, m602)
10: JBL CH Test (1403, m603, m1003)

11:  JBL Ferropol basic fertilizer

12: JBL Ferropol 24 daily fertilizer

5 Technical equipment overview
u401 | u402 | u403 | m601 | m602 | m603 | m1003

CO; storage
cylinder u500 | u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000

Pressure regulator | u001 | w001 | w001 | m001 | m001 | m0O1 m001

ProFlora Taifun 190 190 190 270 270 270 |430 mm
Reactor mm mm mm mm mm mm

ProFlora Count v v 4 v v v v
Bubble counter

ProFlora v002 - 4 - - v _ _
Solenoid valve

ProFlora

pH control - - 4 - _ v v

6 The pressure regulator fitting JBL ProFlora m001 and u001

Highly modern CO, professional fitting for two cylinder systems, with two pressure gauges
and precision needle valve.

JBL has succeeded in developing one single fitting which can be used for refillable as well as
disposable CO, cylinders:

By simply unscrewing the connecting nut (W21.8x1/14“), the mO001 fitting can be converted
to use with disposable cylinders (M10 x 1). The w001 fitting can be converted for use with
refillable cylinders by purchasing the JBL ProFlora Adapt u-m adapter (cylinder connection nut
W21.8x1/14").

A highly exact adjustment screw (needle valve) with easy grip and smooth operation, allows the
required amount of CO, to be set precisely and simply. The pressure in the cylinders and the
operating pressure can be clearly read on two separate gauges. The operating pressure is pre-set
at approx. 1.5 bar, a good level for CO, in the aquarium. However, if wished, the user can adjust
the operating pressure to meet their requirements. A safety valve ensures that excess pressure
is safely released if the pressure is accidentally set too high, preventing damage to the fitting.

7 The CO, reactor JBL ProFlora Taifun

Extendable CO, Passive Reactor with maximum diffusion rate of CO, in water.

The modular construction of the JBL ProFlora Taifun reactor allows the reactor to be adapted to
practically any size of aquarium with optimum CO, utilization. The basic version with 10 modules
provides sufficient CO, for aquariums up to 400 | (u401, u402, u403). The JBL ProFlora Taifun
extend extension pack with a further five modules increases capacity by an additional 200 | (m601,
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m602, m603). The m1003 unit with its three additional extensions can even supply aquariums of
up to 1000 I.

The special construction of the spiral channel up which the CO, bubbles rise, with ventilation slits
in the sides, ensures complete diffusion of the CO, into the surrounding water without the need
for an additional water pump to create a current.

Due to the transparency of the reactor, the bubbles can be clearly observed as they rise, allowing
the optimum amount of CO, to be set even without a bubble counter.

8 JBL ProFlora Count Bubble Counter

Bubble counter with integral magnifying glass makes it easier to check amount of CO,.
The JBL ProFlora Count bubble counter makes it easy to check the amount of CO, whatever
the location. An integral magnifying glass makes observation of the bubbles particularly simple.
Screw fittings on the inlet and outlet ensure safety. Can be fitted to uneven furniture surfaces
using the enclosed screws.

9 The non-return valve JBL ProFlora SafeStop

Special non-return valve for CO,.

Non-return valve with washer, “pre-tensioned” by a spring, preventing water leaking into the
expensive pressure regulator and CO, cylinder.

Note: CO, has a very powerful diffusion strength which, if a “normal” non-return valve was used,
would draw water from the aquarium through the valve as far as the storage cylinder.

10 The solenoid valve JBL ProFlora v002 ( u402, m602 only)

Noise-free 12V solenoid valve with electronic power supply, pre-fitted on m001 and uv00
pressure regulator 1.

Top-class solenoid valve which creates no noisy hum thanks to the 12 V direct current power
drive. The power consumption optimised for use with CO, systems uses only 0.8 W, saving
electricity and ensuring that the valve is hardly warm to the touch. The electronic universal power
supply unit fits all common mains voltages worldwide.

11 pH-Computer JBL ProFlora pH control (only u403, m603, m1003)

The latest digital measurement and control technology regulates the pH level and CO, supply.
The latest digital measurement and monitoring technology measures the pH value and temperature
and reliably regulates the pH value and supply of CO, fully automatically. This ensures luxuriant
plant growth and healthy fish. The JBL ProFlora pH control pH-Computer has an integral solenoid
valve as well as offering a whole range of useful features never before incorporated in equipment
of this class. A simple multi-lingual menu guides you safely through all the functions. The complete
equipment runs on 12 V low voltage, providing the highest possible safety.

(For more details please refer to the instructions for use included separately with this device).

12 Installation

A schematic installation diagram shows the following items. For clarity only the parts which convey
CO, are illustrated. The sensors and power supply units are not shown.

Refillable 500 g JBL ProFlora m500 CO, cylinder with stand

Refillable 2 kg JBL ProFlora m2000 CO, cylinder

Disposable 500 g JBL ProFlora u500 CO, cylinder

JBL ProFlora m001 pressure regulator fitting (configuration for refillable cylinders)
JBL ProFlora u001 pressure regulator fitting (configuration for disposable cylinders)
JBL ProFlora v002 pressure regulator fitted with solenoid valve

pH computer JBL ProFlora pH control

JBL ProFlora Count bubble counter

Anti-rust JBL ProFlora SafeStop non-return valve
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1"
12

u402, m602 | |,403, m603, 11003

e

min. 2 cm

A

CO, passive reactor JBL ProFlora Taifun
TopStop CO, hose JBL ProFlora T3
CO, permanent test JBL Test Set permanent CO, plus pH

12.1 Step by step installation

1.

For the m601 — m603 and m1003 sets first attach the extensions to the JBL Taifun CO,
Passive Reactor (10) according to the height of the aquarium. Rinse the reactor in lukewarm
water and place it vertically in the aquarium in a location with a slight current of water. The
upper edge should be approx. 2 cm under the surface of the water. The slits of the individual
modules should be as clear as possible from obstruction by plants or decorations.

Installation WITHOUT a bubble counter (8):

Cut off the C, hose (11) with scissors about 30 cm from the upper end of the reactor and
plug the free ends of the hose onto the hose supports of the non-return valve (9). Check
the direction of flow. If an unobstructed view of the reactor so as to monitor the number of
bubbles is not possible, install the bubble counter (8) as described under Item 4. When doing
so, it is imperative to make sure that the non-return valve (9) between the pressure reducer
or, as applicable, the pH control and the bubble counter is positioned correctly.

Install the CO, permanent test (12) in the aquarium according to the enclosed instructions.

Installation WITH a bubble counter (8):

Select a suitable place to fit the bubble counter, where it can be easily observed. Install the
bubble counter (8). The bubble counter can either be attached using suction pads (e.g. to
the outside of the aquarium) or to a wall or surface of a piece of furniture with the enclosed
screws. Cut the CO, hose to the correct length and attach the free ends to the hose screw
connections of the bubble counter. Check that the supply hose is attached to the connection

21



22

with the long pipe in the bubble counter. Open the bubble counter by a quarter turn (bayonet)
and fill with water to up the mark before closing again. The non-return valve (9) absolutely
must be installed before the bubble counter in the CO2 supply hose in the direction of flow
of the gas i.e. between the pressure reducer or, as applicable, the pH control and the bubble
counter. If this is not done, the water in the bubble counter may be sucked into the valuable
appliances and damage them.

For units u403, m603, m1003:

Select a suitable place to position the pH computer (7) where it can be easily observed.
Install the CO, hose according to the illustration on the hose connection of the pH computer.
More details are to be found on the instructions for use enclosed separately.

For the CO, storage cylinder select place with a stable base and out of the reach of children
(e.g. bottom cupboard of aquarium). Place the m500 (1) refillable storage cylinder onto the
stand. The m2000 (2) refillable storage cylinder and the disposable u500 (3) storage cylinder
are free-standing. Place the cylinder in the position selected.

Attach the pressure regulator fitting (for u402 and m602 with fitted solenoid valve) to the
storage cylinder:

Sets u401, u402, u403: Screw the pressure regulator fitting (5,6) with the reverse internal
thread briskly onto the external thread of the disposable storage cylinder (3). After a few
turns a brief hissing noise will be heard. Continue to turn briskly until resistance is felt. Then
turn about half a turn more until the fitting is hand-tight. The left-hand gauge now shows the
cylinder pressure of about 60 bar and the right-hand gauge shows the operating pressure of
about 1.5 bar. Close the adjusting screw clockwise if it is not already closed.

Sets m601, m602, m603, m1003: screw the connecting nut on the bottom of the pressure
regulator (4, 6) to the external thread of the cylinder valve on the m500 (1) and m2000 (2)
disposable cylinders. Firmly tighten the connecting nut with the enclosed spanner. Close the
adjusting screw clockwise if it is not already closed. Storage cylinders should lie flat or
upside-down when in use!! This may damage the pressure regulator!!

Attach the CO, hose to the hose connections of the pressure regulator (4, 5) or solenoid
valve (6).

Set u401:

Slowly open the adjusting screw on the pressure regulator and set a bubble rate of 10 — 15
bubbles in the bubble counter (approx. 15 — 20 bubbles in the reactor). At first the bubbles
will flow intermittently through the reactor, collecting at times into large bubbles. The device
needs approx. 48 hours to run in! After this time a bio-film will have formed on the surface
of the device, allowing the bubbles to rise freely upwards. After the necessary running in
time, set the bubble count for your aquarium, as described in Chapter 13.

Set m601:

Open the cylinder valve of the refillable cylinder fully. The left-hand gauge now shows the
cylinder pressure of about 60 bar and the right-hand gauge shows the operating pressure of
about 1.5 bar. Continue as described for set u401.

Sets u402 and m602:

First connect the power supply unit of the solenoid valve to a mains socket and connect the
12 V cable of the power supply unit with the cable of the solenoid valve. For u402 continue
as for u401 and for m602, as for m601. After the required number of bubbles have been
set for your aquarium (Chapter 13), connect the solenoid valve to the power supply which
is controlled by the time switch for the aquarium lighting. In this way the CO, supply is
interrupted at night when the plants do not require CO,.



a
Sets u403, m603 and m1003:
Set up the pH computer, carrying out the calibrations required for initial start-up in accordance
with the instructions for use enclosed separately. Set the integral solenoid valve to “man
open“: Menu key > select valve > press OK > with selection keys select “man open“> press
OK. For u403 continue as for u401 and for m603 / m1003, as for m601. After the reactor has
run in, set the integral solenoid valve to “auto”: Menu key > select valve > press OK > with
selection keys select “auto“> press OK. Then set the optimum pH level for your aquarium
and the required number of bubbles on the pH computer as described in the instructions for
use enclosed separately. The pH computer now automatically regulates the pH level and the
CO, supply for your aquarium.

13 How much CO, is needed?

13.1 pH level, CO, and carbonate hardness (CH)

The three parameters, pH value, CO, content and carbonate hardness are inseparably linked, as
they are interdependent.

When CO, comes into contact with water, a certain amount of carbon dioxide is produced which
reduces the pH value. The greater proportion remains dissolved in the water in the form of gas
and serves as an important nutrient for plants. Therefore CO, has two benefits: it reduces the
level of pH in the aquarium, which is usually too high, to a level conducive to fish and plants whilst
at the same time providing plants with their main source of nutrient. Thus luxuriant plant growth
and lively, healthy fish are guaranteed.

How much CO, is needed to maintain a particular pH value depends on the CH in the aquarium.
The higher the CH, the more CO, is required. Once the CH and pH values are known, the CO,
content can be calculated. The following table saves you making the calculations and also shows
the pH values which you can set as an optimum value without any risk to your fish.

Too much CO, CO, correct Too little CO,
KA H 63 |64 |65 |66 |67 (68 |69 |70 (7,1 |72 |73 (74 |75
2 32 0 |16 [13 |10 |8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 [30 19 |15 |12 |10 |8 6 5 4 3
4 64 |51 |40 [32 20 |16 [13 [10 |7 6 5 4
5 80 |63 |50 [40 (32 20 (16 (13 |10 |8 6 5
6 9% |76 [60 |48 |38 [30 19 (15 |12 |10 (8 6
7 111 180 |70 |56 |44 |35 [28 18 |14 |11 |9 7
8 127 (101 |80 |64 (51 |40 |32 [25 16 (13 |10 |8
9 143 (114 |90 |72 [57 |45 |36 |29 |2 18 (14 |11 |9
10 1158 | 128 | 100 |80 |63 |60 (40 [32 (25 16 |13 |10
11 (1751139 | 111 (88 |70 |55 (44 |35 |28 [22F]18 |14 |11
12 1191 | 152 | 121 |9 |76 (60 (48 (38 (30 |24 9 |15 [12
13 (207 | 164 | 131 (82 |82 |65 (52 |41 |33 |26 16 |13
14 1223 |177 | 141 | 112 |89 |70 (56 (44 (35 (28 (22|18 |14

auto pH curve
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CO, content depending on pH value and CH

The auto-pH curve shows the levels for sets 403, m603 and m1003 which the pH computer
automatically maintains when the “auto pH* option is activated. We recommend that this option is
activated for the safety of your fish.

13.2 The correct amount of CO, and the correct pH value

JBL recommends a CO, content of between 15 and 30 mg/l in aquarium water. This range is

marked with “CO, correct “ in the table above. 20 — 25 mg/l have proved to be ideal. This level is

not harmful to fish whilst at the same time promoting luxuriant plant growth.

. Measure the CH of your aquarium water with the enclosed JBL CH Test Set.

. In the section “CO, correct* look for the pH value which is correct for the CH and the desired
CO,-value.

. Gradually adjust the CO, bubble count so that this pH level is attained.

Please ensure that only those pH values are set which do not harm fish. This is the section of the
table labelled “CO, correct.

13.3 Setting the CO, quantity

The amount of CO, which has to be added for the desired pH value depends on various factors

such as water movement, consumption by plants etc. and has to be calculated individually for

each particular aquarium.

. Begin with about 15 bubbles per minute in the JBL CO, vario Reactor per 100 | aquarium
water (this corresponds to about 10 bubbles per minute using a bubble counter).

. After one day check whether the optimum pH value set has been attained in the aquarium.

. Should this not be the case, increase the CO, supply to about 20 — 25 bubbles in the JBL
CO, vario Reactor (about 14 - 16 bubbles in a bubble counter). If necessary, increase the
supply in further small stages until the required pH level is reached.

. Check that the pH level is maintained, giving the right CO, level on the CO, permanent test

. In the case of the u403, m603 and m1003 sets the pH computer automatically maintains the
pH level required.

14 Note on the pressure indicated on the pressure regulator

The CO, gas in the CO, storage cylinders is under high pressure. This pressure depends on the
ambient temperature. At room temperature (approx. 20°C) the left-hand pressure gauge shows
a pressure of about 50 bar. This increases if the room temperature rises. At 30 °C the gauge
therefore indicates about 70 bar. The pressure in the cylinder does not indicate the amount of gas
it contains. It remains constant in line with the surrounding temperature until shortly before the
cylinder is empty. The amount of CO, in a cylinder can only be estimated by weighing. The empty
weight (tare) of the cylinder is stamped on the cylinder. The total weight minus the tare weight
gives the amount of CO,,.

The pressure in the storage cylinder is adjusted downwards by the pressure regulator to an easily
manageable pressure, known as the “operating pressure®. The right-hand gauge indicates the
operating pressure. In the JBL 001 and m001 pressure regulator fittings it is pre-set at about
1.5 bar. This is the optimum pressure for the CO, fertilization of aquariums. If required, however,
the operating pressure can be adjusted using the setting screw. When the operating pressure is
adjusted it is important that CO, is released i.e. the adjustment screw should not be closed as this
would prevent adjustment of the pressure.

15 Changing cylinders

If the cylinder pressure (left-hand gauge) falls below 30 bar, the cylinder will need to be refilled
(refillable cylinders) or changed (disposable cylinders) in the next 2 — 3 days.
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Disposable storage cylinders:
Disconnect the CO, hose from the pressure regulator and briskly unscrew the pressure regulator

anti-clockwise from the cylinder fitting. This creates an initial hissing noise. Unscrew briskly until
the fitting is detached from the cylinder. Dispose of the empty cylinder according to the local
regulations for waste disposal. Connect a new cylinder as described in ltem 12.1.

Refillable storage cylinders:

Close the cylinder valve and disconnect the CO, hose from the pressure regulator. Open the
adjusting screw and release any pressure remaining in the pressure regulator until the gauge
shows 0. Disconnect the connecting nut of the pressure regulator fitting from the cylinder valve.
Have the refillable cylinder refilled.

If no full refillable storage cylinders are available at the moment, a disposable cylinder can be
used. Using an Allen key (size 6) remove the cylinder connection nut from the pressure regulator
fitting. The free thread fits disposable cylinders.

Connect the filled refillable cylinder or the disposable cylinder as described in Chapter 12.1.

16 Technical data

JBL ProFlora u001 pressure regulator :
Cylinder connection thread: M10 x 1
Cylinder pressure gauge: 0-160 bar
Operating pressure gauge: 0- 4 bar
Adjustment screw for operating pressure
Precision needle valve

Connection thread for hose connection: 1/8“
Hose connection for hose 4/6 mm

JBL ProFlora m001 pressure regulator:
Hose connection thread W21.8x1/14*
All other data as for u001

JBL ProFlora v002 solenoid valve
Voltage: 12V DC

Capacity: 0.8 W

Hose connection output: for 4/6 mm hose
Input thread: 1/8“

NC (normally closed)

Power supply unit:

Primary 100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0.25 A
Secondary: 12V DC, 0.3A, 3.6 W

PH computer JBL pH control:
See separate instructions for use

17 Warranty

The end-purchaser of this JBL equipment is granted an extended warranty of 4 years from
the date of purchase.

The warranty covers defects in material and assembly. Damage caused by external influences,

humidity and improper handling are exempt from the warranty. We reserve the right to replace or
repair the defective parts under warranty at our discretion.
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To the extent permitted by law, further warranty claims are ruled out. In particular, no
liability can be accepted for consequential damage caused by this appliance. In the event
of claims under the warranty, please contact your specialist retailer or send the appliance, with the
correct postage paid, together with a valid purchase receipt to us.*

Space for purchase receipt:

. In the event of a claim under the warranty please fill in and return to:

JBL GmbH & Co. KG, Service Dept., Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany

Device: [ JBL ProFlora u401 [ JBL ProFlora m601
[J JBL ProFlora u402 [ JBL ProFlora m602
[ JBL ProFlora u403 [ JBL ProFlora m603

[ JBL ProFlora m1003
Serial NO. e ———

Purchase date: _ _/_ _/_ _
(please include purchase receipt,
which will be returned with the appliance)

Reason for claim:
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JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

Systeme d’enrichissement en CO,
pour une végétation luxuriante

avec bouteille de CO, rechargeable ou a usage unique
Mode d’emploi

Avertissement important (pour u403, m603, m1003 seulement) :

Ne pas oublier d’acheter une sonde pH JBL neuve !

Pour vous assurer une fiabilité absolue dans I'utilisation de votre systéme JBL ProFlora pH
control, ces équipements sont livrés sans sonde pH. Il convient donc lors de I'achat de I'appareil,
d’acquérir également une sonde pH JBL neuve, disponible chez votre revendeur spécialisé.

Chere cliente, cher client,

L'acquisition d’un systéme d'enrichissement en CO, JBL série u ou m, de technologie
ultramoderne, est une excellente décision. Utilisant des bouteilles de CO, a usage unique ou
rechargeables, cette technologie précise et facile a utiliser assurera une alimentation pratique
et fiable de votre aquarium en CO,. En trés peu de temps vous obtiendrez ainsi une végétation
aquatique saine et luxuriante.

1 Consignes de sécurité
Pour une utilisation sire et sans danger des bouteilles de COZY lire attentivement et
respecter les consignes de sécurité ci-dessous.

Dioxyde de carbone (CO,)

. Ne pas jeter la bouteille par terre et ne pas I'exposer a une température supérieure a 50°C.

. Ne pas forcer I'ouverture de la bouteille.

. La bouteille doit étre raccordée en position verticale.

. Raccorder les bouteilles rechargeables exclusivement sur le détendeur JBL ProFlora
m001 ou sur un détendeur du commerce de filetage W21,8 x 1/14".

. Raccorder les bouteilles a usage unique exclusivement sur le détendeur JBL ProFlora
u001 ou sur un détendeur du commerce de filetage M10 x 1.

. Bouteilles rechargeables : ne pas vider totalement la bouteille. Effectuer le remplissage
exclusivement dans une station agréée pour le remplissage des bouteilles de CO,,.

. Utiliser exclusivement pour les aquariums.

. Le CO, est un gaz asphyxiant plus lourd que l'air : ne pas inhaler.

. Tenir hors de portée des enfants.

. Conserver dans un lieu bien ventilé. Ne pas stocker dans une cave.

. Lors du transport des bouteilles dans un véhicule : Veiller a ce que les bouteilles ne
puissent pas glisser ou rouler. La soupape ne doit pas étre endommagée, ce qui pourrait
provoquer un risque de fuite de CO,. Aérer suffisamment I'habitacle, en mettant en marche
la ventilation ou en laissant une fenétre ouverte.

Traitement de déchets: les éléments de votre installation d’enrichissement en CO, JBL
ProFlora portant le symbole ci-contre ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers.
= Veuillez respecter la réglementation locale en matiére d’élimination des appareils électriques.
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3 Propriétés

Equipement haut de gamme

. Réacteur a haute efficacité JBL ProFlora Taifun

. Détendeur de haute précision pour le dosage et le réglage de la pression JBL ProFlora
m001 (série m) ou u001 (série u)

. Tuyau blindé spécial pour le CO, JBL ProFlora T3

u402, m602 seulement :

. Economie de CO,-gréce au systéme de coupure nocturne JBL ProFlora v002

u403, m603, m1003 seulement :

. La technologie de mesure et de controle JBL ProFlora pH control particulierement
innovante assure une régulation fiable et totalement automatique du pH et de I'alimentation
en CO,.

Confort d’utilisation

. Montage simple.

. Pas de pompe a eau séparée.

. Réacteur extensible JBL ProFlora Taifun.

. La bouteille de CO, rechargeable JBL ProFlora m500 ou m2000 (série m) contribue a la
préservation des ressources naturelles.

. Bouteille de CO, a usage unique JBL ProFlora u500 trés pratique (série u).

. Avec compte-bulles annexe JBL ProFlora Count.

u403, m603, m1003 seulement :

. Ordinateur CO,/ pH JBL ProFlora pH control avec électrovanne intégrée et de nombreuses
fonctions de confort.

Sécurité

. Bouteille de sécurité rechargeable JBL ProFlora m500 ou m2000 avec pied support stable,
contrdlée et dotée d’une protection contre la surpression, (série m).

. Bouteille de sécurité a usage unique JBL ProFlora u500 controlée, autoportante (série u).
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. Avec soupape de surpression sur le détendeur.

. Avec clapet anti-retour inoxydable ProFlora SafeStop afin de protéger le détendeur contre
la circulation de I'eau en sens inverse.

u402, m602 seulement :

. Electrovanne JBL ProFlora v002 alimentée en tension 12 V de sécurité.

u403, m603, m1003 seulement :

. Ordinateur CO, / pH JBL ProFlora pH control alimenté en tension 12 V de sécurité.

4 Piéces et désignation / Contenu

1) Bouteilles de CO, de sécurité :

a:  Bouteille a usage unique JBL ProFlora u500, remplie de 500 g de CO, (série u).

b:  Bouteille rechargeable JBL ProFlora m500 avec pied support, remplie de 500 g de CO
(m601, m602, m603).

c.  Bouteille rechargeable JBL ProFlora m2000, remplie de 2 kg de CO, (m1003).

2

2) Détendeur:

mO001 pour bouteilles rechargeables (m601, m602, m603, m1003). u001 pour bouteilles a
usage unique (u401, u402, u403).

Ecrou de raccordement pour bouteilles rechargeables W21,8x1/14* (m001).
Raccord fileté pour bouteilles a usage uniqgue M10x1 (u001).

Manometre (affichage) pour la pression de la bouteille.

Manometre (affichage) pour la pression de service.

Raccord (a vis) pour tuyau de CO, 4 /6 mm.

Vis d'ajustage (soupape a pointeau) pour la quantité de CO,.

Vis de réglage (a six pans) pour la pression de service.

Soupape de surpression.

JTQ@ o a0 oe

Electrovanne, montée sur le détendeur (u402, m602) :
Corps de la vanne.

Raccord (a vis) pour tuyau de CO, 4 /6 mm.
Alimentation universelle 12 V DC secondaire.

O T W

£y
~

Réacteur CO, passif JBL ProFlora Taifun :

Boitier inférieur avec raccord tuyau.

Couvercle du boitier inférieur (pour empécher I'entrée de limaces).
Module :

u401, u402, u403: 10 x

m601, m602, m603: 15 x

m1003: 25 x

d:  Bouchon de récupération (contre les pertes de CO,).
Tuyau de CO, JBL ProFlora T3

Pince de fixation avec ventouse.

u401, u402, u403: 2 x

m601, m602, m603: 3 x

m1003: 5 x

QT

b))

5) Compte-bulles JBL ProFlora Count
6) Clapet anti-retour inoxydable JBL ProFlora SafeStop

7) Ordinateur JBL ProFlora pH control (t403, m603, m1003) :
a:  Appareil de mesure et de régulation JBL ProFlora pH.
b:  Sonde de température.
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Fixation a ventouse pour sonde de température (2 x).
Alimentation électrique, 12 V secondaire.
Support d’étalonnage.

Kit d’étalonnage JBL ProFlora Cal (u403, m603, m1003)
Solution tamponnée pH 7,00.

Solution tamponnée pH 4,00.

Solution de conservation et de revitalisation pour sondes pH.
Eau désionisée.

Eprouvettes d’étalonnage (3 x).

Non représentés :

9:

10:
1:
12:

JBL Test permanent CO, plus pH (u401, u402, m601, m602).
JBL Test KH (u403, m603, m1003).

JBL Ferropol engrais de base.

JBL Ferropol 24 fertilisant quotidien.

5 Tableau récapitulatif des équipements techniques

u401 | u402 | u403 | m601 | m602 | m603 | m1003
Bouteille CO,

u500 | u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Détendeur u001 u001 u001 m001 | m001 | m001 mo001
Réacteur 190 190 190 270 270 270 | 430 mm
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Compte-bulles v v v v v v v
ProFlora Count
Electrovanne - v - - v _ _
ProFlora v002
ProFlora
pH control - - v - _ v v

6 Détendeur JBL ProFlora m001 et u001
Robinetterie CO, ultramoderne de type professionnel compatible avec les deux types de
bouteilles, équipée de deux manomeétres et d’une soupape de précision a pointeau.

JBL est parvenu a développer un détendeur unique utilisable aussi bien avec les bouteilles
rechargeables qu’avec les bouteilles a usage unique.
Le détendeur m001 peut étre adaptée a I'utilisation de bouteilles a usage unique (M10 x 1) en
dévissant simplement I'écrou de raccordement de la bouteille (W21,8x1/14%). Le détendeur t001
peut étre équipé pour recevoir des bouteilles rechargeables a 'aide de 'adaptateur JBL ProFlora

Adapt u-m (écrou de raccordement de la bouteille W21,8x1/14") vendu séparément.

Une vis d’ajustage trés précise, facilement accessible et d’'un maniement aisé (soupape a pointeau)
permet un réglage pratique et exact de la quantité de CO, désirée. La pression de la bouteille de
CO, et la pression de service de I'appareil s’affichent lisiblement sur deux manométres séparés.
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La pression de service est préréglée a 1,5 bars environ, une valeur adaptée a I'utilisation du
CO, en aquarium. Si I'utilisateur le souhaite, il a la possibilité de régler cette pression en fonction
de ses besoins. Une soupape de sécurité protége le détendeur en évacuant une pression trop
élevée due a une éventuelle erreur de réglage.

7 Réacteur CO, JBL ProFlora Taifun

Réacteur CO, passif JBL ProFlora Taifun extensible a volonté avec un taux de diffusion
maximal du CO, dans I'eau.

La conception modulaire du réacteur JBL ProFlora Taifun permet de I'adapter a pratiquement
toutes les tailles d’aquarium en assurant une utilisation optimale du CO,. La version de base
de 10 modules offre une alimentation idéale en CO, pour un aquarium de 400 | (u401, u402,
u403). L'extension JBL ProFlora Taifun extend comprend cing modules supplémentaires, pour
un volume d’eau additionnel de 200 | (m601, m602, m603). Linstallation m1003 integre trois
extensions supplémentaires pour un volume total d’eau de 1000 I.

La forme spécifique de la spirale sur laquelle montent les bulles de CO,, avec ses fentes de
ventilation latérales, assure une diffusion compléte du CO, dans l'eau sans qu’une pompe
supplémentaire ne soit nécessaire pour créer un remous.

Le matériau transparent du réacteur permet d’observer avec précision les bulles qui montent
vers la surface. Il est ainsi possible d’ajuster de maniére optimale la quantité de CO,, méme sans
compte-bulles.

8 Compte-bulles JBL ProFlora Count

Compte-bulles avec loupe incorporée pour faciliter le contréle de la quantité de CO,

Le compte-bulles JBL ProFlora Count permet de contréler aisément la quantité de CO, a partir
de n’importe quel point de I'aquarium. Sa loupe incorporée facilite particulierement I'observation
des bulles. Des raccords a vis a I'entrée et a la sortie garantissent la sécurité. Les deux vis jointes
permettent de le fixer sur des surfaces rugueuses.

9 Clapet anti-retour JBL ProFlora SafeStop

Clapet anti-retour spécial CO,.

Clapet anti-retour muni d’un joint maintenu en « pré-tension » par un ressort et qui empéche 'eau de
pénétrer a l'intérieur du détendeur ou des bouteilles de CO,, ce qui risquerait de les endommager.
Note : le CO, possede une tres grande force de diffusion, capable d'attirer l'eau de 'aquarium jusqu'a
l'intérieur de la bouteille si 'appareil était équipé d’un clapet anti-retour « normal » sans ressort.

10 Electrovanne JBL ProFlora v002 (u402, m602 seulement)

Electrovanne 12V silencieuse, avec alimentation électrique, pré-montée sur les détendeurs
mO001 et u001.

Electrovanne haut de gamme trés silencieuse grace a son alimentation en courant continu 12
V. Une puissance de 0,8 W seulement, parfaitement adaptée a une installation de CO,, réduit la
consommation électrique et évite au corps de la vanne de chauffer. Une alimentation électrique
universelle permet de I'utiliser dans le monde entier, quelle que soit la tension du réseau électrique.

11 Ordinateur JBL ProFlora pH control (4403, m603, m1003 seulement)
Une technologie numérique de mesure et de contréle ultramoderne régule le pH et
Ialimentation en CO,.

Cette technologie numérique mesure le pH et la température et régule de maniére fiable et
entiérement automatisée le pH et I'alimentation en CO,, pour une végétation luxuriante et des
poissons en bonne santé. L'ordinateur JBL ProFlora pH control posséde une électrovanne
intégrée et offre également un grand nombre de fonctions de confort jusqu’alors inédites sur des
appareils de cette catégorie. Un menu en plusieurs langues vous guide de maniére simple et slre
a travers toutes les fonctions. Le fonctionnement en basse tension de I'ensemble de I'appareil
assure une sécurité totale.
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(Vous trouverez tous les détails concernant cet équipement dans le mode d’emploi spécifique
joint a I'appareil).

12 Installation
Le schéma d’installation est illustré ci-dessous. Pour faciliter la lecture, seuls les éléments
spécifiques au CO, ont été représentés. Les sondes et les alimentations électriques ne figurent
pas sur le schéma.

u402, m602 | |,403, m603, 11003

e

min. 2 cm

N

<+——12

1l

A

1 Bouteille de CO, rechargeable 500 g JBL ProFlora m500 avec pied support.

2 Bouteille de CO, rechargeable 2 kg JBL ProFlora m2000.

3 Bouteille de CO, a usage unique 500 g JBL ProFlora u500.

4 Détendeur de régulation de la pression JBL ProFlora m001 (configuration pour bouteilles
de CO, rechargeables).

5 Détendeur de régulation de la pression JBL ProFlora u001 (configuration pour bouteilles
de CO, a usage unique).

6 Détendeur de régulation de la pression avec électrovanne intégrée JBL ProFlora v002.

7 Ordinateur JBL ProFlora pH control.

8 Compte-bulles JBL ProFlora Count.

9 Clapet anti-retour inoxydable JBL ProFlora SafeStop.

10  Réacteur CO, passif JBL ProFlora Taifun.

11 Tuyau souple Top-Stop CO, JBL ProFlora T3.

12 Test permanent CO, JBL Test Set permanent CO, plus pH.

12.1 L’installation, étape par étape
1.  Systémes m601 a m603 et m1003
Mettre en place d’abord les extensions du réacteur CO, passif JBL Taifun (10) en fonction

de la hauteur de I'aquarium. Rincer le réacteur a I'eau tiéde et le placer verticalement dans
'aquarium a un endroit ou I'eau circule faiblement. Le bord supérieur doit se trouver a env.
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2 cm sous la surface de I'eau. Les fentes entre les différents modules ne doivent pas étre
obstruées par des plantes ou des objets décoratifs.

Installation SANS compte-bulles (8)

Couper le tuyau de CO, (11) avec des ciseaux a environ 30 cm de la partie supérieure
du réacteur et placer les bouts libres sur les tubulures du clapet anti-retour (9) en prenant
garde au sens du flux. Si I‘aquarium ne permet pas d’observer facilement le réacteur afin
de contrbler le nombre de bulles, installer le compte-bulles (8) comme indiqué au point 4.
Veiller alors a ce que le clapet anti-retour (9) soit correctement positionné entre le détendeur
ou le systéme de contréle de pH et le compte-bulles.

m601, m602 : Installer le test permanent de CO, (12) dans I'aquarium selon le mode
d’emploi joint.

Installation AVEC compte-bulles (8) :

Choisir un endroit qui permette une observation aisée et installer le compte-bulles (8) a
cet emplacement. Le compte-bulles peut étre fixé, soit a I'aide de ventouses (par exemple
sur 'aquarium), soit a I'aide de vis (fournies) sur un mur ou un meuble. Découper le tuyau
de CO, de maniére correspondante et fixer les extrémités libres sur les raccords a vis
du compte-bulles. Veiller a bien raccorder le tuyau d’arrivée de CO, sur le tube le plus
long du compte-bulles. ouvrir le compte-bulles en tournant d’'un quart de tour (fermeture
a baionnette), le remplir d’eau jusqu’au repére et le refermer. Le clapet anti-retour (9) doit
nécessairement étre installé sur le tuyau d’arrivée du CO, avant le compte-bulles, dans
le sens du flux du gaz, c’est-a-dire entre le détendeur ou le systéme de contrdle de pH et
le compte-bulles. Si ce n’était pas le cas, I'eau contenue dans le compte-bulles pourrait
pénétrer a l'intérieur de ces appareils et les endommager.

Pour les systémes u403, m603, m1003 :

Choisir un emplacement adapté et permettant une observation aisée pour installer
I'ordinateur de contréle du pH (7). Placer le tuyau de CO, sur les raccords a vis de
I'ordinateur selon le schéma. Vous trouverez d’autres informations détaillées dans le mode
d’emploi spécifique joint.

Installer la bouteille a un endroit stable hors de portée des enfants (par exemple dans le
meuble de I'aquarium). Glisser la bouteille rechargeable m500 (1) dans le pied-support. La
bouteille rechargeable m2000 (2) et la bouteille a usage unique u500 (3) sont autoportantes.
Placer la bouteille a I'endroit choisi.

Raccorder le détendeur (pour u402 et m602 avec I'électrovanne intégrée) sur la bouteille
de CO,:

Installations u401, w402, u403 : Enfiler rapidement en tournant le filetage intérieur
du détendeur (5, 6) sur le filetage extérieur de la bouteille a usage unique (3). Au bout
de quelques tours on entend un sifflement bref. Continuer a tourner jusqu’a sentir une
résistance. Donner encore a peu prés un demi-tour, jusqu’a ce que le détendeur soit
fermement fixée. Le manométre de gauche indique alors une pression de la bouteille de
60 bars environ et celui de droite la pression de service de 1,5 bars environ. Fermer la vis
d’ajustage en tournant dans le sens des aiguilles d’'une montre, dans le cas ou elle ne serait
pas encore fermée.

Systemes m601, m602, m603, m1003 : Tourner I'écrou arriere du détendeur (4, 6) sur le
filetage extérieur de la bouteille rechargeable m500 (1) ou m2000 (2). Serrer I'écrou de
raccordement a 'aide de la clé jointe. Fermer la vis d’ajustage en tournant dans le sens des
aiguilles d’'une montre, dans le cas ou elle ne serait pas encore fermée. Ne jamais utiliser
les bouteilles de CO, en position couchée ou la téte en bas. Ceci peut gravement
endommager le détendeur.
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7.  Fixer le tuyau de CO, sur le raccord a vis du détendeur (4, 5) ou de I'électrovanne (6).

8.  Systeme u401:
Ouvrir lentement la vis d’ajustage sur le détendeur et régler un nombre de bulles d’environ

10 a 15 bulles sur le compte-bulles (environ 15 a 20 bulles au niveau du réacteur). Les
bulles traversent d’abord le réacteur de maniére un peu chaotique et se groupent en partie,
formant de grosses bulles. L’appareil a besoin d’'un temps de rodage d’environ 48
heures. A l'issue de ce délai, un biofilm se sera formé a la surface de I'appareil, permettant
aux bulles de monter régulierement. Aprés cette période de rodage, régler le nombre de
bulles correspondant a 'aquarium comme indiqué au chapitre 13.

Systéeme m601 :
Ouvrir totalement la vanne de la bouteille rechargeable. Le manométre de gauche indique

alors une pression de la bouteille de 60 bars environ et celui de droite la pression de service
de 1,5 bars environ. Continuer en suivant les instructions indiquées pour l'installation u401.

Systéme u402 et m602:
Brancher d’abord le cable d’alimentation électrique de I'électrovanne sur le courant continu

et relier le cable 12 V de I'alimentation a celui de I'électrovanne. Poursuivre ensuite en
suivant pour u402 les instructions indiquées pour u401, et pour m602, celles indiquées
pour m601. Aprés avoir réglé le nombre de bulles nécessaires pour I'aquarium (chap. 13),
connecter I'électrovanne au circuit électrique commandé par la minuterie de I'éclairage de
I'aquarium. Ceci permet d’interrompre I'alimentation en CO, la nuit, lorsque les plantes n’en
ont pas besoin.

Systéme u403, m603 und m1003:

Allumer I'ordinateur et effectuer I'étalonnage indispensable a la mise en service de I'appareil,
en suivant le mode d’emploi spécifique fourni séparément. Placer I'électrovanne intégrée
sur « man ouvert » : Touche menu > choisir vanne > appuyer sur OK > choisir « man
ouvert » a l'aide des touches de sélection> appuyer sur OK. Poursuivre ensuite en suivant
pour u403 les instructions indiquées pour u401, et pour m603 / m1003, celles indiquées
pour m601.

Apres la période de rodage du réacteur, régler I'électrovanne intégrée sur ,auto“: Touche
menu > choisir vanne > appuyer sur OK > choisir « auto » a I'aide des touches de sélection>
appuyer sur OK. Régler ensuite sur I'ordinateur la valeur de référence du pH correspondant
a votre aquarium ainsi que le nombre de bulles nécessaire, en suivant les indications
du mode d’emploi spécifique joint. L'ordinateur régule ensuite automatiquement le pH et
I'alimentation de 'aquarium en CO,,.

13 Quel est le CO, nécessaire ?

13.1 Valeur du pH, CO, et dureté carbonatée (KH)

Ces trois parametres — pH, teneur en CO, et dureté carbonatée —sont liés de maniére indissociable
car ils sont interdépendants.

Lorsque le CO, est en contact avec I'eau, il se produit un dégagement de dioxyde de carbone
qui fait baisser le pH. La plus grande partie du CO, reste dissoute dans I'eau sous forme de gaz
et constitue un nutriment important pour les plantes. Le CO, présente donc deux avantages : |l
ramene le pH de I'aquarium, généralement trop élevé, a un niveau acceptable pour les poissons
et la végétation et il apporte en méme temps un nutriment essentiel pour les plantes. Cela assure
une croissance luxuriante pour vos plantes et une bonne santé pour vos poissons.

La quantité de CO, nécessaire pour obtenir un certain pH dépend de la dureté carbonatée (KH)
de I'aquarium. Plus la KH est élevée, plus il faudra de CO,. Sila KH et le pH sont connus, il est
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possible de calculer la teneur en CO, correspondante. Le tableau ci-dessous vous évitera de faire
des calculs fastidieux et il indique également quelles sont les valeurs de pH qui sont sans danger
pour vos poissons.

Teneur en CO, en fonction du pH et de la KH

La courbe pH auto indique les valeurs qui sont automatiquement respectées par I'ordinateur de
pH des installations u403, m603 et m1003, lorsque la fonction « auto pH » est activée. Nous vous
recommandons d’activer cette fonction, pour la sécurité de vos poissons.

trop de CO, CO, 0K pas assez de CO,
alle3 |64 |65 |66 [67 |68 |69 [70 [7.1 |72 |73 [74 |75
2 32 0 |16 (13 [10 |8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 |30 19 |15 |12 |10 (8 6 5 4 3
4 64 |51 |40 |32 20 |16 |13 |10 |7 6 5 4
5 80 |63 |50 [40 (32 20 [16 |13 |10 |8 6 5
6 96 |76 |60 |48 |38 (30 19 |15 |12 |10 (8 6
7 111 |80 |70 |56 (44 (35 |28 18 |14 |11 |9 7
8 127 | 101 |80 (64 (51 |40 |32 |25 16 |13 |10 (8
9 143 | 114 |90 (72 (57 |45 |36 |29 |[2 18 (14 (11 |9
10 |158 | 128 (100 (80 |63 |60 |40 [32 (25 16 |13 |10
11 175 1139 | 111 (88 (70 |55 |44 |35 (28 [22%N]18 |14 |11
12 1191 | 152 [ 121 (96 |76 |60 |48 |38 |30 |[24 9 |15 (12
13 1207 |164 [131 (82 |82 |65 |52 (41 [33 |26 16 |13
14 1223 |177 (141 (112 |89 |70 |56 [44 (35 [28 |22\]18 |14

Courbe pH autor

13.2 Une quantité de CO, et un pH adapteés

JBL recommande une teneur en CO, de I'eau de I'aquarium comprise entre 15 et 30 mg/l. Cela

correspond a la zone marquée sur le tableau « CO, OK ». La page idéale est comprise entre 20

et 25 mgl/l. Cette teneur est sans danger pour les poissons et elle vous assurera en méme temps

une vegétation luxuriante.

. Mesurer la KH de I'eau de I'aquarium a I'aide du kit de test JBL KH.

. Chercher dans la zone « CO, OK » la valeur de pH correspondant & la KH et a la teneur en
CO, souhaitée.

. Régler peu a peu le nombre de bulles de CO, pour atteindre cette valeur de pH.

Veiller absolument a choisir des valeurs de pH sans danger pour les poissons. Celles-ci figurent
dans la partie du tableau marquée « CO, OK ».

13.3 Ajustement de la quantité de CO,

La quantité de CO, nécessaire pour obtenir le pH souhaité dépend de différents facteurs comme
le mouvement de I'eau, la consommation des plantes, etc. et doit étre déterminée individuellement
pour chaque aquarium.

. Commencer par 15 bulles environ par minute au niveau du réacteur CO, JBL, pour 100 |
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d’eau. Cela correspond a environ 10 bulles par minute sur le compte-bulles.

. Contréler au bout d’une journée si le pH souhaité est atteint dans I'aquarium.

. Si ce n'est pas le cas, augmenter I'alimentation en CO, & 20 — 25 bulles environ au niveau
du réacteur CO, (soit environ 14 — 16 sur le compte-bulles). Si nécessaire, continuer a
augmenter progressivement I'alimentation en CO, jusqu’a ce que le pH souhaité soit atteint.

. Controler le respect du pH et la teneur correspondante en CO, a l'aide du test permanent
de CO,.

. Pour les systémes u403, m603 et m1003, I'ordinateur de pH assure automatiquement le
maintien de la valeur de pH choisie.

14 Remarque concernant la pression affichée sur le détendeur

Le CO, contenu dans les bouteilles possede une pression élevée. Cette pression est fonction
de la température ambiante. A une température ambiante de 20°C environ, la pression affichée
sur le manométre de gauche du détendeur est d’environ 50 bars. Cette pression augmente avec
I'élévation de la température. C’est la raison pour laquelle, a une température ambiante de 30°C,
le manomeétre affichera environ 70 bars. La pression de la bouteille ne donne aucune indication
sur le degré de remplissage de la bouteille. Cette pression reste constante, si la température
ambiante ne varie pas, jusqu’a ce que la bouteille soit presque vide. La quantité de CO, restant
dans la bouteille ne peut étre déterminée que par la pesée. Le poids a vide (tare) de la bouteille
est imprimé sur celle-ci. Le poids total de la bouteille moins la tare permet d’obtenir la quantité de
CO, effectivement contenue dans la bouteille.

La pression de la bouteille est réduite par I'intermédiaire du détendeur pour atteindre une
« pression de service » facile a gérer. Le manometre situé a droite du détendeur affiche cette
pression de service. Elle est préréglée sur les robinetteries JBL u001 et m001 a 1,5 bars environ.
Cette pression est idéale pour I'enrichissement en CO, dans les aquariums. En cas de besoin, la
pression de service peut également étre ajustée a I'aide de la vis de réglage. Lorsqu’on modifie
la pression de service, il est nécessaire qu'une décharge de CO, puisse s’effectuer. Cela signifie
que la vis d’ajustement du débit ne doit pas étre fermée, sinon la nouvelle pression de service ne
pourra pas étre réglée.

15 Remplacement des bouteilles

Si la pression de la bouteille (manométre de gauche) descend au-dessous de 30 bars, il sera
nécessaire, dans les deux ou trois jours qui suivent, de procéder au remplissage de la bouteille
(bouteilles rechargeables) ou a son remplacement (bouteilles a usage unique).

Bouteilles 4 usage unique :
Démonter le tuyau de CO, du détendeur et séparer le détendeur de la bouteille en tournant

rapidement en sens inverse des aiguilles d’'une montre. On entend au début un sifflement.
Continuer a tourner jusqu’a ce que le détendeur soit séparé de la bouteille. Eliminer la bouteille
vide conformément a la reglementation locale sur I'élimination des déchets. Monter la nouvelle
bouteille en suivant les instructions du chapitre 12.1.

Bouteilles rechargeables :
Fermer la vanne de la bouteille et démonter le tuyau de CO, du détendeur. Ouvrir la vis

d’ajustement afin de laisser échapper la pression résiduelle de la bouteille, jusqu’a ce que les
deux manomeétres indiquent une pression égale a zéro. Desserrer I'écrou de raccordement du
détendeur sur la bouteille. Faire remplir la bouteille.

S’il n’y a pas de bouteilles déja rechargées en réserve, il est également possible d’utiliser une
bouteille a usage unique. Avec une clé a six pans (taille 6), retirer I'écrou de raccordement de la
bouteille situé sur le détendeur. Le filetage ainsi mis a nu s’adapte aux bouteilles a usage unique.
Monter la bouteille rechargée ou la bouteille & usage unique en suivant les instructions du
chapitre 12.1.
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16 Caractéristiques techniques

Détendeur JBL ProFlora u001 :

Raccord fileté pour bouteille : M10 x 1.
Manometre pression bouteille : 0-160 bar.
Manometre pression de service : 0- 4 bar.
Vis de réglage pour la pression de service.
Soupape de précision a pointeau.

Filetage pour raccord a vis : 1/8".

Raccord a vis pour tuyau souple 4/6 mm.

Détendeur JBL ProFlora m001 :
Raccord fileté pour bouteille W21,8x1/14*.
Autres caractéristiques identiques a v001.

Electrovanne JBL ProFlora v002

Tension : 12 V DC.

Puissance : 0,8 W.

Raccord a vis en sortie : pour tuyau 4/6 mm.
Filetage d’entrée : 1/8".

Fonctionnement autonome fermé.
Alimentation électrique :

Primaire : 100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A.
Secondaire : 12V DC, 0,3 A, 3,6 W.

Ordinateur JBL pH control :
Voir mode d’emploi spécifique.

17 Garantie

Nous offrons a I'acquéreur de cet appareil JBL une garantie étendue de 4 ans a partir de la
date d’achat.

La garantie couvre les défauts liés aux matériaux et a la fabrication. Les dommages liés a
des influences extérieures ou provenant d’'une manipulation inappropriée ne sont pas couverts
par cette garantie. |l nous appartiendra de décider si cette prestation de garantie doit étre
effectuée par remplacement ou réparation des piéces défectueuses.

Il n’existe pas d’autres droits a garantie ; en particulier, dans la mesure de ce qui est
légalement admissible, aucune responsabilité n’est supportée pour les dommages qui
seraient consécutifs a l'utilisation de cet appareil. Pour faire valoir cette garantie, veuillez

vous adresser a votre revendeur spécialisé ou bien envoyez-nous I'appareil suffisamment
affranchi, preuve d’achat valable jointe.*

Emplacement destiné a la preuve d’achat :

* Pour faire valoir la garantie, veuillez compléter le formulaire ci-dessous et le retourner a :

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Allemagne
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Appareil: [] JBL ProFlora u401
[ JBL ProFlora u402

[ JBL ProFlora u403

N°de série

Date d’achat: _ _/__/

Joindre impérativement la preuve d’achat qui

vous sera retournée avec I'appareil.)

Motif de la réclamation :
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JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

CO, systemen voor weelderig groeiende planten
met een CO_-voorraadfles voor één- of meermalig gebruik

Gebruiksaanwijzing

Belangrijke opmerking vooraf (betreft alleen 4403, m603, m1003):

a.u.b. een nieuwe JBL pH-sensor niet vergeten!

Om de hoogste mate van betrouwbaarheid bij het gebruik van de JBL ProFlora pH control,
die in de genoemde systemen is ingebouwd, zeker te stellen, komen de systemen in de handel
zonder pH-sensor. Bij aankoop van een systeem is het dus raadzaam om meteen een nieuwe
JBL pH-sensor aan te schaffen; deze zijn eveneens in de dierenspeciaalzaak verkrijgbaar.

Geachte klant,

Met de aankoop van dit hypermoderne JBL ProFlora CO,-systeem uit de u- of m-serie heeft u
een goede beslissing genomen. Uitgerust met een voorraadfles CO, voor één- of meermalig
gebruik (hierna ,wegwerp-“, respectievelijk ,navulbare“-fles genoemd) is dit precies werkende en
gemakkelijk te bedienen systeem de ideale manier om uw aquarium comfortabel en veilig van CO,
te voorzien. Bijna in een handomdraai komt u in het genot van prachtig groeiende, gezonde planten.

1 Veiligheidsaanwijzingen
Wij verzoeken u de volgende veiligheidsaanwijzingen zorgvuldig te lezen en na te komen
voor een veilige en gevaarvrije omgang met CO, voorraadflessen.

Kooldioxide (CO,)

. De fles niet gooien en tegen verwarming boven 50°C beschermen!

. De fles niet met geweld openen.

. De fles moet rechtop staan wanneer het gas wordt afgetapt.

. Aftappen van navulbare flessen is alleen mogelijk met een klep van het type JBL ProFlora
m001 of met een andere drukregelaar met een aansluitschroefdraad W21,8 x 1/14*

. Aftappen van wegwerpflessen is uitsluitend mogelijk met een klep van het type JBL
ProFlora u001 of met een andere drukregelaar met een aansluitschroefdraad M10 x 1.

. Maak navulbare flessen nooit geheel leeg. Laat ze alleen bij een geautoriseerd CO,-
vulstation opnieuw vullen.

. Alleen bestemd voor gebruik met aquaria.

. CO, is zwaarder dan lucht en heeft een verstikkende werking: het gas niet inademen.

. Voor kinderen onbereikbaar bewaren.

. Bewaar de cilinder op een goed geventileerde plaats. Niet in een kelderruimte bewaren.

. Bij het vervoer van een enkele fles in een voertuig: Zorg dat de fles niet omvalt of heen en
weer rolt. De klep niet beschadigen, anders loopt u gevaar dat CO, naar buiten treedt. Zorg
voor een goede luchtcirculatie in het voertuig (ventilator aan, raam open).

E Afvalverwijdering: Delen van uw JBL ProFlora CO,-systeem die met het doorgekruiste

vuilnisbaksymbool zijn gekenmerkt, behoren niet in het gewone huisvuil. Houd u aan de
mmm plaatselijke voorschriften voor het verwijderen van elektrische apparatuur.
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3 Bijzonderheden

Hoge opbrengst

. Bijzonder effectieve reactor JBL ProFlora Taifun

. Hoog-precieze drukregel- en doseerklep JBL ProFlora m001 (m-serie) respectievelijk
u001 (u-serie)

. Speciaal afgeschermde CO,-slang JBL ProFlora T3

Alleen u402, m602:

. CO,-besparing door nachtuitschakeling JBL ProFlora v002

Alleen u403, m603. m1003:

. Modernste digitale meet- en besturingstechniek JBL ProFlora pH control regelt
betrouwbaar en volautomatisch de pH-waarde en de CO,-toevoer.

Comfortabel

. Eenvoudige montage

. Geen afzonderlijke waterpomp nodig

. Uitbreidbare reactor JBL ProFlora Taifun

. Navulbare CO,-fles JBL ProFlora m500 of m2000 (m-serie) ontziet materiaalverbruik en
het milieu.

. Comfortabele CO, wegwerpfles JBL Proflora u500 (u-serie)

Alleen u401, u402, m601, m602:

. Met additionele bellenteller JBL ProFlora Count

Alleen u403, m603, m1003:

. CO, / pH computer JBL ProFlora pH control met ingebouwde magneetklep en vele
comfortfuncties

Veilig
. Gekeurde navulbare veiligheidsdrukgasfles voor JBL ProFlora m500 of m2000 met
overdrukbeveiliging en een stabiele steunvoet (m-serie)
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Gekeurde veiligheidsdrukgasfles voor eenmalig gebruik JBL ProFlora u500, zelfstaand
(u-serie).

Met overdrukventiel aan de klep

Met roestvrije terugloopbeveiliging JBL ProFlora SafeStop ter bescherming van de klep
tegen teruglopend water

Alleen u402, m602:

Magneetklep JBL ProFlora v002 werkt met 12 V veiligheids-lage spanning

Alleen u403, m603, m1003:

CO, / pH Computer JBL ProFlora pH control werkt met 12 V veiligheids-lage spanning

4 Onderdelen en omschrijving / inhoud

1)
a:
b:
c:

2)

Veiligheidsvoorraadflessen voor CO,:

Wegwerpfles JBL ProFlora u500, gevuld met 500 g CO, (u-serie)

Navulbare fles JBL ProFlora m500 met steunvoet, gevuld met 500 g CO, (m601, m602,
m603)

Navulbare fles JBL ProFlora m2000, gevuld met 2 kg CO, (m1003)

Drukregelklep

mO001 voor navulvoorraadflessen (m601, m602, m603, m1003)
u001 voor wegwerpvoorraadflessen (u401, u402, u403)
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5)

6)

Aansluitmoer voor navulbare flessen W21,8x1/14* (m001).
Aansluitschroefdraad voor wegwerpflessen: M10x1 (u001)
Manometer (aanduiding) voor de flesdruk

Manometer (aanduiding) voor de werkdruk

Aansluiting (schroefverbinding) voor 4 / 6 mm CO,-slang
Regelschroef (naaldventiel) voor de hoeveelheid CO,
Instelschroef (inbus) voor de werkdruk
Overdrukveiligheidsventiel

Magneetklep, gemonteerd aan drukregelklep (u402, m602)
Klephuis

Slangkoppelstuk (met schroefdraad) voor 4 / 6 mm CO,-slang
Universeel voedingsapparaat 12 V DC secundair

CO, passiefreactor JBL ProFlora Taifun
Bodemring met slangaansluitstuk

Deksel voor bodemring (voorkomt binnendringen van waterslakken)
Module:

u401, u402, u403: 10 stuks

m601, m602, m603: 15 stuks

m1003: 25 stuks

Opvangkap tegen CO,-verlies

CO,-slang JBL ProFlora T3
Bevestigingsklem met zuignap

u401, u402, u403: 2 stuks

m601, m602, m603: 3 stuks

m1003: 5 stuks

Bellenteller JBL ProFlora Count

Roestvrije terugloopbeveiliging JBL ProFlora SafeStop
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PH Computer JBL ProFlora pH control (t403, m603, m1003)

JBL ProFlora pH control meet- en besturingsapparaat
Temperatuursensor

Zuignaphouder voor temperatuursensor (2 stuks)
Voedingsapparaat, 12 V secundair

Kalibreerstander

Kalibreerset JBL ProFlora Cal (u403, m603, m1003)
Buffervloeistof pH 7,00

Buffervloeistof pH 4,00

Bewaar- en regeneratievloeistof voor pH-sensoren
Gedeioniseerd water

Kalibreerbakjes (3 stuks)

Niet afgebeeld:

9:

10:
1:
12:

JBL Test permanent CO, plus pH (u401, u402, m601, m602)

JBL KH Test (u403, m603, m1003)
JBL Ferropol basismeststof
JBL Ferropol 24 plantenmest voor iedere dag

5 Overzicht van de technische uitvoering

u401 | u402 | u403 | m601 | m602 | m603 | m1003
CO;-voorraadfles

u500 | u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Drukregelaar u001 | w001 | w001 | m001 | m001 | m001 | m001
Reactor 190 190 190 270 270 270 | 430 mm
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Bellenteller v 4 v v v v v
ProFlora Count
Magneetklep - v - - v - _
ProFlora v002
ProFlora
pH control - - 4 - _ v v

6 Drukregelklep JBL ProFlora m001 und u001

Ultramoderne CO, klep voor professioneel gebruik geschikt voor twee flessystemen, met

twee

manometers en een precisie-naaldventiel.

JBL is erin geslaagd een enkele klep te ontwerpen die zowel op navulbare als op wegwerp CO,-
voorraadflessen past:
Nadat klep m001 eenvoudig van de flesaansluitmoer (W21,8x1/14") is afgeschroefd, is hij
geschikt voor gebruik met een wegwerpfles (M10 x 1). Door aanschaffing van een adapter JBL
ProFlora Adapt u-m (flesaansluitmoer W21,8x1/14%) is klep u001 eveneens bruikbaar voor
navulbare voorraadflessen.
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Een goed in de hand liggende, gemakkelijk draaibare en bijzonder nauwkeurig werkende
regelschroef (naaldventiel) stelt u in staat de gewenste hoeveelheid CO, comfortabel en precies
in te stellen. De druk in de voorraadfles en de werkdruk kunt u gemakkelijk op twee afzonderlijke
manometers aflezen. De werkdruk is reeds met ca. 1,5 bar ingesteld; dit is een gunstige waarde
voor de toevoer van CO, in een aquarium. Indien gewenst, kan de werkdruk echter ook volgens
de wensen van de gebruiker worden ingesteld. Een veiligheidsklep zorgt dat een per ongeluk te
hoog ingestelde werkdruk veilig wordt afgeblazen zonder de klep te beschadigen.

7 CO, reactor JBL ProFlora Taifun

Naar wens uitbreidbare CO,-passiefreactor met maximale diffusiesnelheid van CO, in water.
Dankzij de modulaire bouwwijze van de JBL ProFlora Taifun reactor kan de reactor optimaal
worden aangepast en wordt de CO, optimaal benut in aquaria van bijna iedere grootte. Het
basismodel dat uit 10 modules bestaat voorziet aquaria van ten hoogste 400 | optimaal van CO,
(u401, u402, u403). Met behulp van de uit 5 modules bestaande verlengingsset JBL ProFlora
Taifun extend is de reikwijdte met nog eens 200 | te vergroten (m601, m602, m603). Systeem
m1003 met drie additionele verlengingsdelen heeft dus een reikwijdte voor aquaria tot 1000 I.
De bijzondere constructie van de spiraalvormige baan waarop de CO,-bellen opstijgen, die aan
de zijkant is voorzien van ventilatiegleuven, zorgt dat de CO, volledig in het omgevende water
diffundeert zonder dat een additionele waterpomp het water in beweging houdt.

De reactor is transparant, zodat u het opstijgen van de gasbellen kunt observeren en de
hoeveelheid CO, ook zonder gasbelteller optimaal kunt instellen.

8 Bellenteller JBL ProFlora Count

Bellenteller met ingebouwde loep voor het comfortabel controleren van de hoeveelheid CO,.
De bellenteller JBL ProFlora Count stelt u in staat de hoeveelheid CO, vanaf iedere plaats
comfortabel te controleren. Door de ingebouwde loep kunt u de gasbellen nauwkeurig observeren.
Van schroefdraad voorziene slangkoppelstukken aan de in- en uitgang zorgen voor veiligheid. Met
de bijliggende schroeven is het apparaat ook aan meubels met een ruwer oppervlak te bevestigen.

9 Terugloopbeveiliging JBL ProFlora SafeStop

Speciale terugloopbeveiliging voor CO,.

Terugslagklep met pakking die door een veer wordt “voorgespannen” en daardoor voorkomt dat
water in de kostbare kleppen en CO, —voorraadflessen loopt.

Opmerking: CO, heeft een zeer hoge diffusiekracht, die bij ,gewone” terugslagkleppen zonder
veer het water uit het aquarium, door de klep tot in de voorraadfles trekt.

10 Magneetklep JBL ProFlora v002 (alleen u402, m602)

Geruisloze magneetklep 12 V met elektronisch voedingsapparaat, voorgemonteerd aan
drukregelklep m001, respectievelijk u001.

Magneetklep uit de hoogste kwaliteitsklasse die niet bromt, omdat hij met 12 V gelijkstroom
werkt. Het voor toepassing met CO,-systemen geoptimaliseerde opgenomen vermogen
van slechts 0,8 W bespaart stroom en zorgt dat het klephuis nieteens handwarm wordt. Een
universeel elektronisch voedingsapparaat maakt de klep bruikbaar voor alle gebruikelijke
voedingsspanningen ter wereld.

11 pH-Computer JBL ProFlora pH control (alleen u403, m603, m1003)
Modernste digitale meet- en besturingstechniek regelt pH-Wert en CO,-toevoer.

Modernste digitale meet- en besturingstechniek meet pH en temperatuur, en regelt betrouwbaar en
volautomatisch pH-waarde en CO,-toevoer. Dit levert u weelderig groeiende planten en kerngezonde
vissen op. De JBL ProFlora pH control pH-Computer heeft een ingebouwde magneetklep en biedt
daarnaast een hele reeks, bij apparaten van deze klasse tot nu toe niet gekende comfortfuncties.
Een meertalig menu navigeert u eenvoudig en zeker door alle functies. Voor grootst mogelijke
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veiligheid is eveneens gezorgd: het gehele apparaat werkt met 12 V lage spanning.
(Voor verdergaande informatie zie de aparte, bij het apparaat liggende gebruiksaanwijzing.)

12 Installatie

De afbeelding hieronder bevat een schematisch installatieoverzicht. Met het oog op de
overzichtelijkheid hebben wij ons beperkt tot het weergeven van de CO,-voerende onderdelen.
Sensoren en voedingskabels zijn dus niet afgebeeld.

u402, m602 | |,403, m603, 11003

e

min. 2 cm

N

<+——12

1l

A

Navulbare CO, voorraadfles 500 g JBL ProFlora m500 met steunvoet
Navulbare CO, voorraadfles 2 kg JBL ProFlora m2000

Wegwerp CO, voorraadfles 500 g JBL ProFlora u500

Drukregelklep JBL ProFlora m001 (uitvoering voor navulbare voorraadflessen)
Drukregelklep JBL ProFlora u001 (uitvoering voor wegwerpvoorraadflessen)
Druckregelklep met gemonteerde magneetklep JBL ProFlora v002

pH Computer JBL ProFlora pH control

Bellenteller JBL ProFlora Count

Niet roestende terugloopbeveiliging JBL ProFlora SafeStop

10 CO,-passiefreactor JBL ProFlora Taifun

11 Top-Stop CO,-slang JBL ProFlora T3

12 CO, continu-test JBL Test Set permanent CO, plus pH

O©CoOo~NOOR~WN-=-

12.1 De installatie — stap voor stap

1. Bij de systemen m601 — m603 en m1003 eerst de nodige verlengstukken aan de CO,-
passiefreactor JBL Taifun (10) aanbrengen overeenkomstig de hoogte van het aquarium.
Spoel de reactor met lauwwarm water af en plaats hem verticaal op een plek in het aquarium
waar het water iets beweegt. De bovenkant moet zich ca. 2 m onder het wateropperviak
bevinden. Zorg dat de spleten in de afzonderlijke modules zo min mogelijk door planten of
decoratieve elementen worden bedekt.
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Installatic ZONDER bellenteller (8):

Knip de CO,-slang (11) met een schaar ca. 30 cm van het bovenste einde van de reactor
af en steek de losse slangeinden op de slangstompen van de terugloopbeveiliging (9). Let
daarbij op de doorstroomrichting. Als het in uw aquarium niet mogelijk is de reactor goed te
zien om het aantal belletjes te kunnen tellen, installeer de bellenteller (8) dan zoals bij punt
4 is beschreven. Let daarbij in ieder geval op de juiste plaatsing van de terugloopbeveiliging
(9) tussen drukregelklep resp. pH Control en de bellenteller.

Installeer de CO,-continu-test (12)in hetaquarium volgens de bijliggende gebruiksaanwijzing.

Installatie MET bellenteller (8):

Kies een geschikte plek die u goed kunt observeren en installeer daar de bellenteller (8). U kunt
hem met de zuignappen bevestigen (bijvoorbeeld aan de buitenzijde van het aquarium) of met
de bijliggende schroeven aan een muur of meubel. Snijd de CO,-slang op de overeenkomstige
lengte af en bevestig de losse einden aan de slangkoppelingen van de bellenteller. Let er daarbij
op dat u de toevoerslang aansluit op de aansluiting met de lange buis in de bellenteller. Draai
de bellenteller met een kwart draaiing open (bajonet), vul hem tot aan het streepje met water en
draai hem daarna weer dicht. De terugloopbeveiliging moet in ieder geval in de stroomrichting
van het gas gezien v6ér de bellenteller in de CO, aanvoerslang ingebouwd worden, d.w.z.
tussen drukregelklep resp. pH Control en de bellenteller. Als dit niet zo is, kan het water dat zich
in de bellenteller bevindt in de waardevolle apparaten worden gezogen en deze beschadigen.

Systeem u403, m603 en m1003:

Kies een geschikte plek voor het aanbrengen van de pH Computer (7), waar u de computer
gemakkelijk kunt zien. Bevestig de C,-slang overeenkomstig de afbeelding aan de
slangkoppelingen van de pH Computer. (Voor verdergaande informatie a.u.b. de aparte, bij
het apparaat liggende gebruiksaanwijzing raadplegen.)

Kies voor het opstellen van de CO,-voorraadfles een plek met een stabiele ondergrond en
buiten de reikwijdte van kinderen (bijvoorbeeld de onderkast van het aquarium ). Plaats de
navulbare voorraadfles m500 (1) in de steunvoet. Navulbare voorraadfles m2000 (2) en de
wegwerpfles u500 (3) blijven vanzelf staan. Breng de voorraadfles naar de plek waar hij
komt te staan.

Sluit de drukregelklep (in geval van u402 en m602 met de voorgemonteerde magneetklep)
als volgt aan op de voorraadfles:

Systeem 1401, u402 en u403: Schroef de drukregelklep (5,6) met het achterwaartse
inwendige schroefdraad in een viot tempo op het uitwendige schroefdraad van de
wegwerpvoorraadfles (3). Na enkele omdraaiingen is een kort, sissend geluid te horen. Draai
in een vlot tempo verder tot u weerstand voelt. Nu nog ongeveer een halve draaiing verder
draaien tot de klep handvast zit. De linker manometer (c) geeft nu de cilinderdruk van ca.
60 bar aan, terwijl de rechter manometer (d) de werkdruk van ca. 1,5 bar aangeeft. Trek de
regelschroef aan door haar naar rechts te draaien, indien de schroef niet al gesloten was.
Systeem m601, m602, m603 en m1003: Schroef de drukregelklep (4, 6) met het
achterwaartse inwendige schroefdraad in een vlot tempo op het uitwendige schroefdraad
van de navulbare voorraadfles m500 (1) resp. m2000 (2). Trek de aansluitmoer aan met
de bijliggende sleutel. Trek de regelschroef aan door haar naar rechts te draaien, indien
de schroef niet al gesloten was. Voorraadflessen NOOIT liggend of ondersteboven
gebruiken!! Hierdoor kan de drukregelaar blijvend worden beschadigd!!

Bevestig de CO,-slang aan het slangkoppelstuk van de drukregelklep (4, 5), respectievelijk
van de magneetklep (6).
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Systeem u401:
Draai de regelschroef van de drukregelklep langzaam open en stel het aantal bellen aan

de bellenteller in met 10 — 15 bellen (ca. 15 — 20 bellen in de reactor). In het begin lopen de
bellen haperend door de reactor en kunnen voor een deel tot grote bellen samensmelten.
Het apparaat heeft ongeveer 48 uur nodig om goed op gang te komen! Dan is pas een
biologisch laagje ontstaan op het oppervlak van het apparaat dat de gasbellen ongestoord
van beneden naar boven over de baan laat glijden. Na afloop van de inlooptijd stelt u het
vereiste aantal bellen voor uw aquarium in zoals in hoofdstuk 13 is beschreven.

Systeem m601:
Draai de cilinderklep van de navulbare voorraadfles geheel open. De linker manometer geeft

nu de flesdruk aan van ca. 60 bar en op de rechter manometer ziet u de werkdruk van ca.
1,5 bar. De overige procedure is als beschreven voor systeem u401.

Systeem u402 en m602:
Begin met het voedingsapparaat van de magneetklep in een continu werkende contactdoos

te steken en verbind de 12 V kabel van het voedingsapparaat vervolgens met de kabel
van de magneetklep. De overige procedure bij u402 is zoals beschreven voor u401, en
bij m602 zoals beschreven voor m601. Wanneer u het voor uw aquarium vereiste aantal
bellen hebt ingesteld (zie hoofdstuk 13), verbindt u de magneetklep met de stroomkring die
via de tijdschakelklok van de aquariumverlichting wordt geschakeld. Hierdoor wordt de CO,
toevoer 's nachts, wanneer de planten geen CO, nodig hebben, tijdelijk stilgezet.

Systeem u403. m603 en m1003:
Zet de pH Computer aan en voltooi de voor het eerste gebruik noodzakelijke kalibratie

volgens de aparte gebruiksaanwijzing. Zet de ingebouwde magneetklep op ,man offen®:
Menutoets > Klep selecteren > op OK drukken > met de keuzetoets ,man offen” selecteren
> op OK drukken. De overige procedure bij u403 is zoals beschreven voor u401, en bij
m603 / m1003, zoals beschreven voor m601. Zet de ingebouwde magneetklep als volgt op
"auto” nadat de reactor op gang is gekomen: Menutoets > Klep selecteren > op OK drukken
> met de keuzetoets ,auto” selecteren > op OK drukken. Stel nu de voor uw aquarium
vereiste pH-waarde en het daartoe noodzakelijke aantal gasbellen in op de pH Computer,
zoals in de aparte gebruiksaanwijzing is beschreven. De pH Computer regelt de pH-waarde
en de CO,-toevoer voor uw aquarium in het vervolg automatisch.

13 Hoeveel CO, hebt u nodig?

13.1 pH-waarde, CO, en carbonaathardheid (KH)

De drie parameters pH-waarde, CO,-gehalte en carbonaathardheid zijn onlosmakelijk aan elkaar
gekoppeld, omdat ze direct afhankelijk zijn van elkaar.

Wanneer CO, in contact komt met water, ontstaat daaruit een bepaalde hoeveelheid koolzuur dat
de pH-waarde laat dalen. Het grotere gedeelte blijft in de vorm van gas opgelost in het water en
fungeert als belangrijk voedingsmiddel voor planten. CO, heeft dus niet één maar twee voordelen:
het laat de in aquaria meestal te hoge pH-waarde op een voor vissen en planten verdraaglijk
niveau dalen en voorziet de planten tegelijk van hun hoofdvoedsel. CO, zorgt dus tegelijk voor
uitbundig groeiende planten en rondom kerngezonde vissen.

Hoeveel CO, u precies nodig hebt om een bepaalde pH-waarde te bereiken, hangt af van de
KH van het water. Hoe hoger de KH, des te meer CO, nodig is. Wanneer de KH und pH bekend
zijn, kunt u het CO,-gehalte berekenen. De onderstaande tabel bespaart u het rekenen en laat
eveneens zien welke pH-waarden u zonder gevaar voor uw vissen kunt instellen.
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Te veel CO, CO, goed Te weinig CO,
alle3 |64 |65 |66 [67 |68 |69 [70 [71 |72 |73 [74 |75
2 32 0 (16 [13 |10 |8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 |30 19 |15 |12 |10 (8 6 5 4 3
4 64 |51 |40 |32 20 (16 (13 |10 |7 6 5 4
5 80 |63 |50 [40 (32 20 [16 [13 |10 |8 6 5
6 96 |76 |60 |48 |38 (30 19 |15 |12 |10 (8 6
7 111 |80 |70 |56 (44 (35 |28 18 |14 |11 |9 7
8 127 | 101 |80 (64 (51 |40 |32 |25 16 |13 |10 (8
9 143 (114 |90 |72 |57 |45 |36 [29 (2 18 |14 |11 |9
10 |158 | 128 (100 (80 |63 |60 |40 [32 (25 16 |13 |10
11 175 (139 (111 |88 |70 |55 |44 (35 (28 [22%|18 |14 |11
12 1191 | 152 [121 (96 |76 |60 |48 |38 |30 |24 9 |15 [12
13 1207 | 164 [131 (82 |82 |65 |52 (41 [33 |26 16 |13
14 (223 (177 | 141 | 112 |89 |70 |56 (44 |35 |28 |22§]18 |14

auto pH-curve

CO,-gehalte afhankelijk van pH en KH

Die auto pH-curve geeft de waarden aan die bij de systemen u403, m603 en m1003 automatisch
door de pH Computer worden aangehouden zo lang de functie ,auto pH* geactiveerd is. Met het
o0og op de veiligheid van uw vissen adviseren wij om de functie te activeren.

13.2 De juiste hoeveelheid CO, en de juiste pH

JBL adviseert een CO,-gehalte in het aquariumwater tussen 15 en 30 mg/l. Dit bereik ziet u in de
tabel hierboven onder het hoofdje ,CO, goed®. Het is gebleken dat een gehalte tussen 20 — 25 mg/l
ideaal is. Dit gehalte is ongevaarlijk voor vissen en zorgt tegelijk voor prachtig groeiende planten.

. Meet de KH van uw aquariumwater met de JBL KH Test Set.

. Zoek onder ,CO, goed* de pH die bij de KH en het gewenste CO,-gehalte past.

. Stel het aantal CO,-bellen geleidelijk zodanig in dat de aangegeven pH wordt bereikt.

Zorg er in ieder geval voor dat de door u gekozen pH waarde ongevaarlijk is voor uw vissen.
Het gaat hier dus over het gedeelte van de tabel die met de woorden ,CO, goed* is gekenmerkt.

13.3 Instellen van de hoeveelheid CO,

De voor het bereiken van de gewenste pH-waarde noodzakelijke hoeveelheid CO, die aan het

water moet worden toegevoegd, is afhankelijk van een aantal factoren, bijvoorbeeld de intensiteit

waarmee het water beweegt, het verbruik door de planten, enz. en moet voor ieder aquarium

individueel worden bepaald.

. Begin met ca. 15 bellen per minuut in de JBL CO, reactor per 100 | aquariumwater. Dit komt
ongeveer overeen met ca. 10 bellen per minuut in de bellenteller.

. Controleer na afloop van een dag of het aquariumwater de gewenste pH waarde heeft bereikt.

. Is dit niet het geval, verhoog de CO,-toevoer dan tot ca. 20 — 25 bellen in de JBL CO, vario
reactor (overeenkomstig ca. 14 — 16 in de bellenteller). Zo nodig kunt u de toevoer met
kleine stappen verder opvoeren tot de gewenste pH-waarde bereikt is.
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. Controleer of de pH-waarde wordt aangehouden, en dus of het water het juiste CO,-gehalte
heeft, door middel van de CO,-continutest.

. Bij de systemen u403, m603 en m1003 zorgt de pH Computer er automatisch voor dat de
pH de gewenste waarde heeft.

14 Toelichting van de aangegeven druk van de drukregelklep

CO,-voorraadflessen bevatten CO,-gas dat onder hoge druk staat. De druk is afhankelijk van
de omgevingstemperatuur. Bij kamertemperatuur (ca. 20°C) geeft de linker manometer van
de drukregelklep een druk van ca. 50 bar aan. De druk stijgt, wanneer de kamertemperatuur
toeneemt. Bij 30 °C zal de druk ongeveer 70 bar bedragen. De druk in de voorraadfles heeft niets
te maken met de hoeveelheid gas die zich in de fles bevindt. Tot kort voordat de fles leeg is, heeft
het gas de druk die bij de omgevingstemperatuur hoort. Hoeveel CO, een voorraadfles bevat, kun
je alleen vaststellen door de fles te wegen. Het gewicht van de lege voorraadfles (tara) staat op
de fles (zie met slagwerktuig aangebracht getal). Door het taragewicht van het totale gewicht af
te trekken, weet u de aanwezige hoeveelheid CO,.

De druk in de voorraadfles wordt door de drukregelklep tot een gemakkelijk te handhaven,
zogenoemde ,werkdruk® verminderd. De rechter manometer van de drukregelklep geeft
de werkdruk aan. Bij JBL kleppen type u001 en m001 is de werkdruk van tevoren op ca. 1,5
bar ingesteld. Deze druk is ideaal voor de CO,-bemesting van aquaria. Indien gewenst, is de
werkdruk evenwel door middel van de instelschroef veranderbaar. Als u de werkdruk verandert, is
het belangrijk dat CO, wordt ontnomen, dat wil zeggen, de instelschroef mag niet dicht zijn, omdat
de nieuwe werkdruk zich anders niet kan instellen.

15 Fles verwisselen

Wanneer de druk in de fles (linker manometer) minder dan 30 bar bedraagt, moet u de fles binnen
2 a 3 dagen laten vullen (navulbare voorraadfles) of vervangen (wegwerpvoorraadfles).
Wegwerpvoorraadfles:

Verwijder de CO,-slang van de drukregelklep en schroef de drukregelklep in een viot tempo
naar links draaiend los. Aanvankelijk hoort u daarbij een sissend geluid. Draai nu in een viot
tempo verder tot de klep geheel van de fles is verwijderd. Verwijder de lege fles volgens de
plaatselijke voorschriften voor de omgang met afval. Sluit een nieuwe fles aan zoals beschreven
in hoofdstuk 12.1.

Navulbare voorraadfles:

Sluit de cilinderklep en verwijder de CO,-slang van de drukregelklep. Draai de instelschroef
open en laat de in de drukregelaar nog aanwezige druk ontsnappen tot beide manometers op
0 staan. Schroef de aansluitmoer van de drukregelklep van de cilinderklep. Laat de navulbare
voorraadfles opnieuw vullen.

Mocht u op dit moment geen volle navulbare voorraadfles beschikbaar hebben, kunt u ook een
wegwerpvoorraadfles aansluiten. In dit geval met een inbussleutel (nr. 6) de flesaansluitmoer
van de drukregelklep verwijderen. Het vrijkomende schroefdraad past eveneens op een
wegwerpvoorraadfles.

Sluit de volle navulbare voorraadfles of de wegwerpvoorraadfles aan zoals beschreven in
hoofdstuk 12.1.

16 Technische Gegevens

Drukregelklep JBL ProFlora u001:
Flesaansluitschroefdraad: M10 x 1
Manometer flesdruk: 0-160 bar
Manometer werkdruk: 0- 4 bar
Instelschroef voor de werkdruk
Precisienaaldventiel
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Aansluitschroefdraad voor 1/8“ slangkoppelstuk
Slangkoppelstuk voor 4/6 mm slang

Druckregelklep JBL ProFlora m001:
Flesaansluitschroefdraad W21,8x1/14“
Alle overige gegevens zoals bij u001

Magneetklep JBL ProFlora v002
Spanning: 12V DC

Opgenomen vermogen: 0,8 W
Slangkoppelstuk uitgang: voor 4/6 mm slang
Schroefdraad ingang: 1/8“

Stroomloos gesloten

Voedingsapparaat:

Primair:100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A
Secundair: 12V DC, 0,3A, 3,6 W

PH Computer JBL pH control:
Zie aparte gebruiksaanwijzing

17 Garantie
Garantie

De eindafnemer van dit JBL apparaat geven wij een verlengde garantie van 4 jaar vanaf de
datum van aankoop.

De garantie wordt uitsluitend gegeven tegen gebreken als gevolg van materiaal- of fabricagefouten.
Schade, die het gevolg is van invloeden van buitenaf, vocht, ondeskundige of onzorgvuldige
behandeling of ondoelmatig gebruik is van deze garantie uitgesloten. Onze garantieprestatie
bestaat uit het vervangen of repareren van de defecte onderdelen, naar onze keuze.

Voor verdergaande schade als gevolg van een defect wordt, voor zover wettelijk
toegestaan, iedere aansprakelijkheid uitgesloten. Dit geldt met name voor schade die als
gevolg van dit apparaat is ontstaan. Mocht u aanspraak maken op onze garantie, wend u dan
direct tot uw dierenspeciaalzaak of stuur het defecte apparaat samen met een geldig bewijs van
aankoop (kassabon) port- en vrachtvrij naar ons op.*

Plaats voor kassabon:

* In geval van een garantieclaim a.u.b. de onderstaande bon invullen en opsturen naar:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany

Apparaat: [ JBL ProFlora u401 [ JBL ProFlora mé601
[J] JBL ProFlora u402 [J JBL ProFlora m602
[1JBL ProFlora u403 [J JBL ProFlora m603

[ JBL ProFlora m1003
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SerieNnUMMEr . ————

Datum van aankoop: _ _/ /

(A.u.b. de kassabon niet vergeten; wij zullen hem weer samen met het apparaat naar u
terugsturen).

Reden van uw klacht:
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JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

Plantas de CO, para crecimiento esplendoroso de las plantas
Con botella tanque de uso Unico o muiltiple

Instrucciones para el uso

Previa nota importante (solamente para u403, m603, m1003):

Por favor, jno olvide comprar un nuevo sensor pH de JBL!

Para garantizarle una maxima fiabilidad en el uso del JBL ProFlora control del pH contenido
en las plantas mecionadas, dichas plantas se venden en el comercio sin sensor pH. Por tanto,
adquiera simultdneamente con el aparato un nuevo sensor pH de JBL que su distribuidor técnico
del ramo tiene a la disposicion.

Estimado Cliente:

la compra de una ultramoderna Planta JBL ProFlora de CO, de la serie u 0 m fue una buena
decision. Bien sea con botellas tanque de CO, de uso Unico o multiple, la tecnologia precisa y
de facil operacion cuida que haya un suministro comodo y seguro de su acuario con CO,. Con lo
que usted tiene en un abrir y cerrar de ojos, practicamente, un crecimiento esplendoroso y sano
de las plantas.

1 Indicaciones de seguridad
Lea y observe las siguientes indicaciones de seguridad para el manejo seguro y sin
peligro de las botellas tanque para CO,.

Diéxido de carbono (CO,)

. iNunca arroje la botella y protéjala contra calentamientos por arriba de los 50°C!

. Nunca abra la botella a la fuerza.

. La botella ha de estar parada verticalmente cuando se extrae el gas.

. El gas se extrae de las botellas de uso multiple solamente con la griferia JBL ProFlora
m001 o con otros reductores de presion con rosca de empalme W21,8 x 1/14”.

. El gas se extrae de las botellas de uso Unico solamente con la griferia JBL ProFlora u001
0 con otros reductores de presion con rosca de empalme M10 x 1.

. Botellas de uso multiple: No vacie completamente la botella. Efectie los rellenos solamente
en las estaciones de relleno de CO, autorizadas.

. Solamente para uso en acuarios.

. CO, es més pesado que el aire y asfixiante: No respire el gas.

. Guarde fuera del alcance de nifios.

. Almacene el recipiente en un lugar bien ventilado, nunca en sétanos.

. Para transportar una botella en vehiculos: Asegure la botella contra corrimientos y rodajes.
La valvula no debe estropearse, pues, entonces, hay peligro que escape el CO,. Ventile
adecuadamente el vehiculo, por ejemplo, con un ventilador o abriendo la ventana.

Gestion Las componentes de su Planta JBL ProFlora de CO, que estan caracterizadas con
el simbolo adyacente nunca deben ser gestionadas con la basura doméstica normal. Por
mmm favor, observe los reglamentos locales para la gestién de aparatos eléctricos.
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3 Singularidades

Con buen grado de rendimiento

. Reactor JBL ProFlora Taifun altamente efectivo

. Griferias del regulador de la presiéon y de dosificacion altamente precisas para JBL
ProFlora m001 (serie m) y u001 (serie u) respectivamente

. Manguera de CO, JBL ProFlora T3 especialmente protegida

Solamente para u402, m602:

. Con el apagado automatico por las noches de JBL ProFlora v002 se ahorra CO,

Solamente para u403, m603, m1003:

. La ultra moderna técnica de medicién y regulacion de JBL ProFlora control del pH regula
eficazmente y de forma completamente automatica el valor pH y la alimentacion de CO,.

Confortable

. De sencillo montaje

. No se necesita una bomba de agua separada

. Reactor JBL ProFlora Taifun ampliable

. Las botellas de uso multiple de CO, rellenables, JBL ProFlora m500 o bien m2000 (serie
m) aseguran un consumo econoémico de las fuentes.

. Cobmoda botella de CO, de uso Unico JBL ProFlora u500 (serie u)

. Con contador de burbujas JBL ProFlora Count adicional

Solamente para u403, m603, m1003:

. Computadora/ordenador de CO, / pH JBL ProFlora control del pH con valvula
electromagnética incorporada y muchas funciones confortables

Seguro

. Botella a presion de seguridad y de uso multiple verificada JBL ProFlora m500 o m2000
con seguro contra sobrepresion y patilla segura (serie m)

. Botella a presién de seguridad y de uso Unico verificada y con autoasiento, JBL ProFlora
u500 (serie u).

. Con valvula de seguridad en la griferia

. Con bloqueo de reflujo anticorrosion JBL ProFlora SafeStop para proteger la griferia
contra reflujos de agua.
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Solamente para u402, m602:

Valvula electromagnética JBL ProFlora v002 operada con baja tensién de seguridad de 12V

Solamente para u403, m603, m1003:

Computadora/ordenador de CO, / pH JBL ProFlora control del pH operada con baja
tension de seguridad de 12V

4 Piezas y nombres / contenido

1)
a:
b:
c:

2)

Botellas tanque de seguridad para CO,:

Botella de uso Unico JBL ProFlora u500 llena con 500 g de CO, (serie u)

Botella de uso multiple JBL ProFlora m500 con patilla y llena con 500 g de CO, (m601,
m602, m603)

Botella de uso multiple JBL ProFlora m2000 llena con 2 kg de CO, (m1003)

Griferia del regulador de la presién

mO001 para botellas tanque de uso multiple (m601, m602, m603, m1003)
u001 para botellas tanque de uso tnico (u401, u402, u403)
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Tuerca de empalme para botellas de uso multiple W21,8x1/14“ (m001).
Rosca de empalme para botellas de uso tnico: M10x1 (u001)
Manémetro (visualizador) para la presion de la botella

Manémetro (visualizador) para la presién de trabajo

Empalme (unién roscada) para manguera de CO, de 4 / 6 mm)
Tornillo de ajuste (valvula de aguja) para la cantidad de CO,

Tornillo de ajuste (llave inbus) para la presion de trabajo

Valvula de seguridad

Valvula electromagnética montada en la griferia del regulador de la presion (1402, m602)
Cuerpo de la valvula

Empalme (unién roscada) para manguera de CO, de 4 / 6 mm)

Fuente de alimentacién universal de 12 V, corriente continua/directa, secundaria

Reactor pasivo de CO, JBL ProFlora Taifun
Pieza del suelo con empalme para manguera
Tapa de la pieza del suelo (contra caracoles acuaticos invasores)
Médulo:

u401, u402, u403: 10 x

m601, m602, m603: 15 x

m1003: 25 x

Caperuza colectora contra pérdidas de CO,
Manguera de CO, JBL ProFlora T3

Grapa retenedora con ventosa

u401, u402, u403: 2 x

m601, m602, m603: 3 x

m1003: 5 x

Contador de burbujas JBL ProFlora Count

Bloqueo de reflujo anticorrosion JBL ProFlora SafeStop
Computadora/ordenador del pH JBL ProFlora control del pH (1403, m603, m1003)
JBL ProFlora control del pH, aparato de medicion y regulacion

Sensor de temperatura
Retén de ventosa para el sensor de temperatura (2 x)
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d: Fuente de alimentacion, 12 V, secundaria

e:  Montante para calibrar

8)

a:  Solucién tampén pH 7,00
b:  Solucién tampén pH 4,00
c:

d:  Agua desionizada

e:  Cubetas para calibrar (3 x)

Sin ilustracion:

Equipo Calibrador JBL ProFlora Cal (u403, m603, m1003)

Solucién para almacenamiento del sensor y revitalizante para sensores pH

9:  Indicador permanente de CO, con pH de JBL (u401, u402, m601, m602)
10: Ensayo JBL de la Dureza de Carbonatos KH
11:  Fertilizante basico JBL Ferropol

12: Fertilizante diario JBL Ferropol 24

5 Cuadro sinoptico de la dotacidn técnica

control del pH

u401 | u402 | ud403 | m601 | m602 | m603 | m1003
Botella tanque para
CO, u500 | u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Reductor de u001 | w001 | u001 | m001 | m001 | m0O1 m001
presion
Reactor 190 190 190 270 270 270 | 430 mm
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Contador de v v v v v v v
burbujas
ProFlora Count
Valvula - v _ _ v _ _
electromagnética
ProFlora v002
ProFlora

v _ _ v v

6 La griferia del regulador de la presion JBL ProFlora m001 y u001

Griferia profesional de CO, super moderna para dos sistemas de botellas, con dos
manémetros y valvula de aguja de precision.
JBL ha logrado construir una unica griferia aplicable para botellas tanque de CO, tanto de uso
multiple como de uso unico:
La griferia m001 se puede madificar, destornillando simplemente la tuerca de empalme de la
botella, para el uso con botellas tanque de uso unico (M10 x 1). La griferia u001 se puede
modificar, adquiriendo el adaptador JBL ProFlora Adapt u-m (tuerca de empalme de la botella

W21,8x1/14”), para el uso con botellas tanque de uso multiple.

Un tornillo de ajuste que queda bien en la mano, tiene facil movimiento y es altamente preciso (valvula
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de aguja) permite el ajuste comodo y preciso de la cantidad de CO, deseada. La presion en la botella
tanque y la presion de trabajo se pueden leer cdmodamente en dos mandmetros separados. La
presion de trabajo esta previamente ajustada para 1,5 bar, un valor ventajoso para el uso de CO, en
el acuario. Si se desea, el usuario puede adaptar, sin embargo, de forma correspondiente la presién
de trabajo a sus necesidades. Una valvula de seguridad cuida que, cuando se ajusta por descuido
una presion de trabajo muy alta, se la pueda purgar sin dafar la griferia.

7 El reactor de CO, JBL ProFlora Taifun

Reactor pasivo de CO, ampliable a discrecién y con maximo porcentaje de difusién de
CO, en el agua.

El disefio modular del reactor JBL ProFlora Taifun permite la adaptacién del reactor y el 6ptimo
aprovechamiento de CO, en, practicamente, todo tamafio de acuario. La version basica con
10 médulos cubre 6ptimamente la demanda de CO, de acuarios de hasta 400 | (1401, u402,
u403). La ampliacién JBL ProFlora Taifun extend con cinco médulos adicionales aumenta
la capacidad en otros 200 | adicionales (m601, m602, m603). La planta m1003 tiene tres
ampliaciones adicionales, al igual que una capacidad para acuarios de hasta 1000 .

La construccion especial del conducto espiral, donde ascienden las burbujas de CO,, con ranuras
de ventilacion laterales, permiten una completa difusion del CO, en el agua circundante, sin que
se tenga que usar una bomba de agua adicional para su fluidizacién.

La transparencia del reactor permite una observacion detallada de las burbujas ascendentes, de
forma que el ajuste 6ptimo de la cantidad de CO, se puede hacer también sin un contador de burbujas.

8 El contador de burbujas JBL ProFlora Count

Contador de burbujas con lente de aumento incorporada para el cémodo control de la
cantidad de CO,,.

El contador de burbujas JBL ProFlora Count permite controlar cémodamente la cantidad de
CO, desde cualquiera ubicacion arbitraria. Con la lente de aumento incorporada se pueden
observar muy bien las burbujas. Los acoplamientos roscados de mangueras en la entrada y
salida garantizan la seguridad. Para el montaje en superficies para muebles asperas sirven los
tornillos adjuntos.

9 El bloqueo de reflujo JBL ProFlora SafeStop

Bloqueo de reflujo especial para CO,.

Valvula de retencion con junta de estanqueidad, la que se «monta» por medio de un resorte, y
que, asi, evita que penetre el agua en las valiosas griferias y botellas tanque para CO,.

Nota: EI CO, tiene una fuerza de difusion muy fuerte, la que atrae al agua del acuario por la vélvula
hasta la botella tanque cuando su usan solamente valvulas de retencion «normales» sin resorte.

10 La valvula electromagnética JBL ProFlora v002 (solamente u402, m602)
Valvula electromagnética silenciosa de 12 V con fuente de alimentacién regulada
electrénicamente, previamente montada en la griferia del regulador de la presion m001 6
u001 respectivamente.

Valvula electromagnética de primera categoria que no produce zumbidos, debido a la operacion
con corriente continua de 12 V. Un consumo de energia de solamente 0,8 W optimado para el
empleo en plantas de CO, ahorra corriente y cuida que el cuerpo de la valvula no se caliente méas
que en un grado tibio. Una fuente de alimentacién universal regulada electrénicamente permite
el uso en todas las tensiones de redes a nivel mundial.

11 La computadora/El ordenador del pH JBL ProFlora control del pH
(solamente 1403, m603, m1003)

La ultra moderna técnica de medicién y regulacién regula el valor pH y la alimentacién de CO,.
La ultra moderna técnica de medicion y regulacion mide el valor pH y la temperatura y regula
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eficazmente y de forma completamente automatica el valor pH y la alimentacion de CO,,. Asi,
goza del crecimiento esplendoroso de las plantas y peces vitales. La computadora/EL ordenador
del pH JBL ProFlora control del pH consta de una valvula electromagnética incorporada vy,
ademas, ofrece una serie de funciones confortables, hasta ahora desconocidas en aparatos
de esta clase. Un menu multilingual lo dirige de forma simple y segura por todas las funciones.
Igualmente, la mayor seguridad posible esta garantizada por la operacion de todo el aparato con
baja tension de 12 V.

(Para mas detalles véanse las instrucciones para el uso accesorias de este aparato)

12 Instalacion

La Figura a continuacién muestra una vista esquematica del plan de instalacién. Para mayor
claridad, nos hemos limitado a representar solamente las piezas conductoras de CO,. No estan
representados ni los sensores ni las lineas de tension.

u402, 602 | |,403, 1603, 11003

e

min. 2 cm

)

<+——12

1l
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1 Botella tanque de CO, de uso mdiltiple de 500 g JBL ProFlora m500 con patilla

2 Botella tanque de CO, de uso mdiltiple de 2 kg JBL ProFlora m2000

3 Botella tanque de CO, de uso unico de 500 g JBL ProFlora u500

4 Griferia del regulador de la presién JBL ProFlora m001 (configuracién para botellas tanque
de uso multiple)

5 Griferia del regulador de la presion JBL ProFlora u001 (configuracion para botellas tanque
de uso unico)

6 Griferia del regulador de la presién con valvula electromagnética montada JBL ProFlora v002

7 Computadora/Ordenador del pH JBL ProFlora control del pH

8 Contador de burbujas JBL ProFlora Count

9 Bloqueo de reflujo anticorrosién JBL ProFlora SafeStop

10  Reactor pasivo de CO, JBL ProFlora Taifun

11 Manguera top stop de CO, JBL ProFlora T3

12 Indicador permanente de CO, Equipo de Ensayo JBL Indicador Permanente de CO, con pH
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12.1 La instalacion, paso a paso

1.

En las plantas m601 — m603 y m1003 instale primero las ampliaciones en el reactor
pasivo de CO, JBL Taifun (10) en funcién de la altura del acuario. Enjuague el reactor con
agua corriente tibia y coléquelo perpendicularmente en el acuario en un lugar con ligera
circulacién de agua. El canto superior ha de estar por lo menos 2 cm bajo el nivel del agua.
Las ranuras de los diferentes modulos no deben estar obturadas por plantas u objetos de
decoracion.

Instalacién SIN contador de burbujas (8):

Corte la manguera de CO, (11) con una tijera aprox. a 30 cm del extremo superior del
reactor y encalce los extremos libres de las mangueras en las tubuladuras para mangueras
del bloqueo de reflujo (9). Tenga en consideracion la direccion de flujo.

Si en su acuario no fuese posible ver sin impedimentos el reactor para controlar el nimero
de burbujas, instale el contador de burbujas (8) segun se describe en el apartado 4. Es
indispensable que tenga cuidado de posicionar correctamente el bloqueo de reflujo (9)
entre el regulador de presion o el control del pH y el contador de burbujas.

m601, m602: Instale el indicador permanente de CO, (12) en el acuario segun se indica en
las instrucciones adjuntas.

Instalacién CON contador de burbujas (8):

Elija un lugar apropiado, que usted pueda observar comodamente e instale alli el contador
de burbujas (8). El contador de burbujas se puede instalar bien con ventosas (por ejemplo,
en las paredes exteriores del acuario) o bien con los tornillos adjuntos en cualquier superficie
de una pared o mueble. Corte la manguera de CO, en forma correspondiente y fije los
extremos libres en los acoplamientos roscados para mangueras del contador de burbujas.
Tenga cuidado de conectar la manguera de alimentacion con el empalme con el tubo largo
en el contador de burbujas. Abra el contador de burbujas haciéndolo girar un cuarto de
vuelta (bayoneta) y llene con agua hasta la marca y ciérrelo nuevamente. Es imprescindible
instalar el bloqueo de reflujo (9) en el sentido de flujo del gas por delante del contador de
burbujas en la manguera de alimentacién de CO2, es decir, entre el regulador de presiéon o
el control del pH y el contador de burbujas. En caso de no respetar esta indicacion, el agua
que haya en el contador de burbujas podria penetrar en los valiosos aparatos y dafarlos.

Para las plantas u403, m603, m1003:
Elija un lugar apropiado y cémodo para observar para la instalacién de la computadora/

ordenador del pH (7). Instale la manguera de CO, segun la Figura en los acoplamientos
roscados para mangueras de la computadora/ordenador del pH. Para mas detalles véanse
las instrucciones para el uso adjuntas por separado.

Elija para el posicionamiento de la botella tanque para CO, un sitio con suelo estable y
fuera del alcance de los nifios (por ejemplo, un armario de base especial para acuarios ).
Encalce la botella tanque de uso multiple m500 (1) en la patilla. Tanto la botella tanque de
uso multiple m2000 (2) como la botella tanque de uso unico u500 (3) son con autoasiento.
Cologue la botella tanque en el sitio previsto.

Conecte la griferia del regulador de la presion (para w402 y m602 con valvula
electromagnética montada) con la botella tanque:

Plantas u401, u402, u403: Atornille ininterrumpidamente la griferia del regulador de la
presion (5,6) con la rosca hembra posterior en la rosca macho de la botella tanque de uso
unico (3). Después de unas pocas vueltas se escucha un breve sonido silbante. Continte
atornillando ininterrumpidamente hasta que sienta una resistencia. Entonces, atornille otra
media vuelta mas hasta que la griferia esté firme. El manémetro de la izquierda indica una
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presion de la botella de aprox. 60 bar y el manémetro de la derecha indica una presion de
trabajo de aprox. 1,5 bar. Cierre el tornillo de ajuste en el sentido de las agujas del reloj, si
todavia no estaba cerrado.

Plantas m601, m602, m603, m1003: Atornille la tuerca de empalme posterior de la griferia
del regulador de la presion (4,6) con la rosca macho de la valvula de la botella en la botella
tanque de uso multiple m500 (1) o m2000 (2) correspondientemente. Atornille firmemente
la tuerca de empalme con la llave adjunta. Cierre el tornillo de ajuste en el sentido de las
agujas del reloj, si todavia no estaba cerrado. jNunca opere las botellas tanque en forma
acostada ni patas arriba! jAsi se destruye el reductor de presién!

Atornille la manguera de CO, en el acoplamiento roscado para mangueras de la griferia del
regulador de la presion (4, 5) o bien de la valvula electromagnética (6).

Planta u401:

Abra lentamente el tornillo de ajuste de la griferia del regulador de la presién y ajuste
un aprox. nimero de burbujas entre 10 — 15 en el contador de burbujas (aprox. 15 — 20
burbujas en el reactor). Primero, las burbujas sélo circulan incoherentemente por el reactor
y en parte se rednen formando mayores burbujas. jEl dispositivo necesita un tiempo
de puesta en servicio de aprox. 48 horas! Sélo entonces se ha formado una pelicula
biolégica sobre la superficie del dispositivo, que deja circular las burbujas correctamente
hacia arriba. Después del tiempo de puesta en servicio, ajuste el niumero de burbujas
necesario para su acuario segun se explica en el capitulo 13.

Planta m601:

Abra completamente la valvula de la botella tanque de uso multiple. EI manémetro de la
izquierda indica una presion de la botella de aprox. 60 bar y el manémetro de la derecha
indica una presién de trabajo de aprox. 1,5 bar. Proceda posteriormente a como se indica
para la planta u401.

Plantas u402 y m602:
Primero, enchufe la fuente de alimentacién de la valvula electromagnética en un enchufe

con fuente de corriente constante y conecte el cable de 12 V de la fuente de alimentacién
con el cable de la valvula electromagnética. Proceda posteriormente para la planta u402
a como se indica para la planta u401 y para la planta m602 a como se indica para la
planta m601. Una vez que se ha ajustado el numero de burbujas necesario para su
acuario (capitulo 13), conecte la valvula electromagnética con el circuito eléctrico que esta
conectado por medio del reloj conmutador de la iluminacion del acuario. Asi, se interrumpe
por la noche el suministro de CO,, cuando las plantas no necesitan ningin CO,.

Plantas u403, m603 y m1003:

Ponga en servicio la computadora/el ordenador del pH y efectue el calibrado necesario para
la primera puesta en servicio segun lo indicado en las instrucciones para el uso adjuntas
por separado. Ponga la valvula electromagnética incorporada en la posicion «man offen»
[= abierta para operacion manual]: Tecla del menu > seleccione valvula > pulse OK > con
las teclas para seleccionar seleccione «man offen» [= abierta para operacion manual] >
pulse OK. Proceda posteriormente para la planta u403 a como se indica para la planta
u401 y para las plantas m603 / m1003 a como se indica para la planta m601. Después del
tiempo de puesta en servicio del reactor, ponga la valvula electromagnética incorporada en
la posicion «auto» [= automatica)]. Tecla del menu > seleccione valvula > pulse OK > con
las teclas para seleccionar seleccione «auto» [= automatica] > pulse OK. Luego, ajuste en
la la computadora/el ordenador del pH el valor pH consignado necesario para su acuario,
al igual que el correspondiente numero de burbujas necesario, a como se indica en las
instrucciones para el uso adjuntas por separado. Entonces, la computadora/el ordenador
del pH regula automaticamente el valor pH y el suministro de CO, para su acuario.
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13 ¢ Cuanto CO, se necesita?

13.1 Valor pH, CO, y dureza de carbonatos (KH)

Los tres parametros del valor pH, del contenido de CO, y de la dureza de carbonatos estan
inseparablemente unidos entre si, ya que existe una interdependencia mutua entre ellos.
Cuando el CO, entra en contacto con el agua, se produce un cierto porcentaje de acido carbdnico
que reduce el valor pH. El mayor porcentaje permanece como gas en el agua y sirve de principal
sustancia nutritiva de las plantas. Asi, el CO, tiene dos ventajas: Reduce en el acuario los valores
pH, generalmente muy altos, a un nivel compatible para peces y plantas e, igualmente, suministra
a las plantas la sustancia nutritiva principal. Asi, se garantiza un crecimiento esplendoroso de las
plantas acompafiado de peces vitales.

La cantidad de CO, requerida para conservar un valor pH determinado depende de la dureza de
carbonatos KH en el acuario. Entre mas alta la dureza de carbonatos KH, mas CO, se requiere.
Partiendo de los valores de la dureza de carbonatos KH y del pH se puede calcular el contenido
de CO,,. La siguiente Tabla le ahorra el calculo e indica también los valores pH que usted puede
ajustar sin peligro para sus peces.

Contenido de CO, en funcién del valor pH y de la dureza de carbonatos KH

Demasiado CO, CO, correcto Muy poco CO,
alle3 |64 |65 |66 [67 |68 |69 [70 [71 |72 |73 [74 |75
2 32 0 |16 |13 |10 (8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 |30 19 |15 |12 |10 (8 6 5 4 3
4 64 |51 |40 |32 20 |16 |13 |10 |7 6 5 4
5 80 |63 |50 [40 (32 20 [16 [13 |10 |8 6 5
6 9% |76 |60 |48 |38 |30 19 |15 |12 |10 (8 6
7 111 |80 |70 |56 (44 (35 |28 18 |14 |11 |9 7
8 127 | 101 |80 (64 (51 |40 |32 |25 16 |13 |10 (8
9 143 (114 |90 |72 |57 |45 |36 [29 (2 18 (14 (11 |9
10 |158 | 128 (100 (80 |63 |60 |40 [32 (25 16 |13 |10
11 175 (139 [ 111 |88 |70 |55 |44 (35 (28 [22%|18 |14 |11
12 1191 | 152 [ 121 (96 |76 |60 |48 |38 |30 [24 9 |15 [12
13 1207 | 164 [131 (82 |82 |65 |52 |41 33 [26 16 |13
14 (223 (177 | 141 | 112 |89 |70 |56 (44 |35 |28 |22§]18 |14

curva automatica del pH

La curva automatica del pH indica los valores que se observan automaticamente en las plantas
u403, m603 y m1003 por medio de la computadora/el ordenador del pH, cuando esta activada
la funcion «auto pH» [= pH automatico]. Para la seguridad de sus peces, recomendamos activar
esta funcion.

13.2 La cantidad correcta de CO, y el valor pH correcto
JBL recomienda un contenido de CO, en el agua del acuario de15 a 30 mg/l. Este margen esta
caracterizado en la Tabla precedente como «CO, correcto». Se ha cristalizado como valor ideal
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un valor de 20 a 25 mgl/l. Este valor es inofensivo para los peces y, simultdneamente, cuida que

haya un crecimiento esplendoroso de las plantas.

. Mida la dureza de carbonatos KH del agua del acuario con el Equipo de Ensayo JBL de la
Dureza de Carbonatos KH.

. Busque en el margen «CO, correcto» el valor pH que corresponda con la dureza de
carbonatos KH y el contenido de CO, deseado.

. Ajuste poco a poco el numero de burbujas de CO,, de manera que se alcance este valor pH.

De todas formas, seleccione solamente los valores pH que son inofensivos para los peces. Esta
es la parte de la Tabla caracterizada con «CO, correcto».

13.3 Ajuste de la cantidad de CO,

La cantidad de CO, necesaria para un determinado valor pH que ha de agregarse, depende de

diferentes factores, tales como la circulacién de agua, el consumo de las plantas, etc., y ha de

determinarse individualmente para cada acuario.

. Comience con aprox. 15 burbujas por minuto en el reactor de CO, JBL por 100 | de agua
del acuario. Lo que equivale a aprox. 10 burbujas por minuto en el contador de burbujas.

. Después de un dia, controle si se ha alcanzado en el acuario el valor pH deseado.

. De no ser asi, aumente la alimentacion de CO, a aprox. 20 — 25 burbujas en el vario reactor
JBL CO, vario Reaktor (aprox. 14 a 16 burbujas en el contador de burbujas). Cuando sea
necesario, aumente el suministro poco a poco, hasta que se alcance el valor pH deseado.

. Controle el cumplimiento del valor pH y, por tanto, del contenido correcto de CO, en el
indicador permanente de CO,,.

. Para las plantas u403, m603 y m1003, la computadora/el ordenador del pH se encarga
automaticamente del cumplimiento del valor pH deseado.

14 Advertencia en cuanto a la presion indicada en la griferia del regulador
de la presion

En las botellas tanque para CO, se encuentra dicho gas CO, bajo gran presion. Esta presion
depende de la temperatura del medio ambiente. A temperatura ambiente (aprox. 20°C) indica el
manoémetro a la izquierda de la griferia del regulador de la presién una presién de aprox. 50 bar.
La que aumenta cuando sube la temperatura ambiente. A 30°C indica el mandmetro, por tanto,
aprox. 70 bar. La presion en la botella tanque no es ninguna unidad para medir el contenido
de la botella. Hasta poco antes que la botella se vacie, permanece constante al valor dado por
la temperatura. Se puede determinar el contenido de CO, en una botella tanque, solamente
pesando la misma. El peso sin carga (tara) de la botella tanque esta acufiado en la botella como
sello en seco. Restando la tara del peso total se obtiene la cantidad existente de CO,.

La presion en la botella tanque se reduce por medio de la griferia del regulador de la presién a
una, asi llamada, «presién de trabajo» de facil manejo. El mandémetro a la derecha de la griferia
del regulador de la presion indica esta presion de trabajo. Para las griferias JBL ¢t001 y m001
esta previamente ajustada a aprox. 1,5 bar. Esta presion es éptima para el fertilizado de acuarios
con CO,. Cuando se desee, se puede modificar, sin embargo, la presion de trabajo con el tornillo
de ajuste. Cuando se modifica la presion de trabajo, es importante que se purgue CO,, es decir,
el tornillo de ajuste no debe estar cerrado, pues, de lo contrario, no se puede ajustar la nueva
presion de trabajo.

15 Cambio de botella

Cuando la presion de la botella (mandmetro a la izquierda) baja a menos de 30 bar, se tiene que
rellenar la botella (botellas tanque de uso mdltiple) o cambiar la botella (botellas tanque de uso
unico) en los 2 — 3 dias siguientes.

Botellas tanque de uso unico:
Desmonte la manguera de CO, de la griferia del regulador de la presion y destornille de la botella
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la griferia del regulador de la presién girandola ininterrumpidamente en el sentido contrario a
las agujas del reloj. Durante el proceso se genera al comienzo un sonido silbante. Siga girando
ininterrumpidamente hasta que la griferia esté separada de la botella. Gestione la botella vacia
conforme a los reglamentos locales. Instale una nueva botella a como se indica en el capitulo 12.1.
Botella tanque de uso multiple:

Cierre la valvula de la botella y desmonte la manguera de CO, de la griferia del regulador de la
presion. Abra el tornillo de ajuste y purgue la presion todavia existente en el reductor de presion
hasta que los dos mandmetros indiquen el valor de 0. Suelte de la valvula de la botella la tuerca
de empalme de la griferia del regulador de la presién. Cuide que la botella tanque de uso multiple
sea rellenada nuevamente.

Si en un momento dado no se tiene a mano una botella tanque de uso multiple rellena, usted
también puede instalar una botella de uso Unico. Desmonte con una llave inbus (tamafio 6) la
tuerca de empalme de la botella de la griferia del regulador de la presién. La rosca que en este
proceso queda libre calza con la botella tanque de uso unico.

Instale bien la botella tanque de uso multiple rellena o bien la botella tanque de uso Unico a como
se indica en el capitulo 12.1.

16 Especificaciones

Griferia del regulador de la presiéon JBL ProFlora u001:

Rosca de empalme de la botella: M10 x 1

Mandémetro para la presion de la botella: 0-160 bar

Manometro para la presion de trabajo: 0-4 bar

Tornillo de ajuste para la presion de trabajo

Valvula de aguja de precision

Rosca de empalme para el acoplamiento roscado para mangueras: 1/8"
Acoplamiento roscado para mangueras de 4/6 mm

Griferia del regulador de la presiéon JBL ProFlora m001:
Rosca de empalme de la botella W21,8x1/14”
Todos los otros datos como los de u001

Valvula electromagnética JBL ProFlora v002

Tensién: 12 V corriente continua/directa

Consumo de energia: 0,8 W

Acoplamiento roscado de mangueras por el lado de salida: para mangueras de 4/6 mm
Rosca de entrada: 1/8*

Valvula cerrada sin circulacion de corriente

Fuente de alimentacion:

Primario100 — 240 V corriente alterna, 47 — 60 Hz, 0,25 A

Secundario: 12 V corriente continua/directa, 0,3 A, 3,6 W

Computadora/ordenador del pH JBL control del pH:
Véanse las instrucciones para el uso accesorias

17 Garantia

Concedemos al consumidor final de este aparato JBL una garantia prolongada de 4 afos a
partir de la fecha de compra.

La garantia vale para defectos de montaje y material. Estan excluidos de la garantia los dafios

debidos a influencias exteriores, humedad y al manejo inadecuado. Prestamos la garantia a
nuestra discrecion mediante recambio o reparacién de las piezas defectuosas.
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No existen mas derechos de garantia, especialmente no se asume ninguna responsabilidad,
en la medida que sea permitido por la ley, por dafnos resultantes, originados por este
aparato. En caso de reclamacion cubierta por la garantia, por favor, dirijase a su proveedor
zootécnico del ramo o remitanos el aparato con el correspondiente porto pagado y con el recibo
de compra valido.*

Ponga aqui el comprobante

* En caso de reclamacién cubierta por la garantia, favor completar y mandar a:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Republica Federal de
Alemania

Aparato: [J JBL ProFlora u401 [J JBL ProFlora mé601
[J JBL ProFlora u402 [J JBL ProFlora m602
[] JBL ProFlora u403 [J JBL ProFlora m603

[0 JBL ProFlora m1003

NUmMero de serie e

Fechade compra: _ _/__/__
(por favor, es imperativo que adjunte el comprobante de compra, que le sera devuelto con
el aparato)

Razon de la Reclamacion:
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JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

Sistemas de CO, para o exuberante crescimento das plantas
Com cilindro de CO, descartavel ou recarregavel

Instrucdes para o uso

Aviso preliminar importante (somente para u403, m603, m1003):

Favor nao esquecer de adquirir um sensor de pH novo da JBL!

Para garantir a confiabilidade maxima do JBL ProFlora pH control contido nos sistemas
mencionados, 0s sistemas sdo comercializados sem sensor do pH. Ao comprar o aparelho,
recomendamos, portanto, adquirir também um sensor de pH novo da JBL junto ao seu vendedor
especializado.

Prezado cliente:

Felicitamo-lo por ter escolhido, com JBL ProFlora, um modernissimo sistema de CO, da série
u ou m. Seja com cilindros descartaveis ou recarregaveis, a técnica precisa e de facil manejo
garante o abastecimento de CO, confortavel e seguro de seu aquario. Assim, quase num abrir e
fechar de olhos, suas plantas de aquario crescerdo de forma exuberante e sadia.

1 Avisos de seguranga
Favor ler e observar as seguintes instrugdes de seguranga para assegurar o manejo
seguro e sem risco dos cilindros de CO,.

Diéxido de carbono (CO,)

. Nao jogar o cilindro e protegé-lo contra o aguecimento acima dos 50°C!

. O cilindro ndo deve ser aberto a forga.

. Quando for usado, o cilindro deve estar em posigao vertical.

. Cilindros recarregaveis devem ser usados exclusivamente com a valvula JBL ProFlora
m001 ou outro redutor de pressdo com rosca de unido W21,8 x 1/14“

. Cilindros descartaveis devem ser usados exclusivamente com a valvula JBL ProFlora
u001 ou outro redutor de presséo com rosca de unido M10 x 1.

. Cilindros recarregaveis: ndo esvaziar completamente o cilindro. O recarregamento deve
ser feito exclusivamente em estagdes de recarga de CO, autorizadas.

. Destinado exclusivamente ao uso em aquarios.

. CO, € um gas mais pesado que o ar, tem um efeito sufocante e n&o deve ser inalado.

. Deve ser mantido fora do alcance das criangas.

. Guardar em local bem arejado, ndo em caves.

. Transporte de cilindros individuais em veiculos: Proteger o cilindro contra o deslocamento
e evitar que ele possa rolar de um lado para o outro. Proteger a valvula contra danos, pois
em caso contrario ha perigo que o CO, possa escapar. Assegurar um bom arejamento do
veiculo, p. ex. ligando a ventilacdo ou abrindo as janelas.

E Descarte: os componentes de seu sistema de CO, JBL ProFlora marcados com o

simbolo ao lado ndo devem ser descartados no lixo doméstico normal. Favor observar os
mmm regulamentos locais relativos ao descarte de aparelhos eléctricos.

2 Conteudo

1 Avisos de seguranca 59
2 Contetido 59
3 Caracteristicas particulares 60
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4 Pegas e denominagdo / Contelido 61
5 Sinopse do equipamento técnico 62
6 As valvulas reguladoras de pressao JBL ProFlora m001 e u001 62
7 O reactor de CO, JBL ProFlora Taifun 63
8 O conta-bolhas JBL ProFlora Count 63
9 O dispositivo anti-retorno JBL ProFlora SafeStop 63
10  Avalvula solendide JBL ProFlora v002 (somente u402, m602) 63
11 O computador JBL ProFlora pH control para a medigdo e o controlo do pH 63
(somente u403, m603, m1003)
12 Instalacdo 64
12.1 Etapas da instalagéao 64
13 Qual é a quantidade necessaria de CO,? 66
13.1 pH, CO, e dureza carbonatada (KH) 66
13.2 A quantidade correcta de CO, e o pH correcto 67
13.3 Ajuste da quantidade de CO, 67
14 Nota relativa a pressao indicada na valvula reguladora de presséao 68
15  Troca do cilindro 68
16  Dados técnicos 69
17  Garantia 69

3 Caracteristicas particulares

Alto rendimento

. Reactor altamente eficaz JBL ProFlora Taifun

. Valvula reguladora de pressdo e dosagem de alta precisdo JBL ProFlora m001 (série m)
resp. u001 (série u)

. Tubo de CO, especialmente blindado JBL ProFlora T3

Somente u402, m602:

. Economia de CO, gragas ao desligamento nocturno JBL ProFlora v002

Somente u403, m603, m1003:

. A modernissima tecnologia digital de medic¢éo e controlo JBL ProFlora pH control regula
o pH e a alimentag&o de CO, de forma confiavel e inteiramente automatica.

Confortavel

. Montagem facil

. Dispensa a instalacdo de uma bomba de agua separada

. Reactor ampliavel JBL ProFlora Taifun

. O cilindro de CO, recarregavel JBL ProFlora m500 ou m2000 (série m) economiza recursos

. Cilindro de CO, descartavel JBL Proflora u500 (série u)

. Com conta-bolhas adicional JBL ProFlora Count

Somente u403, m603, m1003:

. Computador de CO, / pH JBL ProFlora pH control com valvula solendide integrada e
muitas fungdes de conforto.

Seguro

. Cilindro pressurizado recarregavel e testado JBL ProFlora m500 ou m2000 com valvula
de seguranga de pressdo maxima e base de suporte segura (série m)

. Cilindro pressurizado descartavel e testado JBL ProFlora u500, ndo requer base de
suporte (série u).

. Com valvula de seguranca de pressdo maxima

. Com dispositivo anti-retorno inoxidavel JBL ProFlora SafeStop para proteger a valvula
contra o refluxo da agua
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Somente u402, m602:

. Valvula solendide JBL ProFlora v002 operada com baixa voltagem de seguranga de 12V

Somente u403, m603, m1003:

. Computador de CO, / pH JBL ProFlora pH control operado com baixa voltagem de
segurancga de 12V

4 Pecas e denominagao / Contetudo

1)  Cilindros de seguranga para CO,:

a:  Cilindro descartavel JBL ProFlora u500, carregado com 500 g de CO, (série u)

b:  Cilindro recarregavel JBL ProFlora m500 com base de suporte, carregado com 500 g de
CO, (m601, m602, m603)

c.  Cilindro recarregavel JBL ProFlora m2000, carregado com 2 kg de CO, (m1003)

2) Valvula reguladora de pressao

mO001 para cilindros recarregaveis (m601, m602, m603, m1003)
u001 para cilindros descartaveis (u401, u402, u403)

Porca de unido para cilindros recarregaveis: W21,8x1/14*“ (m001).
Rosca de unido para cilindros descartaveis: M10x1 (u001)
Manémetro (indicador) para a pressao do cilindro

Manémetro (indicador) para a pressao de trabalho

Conector roscado para tubo de CO, de 4 / 6 mm.

Parafuso regulador (valvula de agulha) da quantidade de CO,
Parafuso de ajuste (de cabeca sextavada interior) da presséo de trabalho
Vaélvula de seguranca de pressdo maxima

JTQ@*ro 20T

Valvula solenéide, montada na valvula reguladora de pressao (u402, m602)
Corpo da valvula

Conector roscado para tubo de CO, de 4 / 6 mm.

Fonte de alimentagado universal 12 V CC secundaria

O T W

£y
~

Reactor de CO, passivo JBL ProFlora Taifun
Peca de fundo com unido de mangueira

Tampa da pega de fundo (impede a entrada de caramujos aquaticos)
Médulos:

u401, u402, u403: 10 x

m601, m602, m603: 15 x

m1003: 25 x

d:  Tampa de retengéo para impedir perdas de CO,
e:  Tubo de CO, JBL ProFlora T3

Grampo de retengdo com ventosa

u401, u402, u403: 2 x

m601, m602, m603: 3 x

m1003: 5 x

QT

bl

5) Conta-bolhas JBL ProFlora Count

6) Dispositivo anti-retorno inoxidavel JBL ProFlora SafeStop

7) Computador JBL ProFlora pH control para a medigao e o controlo do pH (t403, m603,
m1003)

a:  Aparelho de medicao e controlo do pH JBL ProFlora pH control
b:  Sensor de temperatura
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Porta-cubetas

Agua desionizada

® Q0O T QO maoe

sem ilustragao:

Cubetas de calibragéo (3 x)

Ventosas para o sensor de temperatura (2 x)
Fonte de alimentagéo, 12 V secundaria

Kit de calibragao JBL ProFlora Cal (u403, m603, m1003)
Solugéo tampéo pH 7,00
Solugéo tampéo pH 4,00
Solugdo de conservagao e revitalizagdo para os sensores de pH

9:  Teste continuo do teor de CO, e do pH JBL Test permanent CO, plus pH

(u401, 402, m601, m602)
10: Teste da dureza carbonatada JBL KH Test (u403, m603, m1003)
11:  Fertilizante basico JBL Ferropol
12: Adubo de aplicagéo diaria JBL Ferropol 24

5 Sinopse do equipamento técnico

u401 | u402 | u403 | m601 | m602 | m603 | m1003
Cilindro de CO,

u500 | w500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Redutor de pressao | u001 | v001 | w001 | m001 | m001 | mO0O1 m001
Reactor 190 190 190 270 270 270 | 430 mm
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Conta-bolhas v v v v v v v
ProFlora Count
Valvula solenéide - v - - v _ _
ProFlora v002
ProFlora
pH control - - v - _ v v

6 As valvulas reguladoras de pressao JBL ProFlora m001 e u001

Modernissima valvula de CO, profissional para dois sistemas de cilindros, com dois
manémetros e valvula de agulha de precisao.
A JBL conseguiu desenvolver uma valvula apropriada para cilindros de CO, tanto recarregaveis

quanto descartaveis:

Através da remocéao da porca de unido do cilindro (W21,8x1/14%), a valvula m001 pode facilmente
ser adaptada para o uso de cilindros descartaveis (M10 x 1). A valvula u001 pode ser adaptada
a cilindros recarregaveis através da aquisigdo do adaptador JBL ProFlora Adapt u-m (porca de

unido W21,8x1/14%).

Um parafuso regulador de facil manejo e alta precisdo (valvula de agulha) permite o ajuste
confortavel e exacto da quantidade de CO, desejada. Os dois manémetros separados permitem

66




a leitura confortavel da pressdo no cilindro e da pressdo de trabalho. A pressdo de trabalho
esta ajustada em aprox. 1,5 bar, um valor vantajoso para a aplicagéo de CO, no aquério. No
entanto, se o usuario assim o desejar, ele pode ajustar a pressédo de trabalho de acordo com
suas exigéncias especificas. Uma valvula de seguranga garante que uma pressao de trabalho
excessiva ajustada despropositadamente seja descarregada sem danificar a valvula.

7 O reactor de CO, JBL ProFlora Taifun

Reactor de CO, passivo livremente ampliavel , garante uma taxa maxima de difuséo de
CO, em agua.

A forma de construgdo modular do reactor JBL ProFlora Taifun permite adaptar o reactor
a praticamente todos os tamanhos de aquario, garantindo, assim, um indice maximo de
aproveitamento do CO, A vers&o basica com 10 médulos € suficiente para assegurar o perfeito
abastecimento de CO, em aquarios de até 400 | (u401, u402, u403). O kit de ampliagdo JBL
ProFlora Taifun extend garante o abastecimento de um volume adicional de 200 | (m601, m602,
m603). O sistema m1003 oferece trés moédulos de ampliagéo adicionais e é, portanto, apropriado
para aquarios de até 1.000 litros.

Aforma de construcéo especial do percurso espiral pelo qual as bolhas de CO,sobem apresenta
aberturas laterais de ventilagé&o e permite a completa difus&o do CO, na agua ambiente, sem que
seja necessario instalar uma bomba de agua adicional para produzir redemoinhos.

Por ser transparente, o reactor facilita a observagao exacta das bolhas que sobem, o que permite
ajustar perfeitamente bem a quantidade de CO, mesmo sem um conta-bolhas.

8 O conta-bolhas JBL ProFlora Count

Conta-bolhas com lupa integrada para o controlo confortavel da quantidade de CO,.

O conta-bolhas JBL ProFlora Count permite o controlo confortavel da quantidade de CO, a partir
de qualquer posicdo. Uma lupa integrada permite ver particularmente bem as bolhas. Unides
roscadas de tubo dispostas na entrada e saida garantem seguranga. Os parafusos incluidos na
embalagem permitem a fixagdo também em mdveis com superficies mais asperas.

9 O dispositivo anti-retorno JBL ProFlora SafeStop

Dispositivo anti-retorno especial para CO,.

Valvula de retengdo com vedacgao “pré-tensionada” por uma mola, impedindo, assim, a entrada
de agua em valiosas valvulas e cilindros de CO,.

Nota: CO, apresenta uma elevada capacidade de difusdo que, no caso de valvulas de retengéo
“normais” sem mola, puxaria a agua para fora do aquario, através da valvula para dentro do cilindro.

10 A valvula solendéide JBL ProFlora v002 (somente u402, m602)

Valvula solendide de 12V de baixo ruido, com fonte de alimentagdo electrénica pré-
montada a valvula reguladora de pressdao m001 ou u001.

Valvula solendide de primeira qualidade que gragas a operagdo com 12V CC ndo desenvolve
zumbido. A poténcia absorvida de apenas 0,8W é perfeitamente apropriada para o uso em
sistemas de CO, e garante que o corpo da valvula fique apenas morno. A fonte de alimentacéo
electronica universal permite a ligacdo em qualquer tenséo de rede comum do mundo.

11 O computador JBL ProFlora pH control para a medigao e o controlo
do pH (somente u403, m603, m1003)

Modernissima tecnologia digital de medigdo e controlo para a regulagdo do pH e do
abastecimento de C O,.

A modernissima tecnologia de medicéo e controlo mede o pH e a temperatura e regula de maneira
confiavel e inteiramente automatica tanto o pH quanto o abastecimento de CO,. Isto, por sua
vez, garante o crescimento exuberante das plantas e a vitalidade dos peixes. O computador JBL
ProFlora pH control possui uma valvula solendide integrada e oferece adicionalmente toda uma
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série de funcdes de conforto até agora desconhecidas em aparelhos desta categoria. Um menu
multilingue conduz o usuario de forma facil e segura através de todas as fungdes. A operagéo do
aparelho completo com baixa tensao de 12V garante igualmente um maximo de seguranga. (Para
mais detalhes, consulte as instru¢gdes de uso separadas fornecidas juntamente com o aparelho.)

12 Instalagao
Ailustragdo abaixo mostra o esquema de instalagéo. Para facilitar a orientagéo, o esquema se limita
a apresentar os componentes condutores do CO, e n&o mostra os sensores e as linhas de tenséo.

O©CoOo~NOOORrWN =

u402, m602 | |,403, m603, 11003

o5®

Cilindro recarregavel de CO, de 500 g JBL ProFlora m500 com base de suporte

Cilindro recarregavel de CO,de 2 kg JBL ProFlora m2000

Cilindro descartavel de CO, de 500 g JBL ProFlora u500

Valvulareguladora de pressao JBL ProFlora m001 (configuragéo para cilindros recarregaveis)
Valvula reguladora de pressao JBL ProFlora u001 (configuragao para cilindros descartaveis)
Valvula reguladora de pressao com valvula solendide montada JBL ProFlora v002
Computador JBL ProFlora pH control para o controlo do pH

Conta-bolhas JBL ProFlora Count

Dispositivo anti-retorno inoxidavel JBL ProFlora SafeStop

Reactor de CO, passivo JBL ProFlora Taifun

Tubo flexivel de CO, Top-Stop JBL ProFlora T3

Teste continuo do teor de CO, e do pH JBL Test Set permanent CO, plus pH

12.1 Etapas da instalagao

1.

68

No caso dos sistemas m601 — m603 e m1003 deve-se primeiramente instalar as ampliagdes
no reactor de CO, passivo JBL Taifun (10) de acordo com a altura do aquario. Lavar o
reactor com agua morna e instala-lo em posicao vertical no aquario num ponto onde haja
uma ligeira movimentagéo da agua. A borda superior deve situar-se aprox. 2 cm abaixo
da superficie da agua. Evitar ao maximo que as aberturas dos médulos sejam obstruidas
pelas plantas ou outros objectos de decoragao.



Instalagdo SEM o conta-bolhas (8):

Cortar o tubo flexivel de CO, (11) com uma tesoura numa distancia de aprox. 30 cm da
borda superior do reactor e encaixar as extremidades soltas do tubo sobre os bocais do
dispositivo anti-retorno (9). Observar a direcgéo de fluxo. Se seu aquario ndo proporcionar
uma vista desimpedida para o reactor a fim de controlar o nimero de bolhas, recomendamos
instalar o conta-bolhas (8) conforme descrito no ponto 4, assegurando a posigao correcta
dispositivo anti-retorno (9) entre o redutor de pressao/o aparelho de controlo do pH e o
conta-bolhas.

Instalar o teste continuo do teor de CO, (12) no aquario, observando as instrugdes
fornecidas juntamente com o aparelho.

Instalagdo COM o conta-bolhas (8):

Escolher um ponto apropriado que possa ser observado facilmente e instalar ali o conta-
bolhas (8). Este pode ser fixado ou por meio das ventosas (p. ex. no lado exterior do
aquario) ou com os parafusos incluidos na embalagem, p. ex. numa parede ou na
superficie de um movel. Cortar o tubo flexivel de CO, de acordo com as necessidades
e fixar as extremidades soltas as unides roscadas do conta-gotas. Assegurar que o tubo
alimentador seja conectado a unido roscada com o tubo longo dentro do conta-gotas. Abrir
o conta-gotas girando o fecho de baioneta um quarto de volta, enché-lo com agua até a
marca e voltar a fecha-lo.-O dispositivo anti-retorno (9) deve sempre ser instalado no tubo
alimentador de CO, em direccéo de fluxo do gas, antes do conta-bolhas, ou seja, entre
o redutor de pressdo/o aparelho de controlo do pH e o conta-bolhas. No caso da nao
observacao desta instrugédo, a agua existente no conta-bolhas podera ser aspirada para
dentro dos valiosos aparelhos e prejudica-los.

Sistemas u403, m603, m1003:

Para o computador de pH (7) deve-se escolher um ponto apropriado que possa ser
observado facilmente. Fixar o tubo flexivel de CO, as unies roscadas do computador
de pH de acordo com a ilustragdo. Para mais detalhes, consulte as instru¢des de uso
separadas fornecidas juntamente com o aparelho.

Para a instalagé&o do cilindro de CO, deve-se escolher uma superficie estavel e fora do
alcance das criangas (p. ex. no armario do aquario). Encaixar o cilindro recarregavel m500
(1) na base de suporte. O cilindro recarregavel m2000 (2) e o cilindro descartavel u500 (3)
ndo necessitam de uma base de suporte. Levar o cilindro para o lugar de instalagao.

Conectar a valvula reguladora de pressao (no caso de u402 e m602 com a valvula solendide
montada) ao cilindro de CO,;:

Sistemas u401, u402, u403: Aparafusar a valvula reguladora de pressao (5,6) com a rosca
interior traseira sem interromper a rosca exterior do cilindro descartavel (3). Depois de
algumas voltas de rosca, sera possivel ouvir um breve ruido sibilante. Continuar a girar
sem interromper até sentir uma resisténcia. Dar mais meia volta de rosca até que a valvula
esteja apertada a mao. O manémetro esquerdo indica agora a pressao de aprox. 60 bar
existente no cilindro, enquanto que o manémetro direito indica a pressao de trabalho de
aprox. 1,5 bar. Se ndo estiver ja fechado, deve-se agora fechar o parafuso regulador
girando-o no sentido dos ponteiros do reldgio.

Sistemas m601, m602, m603, m1003: Enroscar a porca de unido da valvula reguladora
de presséo (4, 6) sobre a rosca exterior da valvula do cilindro recarregavel m500 (1) ou
m2000 (2). Apertar a porca com o auxilio da chave incluida na embalagem. Fechar o
parafuso regulador girando-o no sentido dos ponteiros do reldgio se ndo estiver ja fechado.
Cilindros de CO,, seja qual for o tipo, ndo devem em caso algum ser operados em
posicao deitada ou de ponta cabecga!! Isto pode levar a destruicdo do redutor de
pressao!!
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Fixar o tubo flexivel de CO, a uni&o roscada da valvula reguladora de presséo (4, 5) resp.
da valvula solenodide (6).

Sistema u401:

Abrir lentamente o parafuso regulador situado na valvula reguladora de pressao e ajustar
um ndmero de bolhas de aprox. 10 — 15 no conta-bolhas (cerca de 15 — 20 bolhas no
reactor). No inicio, as bolhas s6 atravessam lentamente o reactor e em parte se unem
formando bolhas grandes. O aparelho necessita de um periodo de estabilizagdo de
aprox. 48 horas! Somente depois deste tempo a superficie do aparelho estara revestida
por uma pelicula biolégica que faz com que as bolhas possam subir livremente. Apos
este periodo de estabilizagdo deve-se ajustar o numero de bolhas de acordo com as
necessidades especificas do aquario, conforme explicado no capitulo 13.

Sistema m601:

Abrir completamente a valvula do cilindro recarregavel. O manémetro esquerdo indica
agora a pressao de aprox. 60 bar existente no cilindro, enquanto que o manémetro direito
indica a pressao de trabalho de aprox. 1,5 bar. Continuar conforme descrito para o sistema
ud01.

Sistemas u402 und m602:

Ligar primeiramente a fonte de alimentacdo da valvula solendide a uma tomada de
corrente permanente e conectar o cabo de 12V da fonte de alimentagéo ao cabo da valvula
solendide. Em se tratando do sistema u402, prosseguir de acordo com as instrugdes para o
sistema u401 e, no caso do sistema m602, conforme descrito para o sistema m601. Apés o
ajuste do numero de bolhas apropriado para o aquario (cap. 13), deve-se conectar a valvula
solenodide ao circuito eléctrico ligado através do temporizador da iluminagédo do aquario.
Desta forma, a alimentag&o de CO, sera interrompida durante a noite, pois neste periodo
as plantas n&o necessitam de CO,,.

Sistemas u403, m603 e m1003:

Colocar o computador de pH em funcionamento e realizar a calibragdo necessaria para a
primeira entrada em servigo de acordo com as instrugdes de servigo fornecidas juntamente
com o aparelho. Ajustar a valvula solendide integrada em “man offen* (man. aberta):
Tecla de menu > seleccionar “Ventil” (valvula) > premir “OK” > seleccionar “man offen”
(man. aberta) com as teclas de selec¢édo > premir “OK”. Em se tratando do sistema 1403,
prosseguir de acordo com as instrugdes para o sistema u401 e, no caso dos sistemas
m603 / m1003, conforme descrito para o sistema m601.Apds a fase inicial de operagéo
do reactor, ajustar a valvula solendide em “auto”: Tecla de menu > seleccionar “Ventil’
(valvula) > premir “OK” > seleccionar “auto” com as teclas de selecgdo > premir “OK”.
Em seguida deve-se ajustar no computador o pH desejado para o aquario, assim como o
numero de bolhas necessario para o efeito, seguindo as instru¢des de servigo fornecidas
juntamente com os equipamentos. O computador ird agora regular automaticamente o pH
e 0 abastecimento de CO, para seu aquario.

13 Qual é a quantidade necessaria de CO,?

13.1

pH, CO, e dureza carbonatada (KH)

Existe uma inter-relacdo muito estreita entre o pH, o teor de CO, e a dureza carbonatada (KH),
pois estes parametros condicionam-se mutuamente.

Quando o CO, entra em contacto com a agua, uma certa parte se transforma em acido carbénico
que reduz o pH. A maior parte, no entanto, permanece dissolvida na agua como gas e serve
como importante nutriente para as plantas. Desta forma, o CO, apresenta duas vantagens ao
mesmo tempo: reduz o pH — que geralmente é alto demais em aquarios — para um nivel toleravel
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para as plantas e os peixes e ao mesmo tempo abastece as plantas com seu nutriente principal,
garantindo, assim, o exuberante crescimento das plantas e a perfeita satide dos peixes.
Aquantidade de CO, necessaria para manter um determinado pH depende da dureza carbonatada
(KH) no aquario. Quanto mais alta a KH, mais CO, sera necessario. A tabela a seguir poupa-lhe
o esforgo de fazer o calculo e mostra também os valores de pH que podem ser ajustados sem
causar perigo para seus peixes.

Teor de CO, em fungéo do pH e da dureza carbonatada (KH)

Excesso de CO, CO, correcto Falta de CO,
KA H 6,3 |64 |65 |66 |6,7 [68 |69 |70 |71 |72 |73 |74 |75
2 32 0 |16 |13 |10 (8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 |30 19 [15 (12 [10 |8 6 5 4 3
4 64 |51 40 |32 20 (16 (13 |10 |7 6 5 4
5 80 |63 |50 [40 (32 20 (16 [13 |10 |8 6 5
6 9 |76 |60 |48 |38 |30 19 [15 (12 [10 |8 6
7 111 |80 |70 |56 (44 (35 |28 18 |14 |11 9 7
8 127 (101 (80 [64 |51 40 (32 |25 16 |13 |10 (8
9 143 | 114 |90 (72 (57 |45 |36 |29 |[2 18 |14 |11 9
10 |158 | 128 (100 (80 |63 |60 |40 [32 (25 16 |13 |10
11 175 (139 (111 |88 |70 |55 |44 (35 (28 [22%|18 |14 |11
12 1191 | 152 [ 121 (96 |76 |60 |48 |38 |30 |[24 9 |15 [12
13 (207 (164 | 131 |82 |82 |65 |52 (41 33 |26 16 |13
14 1223 |177 (141 (112 |89 |70 |56 [44 (35 [28 |22W\]18 |14

Curva auto pH

A curva auto pH mostra os valores mantidos automaticamente pelo computador de pH no caso
dos sistemas u403, m603 e m1003, se a fungéo “auto pH* tiver sido activada. Para a seguranca
de seus peixes, recomendamos activar esta fungéo.

13.2 A quantidade correcta de CO, e o pH correcto

Para a agua de aquario, a JBL recomenda um teor de CO, entre 15 e 30 mg/l. Esta faixa esta
marcada com “CO, correcto” na tabela acima. Um valor de 20 — 25 mg/l mostrou ser ideal, por
ndo prejudicar os peixes e assegurar, a0 mesmo tempo, o éptimo crescimento das plantas.

. Medir a dureza carbonatada (KH) da agua do aquario com o kit de teste JBL KH Test Set.
. Buscar na faixa "CO, correcto” o pH que combine com a KH e o teor de CO, desejado.

. Regular o nimero de bolhas de CO, sucessivamente até que este pH seja alcangado.

Recomendamos urgentemente assegurar que s6 sejam seleccionados valores de pH inofensivos
aos peixes. Estes valores estéo incluidos na parte da tabela marcada com “CO, correcto”.

13.3 Ajuste da quantidade de CO,

A quantidade de CO, que tem de ser adicionada para atingir o pH desejado depende de varios
factores, tais como movimentagéo da agua, consumo das plantas, etc. e deve ser averiguada
individualmente para cada aquario.
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. Comegar com aprox. 15 bolhas por minuto no reactor de CO, da JBL para cada 100 | de
agua de aquario. Isto corresponde a cerca de 10 bolhas por minuto no conta-bolhas.

. Depois de um dia, deve-se controlar se o pH desejado é atingido.

. Se isto n&o for o caso, convém aumentar a alimentagéo de CO, para aprox. 20 — 25 bolhas
no reactor de CO, da JBL (aprox. 14 — 16 bolhas no conta-bolhas). Se necessario, pode-se
continuar a aumentar a alimentagéo em varias etapas pequenas, até que o pH desejado
seja alcangado.

. Controlar a manutengéo do pH e, com isto, do teor correcto de CO, no teste continuo do
teor de CO,

. No caso dos sistemas u403, m603 e m1003, o computador de pH mantém automaticamente
o nivel de pH desejado.

14 Nota relativa a pressao indicada na valvula reguladora de presséao

A presséo do géas carbonico existente nos cilindros de CO, é muito alta. Esta press&o depende da
temperatura ambiente. Com uma temperatura ambiente por volta de 20°C, o manémetro esquerdo
da valvula reguladora de presséo indica uma presséo de cerca de 50 bar. Esta temperatura sobe
com o aumento da temperatura ambiente. Quando esta for de 30 °C, o manémetro ira, portanto,
indicar uma pressao por volta de 70 bar. A presséo existente no cilindro ndo é critério para
o nivel de carga do cilindro e permanecera constante no valor determinado pela temperatura
ambiente até pouco antes do esvaziamento do cilindro. A inica maneira de verificar a quantidade
de CO, contida no cilindro consiste em pesa-lo. O peso vazio (tara) do cilindro esta estampado no
cilindro. Para calcular a quantidade de CO, contida no cilindro basta deduzir a tara do peso total.
A valvula reguladora de pressdo reduz a pressdo existente no cilindro para uma assim
denominada “pressao de trabalho” facilmente manejavel. O manémetro direito da valvula indica
esta pressao de trabalho. No caso das valvulas JBL t001 e m001, a pressao de trabalho esta
pré-ajustada em cerca de 1,5 bar, por este ser um valor ideal para a adubagéo com CO, em
aquarios. Se desejado, a pressao de trabalho também pode ser modificada por meio do parafuso
de ajuste. No caso de uma alteragéo da pressao de trabalho, é importante que haja uma emisséo
do CO,, ou seja, o parafuso regulador néo deve estar fechado, dado que em caso contrario ndo
sera possivel ajustar a nova pressao de trabalho.

15 Troca do cilindro

Se a presséo existente no cilindro (manémetro esquerdo) cair para menos de 30 bar, sera
necessario recarregar (no caso de cilindros recarregaveis) ou substituir (cilindros descartaveis) o
cilindro dentro dos préximos 2 — 3 dias.

Cilindros descartaveis:

Desmontar o tubo flexivel de CO, da valvula reguladora de presséo e remover a valvula do
cilindro girando-a sem interrupgéo no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio. No inicio
desta operagéo sera possivel ouvir um ruido sibilante. Continuar a girar sem interromper, até que
a valvula reguladora de pressao esteja separada do cilindro. Descartar o cilindro de acordo com
os regulamentos locais. Ligar um cilindro novo seguindo as instrugdes do cap. 12.1.

Cilindros recarregaveis:

Fechar a vélvula do cilindro e desmontar o tubo flexivel de CO, da valvula reguladora de presséo.
Abrir o parafuso regulador e deixar evacuar a pressao ainda contida no redutor de pressao até
gue ambos os mandmetros indiquem 0. Soltar a porca de unido situada na valvula reguladora de
pressao da valvula do cilindro. Levar o cilindro para uma estacéo de recarga.

Se no momento ndo estiver a disposicdo um cilindro recarregavel cheio, ha também a
possibilidade de ligar um cilindro descartavel. Para tanto, é necessario remover a porca de unido
da valvula reguladora de pressdo com o auxilio de uma chave para sextavado interior (tamanho
6). A rosca agora livre cabe sobre a conexao do cilindro descartavel.

Ligar o cilindro recarregavel cheio ou o novo cilindro descartavel conforme descrito no cap. 12.1.
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16 Dados técnicos

Valvula reguladora de pressao JBL ProFlora u001:

Rosca de unido do cilindro: M10 x 1

Manémetro para a presséo do cilindro: 0-160 bar

Manémetro para a pressao de trabalho: 0- 4 bar

Parafuso regulador da pressao de trabalho

Valvula de agulha de preciséo

Rosca de unido para o conector roscado para o tubo flexivel: 1/8*
Conector roscado para o tubo flexivel: 4/6 mm

Valvula reguladora de pressao JBL ProFlora m001:
Rosca de unido do cilindro W21,8x1/14“
Para todos os demais dados vide o sistema u001

Valvula solenéide JBL ProFlora v002

Tensao: 12V DC

Poténcia absorvida: 0,8 W

Conector roscado para o tubo flexivel / saida: para tubo flexivel de 4/6 mm
Rosca de entrada: 1/8*

Normalmente fechada

Fonte de alimentagéo:

Primario: 100 — 240 V CA, 47 — 60 Hz, 0,25 A

Secundario: 12V CC, 0,3A,3,6 W

Computador de pH JBL pH control:
Vide as instrugbes de servigo a parte

17 Garantia

Concedemos ao consumidor final deste aparelho da JBL uma garantia ampliada de 4 anos a
partir da data de compra.

A presente garantia cobre danos relacionados com o material e a montagem. A garantia néo é
extensiva a danos causados por influéncias externas, humidade ou pela utilizagdo imprépria.
A prestagdo de garantia efectuar-se-a conforme nossa escolha através da substituicdo ou do
conserto das pegas defeituosas.

Outros direitos a prestacdo de garantia ndo existem, sobretudo nao assumimos
qualquer responsabilidade, na medida em que isto for legalmente admissivel, por danos
consecutivos causados pelo presente aparelho. No caso da utilizagéo da garantia, pedimos
o favor de dirigir-se ao seu vendedor zootécnico especializado ou de enviar-nos o aparelho com
porte pago, juntamente com o correspondente comprovante de compra valido. *

Espaco reservado para o comprovante de compra:

* No caso da utilizagao da garantia, favor preencher e enviar a:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Alemanha
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Aparelho: [ JBL ProFlora u401 [ JBL ProFlora m601
[] JBL ProFlora u402 [ JBL ProFlora m602
[] JBL ProFlora u403 [ JBL ProFlora m603

[ JBL ProFlora m1003
Série N® e ————

Data de compra: _ _/_ _/_ _
(favor incluir em todos os casos o comprovante de compra que lhe sera devolvido
juntamente com o aparelho)

Motivo da reclamacgéao:
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JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

Impianti CO, per una crescita rigogliosa delle piante
Con bomboletta di CO, monouso o ricaricabile

Istruzioni per 'uso

Indicazioni importanti (solamente per u403, m603, m1003):

Non dimenticate il nuovissimo sensore JBL pH!

Per garantirvi la massima affidabilita del JBL ProFlora pH control contenuto negli impianti
nominati, questi sono in vendita senza sensore pH. Acquistate quindi assieme all'impianto anche
il nuovissimo sensore JBL pH, che troverete dal vostro rivenditore specializzato.

Caro cliente,

congratulazioni per 'acquisto del modernissimo impianto JBL ProFlora CO, della serie u o m. Una
buona decisione! Uguale se con bombolette monouso o ricaricabili di CO,, la tecnica precisa e
facile da maneggiare provvede comodamente e con sicurezza il vostro acquario con CO,. In un
batter d’occhio otterrete una crescita sana e forte delle vostre piante.

1 indicazioni di sicurezza
Leggete e osservate le seguenti indicazioni di sicurezza per un impiego sicuro e senza
pericolo delle bombolette di CO, di scorta.

Anidride carbonica (CO,)

. Maneggiate con cura la bomboletta e proteggerle da temperature sopra i 50°C!

. Non aprire la bomboletta con forza.

. Per I'uso, la bomboletta deve stare diritta in piedi.

. Prelievo dalle bombolette ricaricabili solo con riduttore di pressione JBL ProFlora m001 o
con un altro riduttore di pressione con filetto di raccordo W21,8 x 1/14".

. Prelievo dalle bombolette monouso solo con riduttore di pressione JBL ProFlora u001 o un
altro riduttore di pressione con filetto di raccordo M10 x 1.

. Bombolette ricaricabili: non vuotare completamente la bomboletta. Ricaricarle solo in
stazioni di carica autorizzate CO,,.

. Solo per I'impiego nell’acquario.

. 11 CO, & piu pesante dell'aria ed & asfissiante: non inalare il gas.

. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

. Conservare la bomboletta in un luogo ben areato, non in cantina.

. Trasportando bombolette singole in macchina: assicurare che la bomboletta non scivoli e
rotoli. La valvola non deve danneggiarsi; altrimenti sussiste il pericolo di una fuoriuscita di
CO,,. Aerare bene la macchina, es. con ventilatore o finestrino aperto.

Smaltimento: i componenti del vostro impianto di concimazione JBL ProFlora CO,,

contrassegnati con questo simbolo, non vanno smaltiti assieme ai normali rifiuti urbani.
mmm Osservate le ordinanze locali concernenti lo smaltimento di apparecchi elettrici

2 Contenuto

1 indicazioni di sicurezza 71
2 Contenuto 7
3 Particolarita 72
4 Parti e la loro denominazione / Contenuto 73
5 Attrezzatura tecnica 74
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9 La valvola antiriflusso JBL ProFlora SafeStop 75
10 La valvola magnetica JBL ProFlora v002 (solo u402, m602) 75
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16  Dati tecnici 80
17  Garanzia 81

3 Particolarita

Efficace

. Reattore JBL ProFlora Taifun di altissima effettivita

. Riduttore di pressione e apparecchio di dosaggio JBL ProFlora m001 (serie m) risp. u001
(serie u), di altissima precisione, per regolare la pressione e il dosaggio

. Tubo flessibile, CO, JBL ProFlora T3 con protezione speciale

Solo u402, m602:

. Risparmio di CO, grazie a spegnimento notturno JBL ProFlora v002

Solo u403, m603, m1003:

. La modernissima tecnica digitale di misurazione e regolazione JBL ProFlora pH control
regola il valore pH e I'apporto di CO, in modo affidabile e pienamente automatico.

Comodo

. Semplice da montare

. Non €& necessaria alcuna pompa d’acqua separata

. Reattore ampliabile JBL ProFlora Taifun

. Bomboletta ricaricabile di CO, JBL ProFlora m500 o m2000 (serie m) risparmia le risorse
ecologiche.

. Comoda bomboletta monouso di CO, JBL Proflora u500 (serie u)

. Con contabollicine JBL ProFlora Count in aggiunta

Solo u403, m603, m1003:

. Computer CO, / pH JBL ProFlora pH control con valvola magnetica incorporata e con
molte funzioni pratiche.

Sicuro

. Collaudata bomboletta ricaricabile di pressione JBL ProFlora m500 o m2000 con sicurezza
alla sovrapressione e supporto sicuro (serie m)

. Collaudata bomboletta monouso di pressione JBL ProFlora u500, autoreggente (serie u).

. Con valvola di sovrapressione sul riduttore

. Con acquastop antiruggine JBL ProFlora SafeStop per la protezione dell'armatura contro
acqua di riflusso

Solo u402, m602:

. Valvola magnetica JBL ProFlora v002 azionata con bassa tensione di sicurezza a 12 V

Solo u403, m603, m1003:

. Computer CO, / pH JBL ProFlora pH control azionato con bassa tensione di sicurezza a 12V
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4 Parti e la loro denominazione / Contenuto

1)

C:

2)

Bombolette di scorta di sicurezza per CO,:

bomboletta monouso JBL ProFlora u500, riempita di 500 g di CO, (serie u)

bomboletta ricaricabile JBL ProFlora m500 con supporto, riempita di 500 g di CO, (m601,
m602, m603)

bomboletta ricaricabile JBL ProFlora m2000, riempita di 2 kg di CO, (m1003)

Armatura per regolare la pressione

mO001 per bombolette ricaricabili di scorta (m601, m602, m603, m1003)
u001 per bombolette monouso di scorta (4401, u402, u403)

TQ@*TrTo2a0oTe

O T 0 W

Y
~

QT

S o

5)

6)

O Q0 T o N

T Q0

dado di raccordo per bombolette ricaricabili W21,8 x 1/14“ (m001).
filetto di raccordo per bombolette monouso: M10 x 1 (u001)
manometro (indicazione) per pressione della bomboletta
manometro (indicazione) per pressione d’esercizio

attacco (avvitamento) per tubo flessibile CO, da 4/6 mm.

vite di regolazione (valvola ad ago) per la quantita di CO,

vite di fissaggio (imbus) per pressione d’esercizio

valvola automatica di sicurezza

Valvola magnetica, montata sul riduttore di pressione (u402, m602)
corpo della valvola

attacco (avvitamento) per tubo flessibile da CO, 4/6 mm.

alimentatore universale 12 V DC secondario

Reattore passivo CO, JBL ProFlora Taifun
zoccolo con raccordo per tubi flessibili
coperchio del fondo (per non far entrare le lumache d’acqua)
modulo:

u401, u402, u403: 10 x

m601, m602, m603: 15 x

m1003: 25 x

cappuccio di raccolta contro la perdita di CO,
tubo flessibile da CO, JBL ProFlora T3
griffa con ventosa

u401, u402, u403: 2 x

m601, m602, m603: 3 x

m1003: 5 x

Contabollicine JBL ProFlora Count
Dispositivo antiriflusso antiruggine JBL ProFlora SafeStop

Computer JBL ProFlora pH control (ut403, m603, m1003)
apparecchio di misurazione e controllo JBL ProFlora pH control
sensore di temperatura

ventosa per il sensore di temperatura (2 x)

alimentatore, 12 V secondario

portaprovette

Set di calibrazione JBL ProFlora Cal (u403, m603, m1003)

soluzione tampone pH 7,00
soluzione tampone pH 4,00
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c: soluzione di conservazione e rigenerazione per sensori pH
d:  acqua deionizzata
e:  provette per calibrazione (3 x)

senza illustrazione:

9:  JBL Test permanent CO, plus pH (4401, u402, m601, m602)
10:  JBL KH Test (u403, m603, m1003)

11:  JBL Ferropol fertilizzante base

12: JBL Ferropol 24 fertilizzante giornaliero

5 Attrezzatura tecnica
ud01 u402 | ud03 | m601 | m602 | m603 | m1003

Bomboletta di

scorta di CO, u500 | w500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Riduttore di u001 | w001 | u001 | m001 | m001 | m0O1 m001
pressione

Reattore 190 190 190 270 270 270 | 430 mm
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Contabollicine v v v v v v v

ProFlora Count

Valvola magnetica - v - - v - _
ProFlora v002

ProFlora
pH control - _ v — _ v v

6 Il riduttore di pressione JBL ProFlora m001 e u001

Modernissimo riduttore professionale CO, per due tipi di sistemi a bombolette, con valvola
ad ago di precisione e due manometri.

La JBL é riuscita a creare un riduttore singolo che funziona sia con bomboletta monouso di scorta
di CO, sia con bomboletta ricaricabile:

svitando semplicemente il dado di raccordo della bomboletta (W 21,8 x 1/14*), il riduttore m001
si adatta alle bombolette monouso di scorta (M10 x 1). Acquistando un adattatore JBL ProFlora
Adapt u-m, il riduttore u001 si adatta alle bombolette ricaricabili di scorta (dado di raccordo della
bomboletta W 21,8 x 1/14%).

Una vite di regolazione (valvola ad ago) di alta precisione, facile da maneggiare, rende possibile il
preciso fissaggio della quantita desiderata di CO,. Su due manometri separati si possono leggere
la pressione nella bomboletta da scorta e la pressione d’esercizio. La pressione d’esercizio &
prefissata a circa 1,5 bar, un valore vantaggioso per I'uso di CO, nell’acquario. Se lo desidera,
I'utente puod regolare la pressione d’esercizio secondo il suo fabbisogno. Una valvola di sicurezza
provvede a espellere la pressione in eccesso erroneamente impostata, senza danneggiare il
riduttore.
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7 ll reattore CO, JBL ProFlora Taifun
Reattore passivo CO,, ampliabile a piacere, con la massima quota di diffusione di CO,
nell’acqua.
La costruzione modulare del reattore JBL ProFlora Taifun permette un adattamento del reattore
e uno sfruttamento ottimale del CO, in acquari di qualsiasi misura. La versione base a 10 moduli
provvede acquari fino ai 400 | in modo ottimale con CO,. Il kit d'ampliamento JBL ProFlora
Taifun extend con cinque moduli addizionali aumenta il campo d’azione di ulteriori 200 I.
La particolare costruzione della traiettoria a spirale con fessure laterali per I'aerazione, nella quale
salgono le bollicine di CO,, consente una diffusione completa del CO, nell’acqua circostante
senza bisogno di un’ulteriore pompa d’acqua per tenerla in movimento.
La trasparenza del reattore permette di osservare con esattezza le bollicine in salita cosi che un
aggiustamento ottimale della quantita di CO, & possibile, anche senza contabollicine.

8 Il contabollicine JBL ProFlora Count

Contabollicine con lente incorporata per un comodo controllo della quantita di CO,.

Il contabollicine JBL ProFlora Count permette un controllo comodo della quantita di CO, da ogni
posizione desiderata. Una lente incorporata rende possibile un’osservazione particolarmente
buona delle bollicine; raccordi per tubi flessibili all'entrata e all’'uscita garantiscono sicurezza. Le
viti allegate servono per un fissaggio su superfici di mobili meno lisce.

9 La valvola antiriflusso JBL ProFlora SafeStop

Speciale valvola antiriflusso per CO,.

Valvola di non ritorno con guarnizione. Una molla impedisce I'entrata di acqua in rubinetterie
costose e nelle bombolette di CO, di scorta.

Precisazione: il CO, ha una grande forza di diffusione e con una ‘comune’ valvola di non ritorno
senza molla, attirerebbe attraverso la valvola I'acqua dall’acquario fino nella bomboletta.

10 La valvola magnetica JBL ProFlora v002 (solo u402, m602)

Valvola magnetica silenziosa da 12 V con alimentatore elettronico, montata al riduttore di
pressione m001 risp. u001.

Valvola magnetica di qualita superiore che non fa alcun rumore perché azionata con corrente
continua da 12 V. Un assorbimento di potenza di solo 0,8 W, ottimizzato per I'impiego con impianti
CO,, risparmia energia ed evita che il corpo della valvola superi una temperatura media. Un
alimentatore universale rende possibile I'impiego con tutte le comuni tensioni di corrente.

11 Il computer pH JBL ProFlora pH control (solo u403, m603, m1003)

Una modernissima tecnica digitale di misurazione e controllo regola il valore pH e I'apporto
di CO,.

Una mzodernissima tecnica digitale di misurazione e controllo misura il valore pH e la temperatura
e regola in modo affidabile e pienamente automatico il valore pH e I'apporto di CO,,. Otterrete una
crescita rigogliosa delle piante e pesci vitali. Il computer JBL ProFlora pH control possiede una
valvola magnetica incorporata e offre inoltre tutta una serie di funzioni pratiche, finora sconosciute
in apparecchi di questa classe. Un menu multilingue vi accompagna in modo semplice e sicuro
attraverso tutte le funzioni. La massima sicurezza € garantita dall'azionamento dell’apparecchio
con bassa corrente da 12 V.

(Troverete ulteriori particolarita nelle istruzioni d’uso di questo apparecchio)

12 Installazione

L'illustrazione seguente presenta un’installazione schematica. Per maggior chiarezza ci siamo
limitati alla presentazione delle parti che riguardano la conduzione del CO,. Sensori e cavi
alimentatori non sono illustrati.
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u402, m602 | |,403, m603, 11003

e

min. 2 cm

A

Bomboletta ricaricabile CO, di scorta da 500 g JBL ProFlora m500 con supporto
Bomboletta ricaricabile CO, di scorta da 2 kg JBL ProFlora m2000

Bomboletta monouso CO, di scorta da 500 g JBL ProFlora u500

Riduttore di pressione JBL ProFlora m001 (configurato per bombolette di scorta ricaricabili)
Riduttore di pressione JBL ProFlora u001 (configurato per bombolette di scorta monouso)
Riduttore di pressione con valvola magnetica montata JBL ProFlora v002

Computer pH JBL ProFlora pH control

Contabollicine JBL ProFlora Count

Valvola antiriflusso antiruggine JBL ProFlora SafeStop

Reattore passivo CO, JBL ProFlora Taifun

Tubo flessibile CO, JBL ProFlora T3

Test permanente CO, JBL Test Set permanent CO, plus pH

12.1 L’'installazione passo per passo

1.
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Negli impianti m601 — m603 e m1003 montate dapprima I'ampliamento sul reattore passivo
CO, JBL Taifun (10) in relazione all'altezza dell'acquario. Sciacquate il reattore con acqua
corrente tiepida e installatelo verticalmente in un punto dell’acquario con leggero movimento
d’acqua. Lo spigolo superiore dell’apparecchio deve trovarsi almeno 2 cm sotto la superficie
dell’acqua. Le fessure dei singoli moduli devono essere il meno possibile ostruiti da piante
o oggetti decorativi.

Installazione SENZA contabollicine (8)

Tagliate il tubo flessibile CO, (11) con una forbice a ca. 30 cm dalla parte superiore del
reattore e inserite i capi liberi del tubo flessibile sugli attacchi per tubi della valvola antiritorno
(9). Osservate la direzione del flusso. Se nel vostro acquario non € possibile avere una
buona vista sul reattore per controllare la quantita di bollicine, installate il contabollicine (8),
come descritto al punto 4. Fate assolutamente attenzione alla posizione giusta della valvola
antiritorno (9) che sta tra il riduttore di pressione risp. il pH Control e il contabollicine.
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m601, m602: installate nell’acquario il test permanente CO, (12) seguendo le allegate
istruzioni per l'uso.

Installazione CON contabollicine (8)

Scegliete un posto dove potete bene osservare e vi installate il contabollicine (8). Il
contabollicine si lascia fissare o con ventose (per es. all’esterno dell’acquario) o con le
viti allegate su un mobile o una parete. Tagliate il tubo flessibile CO, in modo adatto e
fissate i capi liberi sui raccordi per tubi del contabollicine. Fate attenzione di collegare il tubo
flessibile d’apporto all’attacco con il tubo lungo nel contabollicine. Aprite il contabollicine con
un quarto di giro (baionetta) e riempitelo con acqua fino alla tacca, poi lo richiudete. Sul tubo
flessibile CO,, la valvola antiritorno (9) va assolutamente montata prima del contabollicine
in direzione dell'uscita del gas, quindi tra il riduttore di pressione risp. il pH Control e il
contabollicine. Altrimenti 'acqua che si trova nel contabollicine pud essere aspirata dai
preziosi apparecchi e danneggiarli.

Gli impianti u403, m603, m1003:

Installate il computer pH (7) in un posto comodo da osservare. Montate il tubo flessibile C,
come illustrato sui raccordi del computer pH. Troverete ulteriori particolarita nelle istruzioni
per l'uso allegate.

Per collocare la bomboletta di scorta di CO, scegliete un luogo con fondo stabile e fuori
dalla portata dei bambini (p. es. mobile supporto dell’acquario). Inserite la bomboletta m500
(1) nel suo supporto. La bomboletta ricaricabile di scorta m2000 (2) e quella monouso u500
(3) stanno in piedi senza supporto. Collocate la bomboletta di scorta al posto previsto.

Collegate la bomboletta al riduttore di pressione; i modelli u402 e m602 possiedono una
valvola magnetica incorporata)

Gli_impianti u401. u402, u403: girate con movimento svelto e uniforme il riduttore di
pressione (5, 6) con il filetto posteriore sul filetto esterno della bomboletta monouso (3).
Dopo qualche giro si sente un breve sibilo. Continuate a girare rapidamente, fino a sentire
resistenza. Poi fate ancora un mezzo giro fino a che il riduttore & ben fissato. Il manometro
sinistro mostra ora una pressione di bomboletta di circa 60 bar e il manometro destro una
pressione d’esercizio di circa 1,5 bar. Chiudete la vite di regolazione in senso orario, se non
era gia chiusa.

Impianti m601, m602, m603, m1003: avvitate il dado posteriore di attacco del riduttore
di pressione (4, 6) sul filetto esterno della valvola della bomboletta ricaricabile m500 (1)
risp. m2000 (2). Stringete bene il dato di attacco con la chiave allegata. Chiudete la vite
di regolazione in senso orario, se non era gia chiusa. Mai azionare una bomboletta di
scorta collocata orizzontalmente o al rovescio perché si puo distruggere il riduttore
di pressione!

Collegate il tubo flessibile di CO, con il raccordo del riduttore di pressione (4, 5) risp. della
valvola magnetica (6).

Impianto u401:

Aprite lentamente la vite di regolazione sul riduttore di pressione e impostate inizialmente
un numero di 10 — 15 bollicine (15 — 20 bollicine circa nel reattore). All'inizio le bollicine
passano a stento attraverso il reattore e alcune si uniscono in bolle grandi. L’apparecchio
ha bisogno di un rodaggio di 48 ore circa! Solo ora si sara formato un biofiim sulla
superficie dell'apparecchio che lascia salire le bollicine senza impedimento dal basso
all’alto. Dopo il periodo di rodaggio impostate il numero di bollicine necessario per il vostro
acquario, come spiegato in capitolo 13.
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Impianto m601:
Aprite completamente la valvola della bomboletta ricaricabile di scorta. Il manometro sinistro

mostra ora una pressione di bomboletta di circa 60 bar e il manometro destro una pressione
d’esercizio di circa 1,5 bar. Procedete come descritto per 'impianto u401.

Impianti u402 e m602:
Inserite dapprima 'alimentatore della valvola magnetica in una presa elettrica con corrente

continua e collegate il cavo da 12 V dell’alimentatore con il cavo della valvola magnetica.
Riguardo l'impianto u402 proseguite come descritto per u401 e riguardo I'impianto m602
come descritto per m601. Dopo che avete stabilito la quantita di bollicine necessaria
per il vostro acquario (cap. 13), collegate la valvola magnetica con la rete elettrica che
viene regolata da un timer, per esempio quello dell'illuminazione dell’'acquario. Cosi viene
interrotto I'apporto di CO, durante la notte, perché allora le piante ne hanno poco bisogno.

Impianti 4403, m603 und m1003:

Mettete in funzione il computer pH ed eseguite la calibrazione necessaria per la prima
messa in funzione secondo le istruzioni d’'uso allegate a parte. Mettete la valvola magnetica
incorporata su ,man aperto“: tasto menu > scegliere valvola > premere OK > scegliere ,man
aperto” con il tasto selezione > premere OK. Riguardo I'u403 proseguite come descritto per
I'u401 e riguardo i m603 / m1003 come descritto per il m601. dopo il periodo di rodaggio del
reattore girate la valvola magnetica su ,auto”: tasto menu > scegliere valvola > premere OK
> scegliere ,auto” con il tasto selezione > premere OK. Dopo di che fissate sul computer pH
il valore nominale di pH necessario per il vostro acquario come pure la corrispettiva quantita
di bollicine, come descritto nelle istruzioni per I'uso allegate. Il computer pH ora regola
automaticamente per il vostro acquario il valore pH e I'apporto di CO,,.

13 Quanto CO, si necessita?

13.1 Valore pH, CO, e durezza di carbonato (KH)

| tre parametri valore pH, contenuto di CO, e durezza di carbonato sono inseparabilmente
connessi fra di loro per la loro reciproca dipendenza.

Se il CO, viene in contatto con I'acqua si forma una certa quota di anidride carbonica che, a sua volta,
abbassai il valore pH. La maggior parte del gas rimane sciolto nell’'acqua e riveste il ruolo di importante
sostanza nutritiva. Cosi il CO, ha due vantaggi: abbassa il valore pH di solito troppo alto nel’acquario
ad un livello favorevole per i pesci e le piante e provvede contemporaneamente le piante con la loro
sostanza nutritiva principale. Cio garantisce una crescita rigogliosa delle piante e pesci pieni di vitalita.
La quantita necessaria di CO, per un determinato valore pH dipende dalla durezza di carbonato
nell’acquario. Piu ¢ alta la KH piu CO, & necessario. Se si conoscono il valore pH e la KH si pud
calcolare il contenuto di CO,,. La tabella seguente vi risparmia i calcoli e indica anche i valori pH
che potete scegliere senza mettere in pericolo i vostri pesci.

Contenuto di CO, in dipendenza dal valore pH e la KH

La curva automatica pH indica i valori che vengono mantenuti automaticamente dal computer pH
negli impianti u403, m603 e m1003, se ¢ stata attivata la funzione ,auto pH®. Per la sicurezza dei
vostri pesci raccomandiamo di attivare questa funzione.

13.2 La giusta quantita di CO, e il giusto valore pH

La JBL raccomanda nell’acqua d’acquario un contenuto di CO, tra i 15 e i 30 mg/l. Nella tabella
questo ambito & indicato con ,CO, giusto®. Come ideale si & dimostrato 'ambito tra i 20 e i 25
mg/l. Questo valore & innocuo per i pesci e garantisce una crescita rigogliosa delle piante.

. Misurate il KH della vostra acqua d’acquario con lo JBL KH Test Set.

. Scegliete nel’ambito ,CO, giusto® il valore pH adatto alla KH e al contenuto di CO,desiderato.
. Regolate man mano il numero delle bollicine di CO, da raggiungere questo valore pH.
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troppo CO, CO, giusto troppo poco CO,
alle3 |64 |65 |66 [67 |68 |69 [70 [71 |72 |73 [74 |75
2 32 0 (16 [13 |10 |8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 |30 19 |15 |12 |10 (8 6 5 4 3
4 64 |51 |40 |32 20 |16 |13 |10 |7 6 5 4
5 80 |63 |50 [40 (32 20 [16 [13 |10 |8 6 5
6 96 |76 |60 |48 |38 (30 19 |15 |12 |10 (8 6
7 111 |80 |70 |56 (44 (35 |28 18 |14 |11 |9 7
8 127 | 101 |80 (64 (51 |40 |32 |25 16 |13 |10 (8
9 143 (114 |90 |72 |57 |45 |36 [29 (2 18 (14 (11 |9
10 |158 | 128 (100 (80 |63 |60 |40 [32 (25 16 |13 |10
11 175 (139 (111 |88 |70 |55 |44 (35 (28 [22%|18 |14 |11
12 1191 | 152 [121 (96 |76 |60 |48 |38 |30 |24 9 |15 [12
13 1207 | 164 [131 (82 |82 |65 |52 |41 33 (26 16 |13
14 (223 (177 | 141 | 112 |89 |70 |56 (44 |35 |28 |22§]18 |14

curva automatica pH

Osservate assolutamente di scegliere solo qui valori pH che non sono pericolosi i vostri pesci
quindi 'ambito contrassegnato nella tabella con ,CO, giusto®.

13.3 Regolare la giusta quantita di CO,

La quantita occorrente di CO, che va aggiunta per il valore pH desiderato, dipende da diversi

fattori come il movimento d’acqua, il consumo delle piante ecc. e va individuato per ogni singolo

acquario.

. Iniziate nel reattore JBL CO, con circa 15 bollicine per minuto su 100 | d’acqua d’acquario.
Cio corrisponde pit 0 meno a 10 bollicine ogni minuto nel contabollicine.

. Controllate dopo un giorno se € stato raggiunto il valore pH desiderato.

. Se questo non & il caso aumentate I'apporto di CO, a ca. 20 — 25 bollicine nel reattore (ca.
14 — 16 nel contabollicine). Se necessario, aumentate I'apporto in piccoli passi finché avete
raggiunto il valore pH desiderato.

. Controllate il mantenimento del valore pH e quindi del contenuto di CO, giusto con il test
permanente CO,,.

. Negli impianti v403, m603 e m1003 il computer pH sorveglia automaticamente il
mantenimento del valore pH desiderato.

14 Avvertenza riguardo la pressione indicata dal riduttore di pressione

L'anidride carbonica nelle bombolette di CO, di scorta si trova sotto alta pressione. Questa
pressione dipende dalla temperatura ambientale. Con una temperatura media di ca. 20°C
il manometro sinistro del riduttore indica una pressione di 50 bar circa. Questa aumenta se
aumenta la temperatura ambientale. Con 30 °C il manometro indica quindi 70 bar circa. La
pressione nella bomboletta di scorta non & un indice per la quantita di gas nella bomboletta.
La pressione rimarra costante sul valore dipendente dalla temperatura fino a poco prima che la
bomboletta sia vuota. Quanto CO, si trova in una bomboletta si pud solo rilevare pesandola. I
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peso a vuoto (tara) & coniato sulla bomboletta di scorta. Il peso totale meno la tara € uguale alla
quantita disponibile di CO,.

La pressione nella bomboletta di scorta viene abbassata mediante il riduttore di pressione fino a
raggiungere una cosi detta “pressione di lavoro” di facile utenza. Il manometro destro del riduttore
evidenzia questa pressione d’esercizio, che & prefissata nei riduttori JBL del tipo u001 e m001a 1,5
bar circa. Questa pressione & ottima per la concimazione degli acquari con CO,,. Se desiderato, la
pressione d’esercizio pud venire variata con la vite di fissaggio. Nei cambiamenti della pressione
d’esercizio & importante che avvenga una diminuzione di CO,, quindi la vite di regolazione non
deve essere chiusa, altrimenti non si pud aggiustare la nuova pressione d’esercizio.

15 Sostituzione delle bombolette

Se la pressione nella bomboletta (manometro sinistro) cade sotto i 30 bar si rende necessaria
una ricarica (bombolette ricaricabili di scorta) o una sostituzione della bomboletta (bombolette
monouso di scorta) entro i seguenti 2 — 3 giorni.

Bomboletta monouso di scorta:

Smontate il tubo flessibile di CO, dal riduttore e svitate con movimento svelto e uniforme il riduttore
dalla bomboletta in senso antiorario. Inizialmente si sentira un sibilo. Continuate a svitare fino che
il riduttore & separato dalla bomboletta. Smaltite la bomboletta vuota seguendo le ordinanze
locali. Collegate una bomboletta nuova come descritto in cap. 12.1.

Bomboletta ricaricabile di scorta:

Chiudete la valvola della bomboletta e smontate il tubo flessibile di CO, dal riduttore. Aprite la vite
di regolazione e lasciate uscire la pressione che si trova ancora nel riduttore di pressione fino a
che i due manometri segnino 0. Svitate il dado di raccordo del riduttore di pressione dalla valvola
della bomboletta. La bomboletta & pronta per una nuova ricarica.

Se al momento non trovate una bomboletta ricaricabile piena potete anche collegare una
bomboletta monouso. Staccate con una chiave imbus (misura 6) il dado di attacco della bomboletta
(a) dal riduttore di pressione. La filettatura che si libera & adatta alla bomboletta monouso.
Attaccate ora la bomboletta ricaricabile nuovamente piena o la bomboletta monouso, come
descritto in cap. 12.1.

16 Dati tecnici

Riduttore di pressione JBL ProFlora u001:

Filetto d’attacco per bombolette: M10 x 1

Manometro per la pressione della bomboletta: 0 - 160 bar
Manometro per la pressione di lavoro: O - 4 bar

vita di fissaggio per la pressione d’esercizio

Valvola da ago di precisione

Filetto d’attacco per raccordo: 1/8“

Raccordo per tubo flessibile 4/6 mm

Riduttore di pressione JBL ProFlora m001:
Filetto d’attacco per bombolette W21,8 x 1/14*
Tutti gli altri dati come u001

Valvola magnetica ProFlora v002
Tensione: 12V DC

Assorbimento di potenza: 0,8 W

Raccordo uscita: per tubo flessibile 4/6 mm
Filetto d’entrata: 1/8“

Normalmente chiusa

Alimentatore:

Primario 100 — 240 V AC, 47 - 60 Hz, 0,25 A
Secondario: 12V DC, 0,3A, 3,6 W
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Computer JBL pH control:
Vedi separati istruzioni per I'uso

17 Garanzia

All'utente finale di questi apparecchi JBL prestiamo una garanzia ampliata di 4 anni dalla data
di acquisto.

La garanzia copre errori di montaggio e difetti di materiale. Esclusi dalla garanzia sono danni
risultanti da influenze esterne, umidita o uso inappropriato. Ci riserviamo, in caso di prestazione
di garanzia, di sostituire o di riparare a nostra scelta le parti difettose.

Non sussistono altri diritti di garanzia. In particolare non ci assumiamo, nel rispetto
delle norme di legge, alcuna responsabilita per danni susseguenti, risultanti da questi
apparecchi. In caso di garanzia rivolgersi al rivenditore specializzato o inviare a noi I'apparecchio
idoneamente imballato e franco di porto, accompagnato da valida ricevuta d’acquisto.*

Ricevuta d’acquisto

*In caso di garanzia compilare e inviare a:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germania

Apparecchi: [ JBL ProFlora u401 [] JBL ProFlora m601
1 JBL ProFlora u402 [] JBL ProFlora m602
[J JBL ProFlora u403 [J JBL ProFlora m603

[ JBL ProFlora m1003

N° diserie e ————

Data d’acquisto: _ _/_ _/_ _
(allegare assolutamente la ricevuta d’acquisto
che vi ritornera con I'apparecchio )

Motivo del reclamo:
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JBL ProFlora
u401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

CO,-anlzeg til en flot plantevaekst
Med CO,-flaske til hhv. engangs- eller flergangsbrug

Betjeningsvejledning

Vigtigt (gzelder kun for u403, m603, m1003):

Husk endelig at fa en fabriksny JBL pH sensor!

Apparaterne bliver solgt uden pH sensor, sa du opnar optimal palidelighed, nar du bruger JBL
ProFlora pH control, som findes i de omtalte apparater. Nar du kgber apparatet, ber du derfor
ogséa kebe en fabriksny JBL pH sensor, som ogsa kan fas i dyrehandelen.

Kaere kunde.

Det var en god beslutning af dig at kgbe et hgjmoderne JBL ProFlora CO,-anleeg i u- eller
m-serien. Uanset om det drejer sig om CO,-flasker til engangs- eller flergangsbrug, sa vil den
ngjagtige og brugervenlige teknik bevirke, at dit akvarium bliver forsynet med CO, pa praktisk og
sikker vis. Resultater bliver, at du i en handevending far en flot og sund plantevaekst.

1 Sikkerhedsoplysninger
Alle nedenstaende oplysninger omkring sikker og risikofri handtering af CO,-flaskerne bor
laeses og efterkommes.

Kuldioxid (CO,)

. Flasken ma ikke kastes og skal beskyttes mod opvarmning over 50 °C!
. Flasken ma aldrig abnes med magt.

. Flasken skal sta oprejst, nar der tappes.

. Indholdet i genbrugsflasker ma kun tappes med et JBL ProFlora m001 armatur eller en
anden trykreducer med et W21,8 x 1/14* tilslutningsgevind.
. Indholdet i engangsflasker ma kun tappes med et JBL ProFlora u001 armatur eller en

anden trykreducer med et M10 x 1 tilslutningsgevind.

. Genbrugsflasker: Flasken ma ikke temmes fuldsteendigt. Ma kun pafyldes pa en autoriseret
CO,-fyldestation.

. Ma kun bruges til akvarier.

. CO, er tungere end luft og virker kveelende: Gassen maé ikke indandes.

. Skal opbevares utilgaengeligt for bgrn.

. Beholderne skal opbevares i et rum med god udluftning, ikke i keelderrum.

. Ved transport af enkelte flasker i et karetgj: Flasken skal sikres, s& den ikke kan skride eller
veelte. Ventilen mé ikke blive beskadiget, ellers er der risiko for, at der siver CO, ud. Karetgjet
skal have tilstreekkelig med udluftning, f.eks. med en ventilator eller et vindue abnet.

Bortskaffelse: Komponenter fra JBL ProFlora CO,-apparatet, der er meerket med hosstéende
symbol, ma ikke laegges til normalt husholdningsaffald. De lokale regler om bortskaffelse af
mmm cl-apparater skal overholdes.

2 Indholdsfortegnelse
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3 Verd at vide

Drgj

. Meget effektiv CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun

. Yderst ngjagtigt trykregulerings- og doseringsarmatur JBL ProFlora m001 (m-serie) resp.
u001 (u-serie)

. Specielt skaermet CO,-slange JBL ProFlora T3

Kun 4402, m602:

. CO,-besparende pa grund af natsaenkning JBL ProFlora v002

Kun 4403, m603, m1003:

. Supermoderne digital male- og styreteknik JBL ProFlora pH control regulerer pH-veerdien
og CO-tilfgrslen palideligt og helautomatisk.

Praktisk
. Nem at montere
. Ingen seerskilt vandpumpe ngdvendig

. Reaktor JBL ProFlora Taifun kan udvides

. CO, genbrugsflasken JBL ProFlora m500 eller m2000 (m-serie) skaner ressourcerne, da
den kan efterfyldes.

. Praktisk CO, engangsflaske JBL Proflora u500 (u-serie)

. Med ekstra bobletzeller JBL ProFlora Count

Kun 4403, m603, m1003:

. CO, / pH-computer JBL ProFlora pH control med indbygget magnetventil og mange
praktiske funktioner

Sikker

. Testet genbrugs sikkerhedstrykflaske JBL ProFlora m500 eller m2000 med overtrykssikring
og sikker fod (m-serie)

. Testet engangs sikkerhedstrykflaske JBL ProFlora u500, fritstdende (u-serie).

. Med overtryksventil pa armaturet

. Med rustfri tilbagelgbssikring JBL ProFlora SafeStop, der beskytter armaturet mod
tilbagelgbende vand

Kun 4402, m602:

. Magnetventil JBL ProFlora v002, der kerer pa 12 V sikkerhedslavspaending

Kun 4403, m603, m1003:

. CO, / pH-computer JBL ProFlora pH control, der karer pa 12 V sikkerhedslavspaending
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4 Enkeltdele og betegnelse / Indhold

1) Sikkerhedsflasker til CO,:

a:  Engangsflaske JBL ProFlora u500, fyldt med 500 g CO, (u-serie)

b Genbrugsflaske JBL ProFlora m500 med fod, fyldt med 500 g CO, (m601, m602, m603)
c:  Genbrugsflaske JBL ProFlora m2000, fyldt med 2 kg CO, (m1003)

2)  Trykreducer

mO001 til genbrugsflasker (m601, m602, m603, m1003)
u001 til engangsflasker (1401, u402, u403)
Omlgbsmaetrik til genbrugsflasker W21,8x1/14“ (m001).
Tilslutningsgevind til engangsflasker: M10x1 (u001)
Manometer (maler) til flasketryk

Manometer (maler) til arbejdstryk

Tilslutning (forskruning) til CO,-slange 4/6 mm.
Reguleringsskrue (naleventil) til CO,-maengden
Justerskrue (unbrako) til arbejdstryk
Overtryksventil

JTQ@TrToa2a0oQ

Magnetventil, monteret pa trykreducer (u402, m602)
Ventillegeme

Tilslutning (forskruning) til CO,-slange 4/6 mm.
Universal stremadapter 12 V DC sekundeer

O T 0 W

Y
~

CO, passivreaktor JBL ProFlora Taifun
Bundmodul med slangetilslutning

Daeksel til bundmodul (mod indtraengning af vandsnegle)
Modul:

u401, u402, u403: 10 x

m601, m602, m603: 15 x

m1003: 25 x

d:  Samlehaette mod CO2-udslip

e: CO,-slange JBL ProFlora T3

Klemme med sugekop

u401, u402, u403: 2 x

m601, m602, m603: 3 x

m1003: 5 x

QT

bl

5) Bobletaller JBL ProFlora Count
6) Rustfri tilbagelgbssikring JBL ProFlora SafeStop

pH-computer JBL ProFlora pH control (u403, m603, m1003)
JBL ProFlora pH control male- og styreapparat
Temperaturfgler

Sugekop til temperaturfaler (2 x)

Stremadapter, 12 V sekundaer

Kalibreringsstativ

O Q0 T o N

Kalibreringssat JBL ProFlora Cal (u403, m603, m1003)
Bufferveeske pH 7,00

Bufferveeske pH 4,00

Opbevarings- og revitaliseringsvaeske til pH-sensorer

O T QO 0
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d:  Afioniseret vand
e:  Kalibreringskuvetter (3 x)

Ikke vist pa billedet:

9:  JBL Permanenttest CO, plus pH (u401, u402, m601, m602)
10: JBL KH-test (1403, m603, m1003)

11:  JBL Ferropol basisgadning

12: JBL Ferropol 24 hverdagsggdning

5 Oversigt over teknisk udstyr
u401 | u402 | u403 | m601 | m602 | m603 | m1003

CO,-flaske

u500 | u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Trykreducer u001 | w001 | w001 | m001 | m001 | m001 m001
CO; reaktor 190 190 190 270 270 270 |430 mm
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Bobletaller v v v 4 v 4 v

ProFlora Count

Magnetventil - v - - v - _
ProFlora v002

ProFlora
pH control - - v - _ v v

6 Trykreducer JBL ProFlora m001 og u001

Supermoderne professionelt CO, armatur til to flaskesystemer, med to manometre og
praecisions naleventil.

Det er lykkedes for JBL at udvikle et armatur, der kan bruges bade til CO,-genbrugsflasker og
-engangsflasker:

Armaturet m001 kan ommonteres til engangsflasker (M10 x 1) ved simpelthen at skrue flaskens
omlgbsmetrik (W21,8x1/14") af. Armaturet u001 kan ommonteres til genbrugsflasker ved at kebe
en adapter JBL ProFlora Adapt u-m (flaske-omlgbsmeatrik W21,8x1/14%).

Ved hjeelp af en ngjagtig, letlabende reguleringsskrue, der ligger godt i handen (naleventil), kan
man hurtigt og preecist indstille den gnskede CO,-mzengde. Det er nemt at afleese trykket i flasken
og arbejdstrykket pa to adskilte manometre. Arbejdstrykket er indstillet til ca. 1,5 bar, en gunstig
veerdi for brugen af CO, i akvariet. Ved behov kan brugeren imidlertid regulere arbejdstrykket efter,
sa det passer til de individuelle forhold. En sikkerhedsventil sgrger for, at hvis der ved en fejltagelse
indstilles et for hgjt arbejdstryk, blaeses det sikkert ud, uden at trykreduceren tager skade.

7 CO, reaktor JBL ProFlora Taifun

En CO, passivreaktor med en maks. diffusionsrate for CO, i vand, kan udvides efter behov.
Pa grund af den modulopbyggede konstruktion af JBL ProFlora Taifun reaktoren kan den
tilpasses praktisk talt enhver akvariestgrrelse og give en optimal CO,-udnyttelse. Basisversionen
med 10 moduler forsyner akvarier pa op til 400 liter optimalt med CO, (u401, u402, u403). En
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udvidelse med JBL ProFlora Taifun extend med fem ekstra moduler gger reekkevidden med
yderligere 200 liter (m601, m602, m603). m1003 anlaegget med tre yderligere udvidelser har
saledes en raekkevidde for akvarier pa op til 1000 liter.

Den specielle konstruktion af spiralbanen, hvor CO,-boblerne stiger op, med ventilationshuller
pa siden, giver en komplet diffusion af CO,’et i vandet, sa det er ungdvendigt at bruge ekstra
vandpumpe til ophvirvling.

Da reaktoren er transparent, kan man holde gje med, hvordan boblerne stiger op, s& man kan
indstille CO,-mzengden optimalt uden brug af bobleteeller.

8 Bobletzeller JBL ProFlora Count

Bobletzller med indbygget lup til komfortabel kontrol af CO,-mangden.

Ved hjeelp af bobleteelleren JBL ProFlora Count er det let at kontrollere CO,-maengden fra et hvilket
som helst sted. Med den indbyggede lup er det specielt let at se boblerne. Slangeforskruningerne
pa til- og afgangen giver yderligere sikkerhed. De medfglgende skruer er beregnet til fastgerelse
pa specielt ru mgbelflader.

9 Tilbagelebssikring JBL ProFlora SafeStop

Special tilbagelgbssikring til CO,.

Kontraventil med pakning, der bliver ,forspaendt* med en fjeder, og pa den made kan det
forhindres, at der treenger vand ind i dyre armaturer og CO,-flasker.

Henvisning: CO, har en meget stor diffusionskraft, som ved ,normale” kontraventiler uden fieder
ville kunne treekke vandet ud af akvariet, gennem ventilen og helt ind i CO,-flasken.

10 Magnetventil JBL ProFlora v002 (kun u402, m602)

Stejfri magnetventil 12 V med elektronisk stremadapter, formonteret pa trykreducer m001
og u001.

En magnetventil i topkvalitet, som pa grund af drift med 12 V kontinuerlig strem ikke udsender
brummelyde. Med en optagen effekt pa blot 0,8 W, ekstra udviklet til brug pa CO,-anleeg, sparer
ventilen pa strammen og bevirker, at ventillegemet kun lige bliver lunken. Med den elektroniske
universal stremadapter kan ventilen bruges til alle geengse netspeendinger overalt i verden.

11 pH-computer JBL ProFlora pH control (kun u403, m603, m1003)
Nyeste digitale male- og styreteknik regulerer pH-vaerdien og CO,-tilfarslen.

Den nyeste male- og styreteknik maler pH-vaerdien og temperaturen og justerer pH-vaerdien og
CO,tilfgrslen palideligt og fuldautomatisk. P4 den made opnér du en flot plantevaekst og livlige
fisk. pH-computeren JBL ProFlora pH control har en indbygget magnetventil og byder desuden pa
en masse praktiske funktioner, som man hidtil ikke har kendt til ved apparater i denne klasse. En
flersproget menu guider dig sikkert og nemt gennem alle funktioner. Apparatet byder endvidere
pa maksimal sikkerhed, da hele apparatet kgrer pa 12 V lavspaending.

(Yderlige detaljer fremgar af den separate betjeningsvejledning, der er vedlagt apparatet).

12 Installation

Nedenstaende figur viser en skematisk oversigt over installationen. For at holde det hele
overskueligt har vi begreenset os til at vise de CO,-farende dele. Fglere og speendingsfarende
ledninger er ikke vist.

CO, genbrugsflaske 500 g JBL ProFlora m500 med fod

CO, genbrugsflaske 2 kg JBL ProFlora m2000

CO, engangsflaske 500 g JBL ProFlora u500

Trykreducer JBL ProFlora m001 (konfigureret til genbrugsflasker)
Trykreducer JBL ProFlora u001 (konfigureret til engangsflasker)
Trykreducer med pamonteret magnetventil JBL ProFlora v002
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u402, m602 | |,403, m603, 11003

e

min. 2 cm

A

pH-computer JBL ProFlora pH control

Bobleteeller JBL ProFlora Count

Rustfri tilbagelgbssikring JBL ProFlora SafeStop

CO, passivreaktor JBL ProFlora Taifun

Top-Stop CO,-slange JBL ProFlora T3

Permanent CO,-test JBL Permanenttest CO, plus pH

12.1 Installation trin for trin

1.

Anleeg m601 — m603 og m1003:  Seet farst udvidelsesmodulerne pa CO, passivreaktoren
JBL Taifun (10), s& reaktoren svarer til akvariets hgjde. Skyl derefter reaktoren igennem med
lunkent ledningsvand og placer den lodret i akvariet pa et sted, hvor der er en let bevaegelse
i vandet. Overkanten skal befinde sig ca. 2 cm under vandets overflade. Slidserne pa de
enkelte moduler ma helst ikke veere deekket af planter eller dekorationsgenstande.

Installation UDEN bobleteeller (8):Klip CO,-slangen (11) over med en saks ca. 20 cm fra
reaktorens gverste ende og saetde toslangeender paslangestudserne patilbagelgbssikringen
(9). Bemaerk gennemstrgmningsretningen. Hvis der i dit akvarium ikke er muligt uden
videre at betragte reaktoren til overvagning af antallet af bobler, s& skal bobletaelleren (8)
installeres som beskrevet i punkt 4. Det er meget vigtigt, at tilbagelgbssikringen (9) placeres
korrekt mellem trykreducer resp. pH Control og bobleteeller.

Installer herefter CO, Permanenttest (12) i akvariet i henhold til vedlagte vejledning.

Installation MED bobleteeller (8):

Veelg et passende sted, som det er nemt at holde gje med, og installer bobletaelleren her
(8). Bobleteelleren kan enten monteres med sugekopper (f.eks. pa akvariets udvendige
side) eller med de vedlagte skruer pa en veeg- eller mgbelflade. Klip eller skeer CO,-slangen
over i en passende lazengde og monter de to ender pa bobleteellerens slangeforskruninger.
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Sarg for, at tilgangsslangen monteres pa studsen med det lange ror i bobletzelleren. Abn
bobleteelleren en kvart omgang (bajonetlas) og fyld vand pa op til meerket; luk sa for den
igen. Det er meget vigtigt, at tilbagelgbssikringen (9) monteres i gasstrgmningsretning
foran bobletzelleren i CO, tilgangsslangen, dvs. mellem trykreducer resp. pH Control og
bobletzeller. Hvis dette ikke overholdes, kan vandet i bobletzelleren blive suget ind i de dyre
apparater og beskadige dem.

Anlaeg 1403, m603, m1003:
Veelg en passende plads til pH-computeren (7), hvor det er let at holde @je med den. Installer

CO,-slangen pa pH-computerens slangeforskruninger, som vist pa billedet. Naermere
detaljer fremgar af den separat vedlagte betjeningsvejledning.

Veelg et sted med et stabilt underlag til opstilling af CO,-flasken, hvor bgrn ikke har adgang til den
(f.eks. i et skab under akvariet ). Seet genbrugsflasken m500 (1) ned i foden. Genbrugsflasken
m?2000 (2) og engangsflasken u500 (3) har ikke brug for en fod. Stil flasken pa det tiltaenkte sted.

Slut trykreduceren (ved u402 og m602 med pamonteret magnetventil) til CO,-flasken:
Anleeg 1401, u402, u403: Drej trykreducerens (5/6) hungevind (pa bagsiden) med et rask
tag ind pa hangevindet pa engangsflasken (3). Efter et par omdrejninger hgres der en kort
hvislende lyd. Drej rask videre, indtil der fales modstand. Drej derefter ca. en halv omgang
videre, indtil armaturet sidder handfast. Venstre manometer viser nu et flasketryk pa ca. 60
bar og hgjre manometer et arbejdstryk pa ca. 1,5 bar. Luk reguleringsskruen ved at dreje
den med uret, hvis den ikke allerede er lukket.

Anlzeg m601, m602, m603, m1003: Drej trykreducerens (4/6) omlgbsmetrik (pa bagsiden)
pa flaskeventilens hangevind pa genbrugsflasken m500 (1) eller m2000 (2). Speend
omlgbsmgatrikken fast med vedlagte skruenggle. Luk reguleringsskruen ved at dreje den med
uret, hvis den ikke allerede er lukket. For alle CO,-flasker gaelder, at de ikke ma bruges i
liggende tilstand eller staende pa hovedet! Ellers kan trykreduceren blive gdelagt!!

Fastger nu CO,-slangen péa slangeforskruningen pé trykreduceren (4/5) respektive
magnetventilen (6).

Anleeg 1401:
Abn langsomt reguleringsskruen pa trykreduceren og indstil antal bobler til ca. 10 — 15

bobler pa bobletaelleren (ca. 15 — 20 bobler i reaktoren). | begyndelsen stiger boblerne kun
tevende op gennem reaktoren og samler sig delvis til starre bobler. Apparatet skal bruge
en indkeringstid pa ca. 48 timer! Farst derefter har der dannet sig en biologisk film pa
apparatets overflade, som far boblerne til at stige uhindret opad. Efter indkgringstiden kan
du indstille det antal bobler, der er ngdvendigt for dit akvarium, som forklaret i kap. 13.

Anleeg m601:
Abn flaskeventilen pa genbrugsflasken helt. Venstre manometer viser nu et flasketryk pa

ca. 60 bar og hgjre manometer et arbejdstryk pa ca. 1,5 bar. Fortsaet som beskrevet under
u401 anleegget.

Anleeg u402 og m602:
Saet forst magnetventilens stremadapter i en stikkontakt med jeevnstrgm og forbind adapterens

12 V kabel med magnetventilens kabel. Fortsaet ved 402 som beskrevet under u401 og ved
m602 som beskrevet under m601. Nar det korrekte antal bobler for akvariet er indstillet (kap.
13), forbinder du magnetventilen med stremkredsen, som kobles via akvarielysets timer. Sa
bliver CO,tilfgrslen aforudt om natten, nar planterne ikke skal bruge CO,.

Anleeg u403, m603 og m1003:
Start pH-computeren og foretag kalibreringen, som beskrevet i den separat vedlagte



betjeningsvejledning. Dette skal geres forste gang computeren tages i brug. Stil den
indbyggede magnetventil pa ,man aben*: Tryk pa menuknappen > Veelg ventil > Tryk pa OK
> Veelg ,man dben“ med valgtasterne > Tryk pa OK. Fortsaet ved u403 som beskrevet under
u401 og ved m603 / m1003 som beskrevet under m601. Nar reaktoren er kert ind, stiller
du den indbyggede magnetventil pa ,auto®: Tryk pd menuknappen > Veelg ventil > Tryk pa
OK > Veelg ,auto” med valgtasterne > Tryk pa OK. Derefter indstiller du pa pH-computeren
den nominelle pH-veerdi, der er ngdvendig for dit akvarium, ligesddan det ngdvendige
antal bobler, som beskrevet i den separat vedlagte betjeningsvejledning. pH-computeren
regulerer nu automatisk pH-vaerdien og CO,-tilfarslen i dit akvarium.

13 Hvor meget CO, er der brug for?

13.1 pH-vaerdi, CO, og karbonathardhed (KH)

De tre parametre pH-veerdi, CO,-indhold og karbonathardhed er uadskilleligt forbundet med
hinanden, da der bestar en indbyrdes afheengighed mellem dem.

Nar CO, kommer i kontakt med vand, sa opstar der en vis del kulsyre, som saenker pH-veerdien.
Sterstedelen forbliver oplgst i vandet som gas og bruges som et vigtigt naeringsstof for planterne.
P& den made har CO, to fordele: Det saenker pH-veerdien i akvariet, som for det meste er for hgj,
til et niveau, der er passende for fiskene og planterne, og forsyner samtidig planterne med deres
hovednaeringsstof. Det giver en flot plantevaekst, mens fiskene fgler sig tilpas og er livlige.

Men hvor meget CO, der kraeves, for at opretholde en bestemt pH-veerdi, afhzenger af
karbonathardheden i akvariet. Jo hgjere KH-veerdien er, desto mere CO, kraeves der. Hvis KH-
og pH-veerdien kendes, kan man udregne CO,-indholdet. Med nedenstaende tabel slipper du for
beregningen, og den viser de pH-veerdier, du kan indstille uden risiko for fiskene.

CO,-indhold afhzngig af pH-veerdi og KH

For meget CO, CO, korrekt For lidt CO,
KR A 63 [64 (65 |66 |67 |68 |69 |70 |71 |72 |73 |74 |75
2 32 0 |16 [13 |10 |8 6 S 4 3 3 2
3 48 |38 [30 19 |15 |12 |10 |8 6 5 4 3
4 64 |51 |40 [32 20 |16 [13 [10 |7 6 5 4
5 80 |63 [50 |40 |32 20 (16 (13 |10 |8 6 5
6 9% |76 [60 |48 |38 [30 19 (15 |12 |10 (8 6
7 111 180 |70 |56 |44 (35 [28 18 |14 |11 |9 7
8 127 1101 |80 |64 |51 |40 [32 [25 16 |13 |10 |8
9 143 (114 |90 |72 [57 |45 |36 |29 |2 18 (14 |11 |9
10 1158 | 128 | 100 |80 |63 |60 (40 [32 (25 16 |13 |10
11 (1751139 | 111 (88 |70 |55 (44 |35 |28 [22F]18 |14 |11
12 1191 | 152 | 121 |9 |76 (60 (48 (38 (30 |24 9 |15 [12
13 1207 | 164 | 131 |82 ([82 (65 (52 (41 [33 |26 16 |13
14 (223|177 | 141 (112 |89 |70 (56 |44 |35 [28 |22§|18 |14

auto pH-kurver
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auto pH-kurven viser de veerdier, der automatisk bliver overholdt ved anleeggene u403, m603 og
m1003 ved hjeelp af pH-computeren, nar ,auto pH* funktionen er aktiveret. Vi anbefaler at aktivere
denne funktion, som en sikkerhed for fiskene.

13.2 Den rigtige maengde CO, og den rigtige pH-vaerdi

JBL anbefaler et CO,-indhold i akvarievandet pa mellem 15 og 30 mg/I. Dette omrade er markeret

i ovenstaende tabel med ,CO, korrekt®. 20 — 25 mg/l har vist sig at veere ideel. Denne veerdi er

ufarlig for fiskene og giver samtidig en flot plantevaekst.

. Mal KH-veerdien i akvarievandet med et JBL KH testsaet.

. | omradet ,CO, korrekt* finder du nu den pH-veerdi, der passer til KH og det gnskede CO,-
indhold.

. Indstil antallet af CO_-bobler lidt efter lidt, sa denne pH-veerdi nas.

Serg for kun at veelge en pH-veerdi, der er ufarlig for fiskene. Det er den del af tabellen, der er
meerket som ,CO, korrekt®.

13.3 Indstilling af CO,-mangden

Den maengde CO,, der er ngdvendig for at opna den gnskede pH-vaerdi, afhzenger af forskellige

faktorer som for eksempel bevaegelsen i vandet, planternes forbrug osv., og den skal udregnes

individuelt for hvert enkelt akvarium.

. Begynd med ca. 15 bobler i minuttet i JBL CO,-reaktoren pr. 100 liter akvarievand. Det
svarer omtrent til 10 bobler i minuttet i bobletaelleren.

. Kontroller dagen efter, om den gnskede pH-veerdi i akvariet er naet.

. Er det ikke tilfzeldet, skal CO_-tilfarslen gges til ca. 20 — 25 bobler i JBL CO, Taifun reaktoren
(ca. 14 — 16 i bobleteelleren). Om ngdvendigt @ger du tilfgrslen i flere sma trin, indtil den
gnskede pH-vaerdi er naet.

. Kontroller med JBL CO, Permanenttest, at pH-vaerdien er stabilt og dermed at CO_-indholdet
er rigtigt.

. Ved anlaeggene v403, m603 og m1003 udfgrer pH-computeren den automatiske kontrol af
den gnskede pH-veerdi.

14 Henvisning om det viste tryk pa trykreduceren

ICO_-flaskerne star CO,-gassen under et hgjttryk. Dette tryk afheenger af omgivelsestemperaturen.
Ved rumtemperatur (ca. 20°C) viser det venstre manometer pa trykreduceren et tryk pa omtrent
50 bar. Det gges, nar rumtemperaturen stiger. Ved 30 °C viser manometeret derfor ca. 70 bar.
Trykket i flasken indikerer ikke noget om, hvor meget flasken indeholder. Det vil blive staende
konstant ved den temperaturafheengige vaerdi, indtil kort tid far flasken er tom. Hvor meget CO,,
der eri en flaske, kan man kun konstatere ved at veje flasken. Flaskens tomveegt (tara) er praeget
ind i flasken. Den aktuelle vaegt minus taraen viser, hvor meget CO, der er tilbage i flasken.
Trykket i flasken reguleres ned til et let handterbart sakaldt ,arbejdstryk® med trykreduceren.
Dette arbejdstryk kan aflaeses pa hgjre manometer pa trykreduceren. Ved JBL armaturerne u001
og m001 er det indstillet pa ca. 1,5 bar. Dette tryk er optimalt for CO,-gadskning af akvarier. Hvis
det gnskes, kan arbejdstrykket dog ogsa aendres pa justerskruen . Nar arbejdstrykket sendres, er
det vigtigt, at der sker en CO,-aftapning, dvs. reguleringsskruen ma ikke vaere lukket. Ellers bliver
det nye arbejdstryk ikke indstillet.

15 Flaskeskift

Nar flasketrykket (venstre manometer) falder til under 30 bar, sa skal genbrugsflasken pafyldes
resp. skal engangsflasken skiftes inden for de neermeste 2 — 3 dage.

Engangsflasker:

Monter CO_-slangen af trykreduceren og drej hele armaturet med et rask tag mod uret og af
flasken. | begyndelsen hgrer man en hvislen. Drej rask videre, indtil armaturet er lgsnet fra
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flasken. Kasser den tomme flaske i henhold til de lokale bestemmelser om affaldshandtering.
Tilslut en ny flaske, som beskrevet i kap. 12.1.

Genbrugsflasker:

Luk for flaskeventilen og tag CO,-slangen af trykreduceren. Abn for reguleringsskruen og
aflast det resterende tryk i trykreduceren, indtil begge manometre viser 0. Lasn trykreducerens
omlgbsmgtrik fra flaskeventilen. Indlever genbrugsflasken til genopfyldning.

Hvis der ikke star nogen fyldt genbrugsflaske til radighed, kan der ogsa tilsluttes en engangsflaske.
Skru flaskeomlgbsmetrikken af trykreduceren med en unbrakonggle (str. 6). Gevindet, der nu er
frilagt, passer til engangsflasken.

Tilslut en fyldt genbrugsflaske eller en engangsflaske, som beskrevet i kap 12.1.

16 Specifikationer

Trykreducer JBL ProFlora u001:
Koblingsgevind for flaske: M10 x 1
Manometer flasketryk: 0-160 bar
Manometer arbejdstryk: O - 4 bar
Justerskrue til arbejdstryk

Praecisions naleventil

Tilslutningsgevind for slangeforskruning: 1/8*
Skruekobling for slange 4/6 mm

Trykreducer JBL ProFlora m001:
Koblingsgevind for flaske W21,8x1/14“
Alle andre specifikationer som under u001

Magnetventil JBL ProFlora v002
Speending: 12V DC

Optagen effekt: 0,8 W

Slangeforskruning udgang: for slange 4/6 mm
Indgangsgevind: 1/8*

Stremlgst lukket

Stremadapter:

Primeer 100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A
Sekundeer: 12V DC, 0,3A, 3,6 W

pH-computer JBL pH control:
Se separat betjeningsvejledning

17 Garanti
Vi yder en udvidet garanti pa 4 ar efter kebsdatoen over for slutbrugeren af dette JBL-apparat.

Garantien omfatter montage- og materialefejl. Skader pa grund af udefra kommende forhold og
ukyndig behandling er ikke omfattet af garantien. Garantiydelsen foregar efter vores valg i form af
omlevering eller reparation pa de dele, hvor der foreligger en mangel.

Der kan ikke geres yderligere garantikrav gaeldende, isar hafter JBL ikke for felgeskader
opstaet pa grund af dette apparat - i det omfang, det er tilladt inden for lovens rammer. |
tilfaelde af en reklamation bedes du kontakte forhandleren eller indsende apparatet frankeret og
sammen med en gyldig kvittering til 0s.*
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Plads til kvittering:

* | tilfaelde af reklamation indsend venligst dette formular i udfyldt tilstand til:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany

Apparat: [ JBL ProFlora u401
[ JBL ProFlora u402
[ JBL ProFlora u403

Serienr. e ————

Kobsdato: _ _/_ _/

(dag/maned/ar)

[ JBL ProFlora m601
[ JBL ProFlora m602
[ JBL ProFlora m603
[ JBL ProFlora m1003

(vedlaeg venligst kvitteringen, som bliver returneret sammen med apparatet)

Grunden til reklamation:
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JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

CO,-anldggningar for praktfull véxtlighet
Med CO,-engéngs- eller returflaskor

Bruksanvisning

Viktig forhandsinformation (endast for u403, m603, m1003):

Ténk pa att du behoéver en fabriksny JBL pH-Sensor!

For att JBL ProFlora pH control ska fungera med garanterad tillforlitighet i de ovan namnda
anlaggningarna levereras de till handeln utan pH-sensor. Kop darfor en fabriksny JBL pH-sensor
i din fackhandel samtidigt som du képer CO,-anlaggningen.

Béste kund!

Du gjorde ett gott val nér du képte denna hégmoderna JBL ProFlora CO,-anléggning i u- eller
m-serien. Hogprecis och lattskott teknik garanterar att akvariet sakert och bekvamt forsérjs med
CO, valfritt fran engangs- eller returflaskor. Pa s vis far du en praktfull och sund véxtlighet nastan
i en handvandning.

1 Sakerhetsanvisningar
Lés och f6lj dessa sékerhetsanvisningar sa att hanteringen med CO,-flaskorna sker sékert
och riskfritt.

Koldioxid (CO,)

. Kasta inte flaskan och skydda den mot varme &ver 50 °C!

. Oppna inte flaskan med vald.

. Vid anvandningen ska flaskan sta uppratt.

. Fran returflaskor far CO,-uttaget endast ske med tryckregulatorn JBL ProFlora m001 eller
en annan tryckregulator med kopplingsganga W21,8 x 1/14".

. Fran engangsflaskor far CO,-uttaget endast ske med tryckregulatorn JBL ProFlora u001
eller en annan tryckregulator med kopplingsganga M10 x 1.

. Returflaskor: Tom inte flaskan fullstdndigt. Flaskan far endast aterfyllas av en auktoriserad
CO,-leverantor.

. Endast avsedd for anvandning i akvarier.

. CO, ar tyngre an luft och verkar kvévande: Andas inte in gasen.

. Forvaras oatkomligt for barn.

. Forvara behallaren pa en plats med god ventilation, inte i kéllare.

. Vid transport av enskilda flaskor i fordon: Sakra flaskan mot att rulla eller glida runt. Ventilen
far inte skadas, annars finns risk fér att CO, strommar ut. Ventilera fordonet vél, sétt t.ex. pa
flakten eller 6ppna fonstren.

E Avfallshantering: De komponenter i din JBL ProFlora CO,-anldggning som &r férsedda

med symbolen har bredvid far inte kasseras som vanligt hushallsavfall. Folj gallande
mmm bestdmmelser om bortskaffning av elektriska produkter.

2 Innehallsforteckning

1 Sékerhetsanvisningar 93
2 Innehallsférteckning 93
3 Sérskilda egenskaper 94
4 Anlaggningens komponenter / innehall 95
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€3)

5 Oversikt dver tekniskt prestanda 96
6 Tryckregulator JBL ProFlora m001 och u001 96
7 CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun 96
8 Bubbleraknare JBL ProFlora Count 97
9 Backventil JBL ProFlora SafeStop 97
10 Magnetventil JBL ProFlora v002 (endast u402, m602) 97
11 pH-dator JBL ProFlora pH control (endast u403, m603, m1003) 97
12 Installation 97
12.1 Installation steg for steg 98
13 Hur mycket CO, behévs det? 100
13.1 pH-vérdet, CO, och karbonathéardhet (KH) 100
13.2 Rétt méngd CO, och rétt pH-vérde 101
13.3 Instélining av ratt CO,-mangd 101
14 Anmarkning om trycket som visas péa tryckregulatorn 101
15  Flaskbyte 102
16  Tekniska data 102
17  Garanti 102

3 Sarskilda egenskaper

Dryg

. Hogeffektiv CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun

. Hogprecis tryckreglerings- och doseringsarmatur JBL ProFlora m001 (m-serien) resp.
u001 (u-serien)

. CO,-slang JBL ProFlora T3 med specialavskérmning

Endast u402, m602:

. CO,-sparsam tack vare nattavstangning med magnetventilen JBL ProFlora v002

Endast u403, m603. m1003:

. Modernaste digital mat- och styrteknik i JBL ProFlora pH control reglerar pH-vardet och
COtillférseln tillférlitligt och helautomatiskt.

Bekvam

. Enkel att montera

. Behdver ingen separat vattenpump

. Utbyggbar CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun

. Aterfyliningsbara CO,-returflaskor JBL ProFlora m500 eller m2000 (m-serien) skonar
resurser.

. Bekvama CO,-engangsflaskor JBL Proflora u500 (u-serien)

. Med bubbleraknaren JBL ProFlora Count

Endast u403, m603. m1003:

. CO,-/pH-dator JBL ProFlora pH control med inbyggd magnetventi och méanga
komfortfunktioner

Séaker

. Besiktigade, aterfyliningsbara sakerhetstryckflaskor JBL ProFlora m500 eller m2000 med
Overtrycksvakt och saker stodfot (m-serien)

. Besiktigade engangs sékerhetstryckflaskor JBL ProFlora u500, star utan stdd (u-serien).

. Med Overtrycksventil pa tryckregulatorn

. Med rostskyddad backventil JBL ProFlora SafeStop som skyddar tryckregulatorn mot
tillbakarinnande vatten

Endast u402, m602:

. Magnetventil JBL ProFlora v002 drivs med saker 12 V klenspanning
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Endast u403, m603, m1003:

CO,-/pH-dator JBL ProFlora pH control drivs med séker 12 V klenspanning

4 Anldaggningens komponenter / innehall

1)

a:
b:
c:

2)

Sékerhetsflaskor fér CO,:

Engéngsflaska JBL ProFlora u500, fylld med 500 g CO, (u-serien)

Returflaska JBL ProFlora m500 med stédfot, fylld med 500 g CO, (m601, m602, m603)

Returflaska JBL ProFlora m2000, fylld med 2 kg CO, (m1003)

Tryckregulator

m001 for returflaskor (m601, m602, m603, m1003)
u001 for engangsflaskor (1401, 402, u403)

JTQ@ o a0oe

O T W

£y
~

QT

o

5)

6)
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Kopplingsmutter for returflaskor W21,8x1/14“ (m001)
Kopplingsganga for engangsflaskor: M10x1 (u001)
Manometer (indikator) for flasktryck

Manometer (indikator) for arbetstryck

Slangkoppling (skruvkoppling) fér CO,-slang 4/6 mm
Regleringsskruv (nalventil) fér CO,-méangden
Installningsskruv (inbus) for arbetstrycket
Overtrycksventil

Magnetventil, monterad pa tryckregulatorn (u402, m602)

Ventilkropp
Slangkoppling (skruvkoppling) fér CO,-slang 4/6 mm
Universellt nataggregat 12 V DC (likstrém) sekundar

Passiv CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun
Bottendel med slangkoppling

Lock till bottendel (hindrar vattensnackor att tranga in)
Moduler:

u401, u402, u403 10 styck

m601, m602, m603: 15 styck

m1003: 25 styck

Uppsamlingskapa mot CO,-férlust
CO,-slang JBL ProFlora T3

Fastklamma med sugkopp

u401, u402, u403 2 styck

m601, m602, m603: 3 styck

m1003: 5 styck

Bubblerdknare JBL ProFlora Count
Rostskyddad backventil JBL ProFlora SafeStop

PH-dator JBL ProFlora pH control (t403, m603, m1003)
JBL ProFlora pH control méat- och styrapparat
Temperatursensor

Sugkoppar for temperatursensor (2 styck)

Nataggregat, 12 V sekundar

Kalibreringshallare

Kalibreringsset JBL ProFlora Cal (u403, m603, m1003)
Buffertlésning pH 7,00
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Buffertlésning pH 4,00

Forvarings- och revitaliseringslésning for pH-sensorer
Avjoniserat vatten

Kalibreringskyvetter (3 styck)

S"..".—QQ’@

Utan bild:

9:  JBL Test permanent CO, plus pH (u401, u402, m601, m602)
10: JBL KH Test (1403, m603, m1003)

11:  JBL Ferropol basgédning

12: JBL Ferropol 24 daglig vaxtnaring

5 Oversikt éver tekniskt prestanda
u401 | u402 | u403 | m601 | m602 | m603 | m1003:

CO,-flaska

u500 | w500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Tryckregulator u001 | w001 | u001 | m001 | m001 | m001 m001
CO;-reaktor 190 190 190 270 270 270 | 430 mm
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Bubbleriknare v v v v v v v

ProFlora Count

Magnetventil - v - _ v _ _
ProFlora v002

ProFlora
pH control - - 4 - _ v v

6 Tryckregulator JBL ProFlora m001 och u001

Hogmodern CO, proffsarmatur fér tva flasksystem, med tvd manometrar och
precisionsnalventil

JBL har lyckats ta fram en tryckregulator som kan anvéndas bade med CO,-returflaskor och
engangsflaskor:

Tryckregulatorn m001 kan enkelt &ndras for att kunna anvandas pa CO,-engangsflaskor (M10 x
1) genom att skruva av kopplingsmuttern (W21,8x1/14*). Tryckregulatorn u001 kan &ndras for att
kunna anvéandas pa CO,-returflaskor med hjélp av adaptern JBL ProFlora Adapt u-m (separat
tillbehor, anslutningsmutter W21,8x1/14).

Den oOnskade CO,-méngden stélls in bekvédmt och exakt med en lattgdende och hogprecis
regleringsskruv (nalventil) som ligger bra i handen. Trycket i CO,flaskan och arbetstrycket
kan bekvamt avlasas pa tva separata manometrar. Arbetstrycket ar forinstallt pa ca 1,5 bar, ett
fordelaktigt varde for CO,tillférsel i akvariet. Om sa& énskas kan anvéandaren &aven efterjustera
arbetstrycket efter sina egna behov. Om ett arbetstryck av misstag blivit for hogt installt, sakerstaller
en sakerhetsventil att arbetstrycket avlastas pa sakert satt utan att tryckregulatorn skadas.

7 CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun
Passiv CO,-reaktor med maximal CO,-diffusionshastighet i vatten, obegridnsat antal
moduler kan byggas till
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CO,-reaktorn JBL ProFlora Taifun &r uppbyggd i moduler vilket gér det mgjligt att anpassa
den till praktiskt taget vilken akvariestorlek som helst och pa sa vis fa optimal CO,-tillférsel.
Grundversionen med 10 moduler forsérjer akvarier upp till 400 I optimalt med CO, (u401, u402,
u403). Bygger man ut med JBL ProFlora Taifun extend som bestar av fem moduler racker
reaktorn till 200 | mer (m601, m602, m603). Reaktorn m1003 racker med sina tre utbyggnadssatser
for akvarier upp till 1000 I.

CO,-bubblorna stiger upp langs en spiralbana, en specialkonstruktion med ventilationsspringor
som mgjliggor en komplett diffusion av CO, till det omgivande vattnet, utan att det behdvs en
vattenpump for att virvla upp vattnet.

Da CO-,-reaktorn &r transparent och man kan se exakt hur bubblorna stiger upp &r det enkelt att
justera in en optimal CO,-mé&ngd &ven utan bubbleraknare.

8 Bubblerdknare JBL ProFlora Count

Bubbleréknare med inbyggd lupp fér bekvéam kontroll av CO,-méngden

Bubbleréknaren JBL ProFlora Count gér det l&tt och bekvamt att kontrollera CO,-méngden
fran vilken plats som helst. Med den inbyggda luppen kan bubblorna studeras sarskilt bra.
Skruvkopplingar vid in- och utgangen sorjer for sakerhet. Skruvar medféljer for fastsattning aven
pa skrovliga mobelytor.

9 Backventil JBL ProFlora SafeStop

Specialbackventil fér CO,

Backventil med tatning som ar férspand med en fjader och darmed forhindrar att vatten tranger in
i de vardefulla tryckregulatorerna och CO,-flaskorna.

Observera: CO, har en stark diffusionskraft som skulle dra akvarievatten in i CO,-flaskan genom
ventilen om man anvander normala backventiler utan fjader.

10 Magnetventil JBL ProFlora v002 (endast u402, m602)

Ljudlos magnetventil 12 V med elektroniskt nataggregat, formonterad pa tryckregulatorerna
mO001 och u001

Magnetventil i toppklass som drivs med 12 V-likstrom och darfor inte ger nagra brummande
ljud ifran sig. Den laga effektforbrukningen pa endast 0,8 W ar optimerad for anvéandning i CO,-
system, sparar strédm och gor att ventilkroppen inte ens blir jummen. Det elektroniska universella
nataggregatet gor det mojligt att anvanda magnetventilen 6verallt i varlden med alla vanliga
natspanningar.

11 PH-dator JBL ProFlora pH control (endast u403, m603, m1003)
Modernaste digital mét- och styrteknik reglerar pH-vérdet och CO,-tillférseln.

Modernaste digital mat- och styrteknik mater pH-vardet och temperaturen och reglerar pH-vardet
och CO,tillférseln tillférlitligt och helautomatiskt. Pa sa vis far du en praktfull véaxtlighet och pigga
fiskar. JBL ProFlora pH control pH-datorn har en inbyggd magnetventil och dessutom en hel rad
komfortfunktioner som hittills inte funnits pa apparater i den har klassen. En flersprakig meny
leder anvandaren enkelt och sakert genom alla funktionerna. Da hela apparaten drivs med 12 V
klenspanning ar stérsta mojliga sakerhet sakerstalld.

(Mer detaljer star i den separata bruksanvisningen som medféljer apparaten)

12 Installation

Foljande bild visar en schematiskt dversikt dver installationen. For dversiktlighetens skull visar
bilden endast de komponenter som berérs av CO,. Sensorer och spanningsférande ledningar
visas inte.

1 CO,-returflaska 500 g JBL ProFlora m500 med stédfot
2 CO,-returflaska 2 kg JBL ProFlora m2000
3 CO,-engéangsflaska 500 g JBL ProFlora m500
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u402, m602 | |,403, m603, 11003

e

min. 2 cm

A

1

Tryckregulator JBL ProFlora m001 (konfigurerad for returflaskor)
Tryckregulator JBL ProFlora m001 (konfigurerad for engangsflaskor)
Tryckregulator med monterad magnetventil JBL ProFlora v002
pH-dator JBL ProFlora pH control

Bubbleréknare JBL ProFlora Count

Rostskyddad backventil JBL ProFlora SafeStop

Passiv CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun

Top-Stop CO,-slang JBL ProFlora T3

CO,-permanenttest JBL Test Set permanent CO, plus pH

12.1 Installation steg for steg

1.
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Anlaggningarna m601-m603 och m1003:
Montera férst utbyggnadsmoduler p& den passiva CO,-reaktorn JBL Taifun (10) tills den
passar till akvariehdjden.

Spola reaktorn med ljummet kranvatten och placera den uppratt pa ett stélle i akvariet
med latt undervattenrérelse. Overkanten bér ligga ca 2 cm under vattenytan. Springorna i
modulerna ska helst inte blockeras av vaxter eller dekorationsféremal.

Installation UTAN bubbleréknare (8):

Klipp av CO,-slangen (11) med en sax ca 30 cm frén 6vre &ndan pa reaktorn och fast de fria
slangandarna pa backventilens (9) slangsocklar. Se till att flédesriktningen blir ratt.

Om reaktorn inte kan placeras pa sa vis i akvariet att inget doljer den och du bekvamt kan
kontrollera antalet bubblor, installera da bubbleraknaren (8) sa som det beskrivs i punkt
4. Det ar da viktigt att backventilen (9) placeras i ratt lage mellan tryckregulatorn resp. pH
Control och bubbleraknaren.

m601, m602: Installera CO,-permanenttestet (12) enligt medféljande anvisning.




Installation MED bubblerdknare (8):

Valj en lamplig plats for bubblerdknaren (8) dar du latt kan se den och installera den dar.
Bubbleraknaren kan sattas fast pa en vagg eller mébelyta antingen med sugkoppar (t.ex.
pa utsidan pa akvariet) eller med skruvarna som medféljer. Klipp eller skér av CO,-slangen
vid lampligt stélle och fast de bada fria andarna pa bubblerdknarens skruvkopplingar. Se da
till att den tillférande slangen ansluts till kopplingen med det langa réret i bubbleréknaren.
Oppna bubbleréknaren genom att vrida den ett kvarts varv (bajonettlas) och fyll i vatten upp
till markeringen. Sténg bubblerdknaren igen. Det ar viktigt att backventilen (9) monteras i
samma riktning som gasen flyter i slangen med CO,-tillférseln framfér bubbleréknaren,
dvs. mellan tryckregulatorn resp. pH Control och bubblerédknaren. Annars kan vattnet i
bubblerdknaren sugas in i de vardefulla apparaterna och skada dem.

Anlaggningarna u403, m603, m1003:

Valj en lamplig plats fér pH-datorn (7) dér du l&tt kan se den. Anslut CO,-slangen till
skruvkopplingarna pa pH-datorn s& som det visas pa bilden. Mer detaljer om detta star i
den separata bruksanvisningen.

Valj en plats for CO,-flaskan med stabilt underlag och utom réckhall fér barn (t.ex. i ett
akvarieskap). Stall returflaskan m500 (1) pa stddfoten. Returflaskan m2000 (2) och
engangsflaskan u500 (3) stér utan stéd. Placera CO,-flaskan pa den tillténkta platsen.

Anslut tryckregulatorn (pa u402 och m602 med monterad magnetventil) till CO,-flaskan:
Anléggningarna u401, u402, u403: Satt tryckregulatorns (5/6) innerganga (pa baksidan) pa
engangsflaskans (3) yttergénga och vrid pa den snabbt och jamnt. Efter ett par varv hors ett
kort vasande ljud. Fortsatt att vrida snabbt och jamnt tills du marker ett motstand. Vrid sedan
ca ett halv varv till for hand tills tryckregulatorn sitter fast. Den vanstra manometern visar nu
ett flasktryck pa ca 60 bar och den hégra manometern ett arbetstryck pa ca 1,5 bar. Stang
regleringsskruven genom att vrida den medurs, om den inte redan ar stangd.
Anlaggningarna m601, m602, m603, m1003: Vrid fast tryckregulatorns (4/6) kopplingsmutter
(pa baksidan) pa flaskventilens ytterganga pa returflaskan m500 (1) alternativt m2000
(2). Dra at kopplingsmuttern med skruvnyckeln som medféljer. Stang regleringsskruven
genom att vrida den medurs, om den inte redan &r stangd. CO,-flaskorna, bade retur och
engangs, far aldrig anvandas liggandes eller stdende upp-och-ner! Tryckregulatorn
skulle forstoras!

Fast CO,-slangen pa skruvkopplingen pé tryckregulatorn (4/5) respektive pa4 magnetventilen (6).

Anlaggningen u401:
Oppna langsamt regleringsskruven pé tryckregulatorn och stéll in antalet bubblor pa 10—

15 bubblor pa bubblerdknaren (ca 15-20 bubblor i reaktorn). | bérjan stiger bubblorna
oregelbundet genom reaktorn och férenar sig delvis till stora bubblor. Systemet behover
en inkérningstid pa ca 48 timmar! Da forst har det bildats en biologisk film pa apparatens
yta som later bubblorna stiga uppat utan hinder. Stall efter inkérningstiden in 6nskat antal
bubblor for ditt akvarium s& som det beskrivs i avsnitt 13.

Anléggningen m601:
Oppna flaskventilen helt pa returflaskan. Den vanstra manometern visar nu ett flasktryck

pa ca 60 bar och den hégra manometern ett arbetstryck pa ca 1,5 bar. Fortsatt sa som det
beskrivs for u401.

Anlaggningarna u402 och m602:
Anslut forst magnetventilens nataggregat till ett eluttag med kontinuerlig stromtillférsel och

koppla ihop nataggregatets 12 V-kabel med magnetventilens kabel. Fortsatt med v402 sa
som det beskrivs for u401. Fortsatt med m602 sa som det beskrivs for m601. Nar antalet
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bubblor som du vill ha i ditt akvarium ar installt (avsnitt 13), anslut magnetventilen till
strémkretsen som kopplas via akvariebelysningens timer. P& séa vis avbryts CO,-tilférseln
under natten nar vaxterna inte behdver nagon koldioxid.

Anlaggningarna 403, m603, m1003:

Starta pH-datorn och utfor kalibreringen enligt medféljande separata bruksanvisning.
Detta ska goras forsta gangen datorn tas i drift. Stall den inbyggda magnetventilen pa
“man open”: Tryck pa menyknappen. > Valj ventil. > Tryck pa OK. > Valj "man open” med
funktionsknapparna. > Tryck pa OK. Fortsatt med u403 sa som det beskrivs for u401. Fortsatt
med m603 och m1003 sa som det beskrivs for m601.Efter reaktorns inkdrningstid, stall den
inbyggda magnetventilen pa "auto”: Tryck pa menyknappen. > Valj ventil. > Tryck pa OK.
> Valj "auto” med funktionsknapparna. > Tryck pa OK. Stall sedan in det pH-borvarde som
behovs i ditt akvarium och det 6nskade antalet bubblor pa pH-datorn sa som det beskrivs i
den medféljande separata bruksanvisningen. Nu reglerar pH-datorn automatiskt pH-vardet
och CO,illférseln i ditt akvarium.

13 Hur mycket CO, behdvs det?

13.1 pH-vérdet, CO, och karbonathardhet (KH)

De tre parametrarna pH-vérde, CO,-halt och karbonathardhet maste betraktas tillsammans da
de beror pa varandra.

Nar CO, kommer i kontakt med vatten 6vergar en viss del till kolsyra som sénker pH-vérdet. Den
storre delen forblir som gas I6st i vattnet och fungerar som viktig naring for vaxterna. Darfor har
CO, tva fordelar: Den sénker pH-vérdet i akvariet till en niva som ar 1amplig fér fiskar och véxter
och forsorjer samtidigt vaxterna med deras huvudnaring. Sa sakerstélls praktfull vaxtlighet och
synnerligen pigga fiskar.

For mycket CO, Ratt CO,-halt For lite CO,
KA He3 |64 |65 |66 |67 |68 [69 [70 |71 |72 |73 [74 |75
2 32 0 |16 |13 [10 |8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 [30 19 |15 |12 [10 |8 6 5 4 3
4 64 |[51 [40 |32 20 (16 |13 |10 |7 6 5 4
5 80 |63 [50 |40 |32 20 |16 [13 |10 |8 6 5
6 96 |76 [60 |48 |38 |30 19 |15 [12 [10 |8 6
7 111 (80 |70 |56 [44 |35 |28 18 (14 |11 |9 7
8 127 1101 |80 (64 |51 |40 |32 [25 16 |13 |10 |8
9 143 1114 |90 (72 |57 |45 |36 |29 [2 18 |14 |11 [9
10 158 | 128 [100 [80 |63 |60 [40 (32 |25 16 |13 |10
11 175|139 [111 [88 |70 |55 |44 [35 |28 22|18 [14 (11
12 (191 | 152 1121 [96 |76 |60 (48 |38 |30 |24 9 |15 [12
13 207 | 164 (131 (82 |82 |65 |52 (41 (33 |26 16 |13
14 (223|177 | 141 (112 |89 |70 (56 |44 |35 [28 |22§|18 |14
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Hur mycket CO, som behdvs i det aktuella fallet fér att fa ett visst pH-vérde beror pa
karbonathardheten (KH) i akvariet. Ju hégre KH, desto mer CO, behdvs det. CO,-halten kan
berédknas om man kanner till KH und pH-vardet. Med hjalp av féljande tabell slipper du réknandet.
Tabellen visar aven vilka pH-varden du kan stalla in utan att det uppstar nagra risker for fiskarna.

CO,-haltens beroende av pH-vérde och KH

Auto pH-kurvan visar vardena som pH-datorn haller automatiskt i anlaggningarna u403, m603
och m1003 om funktionen "auto pH” aktiverats. Vi rekommenderar att aktivera denna funktion for
dina fiskars sakerhets skull.

13.2 Rétt méngd CO, och réatt pH-vérde

JBL rekommenderar en CO,-halt i akvarievattnet pa 15 till 30 mg/l. Detta omrade har markerats

i tabellen med "Rétt CO,-halt®. 20-25 mg CO, per liter har visat sig vara idealiskt. Detta varde &r

ofarligt for fiskarna och soérjer samtidigt for praktfull vaxtlighet.

. Mat KH i ditt akvarievatten med JBL KH Test Set.

. Sék i tabellen upp det pH-varde som passar till KH och den ¢nskade CO,-halten inom
omrédet "Rétt CO,-halt”.

. Justera antalet CO,-bubblor tills pH-vérdet sa smaningom uppnatts.

Det ar absolut viktigt att endast vélja sadana pH-varden som &r ofarliga for fiskarna. Dessa
ofarliga varden &r markerade i tabellen med "Réatt CO,-halt”.

13.3 Instéllning av ratt CO,-méngd

CO,-méngden som maéste tillféras for att fa det 6nskade pH-vérdet beror pa olika faktorer, sdsom

vattenrorelse, hur mycket vaxterna forbrukar etc., och maste bestammas individuellt for varje

akvarium.

. Bérja med ca 15 bubblor i minuten i JBL CO, Reaktor per 100 | akvarievatten. Det motsvarar
ungefar 10 bubblor i minuten i bubblerdknaren.

. Kontrollera efter ett dygn om pH-vardet i akvariet ar det 6nskade.

. Om inte, 6ka CO,tillférseln till ca 20-25 bubblor i JBL Taifun (ca 1416 i bubbleréknaren).
Om sa behdvs Oka tillforseln i ytterligare sma steg tills pH-vardet ar det 6nskade.

. Kontrollera med JBL CO,-permanenttest att pH-vardet &r stabilt och dérmed att CO,-halten
ar riktig.

. Pa anlaggningarna u403, m603 och m1003 &vertar pH-datorn uppgiften att automatiskt
halla det 6nskade pH-vardet.

14 Anmarkning om trycket som visas pa tryckregulatorn

| CO,-flaskorna star CO,-gasen under hdgt tryck. Detta tryck varierar beroende pa temperaturen
i omgivningen. Vid rumstemperatur (ca 20 °C) visar den vanstra manometern pa tryckregulatorn
ett tryck pa ungefér 50 bar. Detta tryck stiger om rumstemperaturen stiger. Vid 30 °C visar
manometern darfér ungefér 70 bar. Trycket i CO,-flaskan &r inget matt fér flaskans fyllnadsniva.
Strax innan flaskan &r tom stannar trycket konstant vid det temperaturberoende vardet. Hur
mycket CO, som finns kvar i en flaska kan man endast bestdmma genom att véga flaskan.
Flaskans tomvikt (tara) ar inpraglat pa flaskan. Flaskans aktuella vikt minus tara ar lika med
befintlig méngd CO.,.

Tryckregulatorn reglerar trycket i CO,-flaskan till ett latthanterligt s& kallat arbetstryck. Detta
arbetstryck kan avlasas pa den hégra manometern pa tryckregulatorn. Pa JBL ProFlora u001
och m001 &r arbetstrycket férinstéllt pa ca 1,5 bar. Det &r det optimala trycket fér CO,-g6dning i
akvarier. Om sa 6nskas kan arbetstrycket &ndras pa installningsskruven med en inbusnyckel. Om
arbetstrycket &ndras &r det viktigt att det verkligen sker ett CO,-uttag, dvs. regleringsskruven far
inte vara stangd. Annars blir det nya arbetstrycket inte installt.
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15 Flaskbyte

Om flasktrycket (pa vanster manometer) faller under 30 bar maste en returflaska aterfyllas
alternativt en engangsflaska bytas ut inom de narmsta 2—-3 dagarna.

CO,-engangsflaska:

Ta bort CO,-slangen frén tryckregulatorn och vrid snabbt och jamnt av tryckregulatorn moturs fran
flaskan. Till en bérjan hors ett vasande ljud. Fortsatt att vrida snabbt och jamnt tills tryckregulatorn
har skilts fran flaskan. Kassera den tomma flaskan i enlighet med gallande féreskrifter om
avfallshantering. Anslut en ny flaska sa som det beskrivs i avsnitt 12.1.

CO,-returflaska:

Sténg flaskventilen och ta bort CO,-slangen fran tryckregulatorn. Oppna regleringsskruven och
avlasta resttrycket i tryckregulatorn tills bada manometrarna visar 0. Lossa tryckregulatorns
kopplingsmutter fran flaskventilen. Lamna returflaskan till aterfylining.

Om det inte skulle finnas nagon returflaska till hands for tillfallet kan du aven ansluta en
engangsflaska. Skruva bort anslutningsmuttern fran tryckregulatorn med en inbusnyckel (storlek
6). Gangan som da frilaggs passar pa engangsflaskor.

Anslut den fyllda returflaskan eller engangsflaskan sa som det beskrivs i avsnitt 12.1.

16 Tekniska data

Tryckregulator JBL ProFlora u001:
Kopplingsganga for flaska: M10 x 1
Manometer flasktryck: 0—160 bar
Manometer arbetstryck: 0—4 bar
Installningsskruv for arbetstryck
Precisionsnalventil

Kopplingsganga for slangkoppling: 1/8“
Skruvkoppling for slang 4/6 mm

Tryckregulator JBL ProFlora m001:
Kopplingsganga for flaska W21,8x1/14*
Alla andra data som 1001

Magnetventil JBL ProFlora v002

Spanning: 12 V DC (likstrom)
Effektforbrukning: 0,8 W

Slangkoppling vid utgangen: for slang 4/6 mm
Ingangsganga: 1/8*

Stromldst sluten

Nataggregat:

Primar: 100-240 V AC, 47-60 Hz, 0,25 A
Sekundar: 12V DC, 0,3A, 3,6 W

pH-dator JBL ProFlora pH control:
Se separat bruksanvisning

17 Garanti
Till dig som slutkund ger vi en férlangd garanti under 4 ar fran inképsdatum fér denna JBL-apparat.
Garantin téacker material- och tillverkningsfel. Garantin géller inte vid skador p.g.a. yttre paverkan,

fukt och felaktig hantering/anvandning. Felet atgardas enligt vart avgérande genom att defekta
delar byts ut eller repareras.

106



&

Alla andra garantiansprak uteslutes. Framfor allt limnas ingen garanti for féljdskador som
orsakats av denna apparat sa vitt lagen tillater sa. Om du vill géra denna garanti gallande,
vand dig till din fackhandel eller skicka in apparaten tillrackligt frankerad till oss tillsammans med
giltigt inkopskvitto*.

Plats for inkdpskvittot:

*Om du vill géra garantin gallande, fyll i detta kort och skicka det till:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen/Tyskland

Apparat: [JJBL ProFlora u401 [J JBL ProFlora m601
[JJBL ProFlora u402 [] JBL ProFlora m602
[JJBL ProFlora u403 [J JBL ProFlora m603

[ JBL ProFlora m1003

SErieNr.. e —————

Ink6épsdatum: _ _/ /

(dag/manad/ar)
Viktigt: Bifoga inkopskvittot som vi sedan skickar tillbaka tillsammans med apparaten.

Grund for reklamationen:
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JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

Soupravy pro hnojeni akvarijnich rostlin CO,

s pln

itelnou lahvi a lahvi na jedno pouziti

Navod k pouziti

Dulezité upozornéni k soupravam u403, m603 a m1003:

Neza

pomernte zakoupit novou elektrodu pH!

Elektroda neni umysiné soucasti baleni, nebot skladovana ma kratkou zaruéni dobu. Proto je

treba

si pofidit zcela novou elektrodu.

Vazeny zakazniku,

zakoupeni moderni soupravy JBL ProFlora CO, fady u nebo m bylo dobré rozhodnuti. Pfesna
precisni konstrukce pfistroje a jednoducha obsluha zajisti bezproblémové zasobeni akvaria
kyslicnikem uhlicitym (CO,), ¢imz docilite bujného rastu akvarijnich rostlin.

1 Bezpecnostni upozornéni

Kysli¢nik uhli¢ity (CO,)

hid

Lahev chrarite pred narazem a teplotou pres 50°C.

Nikdy lahev nasilné neotevirejte.

Lahev postavte svisle.

Odbér plynu z plnitelné lahve je mozny pouze ventilem JBL ProFlora m001 nebo jinym
ventilem se zavitem W21,8 x 1/14*

Odbér plynu z ldhve na jedno pouziti je mozny pouze ventilem JBL ProFlora u001 nebo
jinym ventilem se zavitem M10 x 1

Plnitelné lahve nevyprazdriujte Uplné. Lahve pliite u autorizované firmy.

Pouze pro pouziti v akvaristice

CO, je t&zsi nez vzduch a pfi nadechnuti plsobi pocit duseni. Nikdy plyn nevdechuite.
Drzte mimo dosahu déti.

Lahve skladujte na dobfe provzdusnéném misté, ne ve sklepé ap.

PFi transportu lIahvi v auté je dobfe upevnéte a prostor ventilujte. Ventil nesmi byt poSkozen.

Likvidace: Soupravu nebo jeji ¢asti nedavejte do bézného komunalniho odpadu, ale do
mistni sbérny elektroodpadu.

2 Obsah

1 Bezpecnostni upozornéni 104
2 Obsah 104
3 Vlastnosti 105
4 SloZeni souprav a popis ¢asti 105
5 PFehled technickych komponent souprav 107
6 Tlakové ventily JBL ProFlora m001 a u001 107
7 CO, Reaktor JBL ProFlora Taifun 107
8 Pocéitadlo bublin JBL ProFlora Count 107
9 Pojistny ventil proti nasati vody do lahve JBL ProFlora SafeStop 108
10  Magneticky ventil JBL ProFlora v002 (pouze u402, m602) 108
11 pH-Computer JBL ProFlora pH Control (pouze u403, m603, m1003) 108
12 Montaz 108
12.1 Postup pfi montazi 109



13 Kolik CO, je potfeba? 110
13.1 Hodnota pH, CO, a uhli¢itanova tvrdost (KH) 110
13.2 Spravné mnozstvi CO, a spravna hodnota pH 110
13.3 Nastaveni mnozZstvi CO, 111
14  Poznamky k ukazatelim tlaku na tlakovém ventilu 11
15 Vyména lahve 112
16  Technické udaje 112
17 Zaruka 112
3 Vlastnosti

Vydatnost

. Vysoce efektivni reaktor JBL ProFlora Taifun
. Pfesné nastaveni tlaku a davkovani ventily JBL ProFlora m001 (fada m) a u001 (fada u)
. Speciélni hadi¢ka pro CO, JBL ProFlora T3

pouze u 1402, m602:
. Uspora CO, diky noénimu vypinaci JBL ProFlora v002

pouze u u403, m603. m1003:
. Nejmodernégjsi digitalni méfici a regulacni technika JBL ProFlora pH control piné
automaticky udrzuje Zadanou hodnotu pH a pfivod CO,,.

PohodInost
. Jednoducha montaz
. Neni tfeba Zadny pohon pumpou.

. Prodlouzitelny reaktor JBL ProFlora Taifun

. Plnitelné lahve s CO, JBL ProFlora m500 nebo m2000 (fada m) Setfi Zivotni prostiedi.

. Pohodina lahev na jedno pouziti s CO, JBL Proflora u500 (fada u)

. Dodava se s pocitadlem bublin JBL ProFlora Count

pouze u u403, m603, m1003:

. Automaticky regulator a méfic CO, a pH JBL ProFlora pH control s vestavénym
magnetickym ventilem a mnoha komfortnimi funkcemi

Bezpecnost

. Certifikované plnitelné lahve JBL ProFlora m500 a m2000 s pretlakovou pojistkou a
stojanem na lahev (fada m)

. Certifikovana lahev na jedno pouziti JBL ProFlora u500, ktera stoji na podlozce (fada u).

. Pretlakova pojistka na tlakovém ventilu

. Pojistny ventil proti nasati vody do lahve JBL ProFlora SafeStop

pouze u u402, m602:
. Magneticky ventil JBL ProFlora v002 pod bezpenym napétim 12 V

pouze u u403, m603, m1003:
. Automaticky regulator a méfi¢ CO, a pH JBL ProFlora pH control pod bezpetnym
napétim 12 V

4 Slozeni souprav a popis Casti

1)  Nahradni lahve pro CO,:

a:  Lahev na jedno pouziti JBL ProFlora u500 s obsahem 500 g CO, (fada u)

b:  Plnitelna lahev JBL ProFlora m500 se stojanem a naplni 500 g CO, (m601, m602, m603)
c:  Plnitelna lahev JBL ProFlora m2000 s napini 2 kg CO, (m1003)

2) Tlakové ventily
mO001 pro plnitelné lahve (m601, m602, m603, m1003)
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u001 pro lahve na jedno pouziti (t401, u402, u403)

Montazni matice pro plnitelné lahve W21,8x1/14" (m001).
Montazni matice pro lahve na jedno pouziti: M10x1 (u001)
Tlakomér se stupnici ukazuijici tlak v lahvi

Tlakomér se stupnici ukazujici pracovni tlak

PFipoj hadice pro CO, 4 / 6 mm.

Regulaéni Sroub jehloveho ventilu pro nastaveni proudu CO,
Sroub k nastaveni pracovniho tlaku

Pretlakova pojistka

JTQ@*rTo 0o

Magneticky ventil namontovany na tlakovém ventilu (402, m602)
Télo ventilu

PFipoj hadice pro CO, 4 /6 mm

Sitovy adaptér 12V DC

O T Q0 W

£y
~

Pasivni reaktor CO, JBL ProFlora Taifun
Spodni modul s pfipojem hadice

Kryt spodniho modulu proti slimakdm ap.
Modul:

u401, u402, u403: 10 x

m601, m602, m603: 15 x

m1003: 25 x

d:  Vicko proti uniku zbytkového CO,
Hadice CO, JBL ProFlora T3

Svorky s pfisavkami

u401, u402, u403: 2 X

m601, m602, m603: 3 x

m1003: 5x

QT

b))

5) Poéitadlo bublin JBL ProFlora Count
6) Pojistny ventil proti nasati vody do lahve JBL ProFlora SafeStop

pH Computer JBL ProFlora pH control (t403, m603, m1003)
Automaticky regulator a méfi¢ CO, a pH JBL ProFlora pH control
Teplotni sonda

Svorka s pfisavkou pro teplotni sondu (2 x)

Sitovy adaptér 12 V

Stojan pro kalibraci

O Q0 T o N

8) Kalibraéni set JBL ProFlora Cal (u403, m603, m1003)
Pufr pH 7,00

Pufr pH 4,00

Skladovaci a revitalizaéni roztok pro pH-elektrodu
Deionizovana voda

Kalibraéni kyvety (3 x)

a0 Tw

Neni zobrazeno:

9:  Permanentni test CO, a pH JBL Test permanent (u401, u402, m601, m602)
10: Test na uhli¢itanovou tvrdost JBL KH Test (u403, m603, m1003)

11:  Zakladni tekuté hnojivo JBL Ferropol

12:  Denni tekuté hnojivo JBL Ferropol 24
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5 Prehled technickych komponent souprav
U401 | w402 | u403 | m601 | m602 | m603 | m1003

Zasobnilahev €Oz | ;500 | u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000

Tlakovy ventil u001 | w001 | w001 | m001 | m001 | m0O1 m001
Reaktor 190 190 190 270 270 270 | 430 mm
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm

Pocitadlo bublin v v v v v v v

ProFlora Count

Magneticky ventil - v — - 4 _ _
ProFlora v002

ProFlora
pH control - - v - _ v v

6 Tlakové ventily JBL ProFlora m001 a u001

Moderni profesionalni tlakové ventily CO, pro dva typy lahvi s dvéma tlakoméry a pfesnym
jehlovym ventilem

Firma JBL vyvinula jediny typ tlakového ventilu, ktery slouzi jak pro lahve na jedno pouziti
tak pro plnitelné Iahve. Ventil m001 pro plnitelné lahve Ize po odSroubovani montazni matice
(W21,8x1/14%) (2a) pouzit i pro lahve na jedno pouziti (M10 x 1). Ventil pro lahve na jedno pouziti
u001 mize byt po dokoupeni adaptéru JBL ProFlora Adapt u-m (matice W21,8x1/14“) pouzit
pro plnitelné lahve.

Regula¢ni $roub jehlového ventilu pro jemné nastaveni proudu CO, Ize velmi pohodiné a
pfesné ovladat. Tlak v lahvi i pracovni tlak je mozné zarovern odecist na dvou stupnicich dvou
manometrl. Pracovni tlak je pfednastaven na 1,5 bar, ale je mozné ho upravit na individualné
Zadanou hodnotu. Tlakova pojistka chrani mechanismus tlakového ventilu pfed poskozenim,
pokud nastavime pracovni tlak pfili§ vysoko.

7 CO, Reaktor JBL ProFlora Taifun

Libovolné prodlouzitelny pasivni reaktor CO, s maximalnim difusnim koeficientem priniku
CO, do vody

Modulovy systém reaktoru JBL ProFlora Taifun umozriuje pfizplsobeni délky reaktoru pro
prakticky jakkoli hluboké akvarium. Zakladni verze s 10 moduly (u401, u402, u403) zasobuji CO,
akvaria az do objemu 400 |. Prodlouzeni reaktoru 5 dal§imi moduly zvysi kapacitu o 200 | (m601,
m602, m603). Souprava m1003 ma tedy se tfemi dalSimi prodlouzenimi kapacitu az 1000 .
Zvlastni konstrukce spiralové drahy pro bublinky plynu s mezerami mezi moduly umoziuje
optimalni pranik CO, do vody bez nutnosti pouZit pfidatnou vodni pumpu. Proud bublinek Ize
pres prahledny reaktor pozorovat a odhadnout jeho intenzitu i bez po¢itadla bublin.

8 Pocitadlo bublin JBL ProFlora Count

Pocitadlo bublin CO, se zabudovanou lupou

umozni pohodinou kontrolu mnozZstvi CO, z jakéhokoliv zorného Uhlu. Upevnéni hadic matickami
je bezpecné. Prilozenymi Srouby pohodiné upevnime pocitadlo na libovolné misto na nabytku ap.
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9 Pojistny ventil proti nasati vody do lahve JBL ProFlora SafeStop

Ventil s tésnénim a pruZinkou zabrani zpétnému nasati vody z akvaria do lahve, pokud se tato
zC&asti nebo zcela vyprazdni.

Upozornéni: CO, ma silnou difusni afinitu k vodé, takZe u béznych ventili bez pruZinky snadno
nasaje vodu do lahve.

10 Magneticky ventil JBL ProFlora v002 (pouze u402, m602)

Nehluény magneticky ventil s bezpeénym napétim 12 V namontovany na tlakové ventily
mO001 nebo u001

Spickovy magneticky ventil vyZaduje pouze minimaini prikon 0,8 W, $etfi elektrickou energii a
nezahfiva se.

11 pH-Computer JBL ProFlora pH Control (pouze 1403, m603, m1003)
Nejmodernéjsi digitalni méfici a regulacni pristroj k automatickému udrzovani hodnoty pH
a pfisunu CO, v akvariu

PFistroj méfi hodnotu pH a teplotu a pIné automaticky udrzuje zadané pH a pfisun CO,. Takto
dosahnete bujného rustu rostlin a rybam poskytnete zdravé Zivotni podminky. Pfistroj obsahuje
vestavény magneticky ventil a disponuje fadou komfortnich funkci. Bezpecny provoz je i zde
zajistén napajenim 12 V.

(Dalsi informace v navodu na pouziti pfilozeném k pfistroji)

12 Montaz
PFi montazi se fidte nasledujicim obrazovym schematem. Pro pfehlednost jsme se omezili na
¢asti vedouci plyn CO,. Sondy ani elektrické adaptéry nejsou zobrazeny.

u402, m602 | |,403, m603, 11003

o5®

e

min. 2 cm

A

Plnitelna lahev CO, 500 g JBL ProFlora m500 se stojanem
Plnitelna lahev CO, 2 kg JBL ProFlora m2000

Lahev CO,na jedno pouziti 500 g JBL ProFlora u500
Tlakovy ventil JBL ProFlora m001 (pro plnitelné lahve)

B OWON -
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Tlakovy ventil JBL ProFlora u001 (pro lahve na jedno pouZziti)

Tlakovy ventil s namontovanym magnetickym ventilem JBL ProFlora v002
Automaticky regulator a méfi¢ CO, a pH JBL ProFlora pH Control
Pocitadlo bublin JBL ProFlora Count

Pojistny ventil proti nasati vody do lahve JBL ProFlora SafeStop

Pasivni reaktor CO, JBL ProFlora Taifun

Hadice CO, JBL ProFlora T3

Permanentni test JBL Test Set permanent CO, plus pH

12.1 Postup pfi montazi

1.

U souprav m601 — m603 a m1003 nejdfive prodluzte reaktor JBL Taifun (10) pfilozenymi
moduly dle vysky akvaria. Reaktor proplachnéte vlaznou vodou a pfipevnéte svisle na misto
s dobrym proudénim vody v akvariu. Horni konec by se mél nachazet alesporn 2 cm pod
hladinou. Mezery mezi moduly by nemély byt blokovany listy rostlin ¢i dekoraci akvaria.

Instalace BEZ pocitadla bublin (8):

Hadici CO, (11) pfestfihnéte asi 30 cm od horniho konce reaktoru a vioZte zpétny ventil (9).
Dejte pozor na jeho spravnou orientaci. Pokud neni mozné v akvariu dobfe vidét reaktor
a sledovat v ném bublinky plynu, instalujte pocitadlo bublin(8) jak je uvedeno v bodé 4.
Dbejte na spravné umisténi zpétného ventilu (9) mezi ventilem popf. jednotkou pH Control
a pocitadlem bublin.

m601, m602: Do akvaria nainstalujte dle pfiloZeného navodu permanentni pH a CO, Test (12).

Instalace S pocitadlem bublin (8):

Na vhodné misto nainstalujte pocitadlo bublin (8). Pokud je chcete pfipevnit na vnéjsi sténu
akvaria, pouZijte pfisavek, pfi montézi na nabytek ap. pouZijte pfilozené Srouby. Pfipojte
hadici CO, na pocitadlo tak, Ze pfivod plynu pfipojite na dlouhou trubici pocitadla. PoCitadlo
otevrete, jeho nadobku naplrite po znacku vodou, otocte ji a uzavrete. Zpétny ventil (9) musi
byt umistén ve sméru proudu plynu pred poéitadlem bublin, tzn. mezi tlakovym ventilem
nebo jednotkou pH Control a poéitadlem bublin. Pokud to nebude respektovano, mize byt
voda zpétné nasata z pocitadla do cennych pfistroji a tyto poskodit.

u souprav u403, m603, m1003:
Na vhodné misto pfipevnéte listu pFistroje pH Control (7), pfipojte hadici C, na pfistroj dle
obrazku a pfistroj nasurite na listu. Dale postupujte dle navodu k pristroji.

Lahev s CO, umistéte na stabilni misto mimo dosahu déti (napf. pod akvarium). Lahev
m500 (1) postavte do stojanu, lahve m2000 (2) a u500 (3) stoji samy.

Pripojte tlakovy ventil (u souprav t402 a m602 s namontovanym magnetickym ventilem) na
lahev:

Soupravy 401, u402, u403: Nasroubuijte plynule tlakovy ventil (5,6) vnitfnim zavitem na
vnéjsi zavit lahve na jedno pouziti (3) az uslySite zasyknuti plynu. Matici dotahnéte dale az
do pociténi odporu a poté jesté asi polovinu otacky do uplného pfipevnéni. Levy tlakomér
ukazuje tlak asi 60 barl a pravy tlakomér pracovni tlak 1,5 baru. Uzavfete regulaéni $roub
jehlového ventilu.

Soupravy m601, m602, m603, m1003: Nasroubujte matici tlakového ventilu (4, 6) na zavit
plnitelné lahve m500 (1) nebo m2000 (2). Matici pevné dotahnéte pfilozenym klicem.
Uzavfete regulaéni Sroub jehlového ventilu.

Lahve nikdy nepokladejte vodorovné nebo na kryt ventilu!! Maze tak dojit k poskozeni
tlakového ventilu.
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7. Na tlakovy ventil pfipevnéte hadici CO, v misté Sroubového pfipoje (4, 5) popfipadé na
magneticky ventil (6).

8.  Souprava u401:
Opatrné pootevrete regula¢ni Sroub, az dosahnete poctu 15 — 20 bublin plynu v reaktoru.

Nejdfive stoupaji bubliny ve skupinach a spojuji se. Pristroj potrebuje asi 48 hodin
k zabéhnuti! Teprve potom se na plastu vytvofi biofilm, po kterém bublinky stoupaiji jednotlivé.
Po této dobé zabéhu nastavte pozadovany pocet bublin, jak je vysvétleno v kapitole 13.

Souprava m601:
Otevrete Uplné ventil plnitelné lahve. Levy tlakomér ukazuije tlak asi 60 bard a pravy tlakomér

pracovni tlak 1,5 baru. Dale postupujte jako u soupravy u401.

Soupravy u402 a m602:

Nejdfive pfipojte adapter k magnetickému ventilu a pfipojte jej do sité. U soupravy u402
postupujte dale jako u u401 a u soupravy m602 jako u m601. Poté, co jste dle kapitoly 13
nastavili pro Vase akvarium poZadovany pocet bublin, zapojte magneticky ventil do sité
pfes spinaci hodiny, na které jste pfedem nastavili pozadovany ¢as provozu soupravy. Tak
nebude v noci do nadrZe zbyte¢né proudit CO,, protoze rostliny jej za tmy nemohou vyuZit.

Soupravy u403, m603 a m1003:

Uvedte pfistroj pH Control do provozu a dle k nému pfilozeného navodu okalibrujte
elektrodu. Nastavte magneticky ventil v pfistroji na ,man offen”. U soupravy u403 postupujte
dale jako u u401 a u souprav m603 / m1003 jako u m601. Po zabéhnuti reaktoru nastavte
magneticky ventil v pfistroji na ,auto“. Nakonec nastavte na pfistroji poZadovanou hodnotu
pH a tomu pfizplGsobte proud bublin, jak je uvedeno ve zvlastnim navodu. pH Computer
nyni reguluje automaticky hodnotu pH a pfivod CO, do akvaria.

13 Kolik CO, je potieba?

13.1 Hodnota pH, CO, a uhli¢itanova tvrdost (KH)

Tyto tfi parametry jsou ve vodé na sobé& neoddglitelné zavislé. Pokud se CO, dostane do vody,
z urCité jeho mnozstevni Casti ihned vznika kyselina uhliita, ktera sniZzuje hodnotu pH. Vétsi
mnozstvi CO, v8ak zlstava ve vodé rozpusténo a slouzi jako Zivina pro rostliny. Kysli¢nik uhlicity
ma tak v akvariu hned dvé vyhody: Podporuje rGst rostlin a snizuje vétSinou pfili§ vysoké pH.
Zaijistuje tak dobrou zdravotni kondici ryb i bujny rast rostlin.

Kolik CO, bude pro dosazeni té které Zadané hodnoty pH tfeba, to urcuje uhlicitanova tvrdost
vody (KH). Cim je KH vy$si, tim bude zapotfebi vice CO,. Pokud zname hodnotu KH a pH, Ize
snadno vypocitat obsah CO, ve vodé. Nasledujici tabulka Vam usetfi vypocty a navic oznaci
bezpecné hodnoty pH pro Vase ryby

Obsah CO, v zavislosti na hodnotach pH a KH

KFivka ,auto pH* ukazuje hodnoty, které jsou soupravami u403, m603 a m1003 prostfednictvim
pfistroje k regulaci pH automaticky v akvariu udrzovany, pokud je aktivni funkce ,auto pH*. Pro
bezpecnost Vasich ryb doporucujeme tuto funci aktivovat.

13.2 Spravné mnozstvi CO, a spravna hodnota pH

Doporucujeme koncentraci rozpusténého CO, ve vodé akvaria mezi 15 a 30 mg/l. Tyto koncentrace jsou

v tabulce vybarveny jako ,spravna koncentrace CO,". Jako idealni se ukézala koncentrace 20 —25 mg/l.

. Zméfte KH vody ve Vasem akvariu testem JBL KH Test Set.

. Vyhledejte v podbarvené oblasti tabulky ,spravna koncentrace CO," v fadku naméfeného
KH prusecik fadku s kfivkou ,auto pH* a na ose x odectéte Zadanou hodnotu pH.

. Upravte proud bublinek CO, nékolikrat po sobé tak, abyste dosahli Zadané pH.
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pfili§ mnoho CO, spravna koncentrace CO, prili§ malo CO,
alle3 |64 |65 |66 [67 |68 |69 [70 [71 |72 |73 [74 |75
2 32 0 (16 [13 |10 |8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 |30 19 |15 |12 |10 (8 6 5 4 3
4 64 |51 |40 |32 20 |16 |13 |10 |7 6 5 4
5 80 |63 |50 [40 (32 20 [16 [13 |10 |8 6 5
6 96 |76 |60 |48 |38 (30 19 |15 |12 |10 (8 6
7 111 |80 |70 |56 (44 (35 |28 18 |14 |11 |9 7
8 127 | 101 |80 (64 (51 |40 |32 |25 16 |13 |10 (8
9 143 (114 |90 |72 |57 |45 |36 [29 (2 18 (14 (11 |9
10 |158 | 128 (100 (80 |63 |60 |40 [32 (25 16 |13 |10
11 175 (139 (111 |88 |70 |55 |44 (35 (28 [22%|18 |14 |11
12 1191 | 152 [121 (96 |76 |60 |48 |38 |30 |24 9 |15 [12
13 1207 | 164 [131 (82 |82 |65 |52 |41 33 (26 16 |13
14 (223 (177 | 141 | 112 |89 |70 |56 (44 |35 |28 |22§]18 |14

kFivka auto pH

13.3 Nastaveni mnozstvi CO,

Mnozstvi CO, potfebné k dosaZeni zadaného pH zavisi na mnoha faktorech jako je pohyb vody

v akvariu, mnozstvi rostlin v akvariu (spotfeba CO,) atd. a musi byt ureno v kazdém akvariu

individualné.

. Zacnéte s asi 15 bublinkami za minutu v reaktoru na 100 | vody. To odpovida asi 10
bublinkam v pocitadle za minutu.

. Za jeden den zkontrolujte, zda bylo dosazeno zadaného pH.

. Pokud se tak nestalo, zvyste pfivod CO, na 20 — 25 bublinek za minutu v reaktoru, coz je
asi 14 — 16 bublinek v pocitadle. Pokud je stale jesté potfeba zvysit pfivod CO,, zvySujte
v malych krocich pocet bublinek.

. Spravnou hodnotu pH a tedy i spravny pfivod CO, kontrolujte pfilozenym permanentnim
testem pH a CO,,.

. U souprav u403, m603 a m1003 pfebira tuto funkci automaticky regulator a méfi¢ CO, a pH
JBL ProFlora pH Control.

14 Poznamky k ukazateltim tlaku na tlakovém ventilu

V lahvich je CO, vysoce stlacen. Tento tlak zavisi na teploté okoli. Pfi pokojové teploté (cca 20°C)
ukazuje levy manometr tlak asi 50 bart. Se stoupajici teplotou se tento tlak zvysSuje. Pfi 30 °C
ukazuje manometr asi 70 barG. Tlak v lahvi nefika nic o mnoztvi zbyvajiciho plynu v ni. Zistava
stejny az do doby kratce pfed vyprazdnénim lahve. Zbyvajici mnozstvi plynu v lahvi je mozno
zZjistit pouze jejim zvazenim. Vaha prazdné lahve (tara) je vyrazena na lahvi. Rozdil celkové vahy
a udaje tara dava potom obsah plynu v lahvi.

V tlakovém ventilu se tlak plynu v Iahvi zmensi na tzv. pracovni tlak optimalni pro pouziti v akvariu,
ktery ukazuje pravy manometr a ktery ¢ini u obou ventilt 1,5 baru. Pokud je tfeba presto pracovni
tlak zménit, Ize to provést regulaénim Sroubem jehlového ventilu.
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15 Vyména lahve

Pokud se tlak na levém manometru dostane pod 30 bar(, je lahev téméf prazdna a musi se do
2 — 3 dni vyménit nebo zakoupit nova.

Lahev na jedno pouZiti:

Odpojte hadici CO, od tlakového ventilu a tento opatrné od$roubujte od lahve. Nejprve se ozve
slabé zasyCeni. Plynule odSroubujte zcela tlakovy ventil od Iahve. Novou lahev naSroubujte, jak
bylo uvedeno v kapitole 12.1.

Plnitelné lahve:

Uzaviete ventil lahve a odpojte hadici CO, od tlakového ventilu. Oteviete regulaéni Sroub a
vypustte zbytek plynu az oba manometry ukazuji 0. OdSroubujte tlakovy ventil a prazdnou lahev
dejte naplnit. Pokud nemate momentalné po ruce jinou plnou plnitelnou lahev, mlzete pouzit
lahev na jedno pouziti. Z tlakového ventilu odSroubujte klicem €. 6 montazni matici. Zavit, ktery
se objevi na ventilu, je mozno nasroubovat na lahev na jedno pouZziti. Pfipojeni lahvi po naplnéni
nebo koupi je popsano v kapitole 12.1.

16 Technické udaje

Tlakovy ventil JBL ProFlora u001:

Zavit: M10 x 1

Tlakomér lahve: 0-160 bar

Tlakomér pracovniho tlaku: 0- 4 bar

Regulaéni Sroub jehlového ventilu

Jehlovy ventil

Zavit pro pfipojeni uchytné matice pro hadici CO,: 1/8*
Uchytna matice pro hadici CO, 4/6 mm

Tlakovy ventil JBL ProFlora m001:
Zavit: W21,8x1/14"
dal$i udaje jako u 001

Magneticky ventil JBL ProFlora v002

Napéti: 12 V DC

PFikon: 0,8 W

Uchytna matice pro hadici CO, 4/6 mm

Zavit pro pfipojeni uchytné matice pro hadici CO,: 1/8*
Bez proudu uzavien

Sitovy adaptér:

primarni okruh: 100 — 240 V AC, 47 - 60 Hz, 0,25 A
sekundarni okruh: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W

pH Computer JBL pH Control:
viz samostatny navod k pouziti

17 Zaruka

Po zakoupeni pfistroje spotfebitelem poskytujeme u tohoto pristroje JBL rozsifenou zaruku po
dobu 4 let od data prodeje.

Zaruka se vztahuje na konstrukéni a materialové vady. PoSkozeni vnéjSimi vlivy, vihkosti a

nespravnym zachazenim jsou ze zaruky vylouceny. Zpusob plnéni zaruky uréi vyrobce (vyména,
oprava).
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Dalsi naroky jsou ze zaruky vylouéeny. Obzvlasté skody zptisobené pristrojem, pokud je
ze zakona pripustné, jsou ze zaruky vyloucéeny. V pfipadé pozadavku na zaruéni plnéni se
obratte na Vasi prodejnu nebo poslete pfistroj vyrobci. K reklamaci musi byt pfiloZzen orazitkovany
doklad o zakoupeni.*

doklad o koupi:
*V pripadé naroku na zaruéni plnéni poslete na tuto adresu:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany

pFistroj: [J JBL ProFlora u401 [ JBL ProFlora m601
[J JBL ProFlora u402 [J JBL ProFlora m602
[J JBL ProFlora u403 O JBL ProFlora m603

[J JBL ProFlora m1003

C.S€rie: e ————————
Datum zakoupeni: _ _/_ _/_ _
(prosime v kazdém pripadé prilozit doklad o koupi, ktery zasSleme s pristrojem zpét)

Duavod reklamace:
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JBL ProFlora
u401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

Zestawy do nawozenia CO, do uzyskania wspaniatej roslinnosci
Z zapasowq butla gazowa CO, jednorazowego lub wielokrotnego uzytku.

Sposob uzycia

Wazne wskazéwki (dotyczy tylko u403, m603, m1003):

Prosimy pamieta¢ o fabrycznie nowym czujniku pomiarowym pH (JBL pH-Sensor)!

Aby zapewni¢ niezawodnos$¢ zawartego w zestawie JBL ProFlora pH control, zestawy CO,
dostepne sg w sprzedazy bez czujnika pomiarowego JBL pH-Sensor. Przy zakupie nowego
zestawu nalezy zaopatrzy¢ sie w fabrycznie nowy czujnik JBL pH-Sensor, dostepny w punktach
sprzedazy produktow akwarystycznych (sklepy zoologiczne).

Szanowny kliencie,

Decyzja zakupu nowoczesnego zestawu JBL ProFlora CO, serii u- lub m- byfa jak najbardziej
wiaéciwa. Obojetnie, czy z butlg CO, jednorazowego, czy wielokrotnego uzytku precyzyjna i tatwa
w obstudze technika troszczy sie 0 wygodne i bezpieczne zaopatrywanie akwarium w CO,. Dzigki
temu gwarantowane jest osiggnigcie wspaniatej roslinnosci, w przeciagu krétkiego czasu.

1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, dotyczacymi
bezpiecznego obchodzenia si¢ z butlami gazowymi CO,.

Dwutlenek wegla (COZ)

Nie rzuca¢ butlg i chroni¢ przed temperaturg wyzsza niz 50°C !

. Nie otwiera¢ butli gwattownie lub na site.

. Butla musi sta¢ prosto podczas uzycia (czerpania gazu).

. Uzywanie butli wielokrotnego uzytku (pobér gazu) tylko przy pomocy armatury regulacji
ci$nienia JBL ProFlora m001 lub innego reduktora ci$nienia z gwintem przytgczeniowym
W21,8 x 1/14*

. Uzywanie butli jednorazowego uzytku (pobér gazu) tylko przy pomocy armatury regulacji
cisnienia JBL ProFlora u001 lub innego reduktora ci$nienia z gwintem przytgczeniowym
M10 x1

. Butle wielokrotnego uzytku: Nie wypréznia¢ butli catkowicie. Napetnianie tylko na
autoryzowanych stacjach napetniania CO,.

. Tylko do uzycia w akwariach.

. CO, (dwutlenek wegla) jest cigzszy od powietrza i dziata duszgco: nie wdychac gazu.

. Chroni¢ przed dostepem dzieci.

. Nie trzymac pojemnika w piwnicy, lecz w miejscu o dobrej wentylaciji.

. Przy transporcie samochodowym pojedynczych butli:

Butle zabezpieczy¢ przed przesuwaniem i toczeniem. Zawér nie moze zostaé uszkodzony,
ze wzgledu na zagrozenie wydostawania si¢ CO,. W samochodzie nalezy zapewni¢
dostateczng wentylacje, np. poprzez otwarcie okna lub wtgczenie dmuchawy.

E Usuwanie odpadéw: Czes$ci zestawu JBL ProFlora CO, oznaczone pokazanym symbolem

nie mogg by¢ usuwane razem ze $mieciami domowymi. Prosimy przestrzegac lokalnie
= ObOWigzujgcych przepisow dotyczacych usuwania urzadzen elektrycznych.
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8 Licznik pecherzykéw JBL ProFlora Count 118
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3 Wilasciwosci

Wydajnos¢

. Reaktor o bardzo wysokiej wydajnosci JBL ProFlora Taifun

. Niezwykle precyzyjna armatura regulacji cisnienia i dozowania JBL ProFlora m001
(seria-m) lub w001 (seria-u)

. Specjalnie izolowany wagz CO, JBL ProFlora T3

Tylko u402, m602:

. Oszczednos¢ CO, poprzez nocne wytgczanie JBL ProFlora v002

Tylko u403, m603, m1003:

. Najnowoczesniejsza technika pomiarowa i technika sterowania JBL ProFlora pH control
reguluje niezawodnie i w petni automatycznie wartos¢ pH i doptyw CO,,.

Wygoda

. tatwy montaz

. Nie wymaga oddzielnej pompy do wody

. Reaktor JBL ProFlora Taifun z mozliwoscig rozbudowy

. Optacalna butla wielokrotnego uzytku, do wielokrotnego napetniania CO, JBL ProFlora
m500 lub m2000 (seria-m).

. Wygodna butla zapasowa, jednorazowa CO, JBL Proflora u500 (seria-u)

. Z dodatkowym licznikiem pecherzykéw powietrza JBL ProFlora Count

Tylko u403. m603, m1003:

. CO, / pH komputer JBL ProFlora pH control ze zintegrowanym zaworem
elektromagnetycznym i wieloma wygodnymi funkcjami.

Bezpieczenstwo

. Sprawdzona, ci$nieniowa butla bezpieczenstwa wielokrotnego uzytku JBL ProFlora m500
lub m2000 z zabezpieczeniem nadcis$nienia i stabilng podstawa (seria m)

. Sprawdzona jednorazowa ci$nieniowa butla bezpieczenstwa JBL ProFlora u500,
samostojgca (seria-u).
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. Armatura regulacji ci$nienia z zaworem nadcisnieniowym

. Z przeciwrdzewnym zabezpieczeniem biegu wstecznego JBL ProFlora SafeStop jako
ochrona armatury regulacji ci$nienia przed powrotem wody.

tylko u402, m602:

. Zawor elektromagnetyczny JBL ProFlora v002 pracujacy na obnizonym napieciu
bezpieczenstwa 12 V

tylko u403, m603, m1003:

. CO, / pH komputer JBL ProFlora pH control pracujgcy na obnizonym napieciu
bezpieczenstwa 12 V

4 Czesci i oznaczenia / zawartos¢

1)  Bezpieczne butle zapasowe CO,:

a:  butla jednorazowa JBL ProFlora u500, wypetniona 500 g CO, (seria-u)

b:  butla wielokrotnego uzytku JBL ProFlora m500 ze stabilng podstawa, wypetniona 500 g
CO, (m601, m602, m603)

c.  butla wielokrotnego uzytku JBL ProFlora m2000, wypetniona 2 kg CO, (m1003)

2) Armatura regulacji ci$nienia

mO001 do butli gazowych wielokrotnego uzytku (m601, m602, m603, m1003)
u001 do jednorazowych butli gazowych (u401, u402, u403)

nakretka ztgczowa do butli wielokrotnego uzytku W21,8x1/14* (m001).
gwint przytgczeniowy do butli jednorazowego uzytku: M10x1 (1u001)
manometr (wskaznik) cinienia w butli

manometr (wskaznik) ci$nienia roboczego

przytaczenie (o$rubowanie) do weza CO, 4 / 6 mm.

$ruba regulujgca (zawor iglicowy) do ilosci CO,

$ruba nastawcza (imbus) do ci$nienia roboczego

zawor nadcisnienia

JTQ@*rTo 20T

Zawor elektromagnetyczny montowany na armature regulacji cisnienia (u402, m602)
korpus zaworu

przytaczenie (o$rubowanie) do weza CO, 4 /6 mm

zasilacz uniwersalny 12 V DC napiecie wyj$ciowe

O T 0 W

£y
~

Reaktor pasywny CO, JBL ProFlora Taifun
czes¢ spodnia z przytaczem do weza
przykrywa do czesci spodniej (przeciw wdzieraniu sie slimakéw wodnych)
modut:

u401, u402, u403: 10 x

m601, m602, m603: 15 x

m1003: 25 x

d:  kapturek zbiorczy zapobiegajacy utracie CO,
waz CO, JBL ProFlora T3

klamra-obrecz z przyssawka

u401, u402, u403: 2 x

m601, m602, m603: 3 x

m1003: 5 x

QT

5o

5) Licznik pecherzykéw JBL ProFlora Count

6) Przeciwrdzewne zabezpieczenie biegu wstecznego JBL ProFlora SafeStop
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Komputer pH JBL ProFlora pH control (1403, m603, m1003)
urzgdzenie mierniczo-sterownicze JBL ProFlora pH control
czujnik temperatury

przyssawki do czujnika temperatury (2 x)

zasilacz, 12 V napigcie wyjsciowe

stojak do kalibracji (wzorcowania)

Zestaw do kalibracji (wzorcowania) JBL ProFlora Cal (t403, m603, m1003)
roztwér buforowy pH 7,00

roztwér buforowy pH 4,00

roztwér do przechowywania i rewitalizacji czujnikow pH

woda dejonizowana

kuwety do kalibracji (3 x)

bez rysunku:

9:

10:
1:
12:

JBL Test permanent CO, plus pH (u401, u402, m601, m602)
Test twardosci weglanowej: JBL KH Test (1403, m603, m1003)
JBL Ferropol naw6z podstawowy

JBL Ferropol 24 naw6z dzienny

5 Przeglad wyposazenia technicznego

u401 | u402 | u403 | m601 | m602 | m603 | m1003

Butla zapasowa
CO;

u500 | u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000

Reduktor cisnienia u001 u001 u001 | m001 | m001 | m001 m001

Reaktor 190 190 190 270 270 270 |430 mm
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm

Licznik v v v v v v v
pecherzykow

powietrza

ProFlora Count

Zawor - v - - v - -
elektromagnetyczny
ProFlora v002

ProFlora
pH control - - v - _ v v

6 Armatura regulacji cisnienia JBL ProFlora m001 und u001

Nowoczesna i profesjonalna armatura CO, do dwéch systeméw butlowych, z dwoma
manometrami i precyzyjnym zaworem iglicowym.

Firmie JBL udato si¢ opracowanie jedynej w swoim rodzaju armatury regulacji ci$nienia,
stosowanej do butli zapasowych CO, wielokrotnego uzytku, jak i butli jednorazowych. Armatura
regulacji cisnienia m001 moze zosta¢ przeksztatcona do uzytku z jednorazowg butlg zapasowg
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(M10 x 1) poprzez proste odkrecenie nakretki ztgczowej (W21,8x1/14") do butli. Armatura regulacji
cisnienia u001 moze zostac przystosowana do butli zapasowych wielokrotnego uzytku poprzez
nabycie adaptera JBL ProFlora Adapt u-m (nakretka ztgczowa W21,8x1/14").

Zawor iglicowy jest precyzyjng, wygodng i fatwg w obstudze Srubg regulujgca, umozliwiajgca
dokfadne ustawienie odpowiedniej ilosci CO,. Cisnienie w butli zapasowej i ci$nienie robocze
odczytaé mozna komfortowo za pomoca dwéch oddzielnych manometréw (wskaznikéw). Cisnienie
robocze ustawione jest na ok. 1,5 baréw, warto$¢ bardzo korzystng w akwarium uzywajgc dwutlenku
wegla. Jesli zachodzi taka potrzeba mozna regulowac cisnienie robocze odpowiednio do potrzeb.
Zawor bezpieczenstwa troszczy sie o obnizanie (przypadkowo) za wysoko nastawionego cis$nieia
roboczego, co zapobiega uszkodzeniom armatury regulacji cisnienia.

7 Reaktor CO, JBL ProFlora Taifun

Pasywny reaktor CO, z maksymalng szybkoscia dyfuzji CO, w wodzie; posiada mozliwos$¢
dowolnej rozbudowy.

Modutowa budowa reaktora JBL ProFlora Taifun umozliwia przystosowanie reaktora i optymalne
wykorzystanie CO, dostosowane do kazdej wielkosci akwarium. Wersja podstawowa skfadajgca
sie z 10 modutéw zapewnia optymalne zaopatrzenie w CO, akwaria o wielkosci do 400 | (u401,
u402, u403). Rozbudowa reaktora o 5 dalszych modutéw JBL ProFlora Taifun extend rozszerza
jego mozliwosci o kolejne 200 | (m601, m602, m603). Zestaw m1003 posiadajgcy 3 dodatkowe
elementy stosowany jest do akwariéw o wielkosci do 1000 I.

Specjalna konstrukcja spiralnej trasy, na ktérej gromadzg sie pecherzyki CO2, powoduje, ze
dzieki bocznym szczelinom wentylacyjnym mozliwa jest catkowita dyfuzja dwutlenku wegla do
otaczajgcej wody, bez koniecznosci uzycia dodatkowej pompy zawirowujgcej wode.
Przezroczystos¢ reaktora umozliwia doktadng obserwacje wznoszgcych sie pecherzykéw, tak ze
mozliwe jest ustawienie optymalnej ilosci CO, réwniez bez uzycia licznika pgcherzykow.

8 Licznik pecherzykéw JBL ProFlora Count

Licznik pecherzykéw z wmontowang lupa do wygodnej kontroli ilosci CO,.

Licznik pecherzykéw JBL ProFlora Count umozliwia wygodng kontrole ilosci CO, z dowolnej
pozycji. Wmontowana lupa umozliwia szczegdlnie doktadng obserwacje pecherzykow.
Osrubowanie weza przy wptywie i wyplywie zapewnia bezpieczenstwo. Do przytwierdzenia do
chropowatej powierzchni mebli stuzg zatgczone Sruby.

9 Zabezpieczenie biegu wstecznego wody JBL ProFlora SafeStop
Specjalne dla CO, zabezpieczenie biegu wstecznego.

Zawoér przeptywu zwrotnego posiada uszczelke wstepnie naciggnietg na sprezynie, co zabezpiecza
przed wtargnigciem wody do warto$ciowych armatur regulacji cisnienia i butli zapasowych CO,,.
Wskazéwka: CO, posiada wielkg site dyfuzji, ktora przy uzyciu ,normalnego“ zaworu przeptywu
zwrotnego bez sprezyny wciggnetaby wode z akwarium przez wentyl do butli zapasowe;j.

10 Zawor elektromagnetyczny JBL ProFlora v002 (tylko u402, m602)
Bezdzwieczny zawér magnetyczny 12 V z zasilaczem elektronicznym, zamontowany
wstepnie na armaturze regulatora cisnienia m001 lub u001.

Zawor elektromagnetyczny najwyzszej klasy, pracujacy cicho na bazie pragdu statego 12 V (bez
brzeczenia). Pobér mocy, w ilosci tylko 0,8 W, przystosowany do zestawéw CO,, oszczedza prad
i przyczynia sie do tego, ze korpus zaworu tylko nieznacznie sie nagrzewa. Elektroniczny zasilacz
uniwersalny umozliwia zastosowanie we wszystkich typowych napigciach sieci na $wiecie.

11 Komputer pH JBL ProFlora pH control (tylko u403, m603, m1003)

Najnowoczesniejsza cyfrowa technika pomiarowa i sterownicza regulujgca wartos¢ pH i
dostrczanie CO,.
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Najnowoczesniejsza cyfrowa technika pomiarowa i sterownicza mierzy warto$¢ pH, temperature
i reguluje w petni automatycznie i niezawodnie wartoé¢ pH i dostarczanie CO,. W ten sposob
osiggnie sie wspaniale rosngca roslinnos¢ i witalne ryby.

Komputer pH JBL ProFlora pH control posiada wmontowany zawoér elektromagnetyczny i oferuje
wiele innych komfortowych funkcji, nie znanych dotad w urzadzeniach tej klasy. Wielojezyczny
pasek menu przeprowadza uzytkownikéw tatwo i pewnie przez wszystkie funkcje. Zatroszczono sie
réwniez o bezpieczenstwo urzadzenia poprzez prace catego urzadzenia na niskim napieciu 12 V.
(Blizsze informacje zawarte sg w zataczonej do urzadzenia ulotce).

12 Montaz

Zatagczony rysunek przedstawia schematyczny przeglad montazu. Dla zachowania jasnosci
rysunek ograniczony zostat do przedstawiania czesci dotyczgcych bezposrednio dostarczaniu
CO,. Czujniki i doprowadzenie napigcia nie sg przedstawione na rysunku.

u402, m602 | |,403, m603, 11003

e

min. 2 cm

A

Butla zapasowa wielokrotnego uzytku CO, 500 g JBL ProFlora m500 z podstawg

Butla zapasowa wielokrotnego uzytku CO, 2 kg JBL ProFlora m2000

Jednorazowa butla zapasowa CO, 500 g JBL ProFlora u500

Armatura regulacji ci$nienia JBL ProFlora m001 (uktad przystosowany do butli zapasowych
wielokrotnego uzytku)

5 Armatura regulacji cisnienia JBL ProFlora u001 (uktad przystosowany do jednorazowe;j
butli zapasowej)

BOON -

6 Armatura regulacji cisnienia z zamontowanym zaworem elektromagnetycznym JBL
ProFlora v002

7 Komputer pH JBL ProFlora pH control

8 Licznik pecherzykéw JBL ProFlora Count

9 Przeciwrdzewne zabezpieczenie biegu wstecznego JBL ProFlora SafeStop
10  Pasywny reaktor CO, JBL ProFlora Taifun

11 Top-Stop wagz CO, JBL ProFlora T3

12 Test ciggly CO, JBL Test Set permanent CO, plus pH
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Montaz krok po kroku

W _zestawach m601 — m603 i m1003 zatozy¢ nalezy najpierw dodatkowe czesci
rozbudowujgce pasywny reaktor CO, JBL Taifun (10), odpowiednio do wysokosci akwarium.

Reaktor nalezy wyptukac letnig wodg biezgcg i umiesci¢ pionowo w akwarium, w miejscu
o lekkiej cyrkulacji wody. Gérna krawedz powinna znajdowac sie ok. 2 cm ponizej lustra
wody. Specjalne szpary poszczegdlnych modutéw nie powinny by¢ zastoniete roslinnoscia
lub dekoracjami znajdujgcymi si¢ w akwarium.

Montaz BEZ licznika pecherzykow (8):

Przecig¢ weza CO, (11) nozycami, ok. 30 cm od gérnej krawedzi reaktora, a wolne
koncowki weza nasung¢ na kré¢ce zabezpieczenia biegu wstecznego wody (9). Uwazag,
aby zachowany byt kierunek przeptywu.

Jesli w akwarium nie mozliwa jest bezposrednia obserwacja reaktora, jako kontrola liczby
pecherzykéw, nalezy zamontowa¢ licznik pecherzykéw (8) jak opisano w punkcie 4.
Uwazac¢ przy tym na odpowiednie utozenie zabezpieczenia biegu wstecznego (9) miedzy
reduktorem cisnienia lub pH Control a licznikiem pecherzykdow.

m601, m602: Zamontowac test ciggty CO, (12) w akwarium, kierujgc sie zatgczong ulotka.

Montaz z licznikiem pecherzykéw (8): Wybra¢ odpowiednie miejsce do obserwacji i

zamontowaé w nim licznik pecherzykéw (8). Licznik pecherzykéw mozna przytwierdzi¢ za
pomoca przyssawek (np. na zewnetrznej czesci akwarium) lub za pomoca zatgczonych
$rub na $cianie lub powierzchni meblowej. Waz CO, nalezy odpowiednio przecig¢, a wolne
koncowki umiesci¢ w osrubowaniu wezowym licznika pecherzykéw. Uwazac, aby waz
doprowadzajgcy przytgczony byt do przytgcza z dtugg rurka w liczniku pecherzykow. Licznik
pecherzykéw nalezy otworzy¢ przekrecajgc o jedng czwartg obrotu (zamek bagnetowy),
napemi¢ wodg do oznaczenia, po czym ponownie zamknaé. Zabezpieczenie biegu
wstecznego (9) musi zosta¢ zamontowane koniecznie w kierunku przeptywu gazu przed
licznikiem pecherzykéw w weza CO, tzn. migdzy reduktorem cisnienia lub pH Control a
licznikiem pecherzykow. Inaczej woda znajdujgca sie w liczniku pecherzykéw moze zostac
wciggnieta w wartosciowe urzadzenia i je uszkodzi¢.

Zestawy 1403, m603, m1003:
Wybra¢ odpowiednie i wygodne miejsce do obserwacji, aby zamontowac¢ tam komputer

pH (7). Zamontowa¢ weza CO, na o$rubowaniu komputera pH, jak pokazano na rysunku.
Szczegotowe informacje zawarte sg w zatgczonej do urzadzenia ulotce.

Butle CO, umiesci¢ na stabilnym podtozu, z dala od dostgpu dzieci (np. w szafce pod
akwarium). Butle zapasowg wielokrotnego uzytku m500 (1) umiesci¢ w podstawie. Butla
zapasowa wielokrotnego uzytku m2000 (2) oraz jednorazowa butla zapasowa u500 (3) sg
samostojgce. Butle umiesci¢ w przewidzianym dla niej miejscu.

Podtaczy¢ armature regulacji cinienia (w u402 und m602 z zamontowanym zaworem
elektromagnetycznym) do butli zapasowej:

Zestawy u401, u402, u403: Armature regulacji cisnienia (5,6) zwinnie nakrecié, za pomocg
wewnetrznego gwintu zwrotnego na zewnetrzny gwint jednorazowej butli zapasowej (3).
Po kilkakrotnym przekreceniu styszalne jest krotkie syczenie. Dalej zwinnie kreci¢, az
do pierwszego oporu. Zakrecic jeszcze ok. potowy obrotu, tak aby armatura byta mocno
przykrecona. Lewy manometr powinien teraz wskazywac cisnienie butli ok. 60 baréw, a
prawy manometr ciSnienie robocze okoto 1,5 baréw. Dokreci¢ Srube regulujgcg w stone
zgodng z ruchem wskazéwek zegara, jesli nie byta juz dokrecona.



Zestawy m601. m602, m603, m1003: Nakreci¢ nakretke ztgczowg zwrotng armatury
regulacji cisnienia (4, 6) na gwint zewnetrzny zaworu butli wielokrotnego uzytku m500 (1)
lub m2000 (2). Zacisng¢ nakretke ztaczowg za pomocg zatgczonego klucza. Dokreci¢ $rube
regulujgcg w stone zgodng z ruchem wskazéwek zegara, jesli nie byta juz dokrecona.
Nigdy nie uzywaé¢ zapasowych butli gazowych w pozycji lezacej lub do géry dnem,
gdyz grozi to zniszczeniem reduktora cisnienia!!

Weza CO, zamiesci¢ na o$rubowaniu (do weza) armatury regulacji cisnienia (4,5) lub
zaworu elektromagnetycznego (6).

Zestaw u401:

Odkreci¢ powoli $rube regulujgcg na armaturze regulujgcej cisnienie i ustawi¢ ilosé
pecherzykéw w przedziale 10-15 na liczniku (ok. 15-20 w reaktorze). Poczatkowo pecherzyki
zacinajg sie przebiegajac w reaktorze i zbierajg sie czesciowo w wieksze pecherze.
Urzadzenie to wymaga czasu na dotarcie, ok. 48 godzin! Dopiero po tym czasie utworzy
sie biologiczna btona na powierzchni urzgdzenia, ktéra pomoze pecherzykom przedostac
sie do gory. Po dotarciu nalezy ustawi¢ odpowiednig ilo$¢ pecherzykow w akwarium, jak
wyjasniono w rozdziale 13.

Zestaw m601:

Otworzy¢ catkowicie zawor butli zapasowej wielokrotnego uzytku. Lewy manometr
wskazuje cisnienie butli ok. 60 baréw a prawy manometr cisnienie robocze okoto 1,5 barow.
Dalsze postepowanie, jak w opisie do zestawu v401.

Zestawy u402 i m602:
Zasilacz zaworu elektromagnetycznego podigczy¢ do kontaktu pradu ciggtego, a kabel

zasilacza 12 V potaczy¢ z kablem zaworu elektromagnetycznego.

W przypadku u402 postepowaé jak opisano w u401 a w przypadku m602, jak opisano
w m601. Po ustawieniu odpowiedniej do danego akwarium ilosci pecherzykéw (rozdziat
13) potaczy¢ zawédr elektromagnetyczny z obiegiem pradu, ktéry wigczany jest za pomoca
zegara sterujgcego oswietlenie w akwarium. W ten sposéb przerwany zostaje nocg doptyw
CO,, kiedy rosliny go nie potrzebuijg.

Zestawy u403, m603 i m1003:

Uruchomi¢ komputer pomiaru wartosci pH. Przy pierwszym pomiarze przprowadzi¢
kalibracje, kierujgc sie wskazéwkami oddzielnie zatgczonej ulotki. Ustawi¢ zamontowany
zawor elektromagnetyczny na pozycje ,man offen”: przycisk menu > wybra¢ ,Ventil” (zawor)
> potwierdzi¢ ,OK"> wybra¢ ,man offen” > potwierdzi¢ ,OK”. Postepowa¢ w u403 dalej, jak
opisano w u401 a w m603 / m1003, jak opisano w m601. Po dotarciu reaktora ustawi¢ zawor
elektromagnetyczny na ,auto”: Przycisk menu > wybra¢ ,Ventil” (zawor) > potwierdzi¢ przez
,OK” > wybraé ,auto” > potwierdzi¢ ,OK”. Potem ustawi¢ na koputerze zgdang warto$¢ pH,
jak i pozadang ilos¢ pecherzykoéw powietrza, kierujgc sie dokladnym opisem zatgczonym w
ulotce. Computer pH reguluje od tej pory automatycznie warto$¢ pH i doptyw CO, w akwarium.

13 lle CO, potrzeba?

13.1 pH-Wert, CO, i twardos¢ weglanowa Tww (KH)

Te trzy parametry: warto$¢ pH, zawartos¢ CO, i twardos¢ weglanowa sg ze sobg nierozerwalnie
zwigzane, gdyz sg one od siebie wzajemnie uzaleznione. Jesli CO, zetknie sie z wodg powstanie
z pewnej czesci kwas weglowy, obnizajgcy warto$¢ pH. Wieksza czgs¢ pozostanie rozpuszczona
w wodzie w formie gazu i stuzy jako wazna pozywka dla roslin. Dwutlenek wegla CO, ma zarazem
dwie zalety: obniza warto$¢ pH do poziomu odpowiedniego dla roslin i ryb oraz zaopatruje ro$liny
jednoczesnie w ich gldwna substancje odzywczg. Dzieki temu zapewniony jest wspaniaty wzrost
roslin wéréd zdrowych i witalnych ryb.

125



Od twardo$ci weglanowej (Tww) w akwarium zalezy ile CO, potrzebne jest do utrzymania
odpowiedniej wartosci pH. Czym wyzsza wartos¢ Tww tym wigecej CO, bedzie potrzebne.
Ponizsza tabela oszczedzi liczenia i wskaze wartosci pH, ktére mozna spokojnie ustawi¢ nie
zagrazajgc zdrowiu ryb.

Zawarto$¢ CO, w zaleznosci od wartosci pH i twardosci weglanowej KH (Tww)

za duzo CO, odpowiednie CO, za mato CO,
alles |64 |65 |66 [67 |68 |69 [70 [7.1 |72 |73 [74 |75
2 32 0 (16 [13 |10 |8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 |30 19 |15 |12 |10 (8 6 5 4 3
4 64 |51 |40 |32 20 |16 |13 |10 |7 6 5 4
5 80 |63 |50 [40 (32 20 (16 |13 |10 |8 6 5
6 96 |76 |60 |48 |38 (30 19 |15 |12 |10 (8 6
7 111 (80 (70 |56 |44 |35 |28 18 (14 (11 |9 7
8 127 | 101 |80 (64 (51 |40 |32 |25 16 |13 |10 (8
9 143 (114 |90 |72 |57 |45 |36 [29 (2 18 (14 (11 |9
10 |158 | 128 (100 (80 |63 |60 |40 [32 (25 16 |13 |10
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Linia auto pH

Linia auto pH pokazuje te wartosci, ktore w zestawach 1403, m603 i m1003 bedg automatycznie
utrzymywane przez Komputer pH, po uaktywowaniu funkgji ,auto pH*. Funkcja ta powinna zosta¢
koniecznie uaktywowana dla bezpieczenstwa ryb.

13.2 Odpowiednia ilos¢ CO, i wiasciwa wartos¢ pH

JBL poleca zawartos¢ CO, w przedziale migdzy 15 i 30 mg/l. Ten przedziat oznaczony jest w

powyzszej tabeli jako ,odpowiednie CO,". Idealng wartoscig jest 20 — 25 mg/l. Wartos¢ ta jest

bezpieczna dla ryb i zapewnia wspaniaty wzrost roslinnosci.

. Zmierzyc¢ twardos¢ weglanowg KH (Tww) testem JBL KH Test Set

. Poszukac w przedziale ,odpowiednie CO," pasujgcg wartos¢ pH odpowiednio do twardosci
weglanowej KH i pozgdanej zawartosci CO,,.

. Ustawia¢ po trochu ilos¢ pecherzykoéw CO, az osiggnieta zostanie pasujgca (wyszukana
wyzej) wartos¢ pH.

Nalezy koniecznie uwazac, aby wybierac tylko takie wartosci pH, ktdre sg na pewno nie szkodliwe
dla ryb. Znajdujg sie one w przedziale tabeli oznaczonej jako ,odpowiednie CO.".

13.3 Ustawianie ilosci CO,

llos¢ dostarczanego CO,, potrzebna do uzyskania odpowiedniej wartosci pH, zalezy od réznych
czynnikdw, takich jak cyrkulacja wody, ilo$¢ roslin i tp. i musi zosta¢ dostosowana indywidualnie
do kazdego akwarium.
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. Najlepiej zacza¢ iloscig ok. 15 pecherzykéw na minute w JBL Tajfun na 100 | wody
akwariowej. Odpowiada to ilosci ok. 10 pecherzykéw na minute w liczniku pecherzykow.

. Po jednym dniu konieczna jest kontrola, czy osiggnieta zostata w akwarium oczekiwana
wartos¢ pH.

. W przypadku, gdy nie osiggniete zostaty oczekiwane rezultaty, nalezy zwigkszy¢ doptyw CO,
do 20 - 25 pecherzykéw w JBL Tajfun (co odpowiada ok. 14 — 16 w liczniku pecherzykow).
Jesli to konieczne nalezy po trochu zwieksza¢ doptyw dwutlenku wegla, az osiggnieta
zostanie oczekiwana wartosé pH.

. Kontrolowa¢ utrzymanie warto$ci pH, a przy tym witasciwej zawartosci CO, przy pomocy
testu ciggtego CO,,.

. W zestawach 1403, m603 und m1003 automatyczne utrzymanie odpowiedniej warto$ci pH
przejmuje komputer pH.

14 Wskazowka dotyczaca cisnienia wskazywanego na armaturze
regulacji ci$nienia.

W butlach CO, znajduje sie¢ gaz CO, (dwutlenek wegla) pod wysokim cignieniem. Cinienie to
zalezne jest od otaczajacej temperatury. W temperaturze pokojowej (ok. 20°C) lewy manometr
armatury regulujgcej cisnienie pokazuje ci$nienie wynoszgce ok. 50 baréw. Cisnienie to
podwyzsza sie wraz ze wzrostem temperatury otoczenia. Przy temperaturze wynoszacej 30 °C
manometr pokazuje ci$nienie wynoszgce ok. 70 baréw. Cisnienie butli nie jest miarg wypetnienia
butli. Ta pozostanie niezmienna odpowiednio do temperatury otoczenia az do momentu, kiedy
butla bedzie prawie pusta. lle gazu znajduje sie w butli mozna praktycznie stwierdzi¢, tylko
poprzez wazenie. Waga pustej butli (tara) wygrawerowana jest na butli. Waga catkowita minus
tara to ilos¢ zawartego w butli gazu CO,

Cisnienie w butli regulowane jest (redukowane) za pomocg armatury regulacji cisnienia do tzw.
“ci$nienia roboczego*®. Cisnienie to wskazywane jest przez prawy manometr armatury regulujacej
cisnienie. W armaturach JBL ¢001 i m001 cisnienie to ustawione jest z gory na 1,5 baréw. Jest
to optymalne cisnienie do nawozenia CO, w akwariach. Jesli to konieczne mozna to ci$nienie
zmieni¢ za pomocg sruby regulujacej cisnienie. Przy zmianie ci$nienia roboczego waznym jest,
aby nastepowato oddawanie CO, tzn. $ruba regulujgca nie moze by¢ zamknieta, gdyz wtedy
cisnienie robocze nie bedzie mogto sig nastawic.

15 Zmiana butli

Jesli cisnienie butli spada (lewy manometr) ponizej 30 baréw, nalezy koniecznie w przeciggu
nastepnych 2 — 3 dni zmieni¢ butle (w przypadku butli jednorazowej lub jg na nowo napetni¢ (butla
wielokrotnego uzytku).

Jednorazowe butle zapasowe:

Wymontowac weza CO, z armatury regulujgcej cisnienie i odkreci¢ armature regulacii ci$nienia
zwinnie z butli, w strone przeciwng ruchowi wskazéwek zegara. Przy tym powstaje poczgtkowo
syczenie. Odkrecaé dalej zwinnie, az armatura odzielona zostanie od butli. Pustg butle wyrzuci¢
zgodnie z lokalnymi przepisami usuwania specjalnych odpaddéw. Przytgczyé nowg butle, jak
opisano w rozdziale 12.1.

Butle wielokrotnego uzytku:

Zamkng¢ zawor elektromagnetyczny i wymontowa¢ weza CO, z armatury regulujgcej cisnienie.
Otworzy¢ srube regulujgcg i spusci¢ zawarte w reduktorze ci$nienie, az obydwa manometry
wskazg 0. Roztaczy¢ $rube przytgczajaca armature regulacii cisnienia od zaworu butli. Odda¢
butle do ponownego napetnienia. Jesli nie ma do dyspozycji napetnionej gazem butli zapasowej
wielokrotnego uzytku, mozna przytgczy¢ réwniez butle jednorazowg. Usungc¢ srube przytaczajgca
butle od armatury regulacji ci$nienia za pomocg imbusa (wielko$¢ 6). Uwolniony gwint pasuje do
butli jednorazowej. Przytaczy¢ petng butle jednorazowego lub wielokrotnego uzytku, jak opisano
w rozdziale 12.1.
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16 Dane techniczne

Armatura regulacji ci$nienia JBL ProFlora u001:
Gwint przytgczeniowy butli: M10 x 1

Manometer (wskaznik) ci$nienia butli: 0-160 bar
Manometr (wskaznik) ci$nienia roboczego: 0- 4 bar
Sruba regulacii ci$nienia roboczego

Precyzyjny zawor iglicowy

Gwint przytgczeniowy do osrubowania weza: 1/8“
Osrubowanie weza do weza 4/6 mm

Armatura regulacji cisnia JBL ProFlora m001:
Gwint przytgcza butli W21,8x1/14*
Wszystkie inne dane, jak w t001

Zawor elektromagnetyczny JBL ProFlora v002
Napiecie: 12V DC

Pobér mocy: 0,8 W

Osrubowanie weza wyptywowe: do weza 4/6 mm
Gwint wejsciowy: 1/8*

Bez doptywu pradu zawoér zamkniety

Zasilacz:

Napiecie zasilane: 100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A
Napiecie wyjsciowe: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W

Komputer pH JBL pH control:

patrz: oddzielna ulotka

17 Gwarancja

Przy kupnie tego urzadzenia firmy JBL oferujemy Panstwu rozszerzong gwarancje na okres
4 lat od daty zakupu.

Gwarancja ta dotyczy btedéw montazowych i uszkodzen materiatu. Szkody spowodowane
czynnikami zewnetrznymi, wilgocig lub nieprawidtowym obchodzeniem si¢ z urzadzeniem sa
wylgczone z gwarancji. Ustuga gwarancyjna ze strony firmy JBL oznacza wymiane lub naprawe
uszkodzonej lub wybrakowanej czesci, o czym decyduje firma JBL.

Nie istnieja inne, dalsze prawa gwarancji, w szczegolnosci firma nie ponosi
odpowiedzialnosci, o ile to prawnie mozliwe, za ewentualne szkody powstate w nastepstwie
uzywania urzadzenia. W przypadku uszkodzenia podlegajgcego gwarancji prosimy zwrécic¢ sie
do sprzedawcy sklepu zoologicznego lub nadesta¢ urzgdzenie bezposrednio do nas, zataczajac
wazny rachunek kupna.*

Prosimy o zwrécenie uwagi na wystarczajgce ofrankowanie przesytki.
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Miejsce na rachunek kupna:

* W przypadku uszkodzenia podlegajagcego gwarancji, prosze wypetni¢ i nadesta¢ pod
adres:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany

Urzadzenie: [ JBL ProFlora u401 [J JBL ProFlora m601
1 JBL ProFlora u402 [ JBL ProFlora m602
[J JBL ProFlora u403 [J JBL ProFlora m603

[ JBL ProFlora m1003

Nr serii: = e —————

Data zakupu : _ _/ /

(prosimy o koniczne zataczenie rachunku kupna,
ktéry otrzymacie Panstwo z powrotem)

Powéd reklamacji:
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JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

CO, berendezések a pompas névényzet szamara
egy-, ill. tébbutas CO,-pétpalackkal

Kezelési utmutato

Fontos el6zetes tudnival6 (csak az u403, m603, m1003 berendezéseknél):

Kérjiik, ne feledkezzen meg a vadonatuj JBL pH-érzékel6rol!

Hogy Onnek a legnagyobb megbizhatésagot biztositsuk a nevezett berendezésekben lévé
JBL ProFlora pH control hasznalatakor, a berendezések pH-érzékelé nélkil kertilnek a
kereskedelembe. Ezért a készulék vasarlasakor rogton vegyen meg hozza egy vadonatuj JBL
pH-érzékelét is, amelyet az On diszallatkereskedéje készenlétben tart.

Tisztelt Vasarlo!

A legmodernebb JBL ProFlora u- vagy m- sorozati CO,-berendezés megvétele j6 dontés volt.
Mindegy, hogy egy-, vagy tébbutas CO, pétpalackkal lizemeltetve, a pontos és kénnyen kezelheté
technika akvariumanak kényelmes és biztos CO, ellatasarol gondoskodik. Ezaltal On szinte egy
szempillantas alatt pompas és egészséges ndvényzetet kap.

1 Biztonsagi tudnivalék
Kérjiik, olvassa el és vegye figyelembe a kdvetkezd biztonsagi tudnivalékat a CO,
pétpalackokkal valé biztonsagos és veszélymentes banasmaéd érdekében.

Széndioxid (CO,)

. Ne dobalja a palackot és védje az 50°C feletti felmelegedéstol!

. Ne nyissa fel er6szakkal a palackot.

. A palack az elvételhez egyenesen alljon.

. Az elvétel a tébbutas palackoknal csak JBL ProFlora m001 szerelvénnyel vagy W21,8 x
1/14* csatlakozémenetes mas nyomascsokkentével torténhet

. Az elvétel az egyutas palackoknal csak JBL ProFlora u001 szerelvénnyel vagy M10 x 1
csatlakozomenetes mas nyomascsokkentdvel torténhet

. Tobbutas palackok: a palackot ne dritse ki teliesen. Az utantéltés csak feljogositott CO,-
toltéallomasokon térténhet.

. Csak akvariumoknal val6 hasznalathoz.

. A CO, nehezebb a levegbnél és fullasztd hatasu: a gazt ne lélegezze be.

. Nem szabad gyermekek kezébe kerulnie.

. A tartélyt jo szell6zésU helyen kell tartani, nem pincehelyiségekben.

. Egyedi palackok jarmUveken torténé szallitasakor:
A palack elmozdulas és ide-oda gordulés ellen biztositandd. A szelepnek nem szabad
megsérllnie, kilénben fennall az a veszély, hogy CO, Iép ki. A jarmiivet megfeleléen kell
szell6ztetni, pl. favoberendezés vagy nyitott ablak segitségével.

E Artalmatlanitas: JBL ProFlora CO,-berendezésének komponenseit, amelyek a szomszédos

szimbolummal vannak jelélve, nem szabad a normalis haztartasi hulladékkal egydtt

mmm artalmatlanitani. Kérjlk, vegye figyelembe az elektromos késziilékekhez érvényes helyi
artalmatlanitasi eléirasokat.

2 Tartalomjegyzék
1 Biztonsagi tudnivaldk 126
2 Tartalomjegyzék 126
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3 Kulénlegességek 127
4 Alkatrészek és elnevezés / tartalom 128
5 MUszaki felszereltség attekintése 129
6 JBL ProFlora m001 és u001 nyoméasszabalyoz6 szerelvény 129
7 JBL ProFlora Taifun CO, reaktor 130
8 JBL ProFlora Count buborékszamlalo 130
9 JBL ProFlora SafeStop visszafolyas elleni védelem 130
10  JBL ProFlora v002 magnesszelep (csak u402, m602) 130
11 JBL ProFlora pH ellenérzé pH-szamitégép (csak u403, m603, m1003) 130
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12.1 Szerelés lépésrdl |épésre 131
13 Mennyi CO,-re van sziikség? 133
13.1 pH-érték, CO, és karbonatkeménység (KK) 133
13.2 Ahelyes CO, mennyiség és a helyes pH-érték 134
13.3 A CO, mennyiség beéllitasa 134
14 Tudnivalé a nyoméasszabalyoz6 szerelvényen kijelzett nyomashoz 135
15 Palackcsere 135
16 Miszaki adatok 135
17  Garancia 136

3 Kiilonlegességek

Kiadés

. JBL ProFlora Taifun nagyon hatékony reaktor

. JBL ProFlora m001 (m-sorozat), ill. u001 (u-sorozat) nagyon pontos nyomasszabalyoz6
és adagol6 szerelvény

. JBL ProFlora T3 kiilénlegesen arnyékolt CO,-tomlié

Csak u402, m602:

. JBL ProFlora v002 CO,-megtakaritas az éjszakai kikapcsolas révén

Csak u403, m603, m1003:

. JBL ProFlora pH control legmodernebb digitalis mérés- és vezérléstechnika szabalyozza
megbizhatéan és teljesen automatikusan a pH-értéket és a CO,-adagolast.

Kényelmes

Egyszeri szerelés

Nincs szlkség kildn vizszivattyura

JBL ProFlora Taifun b&vithetd reaktor

JBL ProFloram500 vagy m2000 (m-sorozat) eréforras kiméld, Ujratdltheté CO, tébbutas palack.

JBL Proflora u500 (u-sorozat) kényelmes CO, egyutas potpalack

Pétldlag JBL ProFlora Count buborékszamlaléval

Csak u403, m603, m1003:

o JBL ProFlora pH control CO, / pH-szamitogép beépitett magnesszeleppel és tébb
komfortfunkcioval

Biztonsagos

. Vizsgalt JBL ProFlora m500 vagy m2000 tobbutas biztonsagi palack tulnyomas elleni
biztositassal és biztonsagos allélabbal (m-sorozat)

. Vizsgalt JBL ProFlora u500 egyutas biztonsagi palack, 6nalléan all6 (u-sorozat).

. Tulnyomasszeleppel a szerelvényen

. JBL ProFlora SafeStop rozsdamentes visszafolyas elleni védelemmel a szerelvény
visszafolyas elleni védelméhez

Csak u402, m602:

. 12 V biztonsagi kisfesziiltséggel mikodtetett JBL ProFlora v002 magnesszelep
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Csak u403, m603, m1003:
. 12V biztonségi kisfeszliltséggel mikddtetett JBL ProFlora pH control CO, / pH szamitogép

4 Alkatrészek és elnevezés / tartalom

1)  CO,biztonsagi palackok:

a:  JBL ProFlora u500 egyutas pétpalack, 500 g CO,-vel téltve (u-sorozat)

b:  JBL ProFlora m500 tébbutas palack allélabbal, 500 g CO,-vel téltve (m601, m602, m603)
c.  JBL ProFlora m2000 tébbutas palack, 2 kg CO,-vel téltve (m1003)

2) Nyomasszabalyozo6 szerelvény

az m001 tébbutas pétpalackokhoz (m601, m602, m603, m1003)
az u001 egyutas pétpalackokhoz (u401, u402, u403)
Csatlakoz6anya a W21,8x1/14* (m001) tébbutas palackokhoz.
Csatlakozoémenet az egyutas palackokhoz: M10x1 (u001)
Manométer (kijelzés) a palacknyomashoz

Manométer (kijelzés) a munkanyomashoz

Csatlakozé (csavarkétés) a 4 / 6 mm-es CO,-témiShoz.
Szabalyozé csavar (tliszelep) a CO,-mennyiséghez

Beadllitd csavar (inbusz) a munkanyomashoz

Tudlnyomas szelep

JTQ@*rTo 0o

Magnesszelep, a nyomasszabalyozé szerelvényre szerelve (1402, m602)
Szeleptest

Csatlakozé (csavarkétés) a 4 / 6 mm-es CO,-témiShoz.

Szekunder 12 V DC univerzalis tapegység

O T W

£y
~

JBL ProFlora Taifun CO, passziv reaktor
Fenékrész tomlécsatlakozoval

Fedél a fenékrészhez (behatold vizi csigak ellen)
Modul:

u401, u402, u403: 10 x

m601, m602, m603: 15 x

m1003: 25 x

d:  Felfog6 kupak a CO2-veszteség ellen

JBL ProFlora T3 CO,-téml6

Tartokapocs szivocsészével

u401, u402, u403: 2 x

m601, m602, m603: 3 x

m1003: 5 x

QT

SO

5)  JBL ProFlora Count buborékszamlalo
6) JBL ProFlora SafeStop rozsdamentes visszafolyas elleni védelem

JBL ProFlora pH control pH Computer (u403, m603, m1003)
JBL ProFlora pH ellen6rzd méré- és vezérlbkészilék
HOémérséklet-érzékeld

Szivétarté a hémérséklet-érzékel6hoz (2 x)

Szekunder 12 V-os tapegység

Kalibrald allvany

O Q0 T o N
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8) JBL ProFlora Cal kalibralé készlet (u403, m603, m1003)

a:  pH 7,00 pufferoldat

b:  pH 4,00 pufferoldat

c:  Megbrzd és revitalizal6 oldat a pH-érzékel6khoz
d:  Deionizal6 viz

e:  Kalibralasi folyadéktarold (3 x)

Kép nélkiil:

9:  JBL CO, plusz pH permanens tesztel6 (u401, u402, m601, m602)
10:  JBL KH tesztel6 (u403, m603, m1003)

11:  JBL Ferropol alaptragya

12: JBL Ferropol 24 napos tragyazas

5 Miiszaki felszereltség attekintése
u401 | u402 | u403 | m601 | m602 | m603 | m1003

CO,-poétpalack
u500 | w500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000

Nyomascsokkenté | w001 | w001 | w001 | m001 | m001 | m001 m001

ProFlora Taifun 190 190 190 270 270 270 | 430 mm
reaktor mm mm mm mm mm mm
ProFlora Count v v 4 v v v v

buborékszamlalé

ProFlora v002 - v - - v - -
magnesszelep

ProFlora
pH control - - v - - v v

6 JBL ProFlora m001 és u001 nyomasszabalyozé szerelvény
Legmodernebb CO, profi-szerelvény két palackrendszerhez, két manométerrel és preciziés
tliszeleppel.

JBL-nek sikertlt Iétrehozni egy egyedulallé szerelvényt, amely mind a tdbbutas, mind pedig az
egyutas CO,-pétpalackokhoz hasznalhato.

A m001 szerelvény a palackcsatlakozé anya (W21,8x1/14“) egyszer(i lecsavarozasa révén
atszerelhetd egyutas pétpalackra (M10 x 1). Az u001 szerelvény a JBL ProFlora Adapt u-m
adapter (W21,8x1/14“ palackcsatlakozé anya) megvétele altal atszerelhet6 a tobbutas pétpalackra.
Egy jol kézben fekvd, kdnnyl jarasu és nagyon pontos szabalyozé csavar (tliszelep) lehetévé
teszi a kivant CO,-mennyiség kényelmes és pontos beallitasat. A nyomas a

pétpalackban és a munkanyomas két kulonall6 manométeren kdnnyen leolvashatd. A
munkanyomas kb. 1,5 bar értékre, az akvariumban a CO, hasznalathoz elényds értékre lett
bedllitva. Kivansagra azonban a felhasznalé a munkanyomast kévetelményeinek megfeleléen
utdna szabalyozhatja. Egy biztonsagi szelep gondoskodik arrél, hogy a tévedésbdl tul magasra
bedllitott munkanyomas biztonsagosan le legyen eresztve anélkil, hogy megsérilne a szerelvény.
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7 JBL ProFlora Taifun CO, reaktor

Tetszélegesen bévithetdé CO, passziv reaktor a CO, vizbe diffundalas maximalis diffaziés
koefficiensével.

A JBL ProFlora Taifun reaktor modularis szerkezete lehetévé teszi a reaktor hozzaillesztést
és az optimalis CO,-kihasznalast gyakorlatilag minden akvariumméretben. A 10 modulos
alapvaltozat a max. 400 literes akvariumokat optimalis médon ellatja CO,-vel (1401, u402, u403).
A JBL ProFlora Taifun extend tovabbi 6t modulos bévités tovabbi 200 literrel (m601, m602, m603)
bdviti ki a kapacitast. A m1003 berendezés a 3 potldlagos bdvitéssel ezaltal egy 1000 literig
terjed6 akvariumhoz megfelel6 kapacitassal rendelkezik.

A csavarpalya kiilénleges szerkezete - az oldalso ventilacios nyilasok, amelyen a CO,-buborékok
felszalinak - lehet6vé teszi a CO, komplett diffuzidjat a kérnyezd vizbe anélkil, hogy érvényeltetés
céljara szukség lenne egy potldlagos vizszivattyura.

A reaktor fényateresztd képessége lehetévé teszi a felszallé buborékok pontos megfigyelését,
ugyhogy a CO,-mennyiség optimalis beallitasa buborékszamlalé nélkil is lehetséges.

8 JBL ProFlora Count buborékszamlalo

Buborékszamlalé beépitett nagyitéval a CO,-mennyiség kényelmes ellenérzéséhez.

A JBL ProFlora Count buborékszamlalé megengedi barmely tetszéleges helyrél a CO,-mennyiség
kényelmes ellenérzését. Egy beépitett nagyitdé lehetévé teszi a buborékok kuléndsen jo
megfigyelését. A be- és kimenetnél csavaros tomlécsatlakozasok gondoskodnak a biztonsagrol.
Az érdes butorfellletekre valé rogzitéshez a mellékelt csavarok szolgalnak.

9 JBL ProFlora SafeStop visszafolyas elleni védelem

Specidlis visszafolyas elleni védelem a CO,szamara.

Atomitéssel ellatott visszacsapdszelep, amelyet egy rugé ,feszit elé”, és ezaltal megakadalyozza
a viz behatolasat az értékes szerelvényekbe és a CO, -potpalackokba.

Tudnivalé: CO, nagyon er6s diffuziés erével rendelkezik, amely ,normalis*, rugé nélkili visszacsapd
szelepek esetén a vizet az akvariumbol a szelepen keresztll egészen a pétpalackba szivna.

10 JBL ProFlora v002 magnesszelep (csak u402, m602)

Zorejmentes magnesszelep 12 V-os elektronikus tapegységgel, elészerelve a m001 ill.
u001 nyomasszabalyoz6 szerelvényre.

Csucsminéségli magnesszelep, amely a 12 V-os egyenarammal valé lGzemelés révén nem
bocsat ki bugbéhangokat. A CO,-berendezések alkalmazasara optimalizalt, csupan 0,8 W
teljesitményfelvétel aramot takarit meg és gondoskodik arrél, hogy a szeleptest alig legyen
kézmeleg. Az elektronikus univerzalis tapegység vilagszerte lehetévé teszi az 6sszes hasznalatos
halozati fesziltség alkalmazasat.

11 JBL ProFlora pH ellen6rzé pH-szamitégép (csak u403, m603, m1003)
Legmodernebb digitalis mérés- és vezérléstechnika szabalyozza a pH-értéket és a CO,-
adagolast.

Legmodernebb digitalis mérés- és vezérléstechnika méri a pH- értéket és a hémérsékletet,
valamint megbizhatéan és teljesen automatikusan szabalyozza a  pH-értéket és a CO,-
adagolast. Igy On pompas névényzetet és egészséges halakat kap. A JBL ProFlora pH ellenérzé
pH-szamitogép rendelkezik egy beépitett magnesszeleppel és ezen tulmenden egy egész sor
egyszerlien és biztonsagosan az 6sszes funkcion keresztil. A lehet6 legnagyobb biztonsagrol
szintén gondoskodtunk a 12 V kisfesziltségli komplett készulék mikddése révén.

(Tovabbi részleteket vegye ki az ehhez a készilékhez kilon mellékelt kezelési utmutatobol)
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12 Szerelés
A kovetkezd abra a sematikus szerelési attekintést szemlélteti. Az attekinthetéség végett mi csak
a CO,-vezetd alkatrészek abrazolasara szoritkoztunk. Az érzékelk és a fesziiltségvezetékek
nincsenek &brazolva.

u402, m602 | |,403, m603, 11003

o5®

JBL ProFlora m500 tébbutas CO,-pétpalack, 500 g, allélabbal

JBL ProFlora m2000 t6bbutas CO,-p6tpalack, 2 kg

JBL ProFlora u500 egyutas CO,-p6tpalack, 500 g

JBL ProFlora m001 nyomasszabalyozé szerelvény (konfiguracio a tdbbutas pétpalackokhoz)
JBL ProFlora u001 nyomasszabalyozo szerelvény (konfiguracio az egyutas potpalackokhoz)
JBL ProFlora v002 nyomasszabalyozo szerelvény szerelt magnesszeleppel

JBL ProFlora pH ellenérzé pH-szamitogép

JBL ProFlora Count buborékszamlalé

JBL ProFlora SafeStop rozsdamentes visszafolyas elleni védelem

10  JBL ProFlora Taifun CO, passziv reaktor

11 JBL ProFlora T3 top-stop CO,-témlé

12 CO, tart6s tesztel JBL CO, plusz pH permanens tesztelé készlet

O©CoOoO~NOOOR~WN-=

12.1 Szerelés lépésrol Iépésre

1. Az m601 — m603 és m1003 berendezéseknél elészor szerelje fel a bévitést a JBL Taifun
CO,-passziv reaktorra (10) az akvarium-magassagnak megfeleléen. Oblitse le a reaktort
langyos csapvizzel és szerelje fel ezt fliggélegesen egy enyhe vizmozgasu helyen az
akvariumban. Afelsé szél kb. 2 cm-nyire legyen a viztikor alatt. Az egyes modulok nyilasait
lehetbleg csak kissé torlaszoljak el a ndvények vagy a dekoracios targyak.

2. Buborékszamlalé (8) NELKULI szerelés:
Vagja at egy olléval a C,-témlét (11) kb. 30 cm-nyire a reaktor fels6 végétél szamitva és
tlzze fel a szabad tomlévégeket a visszafolyas elleni védelem témlécsonkjaira (9). Ekdzben
Ugyeljen az atfolyasi iranyra.
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Ha az akvariumaban nincs lehetéség arra, hogy a buborékszam ellenérzése céljabol szabad
rélatasa legyen a reaktorra, akkor a buborékszamlalét (8) a 4. pontban leirtak szerint szerelje
fel. Ekkor feltétlendl lgyeljen a visszafolyas elleni védelemnek (9) a nyomascsokkentd, ill.
a pH ellenérzd és a buborékszamlald kozotti helyes elhelyezésére.

m601, m602: Szerelie fel a CO,-tartés tesztel6t (12) a mellékelt utmutatd szerint az
akvariumba.

Szerelés buborékszamlaléva (8) EGYUTT:

Valasszon ki egy megfelel helyet, amelyet kényelmesen megfigyelhet és oda szerelje fel
a buborékszamlalot (8). A buborékszamlalé vagy szivécsészékkel (pl. az akvarium kiilsé
oldalara) vagy a mellékelt csavarokkal rogzithetd egy fal- vagy butorfeliiletre. Megfelel6en
vagja at a CO,-téml6t és rogzitse a buborékszamlalé csavaros témlécsatlakozasai szabad
végeire. Ennél Ugyeljen arra, hogy a hozzavezetd tomlét a buborékszamlaléban a hosszu
csOves csatlakozéra csatlakoztassa. Nyissa ki a buborékszamlalét egy negyed fordulattal
(bajonettzar) és toltson be vizet a jeldlésig és ismét zarja a buborékszamlalét. A visszafolyas
elleni védelmet (9) feltétlenil a gazfolyas iranyaba, a buborékszamlalé elétt kell
beszerelni a hozzavezeté CO,-témlébe, azaz a nyomascsdkkentd, illetéleg a pH ellenérzé
és burokszamlalé kozoétt. Ennek figyelmen kivil hagyasakor a buborékszamlaléban 1évé viz
beszivodhat az értékes készulékekbe és karosithatja ezeket.

u403, m603, m1003 berendezések esetén:

Vaélasszon ki egy megfelel6 és kényelmesen megfigyelhetd helyet a pH-szamitugép (7)
elhelyezéséhez. Szerelje fel a CO,-tomiét az abranak megfeleléen a pH-szamitégép
csavaros témlécsatlakozasaira. A tovabbi részleteket sziveskedjen a kuldén mellékelt
kezelési utmutatobol meriteni.

Valasszon ki a CO,-pétpalack felallitasahoz egy stabil alapl és gyermekek altal el nem
érhet6 helyet (pl. akvarium alsé szekrény). Dugja be az m500 tébbutas pétpalackot (1) az
allélabba. Az m2000 tobbutas potpalack (2) és az u500 egyutas pétpalack (3) 6nalldan allé
palack. Vigye a potpalackot az erre a célra elSiranyzott helyre.

Csatlakoztassa a nyomasszabalyozé szerelvényt (u402 és m602 esetén felszerelt
magnesszeleppel) a poétpalackra:

u401, u402, u403 berendezések: Lendiiletesen csavarja fel a nyomasszabalyozo szerelvényt
(5,6) a hatulsé bels6 menettel az egyutas pétpalack kiilsé menetére (3). Néhany fordulat utan
egy rovid sistergé hang hallhato. Lendulletesen csavarja addig tovabb a nyomasszabalyoz6
szerelvényt, amig ellenallas nem érezhet6. Azutan még kb. egy fél fordulattal forgassa tovabb,
amig a szerelvény kézfeszesen nem ul. Ekkor a bal manométer kb. 60 bar palacknyomast,
a jobb manométer pedig kb. 1,5 bar munkanyomast mutat. Zarja a szabalyozé csavart az
6ramutato jarasaval megegyezd irdanyban, ha az még nem lett volna zarva.

m601, m602, m603, m1003 berendezések: Csavarja fel a nyomasszabalyozé szerelvény
hatulsé csatlakozdéanyajat (4, 6) az m500 (1), ill. m2000 (2) tobbutas poétpalackon a
palackszelep kilsé menetére. A mellékelt kulccsal feszesre hlizza meg a csatlakozéanyat.
Zarja a szabalyoz6 csavart az éramutato jarasaval megegyez6 iranyban, ha az még nem lett
volna zarva. Semelyik pétpalackot sem szabad fektetve vagy fejjel lefelé miikddtetni,
mivel ezaltal tonkre mehet a nyomascsokkentd!!

Régzitse a CO,-toml6t a nyomasszabalyozd szerelvény (4, 5), ill. a magnesszelep (6)
csavaros témlécsatlakozasara.

u401 berendezés:
Nyissa ki lassan a szabalyoz6 csavart a nyomasszabalyozd szerelvényen és allitson be
a buborékszamlalon egy buborékszamot 10 — 15 buborék kozott (kb. 15 — 20 buborék a
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reaktorban). A buborékok kezdetben csak akadozva haladnak a reaktoron keresztil és
részben tul nagy buborékokka egyestilnek. A késziiléknek kb. 48 6ras bejaratasi idére
van sziiksége! Csak ezutan képzédik egy olyan biofiim a készllék feluletén, amely
megengedi a buborékok kifogastalan folfelé haladasat. A bejaratasi id6 utan allitsa be az
akvariumahoz sziikséges buborékszamot a 13. fejezetben elmagyarazottak szerint.

m601 berendezés:

Nyissa ki teljesen a tdbbutas pétpalack palackszelepét. Ekkor a bal manométer kb. 60 bar
palacknyomast, a jobb manométer pedig kb. 1,5 bar munkanyomast mutat. Jarjon el tovabb
az u401 berendezésnél leirtak szerint.

u402 és m602 berendezések:

El8szdr csatlakoztassa a magnesszelep tapegységét egy allandéaramot vezeté csatlakozo
aljzatba és kosse Ossze a tapegység 12 V-os kabelét a magnesszelep kabelével. Jarjon
el tovabb az u402-nél az u401 berendezésnél leirtak és a m602-nél pedig a m601
berendezésnél leirtak szerint. Miutan On az akvariumahoz sziikséges buborékszamot
bedllitotta (13. fejezet), csatlakoztassa a magnesszelepet arra az aramkorre, amely
a kapcsolddra felett az akvarium-vilagitast kapcsolja. igy éjjel, ha a névényeknek nincs
szlikségik CO,-re, a CO,-adagolas megszakitodik.

u403, m603 és m1003 berendezések:

Vegye uUzembe a pH-szamtégépet és hajtsa végre az elsé Uzembe vételhez szikséges
kalibralast a kiilén mellékelt izemeltetési utmutatoé szerint. Allitsa a beépitett magnesszelepet
,man offen” (nyitva) alldsra: menigomb > szelep kivalasztdasa > OK lenyomasa > a
valasztébillentylikkel ,man offen” kivalasztasa > OK lenyomasa. Jarjon el tovabb az u403-
nal az u401 berendezésnél leirtak és m603 / m1003-hoz az m601-nél leirtak szerint. A
reaktor jaratési ideje utan allitsa a beépitett magnesszelepet ,auto* allasra: mentigomb
> szelep kivalasztasa > OK lenyomasa > a valasztébillentylikkel ,auto* kivalasztasa >
OK lenyomasa. Ezutan allitsa be a pH-szamitdgépen az akvariumahoz szikséges eldirt
pH-értéket, valamint az ehhez szlikséges buborékszamot a kildn mellékelt Uzemeltetési
Utmutatoban leirtak szerint. A pH-szamitégép ekkor az On akvariumahoz automatikusan
szabalyozza a pH-értéket és a CO,-adagolast.

13 Mennyi CO,-re van sziikség?

13.1 pH-érték, CO, és karbonatkeménység (KK)

A harom paraméter - a pH-érték, a CO,-tartalom és a karbonatkeménység -elvalaszthatatlanul
kétédnek egymashoz, mivel fennall egy kdlcsonos fliggéség.

Ha CO, vizzel érintkezik, ugy ebbdl egy bizonyos rész szénsav keletkezik, amely csékkenti a pH-
értéket. A nagyobbik rész gazként vizben oldott marad és fontos névényi tapanyagként szolgal. Igy
a CO,-nek egyuttal két elénye is van: az akvariumban lecsokkenti a tobbnyire tul magas pH-értéket
a halakra és névényekre artalmatlan szintre és egyuttal ellatja a névényeket alapvet6 tapelemukkel.
igy biztositva van a pompas névényzet a legjobb egészségnek 6rvendd halak koriil.

Az, hogy mennyi CO,-re van most szlikség ahhoz, hogy megkapjunk egy bizonyos pH-értéket,
az akvariumi viz karbonatkeménységétdl fligg. Minnél magasabb a KK, annal tébb CO,-re van
szilkség. Amennyiben ismert a KK és a pH-érték, ugy kiszamithato a CO,-tartalom. A kévetkezd
tablazat megkiméli Ont a szamitgatastol és megmutatja azokat a pH-értékeket is, amelyeket On
veszély nélkul bedllithat halai szamara.

CO,-tartalom a pH-érték és a KK fiiggéségében

Az auto pH-gbrbe jelzi azokat az értékeket, amelyeket az u403, az m603 és az m1003
berendezések esetén a pH-szamitégép automatikusan betart, ha aktivaltak az ,auto pH" funkciot.
Halai biztonsaga érdekében mi ajanljuk ezen funkcié aktivalasat.
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Tul sok CO, CO, helyes tal kevés CO,
63 |64 |65 |66 |67 |68 |69 |70 |71 |72 |73 |74 |75
2 |32 o [16 [13 |0 [s [6 [5 [4 [3 [3 |2
3 |48 [38 [30 19 [15 |12 |10 |8 |6 [5 [a |3
4 |ea |51 [a0 [32 20 [16 [13 [10 |7 |6 |5 |4
s |80 [e3 |50 |40 |32 20 [16 [13 [10 |8 [6 |5
6 |96 [76 |60 |48 [38 |30 19 [15 |12 |10 [8 |6
7 [111]80 [70 |56 [4a |35 |28 18 |14 [11 |9 |7
8 [127 [101 [80 [6a |51 [a0 |32 |25 16 [13 |10 |8
9 [14a3]114 90 [72 |57 [a5 [36 |20 [238]18 |14 [11 |9
10 [158 [128 100 |80 |63 |60 |40 [32 |25 16 |13 [10
11 175 [139 [111 |88 [70 |55 [4a [35 |28 [228]18 |14 [
12 [191 [152 [121 |96 [76 |60 [48 [38 |30 [24 o [15 |12
13 |207 |164 [131 |82 [82 |65 [52 [41 [33 [26 16 |13
14 223 [177 141 [112 [89 |70 |56 [4a |35 |28 [22]18 |14

auto pH-goérbe

13.2 A helyes CO, mennyiség és a helyes pH-érték

JBL az akvariumvizben 15 és 30 mg/l kézétti CO,-tartalmat ajanl. Ez a tartomany a fenti

tablazatban ,helyes CO, -vel jelélt. Idealisként a 20 — 25 mg/l érték bizonyult. Ez az érték a halak

szamara veszeélytelen és egyuttal pompas noévényzetrél is gondoskodik.

. Mérje meg akvariumvizének karbonatkeménységét a JBL KK teszteld készlettel.

. Keresse ki a ,helyes CO,“ tartomanyban a karbonatkeménységhez és a kivant CO,-
tartalomhoz ill6 pH-értéket.

. Lassanként gy allitsa be a CO,-buborékszamot, hogy elérje ezt a pH-értéket.

Feltétlenll vegye figyelembe, hogy csak olyan pH-értékeket valasszon ki, amelyek a halak
szamara veszélytelenek. Ez a tablazatnak azon része, amely ,helyes CO," jeldlést kapott.

13.3 A CO, mennyiség beallitasa

A kivant pH-ertékhez szlikséges adagolandé CO, mennyiség olyan kiilénbdzé tényezokidl flgg,

mint pl. a vizmozgastol, a ndvények fogyasztasatol, stb., és ezt minden akvariumhoz egyedileg

kell meghatarozni.

. Kezdje percenként kb. 15 buborékkal a JBL CO, reaktorban 100 | akvariumvizre szamitva.
Ez a buborékszamlaléban percenként kb. 10 buboréknak felel meg.

. Ellendrizze 1 nap mulva, hogy a kivant pH-érték el lett-e érve az akvariumban.

. Ha nem, fokozza a CO,-adagolast kb. 20 — 25 buborékra a JBL CO, vario reaktorban (kb.
14 — 16 a buborékszamlaléban). Ha szlkséges, tovabbi |épésekben addig fokozza az
adagolast, amig el nem érédik a kivant pH érték.

. Ellenérizze a pH-érték betartasat és ezaltal a helyes CO,-tartalmat a CO_-tartds tesztelén

. Az u403, m603 és m1003 berendezéseknél a pH-szamitégép atveszi a kivant pH-érték
automatikus betartasat.

138



@

14 Tudnivalé a nyomasszabalyozo szerelvényen kijelzett nyomashoz

A CO,-potpalackokban a CO,-géz nagy nyomas alatt van. Ez a nyomas fligg a kornyezeti
hémérséklettél. Szobahémérsékleten (kb. 20°C) a nyomasszabalyozé szerelvény bal
manométere kb. 50 bar nyomast mutat. Ez n6, ha emelkedik a szobahémérséklet. Ezért 30 °C
esetén a manométer kb. 70 bar értéket mutat. A nyomas a potpalackban nem szolgal a palack
toltésfokanak mértékeként. Ez réviddel a palack kiurulése elétt konstans hémérséklettdl fliggd
értéken marad. Az, hogy mennyi CO, talalhat6 egy pétpalackban, csak méréssel allapithaté meg.
A potpalack ures sulyat (tara) a palackon dombornyomasként bepecsételték. Ha az 6sszsulybol
levonjuk a tarat, agy a meglévé CO, mennyiséget kapjuk meg.

A pétpalackban a nyomast a nyomasszabalyozd szerelvény leszabalyozza egy kdnnyen
kezelhetd u. n. ,munkanyomas“-ra. A nyomasszabalyozé szerelvény jobboldali manométere jelzi
ezt a munkanyomast. Ezt az u001 és az m001 JBL szerelvényeknél kb. 1,5 bar értékre allitottak
be el6re. Ez a nyomas optimalis az akvariumok CO,-tragyazasahoz. Kivansagra azonban a
munkanyomas a bedllitd csavarnal is médosithatdé. A munkanyomas médositasa esetén fontos,
hogy megtérténjen egy CO,-csdkkenés, azaz, a szabalyozo csavarnak nem szabad zarva lennie,
kilénben az Uj munkanyomast nem lehet beszabalyozni.

15 Palackcsere

Amennyiben a palacknyomas (bal manométer) 30 bar ala esik, Ugy a kovetkezd 2 — 3 napon
belul sziikség van egy Ujratoltésre (tobbutas poétpalackok) vagy egy palackcserére (egyutas
pétpalackok).

Egyutas pétpalackok:

Szerelje le a CO,-téml6t a nyomasszabalyozé szerelvényrél és az dramutaté jarasaval megegyez6
irdanyban lendlletesen csavarja le a nyomasszabalyozo szerelvényt a palackrol. Ennél kezdetben
egy sistergé hang keletkezik. Lenduletesen csavarja addig tovabb, amig a szerelvény le nem
valasztédik a palackrél. Az Ures palackot a helyi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
Csatlakoztasson egy Uj palackot a 12.1. fejezetben leirtak szerint.

Tébbutas pétpalack:

Zarja el a palackszelepet és szerelje le a CO,-toml6t a nyomasszabalyozo szerelvényrdl. Nyissa
ki a szabalyozé csavart és eressze le addig a nyomascsdkkentében még meglévé nyomast,
amig mindkét manométer O értéket nem mutat. Oldja le a nyomasszabalyoz6 szerelvény
csatlakozoéanyajat a palackszeleprél. Ujratéltés céljabdl adja le a tobbutas pétpalackot.
Amennyiben jelenleg nem all rendelkezésre toltott tdbbutas pdtpalack, ugy egy egyutas poétpalack
is csatlakoztathaté. Tavolitsa el egy inbuszkulccsal (6-os méret) a palackcsatlakozé anyat a
nyomasszabalyoz6 szerelvényrél. Az ekkor szabadda valé menet illik az egyutas potpalackra.

A toltott tobbutas potpalackot vagy az egyutas potpalackot a 12.1. fejezetben leirtak szerint
csatlakoztassa.

16 Miiszaki adatok

JBL ProFlora u001 nyomasszabalyoz6 szerelvény:
Palackcsatlakozé menet: M10 x 1

Palacknyomas manométer: 0-160 bar

Munkanyomas manométer: 0-4 bar

Beallité csavar a munkanyomashoz

Precizids tliszelep

Csatlakozémenet a csavaros toml6csatlakozashoz: 1/8“
Csavaros tomldcsatlakozas a 4/6 mm-es tomléhoz
JBL ProFlora m001 nyomasszabalyozé6 szerelvény:
Palackcsatlakozé menet: W21,8x1/14*

Minden tovabbi adat mint az u001-es berendezésnél
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JBL ProFlora v002 magnesszelep

Fesziltség: 12V DC

Teljesitményfelvétel: 0,8 W

Kimenet csavaros tomlécsatlakozasa: a 4/6 mm-es tomléhoz
Bemeneti menet: 1/8“

Arammentesen zart

Tapegység:

Primer: 100 — 240 V AC, 47 - 60 Hz, 0,25 A

Szekunder: 12V DC, 0,3A, 3,6 W

JBL pH-control pH-szamitégép:
Lasd a kilon kezelési utmutatot

17 Garancia

Jelen JBL-késziilék végfelhasznaldjanak a vasarlas keltétél szamitva 4 éves kibovitett
garanciat nyujtunk.

Agarancia a szerelési és az anyaghibakra terjed ki. Aklls6 behatasok, nedvesség és szakszer(tlen
kezelés okozta karok ki vannak zarva a garancia aldl. A garancidlis teljesités valasztasunk szerint
torténik csere vagy a hianyos alkatrészek javitédsa révén.

Tovabbi garancialis igények nem allnak fenn. Kiilonésen hangsulyozzuk, hogy amennyiben
torvényileg megengedett, nem vallalunk szavatossagot azokért a kozvetett karokért,
amelyek ezen késziilék altal keletkeznek. Garanciavallalas ala es6 esetben sziveskedjen a
diszallatkeresked6jéhez fordulni vagy a késziléket megfeleléen bérmentesitve az érvényes
vasarlasi nyugtaval egyitt hozzank bekildeni.*

Vasarlasi nyugta helye:

* Garanciavallalas ala es6 esetben sziveskedjen kitoltve a kovetkezé cimre bekiildeni:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany

Késziilék: [JJBL ProFlora u401 [ JBL ProFlora m601
[JJBL ProFlora u402 [ JBL ProFlora m602
[J JBL ProFlora u403 [0 JBL ProFlora m603

[J JBL ProFlora m1003
Sorozatszam =000 e ——————————

Vasarlas kelte: _ _/ /

(Kérjuk, feltétlenil m_ellékelje a vasarlasi nyugtat, amit On a késziilékkel ujra visszakap)

A reklamacio oka:



JBL ProFlora
ud401, u402, u403
m601, m602, m603, m1003

YrnekucnoTHble (CO,) ycTaHOBKM Ans o6ecnevyeHns NbIWHOro pocTa pacTeHun
C ogHoOpa3oBbIM U (MNIM) MHOrOpPa3oBbIM 3anacHbIMK 6annoHamu CO,

MHCprKLIMH no JKkcnnyartauuu

BaxHoe npegBapuTenbHoe 3aMme4vaHue (Tonbko ans moaenen u403, m603, m1003):

He 3abyabte HoBbIM gaTumk pH komnanum JBL!

[ins Toro, 4Tobbl 06ecneunTs Bam BbiCOYalLLy0 HAAEXHOCTb NpY AKCNIyaTaummn coaepxallerocs
B Ha3BaHHbIX ycTaHoBkax ycTponcTtsa JBL ProFlora pH control, 3Tn yctaHoBku noctynatoT B
Toproenio 6e3 gatuvka pH. NoaTomy npu NOKynKe yCTaHOBKW OOHOBPEMEHHO npuobpeTaiTte
HOBBI AATYMK PH, KOTOPBLIV Bbl HaAeTe B CBOEM CneLyanm3npoBaHHOM 300MarasuHe.

YBaxaemblil noKynartenb,

KynuB camylo coBpemeHHyto ycTaHosky JBL ProFlora CO, cepuu u- unu m-, Bbl NpUHANN
xopoluee pelueHne. TouyHas 1 nNpocTast B obpalleHn TeXHWKa, KOTOPYH0 MOXHO MCMOMb3oBaTh
C 0QHOPA30BLIMW WM MHOMOPa3oBbIMM 3anacHuiMu GannoHamm CO,, obecneynsaet ynobHoe
1 HagexHoe cHabXXeHve Ballero akeapuyma yrnekucnblm rasom. bnarogaps atomy Bbl 6bICTPO
[obbeTech MbILLHOMO 1 300POBOrO POCTa PacTEHUN.

1 Yka3saHusi no 6e3onacHom akcnnyaTaumm 6anyoHoB
Mpocbb6a npoyecTb M cobnopaTb HuXecnegylolme yKasaHUsi MO NpPaBUIIbHOMY M
6esonacHoMy o6palueHuto ¢ 3anacHbiMu 6annoHamu CO,.

Oxkeup yrnepoaa (yrnekucnbiv ras, CO,)

. BannoH He BpocaTb 1 He fonyckaTb ero HarpeBaHusi cabie 50°C!

. BannoH He pa3buparb.

. Mpw 3abope rasa 6annoH JOMKEH CTOATb B BEPTUKANbHOM MOMOXEHUM.

. 3abop 3 GannoHOB MHOropasoBOro Mosib30BaHUS MPOWU3BOAUTL TOMBKO MPU MOMOLLM
apmatypbl JBL ProFlora m001 nnu gpyroro pegyktopa ¢ coeguHuTensHon peasbon W21,8
x 1/14*

. 3abop u3 6annoHoB OA4HOPA30BOrO MOMb30BAHUSI MPOW3BOAUTL TOMbKO C MOMOLLbIO
apmatypbl JBL ProFlora u001 unu gpyroro pegykropa ¢ coegnHutensHomn peabbon M10 x 1

. MHoropasoBble 6annoHbl HE OMOPOXHSITb MOMHOCTBIO. 3anpaBKy MPOU3BOAWTL TOSbKO Ha
CTaHUMAX, UMEIOLLMX COOTBETCTBYHOLLMIA AOMYCK Ha 3arnpaBKy YrieKUCIbiM ra3oM.

. TonbKo ANst NPUMEHeHWs B akBapuymax.

. Yrnekucnbivi ra3 He BAbIXaTb, T. K. OH TsKernee Bo3gyxa v obnagaeTt yayLialowmm AeiCTBUEM.

. Bepeyb oT geten.

. BannoH xpaHuTb B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM MECTE U He B NoABarnbHbIX MOMELLEHUSIX.

. Mpy nepeBo3ke oTdenbHbIX GanmoHOB B aBTOTpaHCMopTe BO u3bexaHue cronsaHus u
cBOOGOAHOrO NepekaTtbiBaHWs Mo aBTOMOOWM0 GannoH cneayeT 3akpenutb. Bo nsbexanune
OMacHOCTW YTEYKWU YIMEKUCNOro rasa crnegutb 3a Tem, 4ToObl HE MOBPEeaWTb BEHTUIb.
Obecneuntb 4OCTAaTOMHOE NPOBETPMBAHME aBTOMODOMNS, HanNp., BKIOYUB BEHTUNATOP MUK
OTKPbIB OKHO.

E\/ YTunusaums: KOMNOHEHTbI Ballen yrieknucnotHon yctaHosku JBL ProFlora, Ha koTopble

HaHeCeH 3TOT CUMBOJ1, HENb3A BbI6paCbIBaTb C 06bIYHBIM GbITOBLIM MYCOpOM. CobntoganTe
mmm MECTHblE NpaBuia no ytunusauun 3HeKTpOHpM60pOB.
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2 CopepxkaHue

1 YkasaHusi no 6e3onacHow akcnnyaTtauum 6annoHos 137
2 CopepxaHue 138
3 OcobeHHocTH 138
4 OnemeHTbl ycTaHOBKU U nx ob6o3HadeHve / CogepxaHue 139
5 0630pHas Tabnumua TEXHUYECKOro OCHaLLeHus 140
6 ApmaTypa ycTponcTsa perynuposaHusa gasnexust JBL ProFlora m001 und u001 141
7 Peaktop yrnekucnoro rasa JBL ProFlora Taifun 141
8 Cuyetumk nysbipbkoB JBL ProFlora Count 141
9 3awumTa ot obpaTtHoro Toka Bogpbl JBL ProFlora SafeStop 141
10  OnektpomarHuTHbIN knanaH JBL ProFlora v002 (Tonbko B Mogensx u402, m602) 142
11 KomnbtoTep koHTpons 3HadeHus pH JBL ProFlora pH control 142
(u403, m603, m1003)
12 Cb6opka yrnekucrnoTHOro KoMmnnekra 142
12.1 TMoaTanHas c6opka komnrekTa 143
13 Ckonbko HyxHo CO,? 145
13.1 3Hayenue pH, CO, n kapboHaTHas xecTkocTb (KH) 145
13.2 HopwmarnbHoe konnyectso CO, 1 HopmaribHoe 3HaveHne pH 145
13.3 YcraHosneHue konndyectea CO, 146
14 TMpumeyaHue K AaBrneHuto, NokasbiBaEMOMY Ha apmartype yCTpoucTea 146
perynMpoBaHus faBrneHns
15 3amena bannoHa 147
16 TexHu4eckne xapakTepUCTUKN 147
17 TapaHTuA 148

3 OcobeHHOCTH

OKOHOMMYHOCTb

. BbicokoadhdekTnBHbIn peaktop JBL ProFlora Taifun

. BbiCcOkOTOMHaAs apmaTtypa YyCTpOWCTBa PerynupoBaHust AasneHus v [osmposkn JBL
ProFlora m001 (B mogensix cepun m-) unu u001 (B mogensix cepum u-)

. OcobbIii WwnaHr nogayu yrnekucnoro rasa JBL ProFlora T3 c 3aimToi oT NPOHUKHOBEHWS
CO, uepes CTEHKM LWnaHra Hapyxy.

Tonbko B Mogensax u402, m602:

. OkoHomua CO, Gnarogaps yCTponcTBy oTKMoveHus nogaun CO, B HouHoe Bpemsi JBL
ProFlora v002

Tonbko B Mogensax u403, m603, m1003:

. Camoe coBpeMeHHoe LdpoBOe KOHTPONbHO-U3MepuTenbHoe obopyaoBaHune JBL ProFlora
pH control HageXHo 1 NOMHOCTLIO aBTOMAaTUYECKM perynnpyeT sHadeHve pH u nogady CO,.

Ypo6cTBo

. MpocToTa c6opku

. OTcyTCcTBME HEOBXOQMMOCTM B OTAENBHOM BOASIHOM Hacoce

. HapawuBaembliin peaktop JBL ProFlora Taifun

. 3anpaBnsiemblii MHOropasoBbIi 6anmnoH ¢ yrnekucneim rasom JBL ProFlora m500 vnun
m2000 (B Mogensix cepum m-) 3KOHOMUT Pecypchbl.

. Yno6HbI ogHopasoBbln 6annoH ¢ yrnekucnbsiM rasom JBL ProFlora u500 (B mogensix
cepum u-)

. [ononHuTenbHo co cyeT4ymkom nysbipbkoB JBL ProFlora Count

Tonbko B Mogensax u403, m603, m1003:

. KomnbtoTepHbIn KOHTPOnb cogepxanna CO, n sHavenns pH JBL ProFlora pH control co
BCTPOEHHbIM 3MEeKTPOMarHUTHbIM KIanaHoM U MHOTOYUCIIEHHbIMU (DYHKLMSIMU CUCTEMbI
KomdpopTa.
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Be3onacHocTb

. MpoBepeHHkIn Be3onacHbIi MHOropa3oBbI GanmoH Beicokoro AaeneHunst JBL ProFlora
m500 nnv m2000 ¢ npegoxpaHuTenemM M3BbITOYHOIO AaBneHns 1 cTabunbHOWM NOACTaBKOM
(ans cepvmn m-)

. MpoBepeHHbIN Ge3onacHbIi 0AHOPAa30BbI CaMoyCTaHaBNMBaOLLMINCS GannoH BbICOKOro
nasnexust JBL ProFlora u500 (ans cepun u-)

. C npepnoxpaHuTenbHbIM KnanaHoMm Ha apmaTtype

. C HepxxaBetownm 3aWwnTHbIM obpaTtHbIM knanaHom JBL ProFlora SafeStop gnsa sawuThbl
apmatypbl OT 06paTHOro Toka BoAbl

Tonbko B mogenax u402, m602:

. OnekTpomarHuTHbIA knanaH JBL ProFlora v002, paGoTatowumii oT 6e3onacHoro mManoro
12-BONBLTHOIO HaNPSXXeHns

Tonbko B moaenax u403, m603, m1003:

. KomnbtoTepHbIn KOHTPOsb codepxanua CO, u sHavenns pH JBL ProFlora pH control,
paboTatowmin ot 6esonacHoro Manoro 12-BofibTHOIO HaNPsPKEHUS

4 dnemeHTbl YCTaHOBKM U UX o603Ha4vyeHue / CoaepkaHue

1) Be3onacHble 3anacHble GanoHbl C YINeKUCIbIM ra3om:

a: BannoH ogHopasosoro nons3osaHus JBL ProFlora u500, 3anonHeHHbIn 500 r yrnekucnoro
rasa(gns cepum u-)

b: BannoH mHoropasosoro nons3osaHua JBL ProFlora m500 ¢ noactaBKkow, 3anofiHEHHbIN
500 r yrnekucnoro rasa (ans mogene m601, m602, m603)

c: BbannoH wmHoropasosoro nonb3oBaHna JBL ProFlora m2000, 3anonHeHHbIn 2 Kr
yrnekucroro rasa (ans mogenvu m1003)

2) ApwmaTypa ycTpoNCTBa perynmpoBaHus AaBneHus

mO001 ans 3anacHbIX 6anNoHOB MHOropa3oBoro nonb3oBaHus (M601, m602, m603, m1003)
u001 AN 3anacHbIX 6annoHoB oAHOpPa30Boro nonb3oBaHus (u401, u402, u403)
CoepnunHutenbHasi raika Ans MHoropasoBbix 6annoHos W21,8x1/14* (m001).
CoepuHutenbHasi peabba Ans ogHopasoBbix 6annoHos: M10x1 (u001)
MaHowmeTp (Wwkana) AaBneHns BHyTpy GannoHa

MaHomeTp (wkana) paboyero AaBneHns

CoepnuHeHune (pe3bboBoe) ANs LWnaHra yrnekucnoro rasa 4 / 6 mm.
PerynmpoBouHbIn BUHT (Mrofs4aThlin knanaH) konuyectsa CO,

YCTaHOBOYHbIN BUHT (C BHYTPEHHUM LLECTUIPaHHUKOM) paboyero AaBneHus
MpenoxpaHnTenbHbIN KnanaH

JTQ@*rTo 20T

w
~

OneKTPOMarHMTHbIN KnanaH, ycTaHOBIEHHbIA Ha apMaType yCTpoCTBa perynupoBaHus
npaeneHus (1402, m602)

Kopnyc knanaHa

CoepnunHeHune (pe3bboBoe) ANns LWnaHra yrnekucnoro rasa 4 / 6 mm.

YHuBepcanbHbIn 6nok nutaHust 12 B (NOCTOSIHHBIN TOK) (BTOPUYHOE HanpsikeHue)

QT

»
~

MaccuBHbIN peakTop yrnekucnoro rasa JBL ProFlora Taifun

[IOHHbIV 3NEeMEHT C MECTOM NPUCOEAVHEHNS LINaHra

KpbliLwka Kk JOHHOMY 3MeMEeHTY (Ans 3aLmThl OT NPOHWKHOBEHWS BOOHBIX YIUTOK)
Mogynun

u401, u402, u403: 10 wT

m601, m602, m603: 15 wT

m1003: 25 wTt

d:  YnaenuBarowas Kpbilka-Konnak ans npeforspalieHns norteps CO,

e:  WnaHr yrnekucnoro rasa JBL ProFlora T3

QT
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5)

6)

O Q0T o N

O Q0T L 0

3axum C Npucockomn
u401, u402, u403: 2 wT
m601, m602, m603: 3 wT
m1003: 5 wTt

CueTumk ny3bipbkoB JBL ProFlora Count

HepxaBerowmin 3alUTHBLIA OOpaTHbLIN KnanaH (NpoTUB o6paTHoro Toka BoAabl) JBL
ProFlora SafeStop

KomnbloTepHbI KOHTponb 3HaveHus pH JBL ProFlora pH control (4403, m603, m1003)
KoHTponbHo-n3meputenbHbii npubop JBL ProFlora pH control

TemnepaTypHbI AaTymK

lMpucocka onsa TemnepaTypHOro gartymka (2 wr)

Brnok nutaHus, 12 B (BTopMyHOE HanpshkeHne)

KanubpoBo4yHas noacTtaBka

Kanubposo4Hbiii Habop JBL ProFlora Cal (u403, m603, m1003)
BydepHbIn pacteop co 3HadeHnem pH 7,00

BydepHbIn pacteop co 3HadeHnem pH 4,00

PactBop 4ns xpaHeHusi n BOCCTaHOBMNEeHUs gatynkos pH
[evoHnsnpoBaHHas Boga

KannbpoBouHbIl cTakaH4mK (3 wT)

Be3 unnocrpauum:

9:

10:
11:
12:

[onrospemeHHbin TecT Ha coaepxaHne CO, v sHavenne pH komnaHum JBL «JBL Test
permanent CO, plus pH» (u401, u402, m601, m602)

TecT 3Ha4veHnsa KH komnaHum JBL «JBL KH Test» (u403, m603, m1003)

OcHoBHoe ynobpeHue «JBL Ferropol»

ExxenHeBHoe ynobpeHue «JBL Ferropol 24»

5 O630pHas Tabnuua TeEXHUMYECKOro OCHaLeHusl

u401 u402 | u403 | m601 | m602 | m603 | m1003

3anacHbIn 6annoH

c CO, u500 u500 u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Penyktop u001 u001 u001 m001 m001 mo001 m001
PeakTop 190 190 190 |270 mm | 270 mm | 270 mm | 430 MM
ProFlora Taifun MM MM MM

CuyeTumK v v v v v v v

ny3bIpPbKOB
ProFlora Count

OneKTpoMarHUTHbIN — v - - v — —
KnanaH
ProFlora v002

ProFlora
pH control - - v — — v v
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6 ApmaTypa ycTponcTBa perynmpoBaHus aasneHus JBL ProFlora m001
und u001

Camas coBpemeHHasi npoceccroHanbHasa yrrnekucrnorHass apmatypa Ans ABYX cCUCTEM
6annoHoB, ¢ ABYMSA MaHOMeTpPaMu M NPEeLM3NOHHbIM UroNnbYyaThbIiM KilanaHoMm

KomnaHnuu JBL yganoch co3gatb eavHyto apMaTypy Afsi UCNonb30BaHWs Kak Ha MHOropasoBbiX,
TaK U 0AHOPa30BbIX 3anacHbIX GannoHax yrnekucnoro rasa:

apmatypy mO001 MOXHO nepeocHacTUTb ANS WCMONb30BaHMA Ha OAHOPA30BbIX 3amnacHbIX
6annoHax (M10 x 1) nyTem NpOCTOro OTBMHYMBAHWUS COEAMHWUTENBbHOM ravikv GannoHa
(W21,8x1/14"). Apmatypy u001 MOXHO nNepeocHacTUTb AN UCMONb30BaHUS HA MHOrOPa30BbIX
3anacHbIx 6annoHax, kynue agantep JBL ProFlora Adapt u-m (coegnHutensHas ravika 6annoHa
W21,8x1/14").

BbICOKOTOYHBIN PEryrMPOBOYHBIA BUHT (Uronbyathlil knanaH), yaobHO yaepXvuBaeMblii B pyke,
C nerkum xopom, obecneunBaeT ynobHoe M TOYHOE YCTaHOBMEHME XEenaemoro KonmyecTsa
CO,. NasneHue BHyTpY 3anacHoro 6annoHa u pabovee gasneHne yaobHO CUNTLIBAKOTCA C ABYX
pasgenbHblX MaHoMmeTpoB. Pabouee AaBneHve npensapuTerisHO YCTaHOBIIEHO MPUMEPHO Ha
1,5 bar — 3Havenne, GnaronpuatHoe Ans ucnonb3osaHns CO, B akBapuyme, HO MO XKenaHuio
nonb3oBaTefl MOXEeT OTperynupoBaTb paboyee AaBneHne B COOTBETCTBUM CO CBOUMM
notpebHocTaMu. MNpegoxpaHuTenbHbIN knanaH obecneyvBaeT BblAyBaHve ra3a npu oLWn6oYHOM
YCTaHOBMIEHUM CIWLLKOM BbLICOKOrO pabovero AaBneHnss M TeMm cambiM npefoTBpallaer
noBpexXAeHve apmaTypsbl.

7 PeakTop yrnekucnoro ra3sa JBL ProFlora Taifun

MaccueHbin peaktop CO, € HeOrpaHMYeHHbIMUM BO3MOXHOCTAMM HapawMBaHUsA, C
MakcumanbHomn gonen pactesoperus CO, B Boge.

MopgynbHas koHCcTpykuusi peaktopa JBL ProFlora Taifun oGecneumBaer ero akcrnnyartauuto
W onTMManbHOe WCMoMb30BaHMe YINeKUCroro rasa B akBapuvymax npakTudecku noboro
pa3mepa. Mogenb ocHoBHoM Bepcun ¢ 10 MOAynsiMU ONTUMAarnbHO CHabXaeT yrnekUcrbIM rasoM
akBapuymbl o6bemom o 400 n (u401, u402, u403). OcHalleHVe peakTopa LOMOMHUTENBHBLIM
Habopom u3 naTn mogynei - JBL ProFlora Taifun extend - ygenuuuBaet mMoluHocTb elle Ha 200 n
(m601, m602, m603). Takum o6pa3om, MoLHOCTM ycTaHoBkM m1003 ¢ Tpemsi AONONHUTENBHBIMU
Habopamu xBaTaeT Ha akBapuymbl o6bemom o 1000 .

Ocobasi KOHCTpYKUMs — cnupanbHas Tpybka, no KOTopoW nogHumarotcs nysbipbkn CO,, ¢
60KOBbIMM BEHTUNALMOHHLIMM Lensamm - obecnevnsaeT nonHoe pactsopeHne CO, B OKpyxatoLei
BoAe 6e3 Heo6X0AMMOCTH AOMOMHUTENBHO UMETH BOASIHOW HACcOC Ans 3aBUXPEHWS BOAbI.
Mpo3payHoCTb peakTopa AOMyckaeT TOYHOe HabniogeHve 3a NoAHUMALLMMUCS My3blpbkamu,
TaK YTO yCTaHOBMEHWe onTuManbHoro konnyectsa CO, BO3MOXHO 1 6e3 cueTHMKa Ny3blpbKOB.

8 CueTtuuk ny3bipbkoB JBL ProFlora Count

CYeTYUK Ny3bIPbKOB CO BCTPOEHHbLIM YBENUYMTENbHbLIM CTEKITOM AN YA06HOro KOHTpons
3a konunyecteom CO,.

Cuetunk nysbipbkos JBL ProFlora Count o6ecneunsaeT yao6HbIit KOHTpOnb 3a konuyectsom CO,
¢ noboro mecta. BctpoeHHoe yBenuyuTenbHoOe CTekrno no3sonsieT HabnogaTte 3a ny3bipbkamu
Haunyywmm obpasom. Pe3abboBoe NpucoeanHEHWE LWnaHra Ha BXode U Bbixode obecneunsatot
6e3onacHocTb. C NOMOLLBIO MpunaraeMbix LYpYnoB YCTPOWCTBO MOXHO 3aKpenuTb Takke U Ha
LepLUaBoO NOBEPXHOCTH Mebenu.

9 3awwmTa oT o6paTHoro Toka Bogbl JBL ProFlora SafeStop

3awuTa ot o6paTHOro Toka Boabl cneuynansHo ansa CO,.

OO6paTHbI knanaH ¢ MNPOKMafKoW, «rNpuxaToi» MPYXUHOW U TEM caMbiM MNPEnsTCTBYOLLEN
rnonagaHu1io Boabl B LigHHyto apmartypy v 6annoHsl CO,,.

Mpumeyanne: CO, obnagaeT O4YeHb BLICOKOW CMOCOGHOCTBIO K PacTBOPEHMIO, 1 MNpu
1CNonb3oBaHUK «HOPMasbHbIX» 0BpaTHbIX KnanaHoB 6e3 npyxuHbl OyaeT 3atarmBaTb BoAy U3
akBapuyma vepes knanaH B 3anacHblil 6anmnoH.
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10 OnekTpomarHuTHbIn knanaH JBL ProFlora v002 (Tonbko B mMogensx
u402, m602)

BeclyMHbI 2neKTpoMarHMTHbLIM knanaH 12 B ¢ 3NeKTPOHHbIM GrIOKOM NUTaHWUS,
npeaBapuTesNibHO YCTaHOBMEHHbLIA Ha apmaType YCTPOWCTBa perynvpoBaHus AaBreHus
mO001 v (unu) u001.

OneKTPOMarHUTHbIN KnanaH BbICLIEero Knacca, He ryaswuidi npu pabote OT NOCTOSHHOIO ToKa
HanpsbkeHueM 12 B. MNoTtpebnsiemas MowHocTb - Bcero nuwb 0,8 BT - onTuMusmpoBaHa ans
1cnonb3oBaHna B yctaHoBkax CO,, 9KOHOMMUT 3MEKTPOSHEPruio U yaepkuBaeT HarpesaHue
Koprnyca KranaHa HuXe YpOBHS TemrnepaTtypbl Tena 4enoBeka. YHMBepPCarnbHbI 3NeKTPOHHBbI
6nok NUTaHMst [oNycKaeT JKCnyaTaumio KrnanaHa co BCEMU PacrnpoCTpaHEeHHbIMU 3HaYeHUsIMU
CETeBOro HanpsiKeHUsi BO BCEM MUpe.

11 Komnblotep koHTpons 3HavyeHus pH JBL ProFlora pH control (1403,
m603, m1003)

Camas coBpeMeHHasi KOHTPOINbHO-U3MepUTenbHaa TeXHUKa perynupyeTt 3HadeHve pH u
nopayy CO,.

Camasi CcoBpeMeHHasi KOHTPOSIbHO-M3MepuTeNnbHas TexHWKa usmepsieT 3HadeHue pH un
TemnepaTtypy 1 perynupyet sHaveHne pH 1 nogady CO, HagexHO 1 NOMHOCTLI0 aBTOMATUYECKM.
Tak Bbl 40ObeTeCh MbILLHOMO POCTa pacTeHuit, a Bawwm pblbku 6yayT 6oapbIMK U SHEPTUYHBIMU.
KomnbloTep KoHTponsi 3HaveHns pH JBL ProFlora pH control umeeT BCTpOEHHbIN
3MeKTPOMarH1THbIN KnanaH 1, Kpome Toro, npeanaraeT Lenbi psg pyHKUuiA cuctemsl komdopTa,
He 13BeCTHbIX B Npubopax faHHoro knacca. MHOrosabl4Hoe MeHI0 NMPOCTO 1 HaZeXHO nNpoBeaeT
Bac no Bcem dyHkumsim. ObecneyeHa Takke Bblcovanwlas 6e3onacHoCTb — Becb Npubop
paboTaet ¢ ManbIM HanpsixeHuem 12 B.

(Opyrve noapo6HOCTH onNMcaHbl B UHCTPYKLMM MO SKCMITyaTaumm, npunaraemon k atomy npubopy
OTAEMNBbHO)

12 C6opkKa yrrneKkMcrioTHOro KomMmnrekra

u402, m602 | |,403, m603, 11003

es®

146



O63opHas cxema cOOpKM NMoKasaHa Ha criegytoLleit nmocTpaumm. Ytobbl COXpaHUTs 0630pHbI
XapaKTep, Mbl OrPaHUYMINCE TOMLKO M30BPaXKEHNEM ANEeMEHTOB, Mo KOTOpkIM npoxoauT CO,.
[laTuvkn 1 NoABOA HanPsKEHUs Ha M30BpaKeHn OTCYTCTBYHOT.

B OwON -

MHoropasosbii 3anacHblii 6annox CO,, 500 r JBL ProFlora m500 ¢ noactaskon
MHoropasosbii 3anacHbii 6annox CO,, 2 kr JBL ProFlora m2000

OnHopasoB.blit 3anacHbiit 6annoH CO,, 500 r JBL ProFlora u500

Apmatypa ycTpoiictea perynvpoaHus AasneHusi JBL ProFlora m001 (koHdwurypaums ans
MHOropas3oBbIX 3anacHbIX 6annoHoB)

Apmatypa yctpoinctsa perynupoBaHus AasneHust JBL ProFlora u001 (koHdurypaums ans
0HOPAa30BbIX 3anacHblx GannoHoB)

ApmaTypa ycTpoWcTBa perynupoBaHusi AaBleHNs C YCTaHOBIIEHHbIM 3MEKTPOMarHUTHbIM
knanaHom JBL ProFlora v002

KomnbtoTep koHTpons 3HadeHns pH JBL ProFlora pH control

Cuyetuuk nysbipbkoB JBL ProFlora Count

HepxxaBetoLasn 3awmTa ot o6paTtHoro Toka Bogbl JBL ProFlora SafeStop

MaccueHbiit peaktop CO, JBL ProFlora Taifun

WnaHr CO,Top-Stop JBL ProFlora T3

HOonrospemenHbiii Tect Ha CO, JBL Test Set permanent CO, plus pH

12.1 NoaTanHasa c6opKa KOMMNJIeKTa

B ycraHoBkax m601 — m603 n m1003 cHavana NpuKpenuTb OOMOMHUTENbHbIE CeKUMn
K naccusHomy peaktopy CO, JBL Taifun (10) B COOTBETCTBUM C BLICOTOW aksapuyma.
lMpomonTe peakTop crierka Tensnon BOAOMPOBOAHOM BOAOW M MOMECTUTE ero B akBapuyMm
BepTUKarnbHO Ha MECTO C NErkuM ABWXEHUEM BoAbl. BepxHuin kpai JOmKeH He JOXOAUTb
[0 NOBEPXHOCTW BOAbI NPUMEPHO Ha 2 cM. LLlenn oTaenbHbIX Mogynen no BO3MOXHOCTU He
[OOIMKHbBI 3aKpbIBaTbCst paCTeHUSIMU UK NpegMeTamy AekopaLuui.

C6opka BE3 cyeT4mnka ny3blpbkoB (8):

Paspexbte wnaHr CO, (11) HOXHMLAMW Ha PaccTosHUM NpumepHO 30 CM OT BEpXYLLKU
peakTopa 1 HageHbTe cBOOOAHbIE KOHLIbI LUNaHra Ha natpybku obpaTHoro knanaHa (9) (ans
3aWuTLl OT 0BpaTHoOro Toka BoAbl), obpaluas BHMMaHue Ha HanpasreHue npotoka CO,.
Ecnn B Bawem akBapuyme HEBO3MOXHO obecrneynTb 6ecnpensiTcTBeHHbI BUA Ha
peakTop Ans HabngeHns 3a KONMYECTBOM My3bIPbKOB, YCTAHOBUTE CHETHUK My3bIpbKOB
(8), kak onucaHo B n. 4. MNpu 3aToM 06si3aTENbHO 06paTUTE BHUMaHWE Ha Hagnexallee
pacnonoxeHne obpaTHOro KnamnaHa mexzay peayKTopoM (MMM KOMMbIOTEPOM KOHTPOIS
3HaveHns pH) 1 cYETUYMKOM My3bIPbKOB.

YcTaHoBUTE B akeapuyme [AONroBpeMeHHbli TecT Ha CO, (12) B cooteeTcTBUM C
npunaraeMoin UHCTPYKLUME K NPUMEHEHWIO.

C6opka BMECTE co cyeTyvKoM ny3blpbKoB (8):

Bri6epuTe nogxoasiLiee MECTO C XOPOLLMM 0630pOM 1 YCTaHOBWTE B HEM CHETUMK My3bIPbKOB
(8). CHETUMK NYy3bIPbKOB MOXHO NPUKPENUTL NGO Ha NprUcockax (Hanp., Ha BHELLHE CTeHke
akBapuyMa) Unv ¢ NOMOLLbIO Mpuiaraemblx LWypynoB Ha MOBEPXHOCTU CTEHbI U Mmebenu.
CooTBeTcTBeHHO oTpexbTe wWwnaHr CO, 1 BCcTaBbTe CBOBOAHbIE KOHLbI B MEcTa peabboBbIx
COEeAMHEHWI cYeTunKa MNy3blpbKOB, NpPUYEM MOABOASALUMA LUNAHr criegyeT BCTaBUTH B
MECTO COEAUHEHUS1 C OANMHHOM TPYOKOM BHYTPU cHETUMKA My3blpbkoB. OTKPOWTE CYETYMK
ny3blpbKOB, NpoM3Beas OAHY YeTBEPTb OT MOMHOro obopoTa (GaroHeT), HanenTe Boabl 40
MapKMpOBKU 1 3akponTe cyeTymk. OBpaTHbI knanaH (9) obsasatenbHO criegyeT BCTPOUTb
B wnaHr nogaun CO, B HanpaBneHUM TeYeHUs rasa nepen CHETYMKOM My3bIPLKOB, T.
€. Mexay peaykTopoM (KOMMbITEPOM KOHTPOMsS 3HadeHueM pH) U cHETUYMKOM My3blPbKOB.
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Mpwn HecobniogeHun aToro TpeﬁOBaHMﬂ BOAa, HaxogAuwanca B CHETHUKE NMy3bIPbKOB, MOXET
ObITb BTAHYTa B LEHHbIE I'IpVI60pr n noBpegnTb UX.

B ycraHoBkax u403, m603, m1003:

BbibepuTe nogxoasiuee MeCTO C XOpOLUMM 0630poM Afst yCTaHOBKU KomnbioTepa pH (7).
Mpukpenute wnaHr CO, K MecTaMm pe3b6oBOro NpUcoeanHeHUs! Ha KoMnbloTepe pH, kak
nokasaHo Ha n3obpaxeHuu. [ipyrme nogpobHOCTY Bbl HaAeTe B NpuraraeMoii oTAeNbHON
MHCTPYKLMU NO 3KChnyaTauuu.

[ns ycraHoskn 3anacHoro Gannona CO, BbiGepuTe MeCTO CO CTabUrbHLIM OCHOBaHMEM
N BHe pJocsiraeMocTv geTei (Hanp., Tymby nop aksapwym). BctaBbTe MHOropasoBbif
3anacHbln 6annoH m500 (1) B nopctaBky. MHoropasoBbiin 3anacHbii 6annoH m2000 (2)
1 ogHOpasoBbIv 3anacHbli 6annoH u500 (3) cToAT camu no cebe. MNMomecTTe 3anacHbii
6annoH Ha npegHa3Ha4eHHOe MecTo.

MpycoeauHuTe apmaTtypy YCTPOCTBa perynupoBaHus aasnexust (B mogensx u402 n m602
C YCTaHOBMEHHbIM 3MeKTPOMarHUTHbIM KiiarnaHoMm) K 3anacHoMy 6anmnoHy:

YctanoBku 1401, u402, u403: NNaBHO HaKPyTUTE apMaTypy YCTPOMCTBA perynupoBaHusi
naeneHust (5,6) c obpaTHoW BHyTpeHHel pe3bboi Ha BHELUHIOW pe3b0y OAHOPa30BOro
3anacHoro 6annoHa (3). Yepes Heckonbko 06GOPOTOB MOCMLILIMTCS KOPOTKOE LUMMNEHUE.
MpogomkanTe KpyTUTb BBICTPO U MNaBHO, MOKa HE MOYYBCTBYETCSH CONPOTUBIIEHME, NOCe
yero caenaTe eLle ¢ nomn-o6opoTa, YTo6bl 3aKpenuUTbL NO3MLMI0 apMaTypbl. Tenepb neBbIn
MaHOMETp nokasbiBaeT AaBneHne BHyTpu 6anmnoHa, npumepHo 60 bar, a npaBbIi MaHoOMeTp
— paboyee gaBneHue, npumepHo 1,5 bar. 3akponTte perynMpoBOYHbIA BUHT MO YacoBOW
CTperkKe, ecnu OH eLle He Obln 3aKpbIT.

YcranoBkn m601, m602, m603, m1003: HakpyTuTe OOpaTHYl COEeAVHUTEMbHYK Tranky
apmMaTypbl YCTPOWCTBa perynupoBaHust AaBrneHus (4, 6) Ha BHellHo pe3bby BeHTUns
MHoropasoBoro 3anacHoro 6annoHa m500 (1) u (unu1) m2000 (2). 3aTaHUTe COEAUHUTENBHYHO
ranky npunaraembiM Kio4oM. 3akpoinTe perynmpoBOYHbIA BUHT MO YacOBOW CTPENKe, eCriv OH
ele He Obin 3akpbIT. 3anpelLaeTcs IKCNNyaTMpPoBaTh 3anacHbie 6annoHbl B nexavem
WUnu nepeBepHYTOM nonoxeHun!! ATMM MOXHO BbIBECTU peayKTop u3 ctpos!!

MpukpenuTe wnaxr CO, Ha MecTo pe3bboBOro NPUCOEAMHEHNSI HA apMaType yCTpoiCTBa
perynupoBaHus fasneHus (4, 5) nnu anekTpomarHMTHoM knanase (6).

YctaHoska u401:

MenneHHo OTKpoWTe peryrnMpoBOYHbIA BUHT Ha apmaType YCTPOWCTBa perynvpoBaHust
[aBMeHUst U YyCTaHOBUTE CYETYMK My3bipbKOB Ha 3HadeHre 10 — 15 ny3bipbkoB (MPYMEPHO
15 — 20 ny3blpbkoB B peakTope). CHavana ny3blpbky MPOXOASAT MO peakTopy MeOSIEHHO 1
YacTnyHo cobupatotcst B Gonblune nysbipu. PeakTopy Heo6xoaumo npupabotaTbes B
TeyeHue npumepHo 48 yacoB! ToNbKO MO UCTEYEHUWU ITOrO BPEMEHM Ha MOBEPXHOCTU
peaktopa o6pa3syeTcs 6GuonneHka, Xopowo npornyckawwas My3blpbkn HaBepx. [lo
NUCTEYEHNN BpeMeHU npupaboTkn yCTaHOBWUTE KONMUYECTBO My3blpbKOB, Heobxoaumoe
BalLeMy aKBapuyMmy, Kak pacckasaHo B . 13.

YctaHoska m601:

OTKpOViTE BEHTUIIb MHOTOPA30BOro 3anacHoro 6annoHa nonHoCcTh0. Tenepb feBbli MaHOMETP
rokasblBaeT AaBrneHne BHyTpu GannoHa, npumepHo 60 bar, a npaBblii MaHoMeTp — paboyee
naernieHune, npumepHo 1,5 bar. Yto aenatb Aanblue — CM. onucaHue Ans yctaHosku u401.

YctaHosku u402 n m602:

CHavana BcTaBbTe 6rok MMTaHUsA 31eKTPOMAarHWTHOTO KrianaHa B PO3eTKy ToKa NOCTOSHHOM
Harpysku v coeguHute kabenb 12 B 6rnoka nuTaHusi ¢ kabenem anekTpPOMarHUTHOrO
KnanaHa. Yto genatb ganblue, CM. onucaHne anst yctaHoeku w401 (ecnm y Bac u402) nnu



ans yctaHoBku m601 (ecnu y Bac m602).

Mocne ycTaHoBMeHMst He06X0AMMOrO BaLleMy akBapuyMy Konudectsa ny3blpbkoB (. 13)
COeIMHMTE 3NEKTPOMAarHUTHbIA KnanaH C 371eKTPUYEecKON Lenblo, MOAKIYEHHON Yepes
Tanmep akBapuymMHOro ocaeLleHusi. Takum 06pa3om B HOYHOE BPEMS], KOra pacTeHUsIM He
HyxeH CO,, nogava CO, 6yaet oTkntodeHa.

Yctanosku t403, m603 n m1003:

Bkniounte komnbioTep pH M neped Havanom SKCMnyaTtauuMu NpoBeaute Heobxopvmyto
KanmbpoBKy COrMacHO npunaraeMon OTAENbHO MHCTPYKLMKM MO 3KcnyaTtauum. YcTaHoBuTe
BCTPOEHHbIV 3NIeKTPOMArHUTHbIV kranaH Ha 3HayeHne «man offen»: KHonka meHto > BbibpaTtb
«Ventil» (nnn «valve» B 3aBUCMMOCTM OT YCTAHOBIEHHOTO 5i3blka) > HaxaTb «OK» > BbIGpaThb
«man offen» ¢ nomMoLLbto KHOMOK Bbibopa > HaxaTb OK. YTo genatb AanbLue, cMm. onucaHne
ans yctaHoBku u401 (ecnm y Bac u403) unu ans yctaHosku m601 (ecnm y Bac m603 / m1003).
Mo ncTeveHn BpeMeHy NpUpaboTkn peakTopa yCTaHOBWTE BCTPOEHHbIV 3MeKTPOMarHUTHbIN
KrnanaH Ha 3HaveHue «auto»: KHomnka meHto > Bbibpatb «Ventil» (unu «valve» B 3aBucumMocTu
OT YCTaHOBMEHHOTO fsi3blka) > HaxaTb «OK» > BblbpaTb «auto» C MOMOLLbLIO KHOMOK
Bblbopa > HaxaTb OK. MNocne ycrtaHoBuUTe Ha KomnbloTepe pH Heobxoaumoe Ans BaLllero
akBapvyma 3afjaHHoe 3HadveHve pH u Tpebyemoe Ans 3TOro KOMMYECTBO My3blPbKOB, Kak
OMUCaHO B MPUINOXEHHOW OTAEMNBHON MHCTPYKLMKM NO SKCnnyataumu. Tenepb komnbtotep pH
aBToMaTU4eckn perynupyet sHaveHne pH v nogady CO, B Baww aksapuym.

13 Ckonbko HyxHo CO,?

13.1 3Ha4enume pH, CO, n kap6oHaTHas xecTkocTb (KH)

[lanHble Tpu napameTpa — 3HadeHue pH, cogepxaHue CO, u kapGoHaTHas KECTKOCTb —
Hepa3pbIBHO CBSA3aHbl APYr C APYroM, T. K. MEXAY HUMM CyLLEeCTBYET B3aMmMO3aBUCUMOCTb.

Mpu koHTakTe CO, C BOAOI BO3HMKAET ONpeaenieHHOe KONIMYECTBO YrofbHOM KMCIIOThI, KoTopast
CHuxaeT 3HadeHne pH. Bonbluas Yacte CO, ocTaeTcs rasom, pacTBOPEHHLIM B BOAE, U CIYXUT
BaXHbIM NUTaTENbHLIM BELECTBOM Ans pacTeHun. Takum obpasom, CO, umeeT cpasy Aga
npenMMyLLecTBa: OH CHWkaeT 3HadyeHue pH, KoTopoe B akBapuyme, Kak MpaBuIo, CIALLIKOM
BbICOKO, O YPOBHS, Mp1emnemMoro ans pbib 1 pacteHnid, 1 ogHOBpEMEHHO cHabxaeT pacTeHust
WX OCHOBHBbIM MUTaTENbHbIM BeLecTBOM. Tak obecneynBaeTcsi MbllHbLIA POCT PacTeHun u
3Hepruns n 60apocTb PbIGOK.

Ckonbko CO, Tenepb notpebyeTcs, 4To6bl NONy4nTL OnpeaeneHHoe sHadeHne pH, saBuent ot KH
B akBapuyme. Yem Bbiwe KH, Tem Gonbuie Tpebyetca CO,. Ecnn 3HaveHne KH 1 pH n3secTHbl,
MOXHO paccunTath copepxaHne CO,. Monbaysck crieaytolen Tabnuuen, Bbl MoxeTe nsbexarb
BblYMCrEeHWA. B Tabnuue nprBeaeHbl Takke 3HadeHnst pH, koTopble Bbl MOXETE yCTaHaBNMBaThb
6e3 kakoro-nMbo pucka Ans Balnx pbibok.

CopepxaHue CO, B 3aBUCUMOCTH OT 3Ha4eHus pH n KH

KpvBasi 3Ha4yeHns pH nokasblBaeT 3HaYeHWsi, aBTOMaTUYECKV NnoaaepKuBaeMble B yCTaHOBKaX
u403, m603 n m1003 komnbioTepoM pH npu akTuBHOM yHKUMK «auto pH». PekomeHayem Bam
BbIOpaTh 3Ty hyHKUMIO B Liensix 6e30nacHOCTM BaLLMX PbIOOK.

13.2 HopmanbHoe konu4vecteo CO, n HopmanbHoe 3HaveHue pH

KomnaHusa JBL pexomeHayeT cogepxaHune CO, B akBapuymHon Boge B npegenax ot 15 go

30 mr/n. 9ToT AnanasoH obosHauveH Bbiwe B Tabnuue cnosamu «CO, B HOpMe». MaearnbHbiM

nokasano ceb6s 3HaveHue 20 — 25 mr/n. 910 3HayeHue sBnsieTcss 6e3onacHbIM Ans pbliboK 1

OfHOBpPEMeHHO obecneyrBaeT MbillHbIA POCT PaCTEHUIA.

. Navepstre KH B Bode Ballero akBapvyma C MOMOLLbIO TecTa-Habopa Ha kapboHaTHyto
xecTkocTb «JBL KH Test Set».

. BbibepuTe B ananasoHe «CO, B HOpMe» 3HadeHue pH, cooTseTcTBylolee kapboHaTHO
xecTtkocTn (KH) 1 xenaemomy coaepxaruio CO,,.
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M36biTok CO, CO, B Hopme HegocTatok CO,
63 |64 |65 |66 |67 |68 |69 |70 |71 |72 |73 |74 |75
2 32 0 (16 [13 |10 |8 6 5 4 3 3 2
3 48 |38 |30 19 |15 |12 |10 (8 6 5 4 3
4 64 |51 |40 |32 20 |16 |13 |10 |7 6 5 4
5 80 |63 |50 [40 (32 20 [16 [13 |10 |8 6 5
6 96 |76 |60 |48 |38 (30 19 |15 |12 |10 (8 6
7 111 |80 |70 |56 (44 (35 |28 18 |14 |11 |9 7
8 127 | 101 |80 (64 (51 |40 |32 |25 16 |13 |10 (8
9 143 (114 |90 |72 |57 |45 |36 [29 (2 18 (14 (11 |9
10 |158 | 128 (100 (80 |63 |60 |40 [32 (25 16 |13 |10
11 175 (139 (111 |88 |70 |55 |44 (35 (28 [22%|18 |14 |11
12 1191 | 152 [121 (96 |76 |60 |48 |38 |30 |24 9 |15 [12
13 1207 | 164 [131 (82 |82 |65 |52 |41 33 (26 16 |13
14 (223 (177 | 141 | 112 |89 |70 |56 (44 |35 |28 |22§]18 |14

auto pH-Kurve

. MocTeneHHO ycCTaHOBUTE KONMUYECTBO My3blpbkoB CO, Tak, 4TObbI A0BUTLCA 3TOrO
3HaveHus pH.

Obsi3aTenbHo 06paTuTE BHUMaHWe Ha BbIGOP TOMbKO Takux 3HadYeHuidi pH, KoTopble ABNsAOTCS
Ge3onacHbIMK Anst pblGOK. ATW 3HAYEHUN ykasaHbl B YacTu Tabnuubl, 0603Ha4eHHON crioBamu
«CO, B HOpMe».

13.3 YcTaHoBneHue konuyectsa CO,

Konmnyectso CO,, KOTOpoe HeobXxoanMo Ans AOCTMKEHUS XKenaemoro 3HadeHus pH v kotopoe

cneayet fobaBnsiTb, 3aBUCUT OT pasnnyHbIX AKTOPOB, TAKMUX KaK ABMKEHWNE BOAbI, NOTpebneHne

CO, pacTeH1AMM 1 T. A. ITO KONIMYECTBO CrieayeT ONpeaenaTh AN Kax/aoro aksapuyma oTAernbHo.

. HauuHalite npumepHo ¢ 15 nysbipbkos B MUHYTY B peaktope JBL CO, Reaktor Ha 100 n
aKkBapuyMHOWN BOAbl. OTO COOTBETCTBYET npuMepHO 10 ny3blpbkam B MUHYTY B CHETYUKE
ny3bIPbKOB.

. Yepes oeHb NpoBepbTe, YCTAHOBUIIOCH MU B akBapuyMe xenaemoe 3HaveHune pH.

. Ecnu Het, To yBenuyste nogadvy CO, npumepHo ao 20 — 25 nysbipbkoB B peaktope JBL
CO, vario Reaktor (npumepHo 14 — 16 B cuyeTumke nysbipbkos). MNMpu HeobxogumocTu
npoforxawTe NOHEMHOrY yBENMYMBaTb Nogady A0 AOCTUMKEHWS XKenaeMoro 3HaveHus pH.

. MpoBepsiTe noaaepxaHne 3HadeHns pH 1 Tem cambiM HopmarnsHoe cogepxaHue CO, no
AonrospemeHHoMy TecTy Ha CO,

. B yctaHoBkax w403, m603 n m1003 komnbioTep pH GepeT Ha cebs aBTOMaTM4eckoe
nopaepkaHve xenaemoro 3HaveHus pH.

14 I'IpumeanMe K gaBreéHuro, nokasbiBaeMoOMy Ha apmaTtype yCTpOﬁCTBa

perynupoBaHusa gaBrneHus
B sanacHbix 6annonax CO, yrnekucrblil ras HaxoauTCA Mo BbICOKAM AaBleHuWeM, KoTopoe
3aBUCWT OT OKpyxawwen Temnepatypbl. [1pu komHaTHOM Temnepatype (okono 20°C) neBbli
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MaHOMeTp apmaTypbl YCTPOMCTBA PerynvpoBaHns AaBMeHNs nokasblBaeT AaBneHne npuMepHo
50 bar. [laBneHve yBenMyMBaeTcs C yBENMYEHNEM OKpy>KatoLLlen Temnepatypbl. [Tostomy npu 30
°C maHomeTp nokasbiBaet npumMepHo 70 bar. [JaBneHne BHyTpu 3anacHoro 6annoHa He siBnsieTcs
OPVEHTUPOM CTeneHn 3anonHeHus 6annoHa. [laBneHne oCTaHeTCsl MOCTOSHHLIM CO 3HAaYeHUEM,
00ycnoBneHHbIM TeMnepaTypor, noka 6annoH He OKaXeTcs NoYTH NyCTbIM.

Ckonbko CO, HaxoamuTcs B 3anacHOM GansioHe, MOXHO BbISICHUTL TOMbKO MyTEM B3BELUMBAHMS.
Bec nyctoro 3anacHoro 6annoHa (Tapbl) OTTUCHYT Ha camoM GannoHe. MNpu BblueTe Beca Tapbl
13 obLero Beca nony4nm umetoleecs konuyectso CO,,.

[aBneHne BHYTpW 3anacHoro 6anmoHa cHWxXaeTcsa A0 T. Ha3. «paboyero AaBneHns», Nerkoro B
obpalleHur, C NOMOLLbIO apMaTypbl YCTPONCTBA PerynupoBaHns Aasnenus. Mpasbliii MaHOMeTp
apmaTtypbl MokasblBaeT 310 paboyee fOaBneHue, kotopoe B apmatypax 1001 und mO001
komnaHuun JBL npegBapuTensHO ycTaHoBneHo npumepHo Ha 1,5 bar. Takoe gaBneHune aBnsetcs
onTyManbHbIM ANa yaobpeHus akBapuvymoB yrnekvcnbiM rasoM. Ho no >xenaHuto pabodyee
[aBrieHne MOXHO WM3MEHUTb C MOMOLLBI0 YCTAHOBOYHOrO BWHTA. Mpu nsmeHeHun paboyero
[aBneHns BaxHo, 4Tobbl nponcxoaun 3abop CO,, T. €. perynMpoBOYHbIA BUHT He AOMKeH ObITb
3aKpbITbIM, MHA4Ye HOBOE paboyee AaBneHne He MOXET ObITb MOKa3aHo Ha Lwkane npubopa.

15 3ameHa 6annoHa

Ecnn paBnenve BHyTpu GannoHa (neBbli maHometp) ynano Hwke 30 bar, To B TeueHue
Grivkanwmnx 2 — 3 gHe HeobxoaMMo 3anpaBuTb GanmnoH (41 3anacHbIX 6annoHOB MHOTOPa30BOro
nonb3oBaHNs) NMMBo 3aMeHNTb ero (Ans 3anacHblx 6annoHOB OAHOPA30BOro NOSb30BaHUS).
3anacHble 6annoHbl 04HOPa30BOro NONb30BAHUA:

CHnmute wnaHr CO, ¢ apmaTypbl YCTPOCTBA PErynimpoBaH1s OaBneHns 1 NiaBHO M BbiCTpo
OTKpYTUTE apmMatypy oT GannoHa MpoTMB 4acoBoW CTpenku. Mpu aToM cHayana nocnbIWnTCA
wunexue. lMpogomxanTe OTKPy4MBaTb OLICTPO WM NNaBHO, MOKa apmaTtypa He OTAEenuTCst oT
6annoHa. lMycton 6annoH crnegyeT BbIGPOCWTL B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU MpaBuiamu
yTunusauuu. MNprcoeguHUTe HoBbIN GannoH, kak onucaHo B M. 12.1.

3anacHblii 6annoH MHOropasoBOro NOb30BaHUS:

3akpoiiTe BeHTUNb BannoHa n cHumute wnaHr CO, ¢ apMaTypbl YCTPOCTBA PerynnpoBaHis
nasneHuns. OTKpONTE perynupoBOMHbIA BUHT WM BbiNycKanWTe AaBreHWe, KOTopoe elle ecTb B
penykTope, noka oba maHomeTtpa He nokaxyT 0. OTKpyTUTE COEAMHUTENBHYIO ranky apmaTypsl
oT BeHTuNsA 6annoHa. OTBe3nTe 3anacHbi 6annoH MHOropa3oBoro Monb30BaHWS Ha 3anpaBsky.
Mpun OTCYTCTBUM B A@HHbIA MOMEHT 3anofnHeHHoro 6anoHa MHOropa3oBoro Nob30BaHNS MOXHO
NpMCOeaNHUTL Takke U OAHOPa30BbIN GannoH. Yaanute coeauHWTenbHYyto ravky 6annoHa c
apmaTypbl YCTPOWCTBa PerynmpoBaHns AaBneHns C NOMOLLBIO KItoYa ANst BUHTA C BHYTPEHHUM
LecTurpaHHukoM (pasmep 6). OcoboxaatoLasicss npu 3Tom pesbba noaxoanT K 0AHOPa30BOMY
3anacHomy 6annoHy. MNpucoeanHUTE 3anonHeHHbIN MHOropa3oBhblii UMM OAHOPA30BbIN 3anacHbIN
6annoH kak onucaHo B rm. 12.1.

16 TexHN4YeCKne xapakTepuCTUKU

ApmaTtypa ycTpoincTBa perynvpoBaHus gasneHus JBL ProFlora u001:
CoepnunHutenbHas pesbba 6annoHa: M10 x 1

MaHomeTp naBneHusi BHyTpu 6annoHa: 0-160 bar

MaHomeTp pabouyero aaenexus: 0- 4 bar

YCTaHOBOYHbI BUHT pabo4yero AaBneHust

[MpeunsnoHHbIN UroneYaThin KnanaH

CoepnunHuTenbHasi peabba Ans pe3bboBoro coeanHeHus wnaxra: 1/8*
Pe3bboBoe coeanHeHne ans wnaxra 4/6 mm

ApmaTtypa ycTpoicTBa perynvpoBaHus gasneHus JBL ProFlora m001:

CoepnuHutenbHasi peabba 6annona: W21,8x1/14*
OcTtanbHble gaHHble - kak ansa u001
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AnekTpomarHuTHbIN knanaH JBL ProFlora v002

HanpspkeHne: 12 B (MOCTOSHHBIV TOK)

MoTpebnsemasn mowHocTb: 0,8 BT

Pe3b60Boe coenHeHMe WnaHra Ha Bbixode: ANsi wnaHra 4/6 Mm

Pesbba Ha Bxoge: 1/8“

B 06ecTOo4eHHOM COCTOSIHUM — MONOXEHNE «3aKPbITO»

Brnok nutanus:

nepsuyHoe HanpsixeHne 100 — 240 B (nepemMeHHbI Tok), 47 — 60 'y, 0,25 A
BTOpWYHOE HanpsbkeHue: 12 B (noctosiHHbIN TOK), 0,3 A, 3,6 BT

Komnbrotep pH JBL pH control:
CM. OTAEemnbHYH MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTauuu.

17 FapaHTuAa

KOHe‘-IHOMy nokynarento OaHHoM YCTaHOBKU KOMNaHuu JBL mbl npegocTasnsemMm pacwmpeHHyro
rapaHTuIO CpoKoMm 4 rofa, cuntas co OHS NOKYNKWN.

[apaHTus pacnpocTpaHsieTcs Ha AedeKTbl MOHTaxa 1 maTepuna. FapaHTus He pacnpocTpaHsieTcs
Ha MOBpPEXOEHWs, Bbl3BaHHblE BHELUHMMUW BO3OENCTBUSMU, BNAXHOCTHIO UMW HeMnpaBUibHbIM
obpalleHneM. MapaHTuiiHble 06A3aTenbCTBa BINOMHSOTCS MO HaleMy BbIGOpy MyTeM 3aMeHbl
NN peMOHTA AeEKTHbIX YacTen.

WHbIX npuTA3aHWA Ha rapaHTUHOe o6cCrnyXuBaHME He CYLIeCcTBYeT; B 4YaCTHOCTMH,
KOMNaHua He GepeT Ha cebGsi OTBETCTBEHHOCTW 3a KOCBEHHbIA YLepO, HaHeCeHHbIN
ucnonb3oBaHUMEM HacTOSILLEW YCTAHOBKW, €Cru 3TO AonyckaeTcsi 3aKOHOM. B cnyuvasix,
TpebytoLumx NpefocTaBneHUsi rapaHTum, obpallanTech B cneLmanmavpoBaHHbIA 300Mara3vH unm
BbICbIf1aNTe YCTAHOBKY B Hall afpec, OnnaTuB NoYTOBbIE U YNaKOBOYHbIE pPacxodbl U MPUMOXUB
NEeNCTBUTENbHbIN KaCCOBbIN Yek*.

MecTo ansi KaccoBoro yeka:

*B cnyd4ae, Tpe6y|ou.|.eM npepocTaBlieHNA rapaHTum, ﬂpOCbGa 3anoJfiIHUTb U BbiCNnaTb
HacToALMMI KYMNOH Ha cne.qyrou.mﬁ agpec:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany

YctaHoBKa: [J JBL ProFlora u401 [J JBL ProFlora mé601
[J JBL ProFlora u402 [J JBL ProFlora m602
[J JBL ProFlora u403 [J JBL ProFlora m603

[ JBL ProFlora m1003
CepUMHBIN N2 ...
DOata nokynku : _ _/ /
(Mpocbba 0653aTeNbHO NPUNOXKUTL KACCOBLIN YEK, KOTOPbLI BaM BepHYT BMecTe ¢ yCTaHOBKOW)

OnucaHue NpeTeH3nn:
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